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Abkiirzungsliste

@ — Null-Endung / HyIsIBEI KaHU4TaK

Akk. — Akkusativ / BIHaBATIbHBI CKJIOH

Dat. — Dativ / 1aBaipHBI CKIIOH

F. — femininum / »xaHOo4bl poJl

Gen. — Genitiv / poJIHBI CKJIOH

imperf. — imperfektiver Aspekt / He3akoHYaHae TPHIBAHHE
Inf. — Infinitiv / iHiHITELY

Inst. — Instrumental / TBOpHBI CKJIOH

Lok. — Lokativ / MECHBI CKIIOH

M. — maskulinum / My>X4EIHCKI pof

N. — neutrum / HisIKi poa

NB! — nota bene / 3Bsipui ¥Bary

Nom. — Nominativ / Ha30¥HbI CKIIOH

perf. — perfektiver Aspekt / 3axoH4YaHae TpBIB4HHE
Pl. — Plural / MHOHBI JIiK

Ps. — Person / acoba

Sg. — Singular / an31HOYHBI JIIK
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Einleitung

Das Lehrbuch der gesprochenen weillrussischen Sprache wurde fiir Anfanger entworfen,
die mindestens eine slawische Sprache beherrschen (am besten Russisch oder Polnisch)
sowie fiir diejenigen, die zu einem gewissen Grad mit dem modernen Weif8russischen vertraut
sind. Der Kurs behandelt die grundlegenden grammatischen Themen und stereotype
kommunikative Situationen. Das Lehrbuch kann sowohl unter Anleitung eines Lehrenden als
auch autodidaktisch verwendet werden. Dazu stehen eine CD mit Aussprache- und
Hériibungen, Antworten auf alle grammatischen und Audioaufgaben sowie Grundlagen der
Grammatik in anschaulichen Tabellen zur Verfigung. Hoéribungen sind mit ,, @
gekennzeichnet, dahinter steht die Tracknummer.

Das Material ist thematisch angeordnet. Im Abschnitt ,,Grammatik* und im Abschnitt
,JKonversation® werden jeweils dieselben Themenbereiche behandelt. Die grammatischen
Kenntnisse werden durch Lexik und entsprechende syntaktische Strukturen in den Dialogen
und Texten gefestigt. Das Material ist nach Komplexitdt geordnet. Zur Erweiterung des
landeskundlichen Wissens sowie zur Aussprachelibung werden in dem Abschnitt , Lieder*
einige Liedtexte angeboten. Im Anhang befinden sich Wortschatzlisten zu jedem in den
Lektionen behandelnden Themenbereich. Es ist empfehlenswert, sich vor jeder Lektion mit
den entsprechenden Wortschatzlisten zu befassen.

Da die Betonung im WeiBrussischen beweglich ist, wurde sie fortlaufend in allen
mehrsilbigen Wortern und Wortformen markiert, z.B.: beaapycs, paosima, wanaséx, sausimxi,
kamn 1omap, évinadax, davon ausgenommen sind Betonungen auf den Buchstaben &, o und 5,
die im WeiBrussischen immer betont sind: cécmpui, epowwi, auus. Wenn ein Wort jedoch
entlehnt oder zusammengesetzt ist und dem phonetischen Prinzip der weirussischen
Rechtschreibung nicht entspricht (das bedeutet, dass o und » auch unbetont sein kénnen), wird
die Betonung in solchen Wortern angegeben: dakdH, pacnybnixa, MOBAIHAYCMEA, ULMOMECAY.
AuBerdem fillt die Betonung im WeiBrussischen niemals auf Funktionsworter (Partikel oder
Pripositionen), deshalb werden auch hier keine Akzentzeichen gesetzt: z.B.: ne cdm, be3 édc,
oa 2amaza .

Wir hoffen, dass das Lehrbuch fiir alle niitzlich sein wird, die Lust haben, sich die
Grundlagen der weiBrussischen Sprache anzueignen oder bereits vorhandene Kenntnisse zu
verbessern. In einem solchem Format — als Intensiv-Kurs — erscheint ein Lehrbuch der
weiBrussischen Sprache zum ersten Mal. Deshalb sind wir fiir alle Kommentare und
Vorschliige sehr dankbar und méchten die Benutzer dieses Buchs bitten, diese an die E-Mail-
Adressen: t.ramza@yahoo.de oder sviatlanatesch@web.de zu schicken.

Die Verfasserinnen
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Phonetik/®aHéThIKA



Lektion 1

Schrift - Aussprache / HanicdHHe - BbimaynéHHe

Alphabeth / Andasir

Buchstabe
Aa (a)
b6 (63)
Be (83)
I'r ()
A (12)
Jotcoae (JUK3)
/303 (033)
Ee (e)
K& (&)
Aok (x3)
33 (39)
I (i)
Wit
Kk (xa)
JLa (am)
Mwm (5m)
Hu (38)
Oo (0)
I (m3)
Pp (3p)
Ce (30)
Tt (19)
Yy )
Yy
Dh (o3¢)
Xx (xa)
My (113)
Yy (ud)
m (11a)
blb1 (1)
br (weiches Zeichen)
3 ()
010 (10)
A (1)

»  Das weiBrussische Alphabet hat 32 Buchstaben und 2 Diagraphe (0o und 03).
e Der Buchstabe » bezeichnet keinen Laut, sondern nur die Weichheit (Palatalitit) von Konsonanten.
o Es gibt einen Apostrophen (*), der die Nicht-Palatalitit des vorangehenden Konsonanten bezeichnet.
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Vokale / I'axocHbIA

Die Vokalbuchstaben werden in , harte* und ,,weiche‘ unterteilt, die sich in Paare anordnen:
a—s,0—é 3—e,y—1i0, bl — L. Die Vokalbuchstaben signalisieren nicht nur eine Qualitit des
vokalischen Lautes, sondern auch ggf. von Konsonanten, die vor ihnen stehen:

Der Buchstabe Aa bezeichnet den Laut [a] sowie die Hérte eines vorangehenden Konsonanten
und wird dhnlich wie ein deutsches [a] in Dame ausgesprochen: 0duma [d'ama] 'Dame’.

Der Buchstabe fa bezeichnet den Laut [a] sowie die Weichheit des vorangehenden
Konsonanten: wamd [n'am'a] 'es gibt nicht/kein' und die Lautfolge [ja] im Wortanlaut: aud
[jan'a] 'sie', nach Vokalen: mas [maj'a] 'meine', nach » und einem Apostrophen (*): xanbsix
[kan'j'ak] '"Kognak', n st [p’j'ani] 'betrunken'.

Der Buchstabe Qo bezeichnet den Laut [5] sowie die Hérte eines vorangehenden Konsonanten
und wird #hnlich wie das offene deutsche [5] in voll ausgesprochen: conya [s'onca] 'Sonne',
nasowima [nav'sfta] 'wozu / zu welchem Zweck'. Qo ist immer betont.

Der Buchstabe Eé bezeichnet den Laut [0] sowie die Weichheit des vorangehenden
Konsonanten: eéécka [vioska] 'Dorf und die Lautfolge [jo] im Wortanlaut: éx [jon] 'er', nach
Vokalen: paén [raj'on] 'Bezirk’, nach j, » und nach einem Apostrophen (*): mineén [mil¥j'on]
'Million', cyp é3nbr [surj'ozni] 'ernst’. £¢ ist immer betont.

Der Buchstabe 37 bezeichnet den Laut [¢] sowie die Hérte eines vorangehenden Konsonanten
und wird shnlich wie ein deutsches [¢] in Held ausgesprochen: moéns [m'eblPa] Mobel,
mp>6a [tr'eba] 'man muss / man soll / es ist ntig'. 33 ist immer betont.

Der Buchstabe Ee bezeichnet den Laut [e] sowie die Weichheit des vorangehenden
Konsonanten: sec [Pes] 'Wald' und die Lautfolge [je] im Wortanlaut: éoxca [j'e3a] 'Essen’, nach
Vokalen: maé [maj'e] 'meine (Pl.)', nach y, » und nach einem Apostrophen (’): admoye
[adm'owje] 'Verneinung', kanvé [kal’j'e] 'Kollier', n’e [pje] 'er trinkt'.

Der Buchstabe ¥y bezeichnet den Laut [u] sowie die Harte eines vorangehenden Konsonanten
und wird dhnlich wie ein deutsches [u] in Mutter ausgesprochen: gyxa [v'uxa] 'Ohr', pykd
[ruk'a] 'Hand /Arm'.

Der Buchstabe FOw bezeichnet den Laut [u] sowie die Weichheit des vorangehenden
Konsonanten: manonax [mal'unak] 'Zeichnung' und die Lautfolge [ju] im Wortanlaut: oue
[j'uni] 'jung', nach Vokalen: mdio [m'aju] 'ich habe', nach y, » und einem Apostrophen ():
abayio [abawj'u] 'ich umwickele', zvio [Vju] ich gieBle', kamn 1omap [kampj'utar] ‘Computer'.

Der Buchstabe bIst bezeichnet den Laut [i] sowie die Harte des vorangehenden Konsonanten:
mei [mi] 'wir'. Im Deutschen gibt es keine Entsprechung fiir den Vokal [i]. Dieser Laut wird
dhnlich wie ein deutsches kurzes [1] in Bitte mit zuriickgezogener Zunge bzw. wie ein kurzes
[Y] in biicken nur ohne Rundung der Lippen ausgesprochen.
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Der Buchstabe Ii bezeichnet den Laut [i] sowie die Weichheit eines vorangehenden
Konsonanten und wird dhnlich wie ein deutsches [i] in wieder ausgesprochen: xani [kal’'i]
'wann'. Im Wortanlaut (unter Betonung) entspricht ihm die Lautfolge [ji]: fwwer [j'infi]
'anderer’, ebenso nach Vokalen: y mdi [u m'aji] 'im Mai', nach J, » und einem Apostrophen (’):
canayi [satawj'i] 'Nachtigall', Itoiu [ij'in] 'Personenname’, sepa6 i [v'erabj'i] 'Spatzen'.

Konsonanten / 36I4nnisa

b6 bezeichnet den harten Laut [b], der wie ein deutsches [b] in Ball ausgesprochen wird: boz
— [boy] 'Gott' oder den weichen Laut [b'] vor b, e, ¢, 0, 5, i, der dhnlich wie ein deutsches [b]
in Biber ausgesprochen wird: 6spoza [bar'sza] 'Birke'.

ITn bezeichnet den harten Laut [p], der dhnlich wie ein deutsches [p] in Park ausgesprochen
wird: ndnka [p'apka] 'Mappe' oder den weichen Laut [p'] vor b, e, &, 10, 5, i, der dhnlich wie
ein deutsches [p] in Pistole ausgesprochen wird.

JI0 bezeichnet den harten Laut [d], der wie ein deutsches [d] in Damm ausgesprochen wird:
oapoea [dar'oya] 'Weg'.

Tm bezeichnet den harten Laut [t], der dhnlich wie ein deutsches [t] in Tante ausgesprochen
wird: mama [t'ata] "Papa’.

Der Digraph /J303 bezeichnet die Affrikate [dz'], die immer sehr weich ausgesprochen wird:
O3enw [dZ'] 'Tag'.

Ify bezeichnet die stets harte Affrikate [ts], die wie ein deutsches [ts] in Zapfen
ausgesprochen wird: ywipx [tsirk] 'Zirkus' oder die stets weiche Affrikate [ts'] vore, é 10, 5, i
sowie vor [v'] und &, die shnlich wie das deutsche [ts] in Ziegel ausgesprochen wird, nur noch
ein wenig weicher: yixa [ts''ixa] 'still"

Der Digraph Jorcoxc bezeichnet die stets harte Affrikate [dz], die dhnlich wie ein englisches
[dz] in jungle ausgesprochen wird, nur ein wenig hdrter: xadocy [xadg'u] 'ich gehe',

Oaoicoocom [dazdz'om] 'im Regen'.

Yy bezeichnet die stets harte Affrikate [tf], die dhnlich wie ein deutsches [Hf] in rutschen
ausgesprochen wird: vamy [tffam'u] 'warum', oauxd [datfk'a] "Tochter'.

MK bezeichnet den stets harten Frikativ [3], der dhnlich wie [3] in Efage ausgesprochen
wird: orconxa [3'onka] 'Ehefrau’.

Illw: bezeichnet den stets harten Frikativen [[], der dhnlich wie ein deutsches [f] in Schall
ausgesprochen wird: wawd [[af'a] 'Fahrstrafle'.
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33 bezeichnet den harten Laut [z], der wie ein deutsches [z] in Sand ausgesprochen wird: 3y6b:
[z'ubi] 'Zdhne' oder einen weichen Laut [Z’] vor b, ¢, &, 10, 4, i, der dhnlich wie ein deutsches
[z] in Siegel ausgesprochen wird: 3imd — [z'im'a] 'Winter'.

Cc bezeichnet den harten Laut [s], der dhnlich wie ein deutsches [s] in Kiste ausgesprochen
wird: cabdxa [sab'aka] 'Hund' oder den weichen Laut [s'] vor b, ¢, ¢, 10, 5, i, der dhnlich wie
ein deutsches [s] in passieren ausgesprochen wird: cesima [s'v''ata]. 'Fest'.

I'z bezeichnet den harten frikativen Laut [y], der dhnlich wie ein deutsches [h], nur stimmbaft,
in Hof ausgesprochen wird: dapoza [dar'aya] 'Weg' oder den weichen Laut [y'] vor o, ¢, ¢, 10,
s, i, der @hnlich wie ein deutsches [h], nur stimmbhaft, in Aiesig ausgesprochen wird: edei
[v'ay’i] 'Waage'.

Xx bezeichnet den harten Laut [x], der dhnlich wie der deutsche “ach-Laut” in Bach
ausgesprochen wird: xdma [x'ata] 'Hiitte / Holzhaus' oder den weichen Laut [x’], der dhnlich
wie ein deutsches [¢] in China ausgesprochen wird: cyxi [sux’'i] 'trocken'.

Kk bezeichnet den harten Laut [k], der dhnlich wie ein deutsches [k] in Karte ausgesprochen
wird: noxueina [1'okfina] 'Nudel' oder den weichen Laut [K'] vor b, €, ¢, 10, 5, i, der dhnlich
wie ein deutsches [k] in Kilo ausgesprochen wird: xinaepdm [k'itayram] 'Kilo'.

®@¢ bezeichnet den harten Laut [f], der wie ein deutsches [f] in Fach ausgesprochen wird:
xogpma [k'ofta] Bluse' oder den weichen Laut [f] vor o, e, ¢ 0, 5, i, der dhnlich wie ein
deutsches [f] in Fibel ausgesprochen wird: gizixa [f'iz'ika] 'Physik'.

Pp bezeichnet den stets harten Laut [r], der &hnlich wie ein (mit der Zungenspitze am
Zahndamm) ,,gerolltes” deutsches [r] in Rand ausgesprochen wird: xeamaspa [kvat'era)
"Wohnung'.

Hii bezeichnet den stets weichen Laut [j], der vor betonten Vokalen wie das [j] in Jacke
ausgesprochen wird: £6zuix [j'abtik] 'Apfel' oden den unsilbischen Laut [i]: ma# [maj] Mai'.
Dies ist dhnlich wie im deutschen Diphtong ai bzw. ei, der jedoch am Ende eher ein [¢] als [i]
zeigt.

V7 bezeichnet den Laut [w], der dhnlich wie ein englisches [w] in kow, row ausgesprochen
wird: npayoa [pr'awda] 'Wahrheit'.

Bg bezeichnet den harten Laut [v], der dhnlich wie ein deutsches [v] in Wald ausgesprochen
wird: gousr [v'olfi] 'Augen’ oder den weichen Laut [V'] vor o, €, &, 10, 5, i, der &hnlich wie ein
deutsches [w] in wieder ausgesprochen wird: esnox [v’anok] Kranz'.

JIn bezeichnet den harten Laut [1], der dhnlich wie ein englisches [1] in all ausgesprochen
wird: eanacw: [vatas'i] 'Haare' oder den weichen Laut [I'] vor &, e, &, 10, 5, i, der dhnlich wie
ein deutsches [1] in Liebe ausgesprochen wird: asiska [1'al’ka] Puppe”.
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Mm bezeichnet den harten Laut [m], der wie ein deutsches [m] in Mann ausgesprochen wird:
mawwina [mafina] 'Auto' oder den weichen Laut [m’] vor », e, €, 10, 5, i, der dhnlich wie ein
deutsches [m] in Milch ausgesprochen wird: méo [m’ot] 'Honig'.

Hu bezeichnet den harten Laut [n], der wie das deutsche [n] in Nacht ausgesprochen wird:
nozi [n'ay’i] 'Beine' oder den weichen Laut [n’] vor o, e, €, 10, 5, i, der wie ein deutsches [n] in
nie ausgesprochen wird: nixmo [n'ixt's] 'niemand'.

Drei Anmerkungen:

(1) Bei der Aussprache der Konsonanten n, m, x im Anlaut von Wértern bzw. Wortformen sollte
die im Deutschen tibliche Aspiration ("h-artiger" Nachhall) vermieden werden: z.B. wr. napx
[park] und nicht [p"ark] wie in dt. Park.

(2) Ahnlich wie im Deutschen sind im Auslaut, im WeiBrussischen aber lediglich im Wortauslaut
(und nicht wie im Deutschen im Silbenauslaut), nur stimmlose Konsonanten mdoglich: so z.B.
beim 6 in x1e6, wo am Ende stimmloses [p] und nicht stimmhaftes [b] zu sprechen ist. Nur die
Laute zu den Buchstaben m, #, 2, p, 4, also [m] / [m’] / [n] / ['] / [1] / [F]/ [r] / [j] bewahren,
dhnlich wie im Deutschen in der Regel ihre Stimmbaftigkeit.

(3) Innerhalb von Wortformen ist folgendes zu beachten: Eigentlich stimmhafte Konsonanten
werden stimmlos ausgesprochen, wenn sie vor stimmlosen stehen: vgl. die Aussprache von 6
vor x in xapobka als [kar'opka] 'Schachtel. Umgekehrt werden eigentlich stimmlose
Konsonanten stimmhaft ausgesprochen, wenn sie vor stimmbaften stehen: vgl. die Aussprache
von m vor 6 in ¢pymbon als [fudb'ot] Fullball'.
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Ubungen / lIpakTbikaBanni
Akanne / Axanne

1.Cnyxaliue i naytapdiiue. Aaxperta suImaynaiiue ryk [a]. §8 1
Héren Sie und sprechen Sie nach. Sprechen Sie den Laut [a] offen aus. §¢ 1

napazak, BEIIanaK, 0apand, nabpaHad, cakpaTap, XalacThl, Yapanaxa, JanaBék, XalaHaBara,
aH4, narapad, JiTaparypa, capakapbl, 3aJaThl, KBaTapaHT, KaMIl F0Tap, XapaKTaphICThIKa

Harte Konsonanten / L{Bépabisi 35I4HBIA

2.Cnyxaiiue i naytapdiiue. BuIpdsHa swimaynaiiue usépaera [d], [t], [r] y 3anasbruambrx
cnosax. §¢ 2

Héren Sie und sprechen Sie nach. Sprechen Sie die harten Konsonanten [d], [t], [r] in den
Lehnwdrtern deutlich aus. §¢ 2

CTYI3HT, O3KAH, PIKTap, (GaKynbTaT, iHCTHITYT, JBIPIKTAp, ToNEGOH, TOKCT, PIKIAMA, TIATD,
pacny6nika, p3dhOpMa, IPaI3igSHT, PIKEIM, IPICTEDK, JAIYTAT, TIOPEIAL, ToMa, 6y TapOpON

3.Cnyxaiiue i nayTapdiiue. BrIpdsHa stimaynaiiue [y]. ¢ 3
Horen Sie und sprechen Sie nach. Sprechen Sie deutlich den Laut [y] aus. $¢ 3

ara, Oro, oro-ro, Bard, Jopara, 4aro, MHOTa, Japora, xarnamora, 6ararel, 3roHsl, Haparpad,
I'yK, TYCT, T9TBL, FOpaj, rojiac, roHap, rymap, ryTapka, Tpollbl, ranasd, I'ponua, ['aHoBep

4.Cnyxaiiue i nayTapdiiue. BuIpdsHa stimaynsiiue [w]. 3eapHiue yedry Ha uaprasdnHi [1] //
wlilvl// [w].$84

Héren Sie und sprechen Sie nach. Sprechen Sie den Laut [w] deutlich aus. Beachten Sie
die Alternation von [#] // [w]i [v] // [w]. §¢ 4

3HOY nayHo OBy KBLIA — KBIY aCHOBa — aCHOYHBI
Kpoy noyra criay 9BITANIa — YBITAY 3apOBHI — 37apoye

5.Cnyxaliue i nayrapdiiue. 3sapHiue ysdry Ha usépaae smimaynénre rykay [f], [y], [ds], [ts].
[r]. [3]. 65

Horen Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die harte Aussprache der Laute [f], [].
[ds). (], [r]. [3). 685

MYXKYBIHA, JKaHYbIHA, [AH4, JKOHKA, YPa/UKAH, JAXKIKEL, BAKY, XaKy, 3ajaya, dac,
cycTpoua, Hod, mobad, CMAYHEL, YBITAY, CIyX4d, IJIOUIYa, [UIALNY, [IYO0TKa, SITYd, YIKO, MOXKa,
YBIPBOHBI

6.Cnyxaiiue i nayrapdiiue. 3eaprditue yedry Ha usépnae srimaynénHe [1]. §9 6
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die harte Aussprache von [1]. § 6

MEUTa, OBiN4, IMind, 6ynauka, KpbUIo, ObUIO, Maajora, MackUika, BEIIANKa, NAambLIKa, éJKa,
iroska, 6110k, 6;1y3Ka, 6J1aKiTHBI
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Jakanne / SIkanune

7.Cnyxaiiue i nayrapdiiue. 3sapHiue yBdry Ha uaprasdHHi é//a//e, ef/a/le, e//a. §7
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie den Vokalwechsel von é//sa//e, e//a//e,
e/la. 87

MEN — MAIOBEI — MelaByXa, €N — JAA0BbI — JIGAHIKOBBI, CECTPBI — CSICTPA — CECTPHIHO, 3¢MIIL
— 3IMJIA — 3EMIISHEIL, JI3€Hb — I3SHEK — OVa3eHb; HaAM4, He ObLUTO — He ORIy, He Mariia — He Mor,
HE I1iJ14 — He TiY, He JiIa — He 11y, He €Y — He éna, He €xay — He €éxaiia, He BE3 — He Bé€3/Ia

Weiche Konsonanten / MSKKis 361HBIA

8.Cnyxaiiue i naytapdiiue. 3eapHiue yBdry Ha makkae ssimaynénHe [I']. ¢¢ 8
Horen Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die weiche Aussprache von [P]. §¢ 8

Gosbil, BENBMI, TOJBKI, KOJBKI, CTONBKI, HéKaJIbKi, HENbra, aryibHbl, O0ynp0a, HaTsibHI,
T'YJIBHS, CITANBHS, [IBUIBAA, TABOJBHA, 00Jb, aMaNb, aAKYIb, IaKyb, PyOEs, IITANIEL

9.Cnyxaiiue i nayTapdiiue. 3eapHiue ysdry Ha makkae stimaynéHHe [n']. $89
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die weiche Aussprache von [n’]. §¢ 9

aroHb, BYHb, BYy4aHb, JAlOHb, KAMEHb, KOHb, TPABEHb, YIPBEHB, JINIEHb, KHIBEHb, HAHBKA,
ManéHbKi, FraHb0a, KaHbKi, TPABEHBCKI, Y9PBEHBCKI, JMEHbCKI, XKHIBEHbCK]

10.Cnyxaiiue i nayTapdiiue. 3espHiue yBdry Ha BhImaynéHHe agpikdrur [d’]. €8 10
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die Aussprache der Afrikaten [d']. $¢ 10
an3in, ragsina, pansima, j3e, A3€Hb, TEII3CHD, HAN3ENS, TaHA3E1aK, CTYN3EHb, Naa3éd, 13iBa,

n3ipka, monsi, A3AKyi, 13Be, A3BEPEL, I3sy4bIHa, OYyny — Oynasem, iny — inséwm, €y — énse,
ropaj — y ropaase, Xojaj — Ha X0Jaj3e, MoJia — Y MOJ3€, IIELIb/A — Ha MIBUIBA3E

11.Cnyxaiiue i nayTapdliue. 3eapHiue yedry Ha BrImaynéHHe agpuikdTer [ts']. §¢ 11
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die Aussprache der Afrikate [ts']. g 11

6aubKa, BéIEp, O31iLE, 1i; MomTa — Ha IOIIIe, KApPTa — Ha K4pIe, M3Ta — Ha MJIIE, 1€Ta — ab
néle, potT ~ y pole, KiiMar — a6 kiimalie, DamTamMT — Ha HaliTaMIle, PALBIT — y paudnne

éH TaBOPBHILIb, pOOiLlb, IPOCiih, GAYBIIE, BYYBIIb, JIAL{Lb, OSKBILL, CTailb, TYbIIb
AHBL XOUYIlb, MOTYIlb, BEIAIOLb, JKBIBYIIb, MAIOLb, [ABOPAllb, POOSILb, JIALALL, OAryilb

12.Cnyxaiiue i nayTapditue. 3eapHiue yedry Ha aciminausiiiHyro makkacus [s'] i [2]. $912
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die assimilative Weichheit von [s’] und

[2]. ¢ 12

rociib, MéCHs, Nacid, paciina, paxaciip, icil, pacui, KIacii, céclli, CMeX, CBATA, CIiiHa, CHET,
CIISIHA, CBEUKa, CHillb, EClib, IICIb, A3BECIE, 31EBA, 3BEPXY, 3MECT, 3MAS, 3B, 3MAHILb
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13.Cnyxaiiue i nayrapdiiue. CrapdHHa BHIMayNAiiue NAAOYXAHLIA MAKKiA 36I4HLIS. §¢ 13
Hoéren Sie und sprechen Sie nach. Sprechen Sie mit besonderer Sorgfalt die verldngerten
weichen Konsonanten aus. §¢ 13

IBITAHHE, 3aJdHHE, MpaKThbiKaBAHHE, KaxaHHe, Inpadau’HHE, HApaJLKOHHE, BACEIIE,
naBakoiule, [lanécce, kanocce, XKbIIIE, CMENIE, CYII3, CTAroAA3€e, acsipoI3e

14.Cnyxaliue i nayrapdiiue. 3sapHiue yBdry Ha sbImaynénHe cnanyusvHs [s's’] ¥ qopme
2-oit acobbl aasiHouHara niky 38apoTHEIX A3sescriosay (uanépawi uac). $¢ 14

Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die Aussprache der Lautfolge [s’s’] bei den
Formen der 2. Person Singular der reflexiven Verben (Prédsens). §¢ 14

[s's']: Gaiiucs, panyerwucs, cMaélcs, 3acTaélics, NHITACLICS, HAa3BIBACHICS, BEPHEICS
[s's]: cismderncs, crapdenics, criasHseIncs, 3HaEMILIICs, XBaNIOEIICs, 3HAXOA3IIIC

15.Cnyxaiiue i nayrapdiiue. 3espHiue yBdry Ha MAKKae BLIMAYMéHHe crianyusHHay [ts'ts'] ¥
qopme 2-0i acobsl MHOXHara fliky Asescnosay 3ardaHara nday. §9 15

Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die weiche Aussprache der Lautfolge -[ts'ts']
bei der Imperativform der 2. Person Plural. §¢ 15

[ts'ts’]: camsbite, OGya3bite, éa3bLie, yBaxo3blle, 3a0ya3bliecs, mpabddie

16.TIpaukItditue ABYXpaAAKOYi, 3axoyBarousl MpPABiNbHYO APTHIKyNAUIlO rykay. HasyusIuecs
npamaynaub ix XyTKa.

Lesen Sie die Zweizeiler, achten Sie dabei auf die richtige Artikulation der Laute. Uben
Sie die schnelle Aussprache.

Mornna crasi 6yCcasHITH T'opkait, ropkaii, ropaukai

V usamné 6anpkoyckaid X4THL Imo¥y mainsr Sropauxa.

He xan3i, xomnik, 1a xaile, He raratani ryci ¥ Bomsri i Mapyci,
He 6y131, Kok, a3imsii! A ryuna rarataini, ranogssls, y ['ami.

Pripositionen 3 und 6e3 / Ilppina3oyniki 3 i e3

17.Cnyxaiiue | naytapdiiue. 3sspHiue yedry Ha suImaynéHHe makkara [2] i [s'] y
NPLIHA3OYHIKGX, @ TakcAma Ha 3'4By AKkanHsa. §9 16

Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die Aussprache der weichen [z'] und [s’] in
den Prépositionen. Beachten Sie auch das Auftreten des Jakanne. $¢ 16

[27] [baz] [baz'] [s'] [bas'] [bas's’]

3 MsIHE 0e3 Bac 0e3 BI3HBI 3 IIEYbl Oe3 miBa 0e3 cHéry

3 JTIMOHAa 0e3 Hac 0e3 MEpHI 3 HEHIO 0e3 néHbl 0e3 cnés
18.Cnyxaiiue i nayTapdiiue. 3ssapriue yedry Ha suimaynémHe uséppara [z] i [s] vy

NpLIHA3OYHiKax nepan MAKKimi saaHesssruHarmi [y], (K], [x]. $9 17
Héren Sie und sprechen Sie nach. Beachten Sie die Aussprache der harten [z] und [s] in
den Prdpositionen vor den weichen Konsonanten [y], [k], [x]. £ 17
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[z] [s]
3 TITApHI 3
3l epManii 3K

[bles] [blez] [blas]
0e3 xeipy  6e3 rindTI3EI
Oe3 kilmdHI 03 TicTophIl

Oe3 xi0v1
0e3 ximil

19.Cnyxaliue i nayrapdiiue paaki 3 sépwa. 3eapTditue YBAry Ha BEIMAYNéHHe UBEPALIX 3HIY-
HEIX | NMQAOYXAHBIX MAKKIX 3ET4HLIX. TTOTHIM BuIpd3Ha npausITdiiue yseco sepw. $¢ 18

Hoéren Sie die Verse und sprechen Sie nach. Beachten Sie die Aussprache der harten sowie
der verldngerten palatalen Konsonanten. Lesen Sie anschlieBend das ganze Gedicht deutlich

vor. §¢ 18

MyxupiHa. XKangrHa. YakaHHe...
Illyxaunne. bnykanne. Yac.
Xanurma. MysxusmHa. CiaTkaHHe.
Biraune. [lprTdnne. Ankas.
Myxurina. XXandrHa. [IpIXaHHE.
Copuabimi€. 3abbImug.

Xanyrma. Myxusina. Kaxanne.
Myxurisa. XKanurHa. JKeInug.

Anamons Bapyincki

20.Cnyxaliue i naytapdiiue. Jliusiue, 3ax6yBaroutt apTeIKynAuento rykay. $¢ 19
Héren Sie und sprechen Sie nach. Zdhlen Sie, achten Sie dabei auf die Artikulation der

Laute. §¢ 19
Zahiwérter / NiuabHiki
KonbkacHbis INMapankaBblisa KosnpkacHbIs [TapankaBbis

1 | am3in NépPIIBI 30 | TpeILALB TPBILIIATH

2 | nBa apyri 40 | copak capakaBbl

3 | Tpel TpaLi 50 | maupa3sAcAT TSI A3SCSATHI
4 | yaTBIpBI YalBEPTHI 60 | macupa3ACAT IacUiA3sACSTHI
5 | maue TSITHI 70 | cémpazecar CAMIN3ACATEI
6 | mdCcub HIOCTHI 80 | BocemazecsT BaCHMiI3ACATEI
7 | cem c&mbl 90 | mzersHOCTA JI3€BAHOCTBI

8 | BoceM BOCBMBbI 100 | cro COTBI

9 | m3émaup J3SABATHI 101 | cro an3in CTO épuIbl

10 | nz3écaup IBACATBI 127 | cro gBanuans cem CTO JBALLIALL CEMBI
11 | apzinanuaus aA3iHALLATHL 200 | m3pécue IOBYXCOTBI

12 | npaHauuaup JIBAHALILIATBI 300 | TpricTa TPOXCOTHI

13 | TpeiHALIALE TPBIHALILATHI 400 | yaTbIpbICTa YaThIPOXCOTHI
14 | yarpipHANLIALE YaTBIPHALLATEL 500 | mauscoT AICOTHI

15 | naTHanuane MATHALLATE 600 | mwacubecoT HIaciiCOTBHI

16 | wacHannaup LIACHALLATHI 700 | cemcoT caMicoTsl

17 | camHALLALE CSAMHALLATEI 800 { BocemcoT BaChbMICOTBI
18 | BacaMHALILIALE BaCAMHALILIATEI 900 | nzeBAUBLCOT JI3€BALICOTH
19 | m3esaTHALLALIE JI3eBATHALLIATH 1000 | TeICSIMa TBICSIHHB
20 | nBanuaub JBALIATHE 1002 | Tricsya nBa TEICAYa Apyri
21 | neauuaus an3in | ABALUALD DEPLIBE 1000000 | mMinbEH MinbEHHBI
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Grammatik / I'pamarbika



Lektion 2
Unterricht / 3aHaTki

21.a) Cnyxaiiue i naytapdiiue Ha3BLI A3EH TELAHA. §¢ 20
Héren Sie die Bezeichnungen der Wochentage und sprechen Sie nach. §¢ 20

Tvi03ens: MaHAA3€aK, ayTopak, cepald, Janseép, MATHINA, cyboTa, HAA3ENA.

6) TTpautITaiue i 3anomHiue.
Lesen Sie und merken Sie sich Folgendes.

Kani? Y nanapzénax, y ayropak, y cepany, y 4ansep, y IATHILY, Y CyOOTy, y HAI3EIO.

Prisens und Futur / Hsnépamui i 6yay49bl NPOCTHI 9ac A3ed¢I0BA

e-Konjugation / e-cnipaxxsHue

8 é oa UYb wissen, kennen
b 8éoa-10 MBI géoa-em
TbI géoa-eut BBI géoa-eye
EH/HA/IHO 6é0a-e SAHEI  6é0a-l0Ub

22 .Tipacnpardiiue n3escnoskl.
Konjugieren Sie die Verben.

1 ) pa3YMéIII> VETSEENEIL +uveeseerereeanessensesssssaseennnanestosseassasscsssesssssssosssnssssessosnsansssessossassessassonssssossssrss
2)  TAYTAPAIID WiederhOIEn ..eeevervieuirriierseirerssenseeseesesssesessassesbesss et e eab e et e et sttt e enee st eas e e
3) paBMaS"JB’II_IB L3 1= 1 T P TIPS
4)  UAKAITD WAIEN. ¢ v evveeveemeereneenetaseasestesassereesseseeasese st ass et e s es s e s s e st et e b e e b et e bt et e b st eb s
5) a6éznau5 ZU MITEAZ ESSEI1 «uvnutnsennrsrnioeeneentssonsraressesonsonsaransatonesstosessssaterssonssssonuosetssassncsnssrsosnsarannos
6) BSTIDPALID ZU ADENA ©55CMexteranrerusesrrnnssettunsrtnuottetstertatrtieettiarrrrstarettosatiosriostessesstesastetsitiiiion
7)) CHEIMALID fhStCKeN . eevesveveresenssmeriosssesunressseaseneasssesesassassasessassesssarsaesessensetensensensensensannasns
8) I‘yJIS'II_H: SPAZIETENEZENETL. 14t ututeueneneitinratrseestearereteeeeeeraeaeresstitsataeiasartrrassnsasensstrnsimetsortorotancototonies

23.a) [aadiiue HeabxoAHHI 3GMMEHHIK (2, mul, én/and, mbl, 6bl, saHbL) AAQ AcabOBGA (POPMBL
nseacnoea meub (haben). 3saprditue YBAry Ha 3'ABY AKQHHSA TPEL AAMOYi.

Ergdnzen Sie die Personalformen des Verbs meub (haben) mit den notwendigen Pronomen (n,
mul, én/and, mul, i, aubl). Beachten Sie bei den Antworten das Auftreten des Jakanne.

Beispiel:
VY naHaA3énax ....... Md@ J3BE MAPEL 2 ....... ne mdew| HiBoTHAH.
Y nauaoszénax a mdio 036e ndpwl, a mel He Mdeus HiBOOHA.
1) VYV mansazénax ....... Mdem EKNBIO, A ....... He Mdeu.
2) VYV ayTopax ....... Mde CEMIHAD, A ....... He Mdio.
3) Vcepany ... MAIOYb I3PXKAYHBI 9K3AMEH, 4 ....... He Mdeul.
4) Y gangeép ....... maio hakynapTar ¥, a ... He MAYb.
5) V¥ nArHIiny ....... Mdeye 3aHATKL 4 ....... He mdem.
6) VY cybory ....... Mde ICIIBIT, A ....... He MAioyb.
7)Y HAm3€nmo ....... MdeMm TIPAKTBIKY, a ....... He mdeye.



6) Ha npanaHaedHer y3op nactdyue NuITGHHe Aa YTBOPAHBIX CKAsay.
Bilden Sie analog zum Beispiel Sitze und stellen Sie Fragen dazu.

Beispiel:
YV nausoszénax s mdrwo 038e ndpol, @ mul He Mdeul HiBOOHATL.
Xmo mde y nansdszénax 036e ndpbl, a Xmo He mde?

24 Hapdiiue A3eacnosam rpamaTtbIuHyto opmy usnépawHsra udcy. TTpaubITdiiue T3KCT aA
ima 1-ait, 2-oi, 3-aii acobul (y GA3IHOUHEIM i MHOXHBIM niKax).

Setzen Sie die Verben in die grammatische Form des Prédsens. Lesen Sie den Text aus der
Perspektive der 1., 2. und 3. Person (im Singular und Plural).

Ha 3aHATKaX S ..ccccovvneenne. (cayxamp horen) TYKL 1 .ovcveveerrennnne (1ayTapailb wiederholen) iX. 51
...................... (BBIMAYIIALD artikulieren) CIOBBI 1 ..c.ccoovewene. (32IMAMIHAIG sich merken) 1X. S
..................... (3amicBamp notieren) CKA3BI 1 .ccocccoeoercececeeeene.  (IIEPAKNATAID  dbersetzen) 1X. S
........................ (IBITALB lesen) TOKCTBI 1 «ovvevuerevencvnennen. (PA3YMEID verstehen) X, S oo
(cayxampb horen) MBITAHHL 1 ..oovecrcrincnnnnen (amKas3Baipb beantworten) Ha iX. Ha mepamnpbiHKy s
.................. (pa3May AL sprechen) 1 v.ceveveereeereeene.. (ATAYBIBAND erholen).
npayasayb ateitn

s npayy-1o MEI npayy-em

TBI npayy-eui BBl npayy-eue

EH/SAHA/AHO  npayy-e SHEI  npayy-toUb

25.TTactdyue A3eACnOBEL § rPpamaTbiuHylo OPMY uanépawHsra uydcy. 3ssprdilue ysary Ha
yaprasdHHe cyikca -agd-//-y-, -a8d//-16-.

Setzen Sie die Verben in die grammatische Form des Prdsens. Beachten Sie die Alternation
des Suffixes -aed-//-y-, -aed//-16-.

Beispiel:
(HaBYYAIb lehren) Ao J3anéh. S HacTAVHIK / HacTAYHINA.
A nasyudro 03syéi. A nacmayuix / nacmayniya.
(mpanaBane arbeiten) S ..o Ha 3aBoj3e. S pabousl / paboyasi.
A npaugro na 3ae003e. A pabouwt / pabouas.
1) (BBIKJIAMAID unterrichten) S ..ocoooviiiinnnnns crymoHTaM. S BRIKIATYBIK / BBIKI4YBIIA.
2) (mepakiamausb ibersetzen) S ..oooveriiiiiniin. 51 mepakI4M9bIK / IepakiIagdbiia.
3)  (pa3BaXKAIb nachdenken) S IIMAT ......cocvvnnens S, maryHa, dinocad.
4)  (MaJABAID malen) EH ...ovvvvireinene KapIiHeL EH MacTdk / MacTduka.
5) (mpamaBalb arbeiten) S MIMAT ...oovverienninnee. 51 mpanaynik / npanay=ina.
6) (TyJbTasBAMD faulenzen) TBI ....cooeverirnnnes Tl TynpTall / TyNBTANKA.
7)  (KapTaBAalb scherzen) TBI ...cocevvvivennnnnn Tl )kaprayHik / xapTayHina.
8) (xipaBaup leiten) TBI ...oovvvvrrnnennne MampiHaii. Tel Ban3inens.
9) (O6ynaBAamb baven) THI .ccoovvvvirnnrnnnnn. namel. Ter OynayHik.
10) (paMaHTABAI renovieren) BH «....coocevvveeeeee. ToIeBi3apel. EH Tanemaiictap.
11) (TaHUABALE tanzen) BH ...ooovvereienne. Ex Tanmop / rannopka.
12) (CsBALD singen) TBI ..cocvvviininnnne. S cusABaK / cnsiBAYKa.
13)  (Cyasus spielen) BH c.ovovereeircicienn y gyr6on. Er gyrbanicr.
14) (irpam spicten) EH ...oocvevrevecenns Ha CKPEIMIBL EH CKpHITAY.
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a-Konjugation / a-cnpaxsHHe

xayéub wollen/mdgen mae 4Bl kénnen
s xau-y MBI x0u-AM | o maz-y MBIl MOXC-AM
THI xXou-Aui BB  xou-Aye | THI MOJIC-QUL  BBL  Moc-AUE
EH/gHA/IHO  x0u-d SHEI  X04-YUb | EH/STHA/SIHO  MOiC-A SHBl  MO2-YUb

26.Handliue psescrniosam opmy uanépawHara udcy. 3eapTdiiue yedry Ha uaprasdHHe 2//ix,
u//4, ¢//w, 3//m i Ha BHIMayNéHHe aamoyHaid yacuiusl: [We] ui [n'al.

Setzen Sie die Verben in die Form des Prdsens. Beachten Sie den Konsonantenwechsel 2//xc,
u//4, ¢//u, 3//# und die Aussprache des Negationspartikels:[n'e] bzw. [n'a].

Beispiel:
Mazuvl — xayéysb. S ............ T'aBAPBIID MA-PYCKY, AJIE HE w.veererniiinriiiiiriiieineesireeaneenseesseeeneenenns .
A mazy casapviyb na-pycky, ané He Xauy.

1) mazuvl — xayéyb: MBI .................. raBaphIlb Ma-ICIAHCKY, aTI€ HE ..ocoevvererenniereincnnenns
2) mazuvl — xayéyw: SIHA .................. raBaphllb Ma-CHABALKY, A€ HE ....cccovevrevrvvinieinenniens
3) wmaeuvl — xayéysb: THI ......cccueeeneen. raBaphllb Ma-0eapyCKy, A€ HE .....ccceeverriinrineenennnns
4)  maeuvl —xayéyb: S ... raBappilb Na-QIHCKY, A€ HE ...cccoeeerivicnicicnninnicneennen,
5)  mazuvl — xayéyb: EH .....cocovvvenn. TaBaphIb Na-HAMELKY, Q1€ HE ....cccocvevuviiviirinnrennenrenns
6) Mmacuvl —xayéywv: SHEI ................ raBaphllb Ma-YDMUCKY, A€ HE ..ccevvvevueruranneinienrnnnenns
7)  maeuel — xayéysb. BEI .................. raBaphlilh Ma-ITATBSIHCKY, A€ HE ..c.oovvererircinrirnennnns
8) xayéyb —mazuvl: A ....ccceeeinin, raBaphIlb Ma-YKPaiHCKY, A€ HE .....cocevvvuviiieeineiinnnens
9) xayéyv — macuvl: SJHA ... raBaprIlb Na-aHTJHHACKY, 1€ HE .....cccvvviviiiinieennns
10) xayéywv — mazuvl: SHEI .......c...c..... raBaphIlb Ma-CEPOCKY, ATE HE ..oovvrenvvienrieniennierenes
11) xayéyv — mazuwvl: THI ... raBaphIlb Ma-QPaHILY3CKY, A€ HE .....ccovvvrvnreerennnnnnes
12) xayéyv — mazuvl: MBI .................. raBaphllb Ma-TPIYACKY, A€ HE ..ovcvevvecrreiiiriiiininnns
13) xayéyv — mazuvi: BH ....coovveeeee. raBaphIlb Ma-PYMBIHCKY, A€ HE ..occvvevieinniinininiennane
14) xayéyv — maeysl: Bhl.................... raBapelllb Na-BEHTEPCKY, ATE HE ...occeevvvivreiereinneenene

27.Tlpapoyxeiue cripaxsHHe asescriopay. 3espTdilue yedry Ha yaprasdHHi c//w, 3//xc.
Setzen Sie die Konjugation der Verben fort. Beachten Sie den Konsonantenwechsel c//w,
3//xc.

1)  nicdyb schreiben: 51 niuey, THI RIUAUL, EH/SHA NIULA, MBI ....oooviiiniiniiiieiieiiieieieneeee e
2)  3anicdyb notieren: 51 3aMIULY, THI 3ANIUMAAUL, EB/THA ....ovvviiiieiiieni e
3)  manicdyb aufschreiben: S HAMIULY, TH HANIMAUL, EH/THA ..o
4)  ckazdyp sagen: A CKANACY, THL CKAACAUL, EH/STHA ...oovvovinrenianireiiiiiieiieineiste e
5)  aoxazdyb beantworten: S AOKAACY, THI AOKAHCAUL, EB/THA «.ovvrnveirriiienriiieiiieicens
6) naxazdyp zeigen: S NAKAACY, TH NAKAHCAUL, EH/THA ...oovviviniiiiiiiieen e

bi-Konjugation / si-cripasksHue

6yu b’l YYd swudieren
s eyu-y-cs MBI  6Yu-bIM-Cs
TBI eyu-blui-cs1 BBl 8yu-blYe-cs
EH/SIHA/AHO  eyu-blY-ya  SHBl  @yu-AU-ya
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28.TTactdyue 3BAPOTHHL A3eAcrnoy ByuybIuua i fepaxofHbl Asescnoy euIsyuydus (lernen) y
aANaséaHyro opMy usnépawHsara udcy. 3saprdiiue yBdry Ha BhIMaynéHHe -wcs ¥ @opme 2-
aii acobbl aasiHouHara niky 3BapoTHara Aseacnoea.

Setzen Sie das reflexive Verb syutiuua und das transitive Verb seisyudub (lernen) in die
entsprechende Form des Prdsens. Beachten Sie die Aussprache von -wcs in der Form der 2.
Person Singular des reflexiven Verbs.

Beispiel:
DS RSN y TéThIHTEHE | ... SKATOTIIO, & THI .veenveenveaneennnn ¥ MiHcky 1 riCTOPBIO.

A eyuyca y I'émoincene i blgyudro sxanozito, a mul eyubimica y Mincky i evleyudewt
2icmopuiio.

1) o Y JIAATIIBITY 1 weovveveeneceeeneenenns FICTOPBIFO, & STHA ...ovvevneennvennrennenn
Y Bpache i coooeveeiiniiiiiii ¢inaiorito.
2) THI e, Y JIPA3AIHE 1 v CAIBISIOTIIO, @ €H ..ecovveerreeneennne.
YIPOMHE 1 e Oisorito.
3) EH oo VB2 I R THTAPATYPY, @ TBI .oeevrvererereceeenreneas
¥ TIONALKY 1 covveeveeeeeeinneennenen IKaHOMIKY.
4) SIHA cooooiiieicee ¥ BepiiHE 1 coeeeeeeerieciieies IICIXATOTIEO, @ 5 veveeeeeereeereceneenens
¥ BIeOCcKY 1 cveereeeeeiiiennnnn MEJIBIIBIHY.
5) STHBI coveeciiiceieene ¥ BOXYME 1 coveveerneencrinanes TMATITATOTIIO, & MBI «ecvvveeeerenicinnnanes
F THHCKY 1 ceveveveveeevieninnene 9KAJIOT1IO.
6) BBl .cocieieeicecie Y MIOHXEHE 1 ceveenveerecnrinrirnennn XIMIFO, @ TBI veeevvereernsneeeennennns
VIOMEMI 1 ceeereeiiieiiiiinenn iH(papMATHIKY.
7Y MBI i, ¥ TIFOOIHTEHE 1 ..oevenveerennne eeer.. TEAJIOTIIO, @ BBI e,
¥ BaObpYHCKY 1 .coveeveeeieecnins npasa.
8) SHBI oo, ¥ KpakaBe 1 ....ccceevvveueenncnne CITABICTBIKY, @ Thl eeveeerereerierniinenns
¥ Marin€Be 1 ...coovvereuvecneerneninnne ¢iziky.
zaeapb'mb sprechen
s 2aeap-y MBIl 2a80p-bIM
TBI 2aéop-bld BBl 2asop-ble
8H/AHA/IHO  2asop-blYb SIHBl  2aeop-Alb

29.TTaueépasiue ui abséprriue aymky Bdwara cycéna / Bdwai cycéaki.
Bejahen Sie oder verneinen Sie die Meinung Ihres Nachbarn / Ihrer Nachbarin.

Beispiel:

— TBI raBOPBIII XYTKA.

— Tak, measi npdyoa! A zasapy xymka.
— He, nanpdyoa! A zasapy napmdansua.

1) JI31LE FABOPBIID TABOIIBHA. ....c.ececiueicureuerisentesereeisesessesassasessassssastssencscetenes e ensssnsessoenes
2)  BBITABOPBIIE BBIPABHA. .....ecuiceimiiriirirentistetereestaseasaesssssaseese st ess et nt e see st ebe s
3) ST TaBAPY HEBBIPABHA. ..cveueeuerieviierisiarirearesteseesessetessasesse st sa st sb ettt
4)  JIBIHE TABOPBILD JPIHHA. ..ecruiriimiiniiniiaiaraerenseetessessassesset et et et sh et e e ene st ens s
5)  Bbi OAYBIIE (SEhen) TOOPA. ..o.ciiviiiiiiiiiiiiiii i
6)  STHET GAYAIID KEIICKA. ..vouveureriiieriiiiiisteieteeestets et sss ettt et ettt e
7y Tl siiupii (zEhlen) MPABIIBHA. ..oooveiiiieiiiiiiiisteer st
8)  SIHEI JIIYAI(D HATIPABLIBHA. ..ooiviiiuiniiieiisisiesies ettt sttt
9)  EH JHUBIIID XYTKA. ©o.veeueseremesemieieitseeeicmcmsiesemesssssssssssass st es et
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i-Konjugation / i-cnpax>snHe

pa 6 l' Y b machen
s pabn-l0 MBI  pob-IM
TBI po6-ii BBl pob-iye
EH/HA/IHO  pob6-iub  SIHBI  po6-AUb

30.TTdcTdyue nbITdHHe i aakaxiIle Ha sro. Haaditue asescnosam aanaséaHyro rPaMaTEINHYHO
opmy. 3sapTdiile yBary Ha uaprasdHHi 93//dxc, 6//6a, n//na, m//mn.

Vervollsténdigen Sie die Fragen und beantworten Sie diese. Setzen Sie die Verben in die
entsprechenden grammatischen Formen. Beachten Sie den Konsonantenvechsel dz//dxc, 6//6a,
n//na, m//mn.

Beispiel:

THI ceevrieeeeene (xan3ine) Ha npay?

Tor x003iwm na npayy? — Tak, xadxucy. / He, ne xaooxcy.
1) TBLcerreeiceeeene (TTA3é11b fernsehen) TAMEBIZAPT? ...vevveneerecicnieiiiiiiitiirc s
2) TBIcroiieeeieeieene (XQm3IILB gehen) HA BAHSITKI? ....eoveverieenreieeieieieeienniiscene e ereesnesn s
3) THI.iiiiiiiiieeeene (é3/3111b fahren) HA BETACIIEIBE?Y ..o.veivviniiiiiiiiiicicnecr e
4)  THI eoeeeeeieeeeeeiienans (HeHABIA3EIIb hassen) OECTIAPATIAK?Y .....vecvviviiiiciieinec et
5) ThI.ciiiiiiiciiiens (pabilb machen) XATHAE 3ATAHHE? ....oovvvreieirieieiieniitieie et
6) ThI.eeovceieiecceeens (JIFOBIIB gern haben) KAMIT FOTAPHBIS TYIBHI? .ovoviiiiniirieieineereeiieniennas
7Y ThIaiiiiieeeiieens (a3HAEMIIb bekannt machen) MSTHE 3 IM1? ....cooooiiiiiiiiiiiiiiieies
8) ThI.oorieieeeiiennen (3pA0IIIB machen) TATA? ..covevuiiiiiiiiiiiiieie ittt

é-Konjugation / 7-cripaskoHHe

KJldC I/ﬂ legen
ST K1ao-y Mbl  K1A03-EM
THI K1a03-El BBI Knao3-AUe
EH/SIHA/THO  K1a03-€ SIHBI  x1a0-pUb

31.TTpapoyxeiue cnpaxsHHe A3escrnosay. YBAra Ha 4YaprasdnHil
Setzen Sie die Konjugation der Verben fort. Achten Sie auf die Alternationen!

1) icyl gehen: ST 0P, TBI I03€UL, EH/THA ....covvviveiiriririniniiieie ettt
P
3)  perstberyt wmgen SL RPUHACY, T HPOHACEUL, GRISHE. —ososososos e
N
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Reflexive Verben / 3BapoTHbIfA 13€51CJI0BbI

CRNA3HAYYA — CNA3HIYYA sich verspiiten, zu spit kommen

i cnasni-10-cs s cnasH-10-csi
TBI cnasHi-ewl-ca | Thbl cnosn-i-cs
EH/SIHA/SIHO  cnasni-e-yya EH/IHA/IHO  crnosu-iY-ya
MBI cnasHi-em-ca | MBI cnosn-iM-cs
BBI cnasusi-eye-csi | Bbl cnosu-iue-cs
STHEBI cnasus-loy-ya | STHBI cnosu-AU-ya

32.Hapdiliue 3BapoTHHIM A3escnosam (POpMy usnépawHara ui 6yayuara npocrara udcy i
GAKaXEIUe Ha NLITAHHI. 3sapTdiiue ysdry Ha BbIMaynéHHe -wca Y qopme 2-i acobbr
agsiHouHara niky.

Setzen Sie die Verben in die Form des Prdsens oder des einfachen Futurs und beantworten
Sie die Fragen. Beachten Sie die Aussprache von -uica bei der Form der 2. Person Singular.

Beispiel:

S géacra ............. (JieHaBauma), a €17

A udcma nauyroca, a én? — A éH He nAHYeyua.
| TR | 5 PO RPOPR (CTAMJIAIIIA ermiiden), @ EH? .eeevverevienirieniieeiciirccnieee oo
2)  SAHA XYTKA «cocvvevniieieeennen, (cTaMIIIA ermiiden), & TBI? ..eecveeeurerireenrieiesisnaesineeereeesreennes
3) S3IMI e, (MarapKAIIA zustimmen), & BBI? ..ovvevviiicniiiinianieineenieene e
4)  TBI3IMI corevrereeeeeeeeees (maramsimma zustimmen), @ BBI? ..oocoooiiiiiiniiiiiiiii .
5) EHYACTA oo (CIIa3HSIIIIIA sich verspiten), @ SHBI? ...coviiiiviuniiirinieinieereseneessennes
() TS & 2 SOOI (CrasHiIma sich verspaten), @ STHA? ...coceeviiiieniiriiiiie e
7)  SIBEBMI covvveiiieie (XBAJIABAIIIIA sich aufregen), @ EHT c.evevvvirnviviriiiiiiiiiiriiiesieere s
8)  TBI3PIOKY wvveeevvvccniiicnannn. (capoMena verlegen sein), @ THA? ....oooviviiiniiriieiieiieneeteeneieans
9)  MBIYACTA «ooeeeeeeeeeereceeneans (IIBITAIIIA fragen), 8 TBI7 ecvverveenrecnveerieeeenrieoreesneensesnnesaesnnns
10) ToI3a¥CEAB .oeeneeenerenieenene (CIISITITAITIA eilen), & STHBI? ....eouviiiioniiiciiiiinieieenneestnene e
11) MBbBI3aYCEABL ...oovvveenreenrenne. (BITAIIIA griiBen), & EH? ..vevvieieinreeeeiienieniie e
12) THI9ACTa ccevveverreeicinan (KPBIYA3INIA kriinken), @ THA? ....ooviiiiiiiiiiiniinicrierceeiencis
13) MBI HACTA .eeeveverecniiienneenene (3aTPBIMITIBAIIIIA sich verspiten), & €H? ...oceevviinuiiiiraieiieniieins
14) SHA coooeiiiieiiice, (3aTPBIMALIIA sich verspiten), @ TBI7 ..vovvivuveiiinniinreerienneareesiereeenans

33.a) TTpautiTdiiue TIKCTHL i NAAKp3Chiue A3eacnosl.
Lesen Sie die Texte und unterstreichen Sie alle Verben.

J3eHs cTyIPHTA

3paHKy s MolHa ciumo. Ycram amoyami 1 goyra cHénaro-aGémaro:-) IloTemm iny Ba
YHIBEPCITIT 1 HACY 3 caboro jienTon i KaHCHEKThL. TaM Hamararocs (sich bemihen) MPANABALb:
CYXaro NEKIbH, HEIITA 3aHaTOYBako, LITOCHII 3anaMina. Bauspaio qoma. YHOUBL “CamKy” ¥
gane i 6iorax. Pagkam He mary ycransb.

J3eHb BBIKJIATYIBIKA

3paHKy Npalylo: Milly HAaBYKOBbl ApTEIKYJI. YJ3¢HP HpPAILYIO: HPABOIKY JEKUbI |
ceMiHApBL. YBEUaphl NpaLyrO: NMPaBIPAI0 CTYHSHIKIS paboThl, PRIXTYIO BBICTYIUICHHE HA
KaH(pepIHIBNo. 1103Ha YBEUAPHl CAMKY 3a KaMII'IoTapaM: TJIAMKY DJNEKTPOHHYIO MOWITY 1
a/IK43Bal0 Ha IPLIBATHBIA NicTHL. Kiagycs no3Ha.
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6) Hasasiue HeasHaudnbHyro popMy Aa acaboBaid POPMLL A3escnoBay.
Nennen Sie die zu der Personalform des Verbs gehérende Infinitivform.

Beispiel:

CILTIO — CHAUb
1) YOTARO — eeeeeveeeiieeeeeeeeeceieceeene 12) MATY = oot
2)  CHEHAO — ..oveeeerreeeireenieeniaeesnaens . 13) TIPALYIO — cveeeeiieeeirieecieeeeneeeene
3)  @0&MAKO — .eeeviirieieeereee 14) MIOIY = cooveereeieneeeneneceee e
4) LY = e 15) TIPABOIKY — -eeveverereeenreenreenneennn
5)  HACY — coeeeeieeeeeeeeeen 16) TIPABSIPAIO — ..ovvvvvienrieaieeieeieenn
6) HAMATAIOCS ...ccevvevereirineeiicnanenne 17) PBIXTYEO = weveeercrierenrieecereienenens
7)) CHYXAO = .evvreeereenieeeireenreeeneenns 18) CAHIDKY — cevevveeinieiieeieeeee e
8) 3aHATOVBAIO — ..eovvererereeririiiinen, 19)  TIIDKY — ceoveeeeieieeneeeceeeeeeseneens
9) 3aMaAMIHAIO — .cocoeevveveneeeneeenieeenene 20) QOKA3BAO — ..eeevueeervreeneeeenneeenennnns
10) BAYIPAIO — ceovvrnrerreieiieciieeiann 21) KITAIYCH = eveevereerrannieeenieeeenerennns
1) CHIKY —eeieeeiiiieceeeiiceciie e,

8) TTpaubITdiiue T3KCTHI 3 MpakThIKaBdHHA 33a an ima 1-ali, 2-ol i 3-a11 acobbl mHOXHara

niky.
Lesen Sie die Texte aus der Ubung 33a aus der Perspektive der 1., 2. und 3. Person Plural.
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Lektion 3
Beschdftigung / 3aHaTtak

34.a) Cnyxaiiue i nayrapdiiue HA3BLI Mécauay. §9 21
Héren Sie die Monatsbezeichnungen und sprechen Sie diese nach. §é 21

LlImo? crynaseHn, MOTHL, CakaBik, KpacaBiK, TpaBeHb / Maill, u3pBeHb, JiNEHb, XHIBEHB,
BépaceHb; KaCTPBIUHIK, JICTAN4/l, CHEXAaHb

6) TipausITdiiue i 3anomHiue.

Lesen Sie und merken Sie sich Folgendes.

Kani? y crynseni, y mOTbIM, y CakaBiky, y KpacaBiky, y TpayHi / y Mai, y a3pBeHi, y jineHi, y
KuiYHi, y BépacHi, y KACTPBIYHIKY, Y JicTananse, y CHéXHI

Priteritum / IIpomJis yac

éH sTHA SHO  SIHEI
OBIIIb sein —> ObL-Y. -N1-d -11-0 -i-{
CM}IS,II_IHa lachen — CM/‘l/‘i-j}-C}l -Ji-a-cs ~Ji-a-cs -Jl-i-C}Z

e Verben ohne Suffix: mazust — moe, 6ézuvt — bee, nécyi — Héc, navel — néx

35.Haadlue asescnosam Popmy fpolnara ydcy.
Setzen Sie die Verben in die Form des Prdtferitums.

Beispiel:
¥ Mai (madania anfangen) ....... ICIIBITBI.
YV mdi nauwanica icnvimeot.
1) VY crymseni (HAUAIHA) «...oeeevereenreccneriiecerinnens cécis.
2) YV IMOTBIM (HAYAIIIA) «oovvvveererireieiiieniereinanens HOBBI CEMECTP.
3) VY cakaBiKy (OBIIB) «ccveereveeirereenennns CBSITA.
4) 'V kpacaBiKy (OBIIDB) ..coccvvevvrveirnanns MO J3€Hb HapaKIHHS.
5) Y TpaVHI (OBILD) ..eoovereianirriininiininn 3aJIiKi.
6) Y uspBeHi (3AKOHYBIIIIA zu Ende Sein) «ovevevevereresreereeriesssseseesesnns HaBYYAJbHBI IO,
7) YV nineHi (OBIB) «evevvveevereenennn. 9K34MEH Yy acIlipaHTypy.
8) VYV kHIVHI (THATAIIIA) -veoveverereeienirenneeiiesirieieanes aJlnavbpIHaK.
9) VYV BépacH] (MAYAIIIA) ..ccouvvermerrnniiniiiiiinenieeeenee e 3aHATKI.
10) 'V KacTpBIYHIKY 3aHITKI (JOYKBILIIA dauemn) ....coveereeevererenseessaenseeurenss
11) V¥ nicrandnze (OBIIB) ...ocovvevennennnen. JI3eHs cTyI3HTA.
12) YV cHEKHIL (BAKOHYBIIIIA) «oovveennivireeeeieeennneeineenns roJ.

36.Handiue Asescriosam Popmy npolusiara ydcy.
Setzen Sie die Verben in die Form des Prateritums.

Beispiel:
a/laYBIBAILD sich erholen: €H AONAUBLIBAY, AHA AONAUBIBANA, AHB AONAYBIEALE
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1) HATAPOIKHIUALID [EISeN. . eurerrierererrinsissiasieteistintessearenseasesassessaesesarssessaasseeseaenssesasssassssonnenses
2)  BAHIPABALID WA «..euvenveerereennimeaniaieseseistestoseaseasesssassssssssessessessasseestessessaassasssnnsensessnasesssoses
3)  IIJTABALID SCHWMNEN .. veeuveeeearineensesetaaesaeansesntonsesasssesaseaseeasaessaesassasaesseassaasesssnasseesssensessceses
4)  3ATAPALID Draun Werden «.e.vesveerersemiaeeseeiessissetesseessessessessessassassestaasassssssessansaansesssesessesssensseenes
5) FYJIS’{LIB SPAZIETENZERCII. t1vverivnerentrtiureiurneasnrnranasetetensreneeaeransatasasestsisacsisntsesssinsnssisrtsrnosiosassararanerses
6)  TAHIABALID (ANZ0N «.vvenvenrenrensentesesanermeenassessessansaseesnessesessessassass s s tessessesaebsensess s et esneentensentens
7)) CITFBALID SINZON ¢.vvervrneenseenrenrenteteeetssesnsesassssnsessaeseasenas st e st asssestas s e s s ebbseabsenssesatsenbeabeense s
8) panmaBarua sich freuen

9) pI:I6éJIi[IB 0 o D T TP PRI TT
10)  MAHCTPABALID baStelni. c..cevevireseiuesestisiaseasersasessesteseesessaesssssesseasesssest e tease st et esusesest st easeases
1 1) XaILSiI_IB 017 W T L T Ty
12) CYMaBéHb traurig $eiN..eveneeenenes D L LRI LT PETTPREPRPREPPEY
13)  KYTTALIIIA BAAEN - .evveneveeeniitesteee s st eaeee et b e bbb et ea s eb b e bttt
14)  KATALIIIA 101160 1 evteetenteete st eeeeteseeaeeaesuesassaesseneesaese e s s es e s s e s s eaees s et et e e e set oo sbe e b e b e eets s ensente
15)  YOMIXAIIIIA THCEIN. ¢t eeveeeveneieteneeeseateiesenneeesseseaseaeseete s s b e b e en e b sb e ettt s
16)  KPEIYIBIIIIIA Deleidigt SeiNl.. cuvuvreveriersenresiseseseneesessssssesessessase st astes et e st sb st s s sas s sanes

37.Y7Bapliue BHIKG3BAHHI, HAAGYIILI A3eSCNOBAM (POPMY fpowsiara udcy.
Vervollstdndigen Sie die AuBerungen, indem Sie die Verben in die Form des Prdteritums

setzen.

Beispiel:

CEHHS 5 SIIUD HE ...cevveenneinnnnnn (ammavbIBAL).

Cénus s Ay He aona4viedy(-na).
1) Y maHsaa3€énak Thl ......c.eeveennens (ryJnsiis) y MapKy.
2) Y aYToOpak MBI ........ccceervrennenn (xam3iie) Ha KaHIPPT.
3) Y cepamy BB .ccccceveveerinnninn (rns3énp) GinpM.
4) YV 4anBeép SHA ...coovevveveirnninns (micaIs) MCTEL
5) YV OATHILY €H ..oooveviiiiiinnnnnns (3aiiMaIiia) coprTam.
6) VY CyOOTY SHBI ...cccvvvinrernnnnns (6BIB) y TACIAX.
7)Y HADBEIO S e (cnanp) na abény.
8) Ha BBIXATHBIA MBI ...ocovvrenrrinrininns (é3113111b) Ha 3KCKYPCLIO.
9) JMaabény €H .....ccocvvvvvnnuennnn (xam3iie) némkKi.
10) Ilacns abény €H ......coovvvvrennns (é3m3i11b) Ha BeJacIén3e.
11) YV4Hopa€H ..ccceevvvecnniinnns (rutéBaib) y 6aceiHe.
12) CEHHS €H ..cccovvvnrrnrennen. (rysfiis) y HACTOJIBHEI TRHIC.
13) V3IMKY TBI wecovreernrinnennn (xaTanma) Ha JbDKax.
14) VYBECHY CAOPEIL c.covvvrneiriinrernnennes (ammaypIBAILG) HA MODBIL.
15) YHETKY MBI .covvevnnieiiiircnnennn (mapaposxHivas) na Usxii.
16) VBOCEHB f .cocvrurervcnriiinnnnnns (BaHapaBAalb) y rapax.

38.a) TTpauwITdifue T3KCT i naakpacsiiue A3eacnostl.
Lesen Sie den Text und unterstreichen Sie die Verben.

Mag cs6poyka Kauspsina mae moGiMbl 3aHTaK: SHA MalcTpye — mple JTAIBKI. I pobirs
rota HynoyHa. Bobpas HoBail JSUbKi 3’syndenua Bemankosa. Hanppmnax, 64ubiub sHA
néitkara yanaBéka, 1 IITOCHII ¥ AroHBIM abiiuubl st€ mpeiudrsae. AJHA peica TBApY, aji3iH
YOCT, aJIHA IITAND BOMPATKI CTAHOBAIIA IITYPIIKOM I 1131,
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A o0 ¥ mpanace mpAibl Hal JSIbKail cTBapaenia Boopas, yIaKkIaJHsIonua J3Tam. Ané

SIHA HIKOJII HEe BAPTAEIIlA J1a CTapora — TBOPHILb HOBAE.

6) 3aniwsIue NAYATKOBYIO (POpMY A3escnosay i Haadiue A3eSCIOBAM TPAMATEINHYHO (POPMY

npownara Jacy.

Schreiben Sie die Infinitivform der Verben auf und setzen Sie diese dann in die

grammatische Form des Prateritums.
Beispiel:

Mae — Méyb — Ména,
MalicTpye — maticmpagdyb — Maiicmpagdna

l) LIEBIE NEREN “ «vneeevrunsseerseassesreunessereesesssnnnasarsssssnaasessensanssannssnsseensnsrmensseennans
2) pO6iHB TNACHEII ™ vvvererensunnnonseeseeeeeessssossossossosacassaseessssostosnsssssssssssssssonssssessasans
3) 3 SAYIIACIIIIA ersCheinen — ..eeueereruveueeeeueeneenismissesseteeerenseereessassessesseesnessssnasnas
4) 62'1“151111) LY 4 o W PP PP
5) TIPBIIATBAE anziehen — ......e.eeurericiiiiiieiirieseiaeaniesteste s eisssteessesreasssesseesenanes
6) CTAHOBITIIIA WEIden — ...evvrevviieeeeniennitieiieieeatssiesinesssanseeseenssennesseesssseseesssasnes
7)  CTBAPACIIIIA €NLSIENEN — ..uveirveiereenreenreteerearisiseeianaaresisteasseassneensesansreansssesses
8) YHAKJIATHIIOLIIA $ich KIEN — ..c..eoveeuiiriieiuiineonainsarennenrnesseeisessessnessnesnnessees
9) BHpTéeI_U_Ia BT 1525 505 0V 32+
10) TBOPBIIID SChaffen — ...euveuveeeeeaurerreeeiarersesiissieinesnaiesseeseaneareessseessaseassessesnnas

8) TTpaubiTdiiue yBech T3KCT 3 A3eACNIOBAMI ¥ NPOWNLIM udce.
Lesen Sie den Text, setzen Sie dabei alle Verben ins Prdteritum.

Futur (analytische Form) / Bynyus! ckiagansi 4yac

s oyoy MBI 6y03eM
ThI 6yozeuis  Bbl 6yozeye |+ Inf. (imperf.)
&H/stHA/AHO 06y03€e SIHEL 6YOY Ub

39.Tlacvéyue nurtdHHe. [andiue HeabxonHEL 3aiAMEHHIK Aa A3eACNOBA.
Vervollstdndigen Sie die Fragen. Finden Sie die der Verbform
Personalpronomen.

Beispiel:

i ....... 6)303 3apa3 aAnavblBaIb?

L]i mut 6y03em 3dpa3 aonauviédyb?
T 1 § Oya3enr A0ryd npanasanb?
2) Ili....... 6ya3e cénera magapoxkHIdaIb?
3) i 6ym3em rata padims?
4y Hi e 6y13enie BaHAPaBALb?
5) i 6yay Kani-HéOya3b pabilb PAHIIIHIOW 3apaaKy?
6) ... OYAyIb CISBALD IITYIO NECHIO?
7y i 6yazene xan3inp y 6acéin?
8) ILi...... 6y3e Aurdd MaicTpaBans?
9) Hi..... Oy CEHHS CyCTpaKanua?
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Imperativ / 3aragasl gajg

1. Person Plural / 1 aco6a MHOKHBI JIiK

. ybtmdys! Inf. (imperf.)
Hasdii(ye) nauwmaem!  Futur (perf.)

40.Hapndiue aseacnosam qopmy 1-aid acobbl mHoxHara niky sardadara nday.
Setzen Sie die Verben in die Imperativform der 1. Person Plural.

Beispiel:

napasMmaysine — /asdii(ue) napasmaynsiem!

1) BAHIPABAIID = «eeueveeiueiueeniieeieeinietesiiieetesaeesasesme e ne s est e eseeabe s e s seeasbeeasesastsensneeass e aassesenaeebnens
2)  TIAIITABALID = vveereeeseessenseenuerneeneneessesstsssessesaesasessesstssasenssassaneassesaseesesseeaseeessaessasssessssnsenns
3)  BATAPAITD = .eeereeeiiieieneieitiiteteeti e st st e st e b ettt a e e be b a s b e a e e bt n e ns e
4)  TIATYIIAIID = .evvervrereemereneueemneseeneasesasseestissaatessesa s s et eneeaeeab e s et s b e eatsnanss e st asseas e e st e sat et emtabeeseone
5)  CIABAITD = .eeeveeereeteneetenteseteiteneste et sassmsesaesateaa s s e e seean s eaesenseetbesae e ssassn e ss s s nesns e e st ante st ennes
6)  UBITAIID = veeovveeureereneeeiteterieeteeteeeeeueeeseneestataesoassesasaas e asareesreeeaseernsebssaaneesbeassaessnnssansesaseses
7)  TIATAHITABAITD = ..eeeuveeereeemeermiiniioisionsanseessensteenssestesssessteasseaasssessssansneasssessstsaensaesnatesnseennseesns
8)  MAMCTPABAITE = ..eveeoverurenierrenieotieieaiitinesrtetesaesas e e e e sees s eraseaseesbe s st assssss e ssesnteeasesnesneentenn
O)  PBIOATIIIID = .veuveveeeeereniesentemtemenietieisesisaesessesnesestesesses s e s e s eseeseab s s assasbe s s e s s sassa s ans s s e st bttt
10)  ITAKYITAIIIIA = .eveereereemeetenteneneenresesiessetessssessaeasessessesssn et aaseeseesee s e sesse e s sascenresteesbeseetenstness
1) KATALIIIA = oeereeenieeereeete ettt r e et b et st r s s et s b et s st eb et b e eut o
12)  CMSISIIIA = +eevvenreeeitetietertcete sttt et e e s e e et et et et e s e a e s r e et s ere e s b e e s e se e st e s st e a st e s e s s e saeese et et ente
13)  YOMIXAIIIIA = ©.eveveveneeeeetiientetenteteie st cae et r et et s b m e a e e b e e e s et e s b e s s e s b eb s sa s s as st st e sb et e e esens
14)  YOMIXHYTIIIA = 1oveveneeeeeimeetereeeeetesentereniemeseseesesensasessetes s sssssesbeseeatassess s e s e s ens et et sntestencnencs
15)  PAMABAIIIIA = ..vveueiureriterientesieereeee st st e et ra et er e bt s e as e b et e s s et et e ns et st et b e
16)  BECSIIILIIIA® ..evveeveeeerreenieetieieeeetireote et et et ese e ea e e rt s se e b e e b s e b e e b e ee b e s b e eabe s st e ant e b eneenesnes

3. Person Singular und Plural / 3 aco6a aco6a ai3iH0o4HbBI i MHOKHBI JIIK

r o KAt / KAHCYUD! Prasens (imperf.)
(Ha)xdu cxdored / ckdxcyyp!  Futur (perf.)

41 Hapdiiue p3escnosam qpopmy 3-sit acobel mHoxHara niky sardaHara nday.
Setzen Sie die Verben in die Imperativform der 3. Person Plural.

Beispiel:

SIHBL, TITABAIID vvvvevvvrvnrnrvnnnens

Haxdii anvt nadearous!
1) BH, PBIGAIIIID = .evveveieetetieuiiietiiee s st st e st et d e et r et b et sttt
2)  SIHA, TAKYITAIIIIA = «ouveveverreeierenmneeuinsesesaesessnseesesasessasaesesesasesessess et et et est et testent e enses st
3)  SHBL TTAKATALTITA = «e.oovevieereeieneteuinsieseessaesssssssasesessssasase s eses s es s s es2as et et eh e eb et ebt e eut st
4)  SHO, CMIIFIIIIZ = evovenreueueseneestcisessieesssaeeteseerese st es et s s e s e e e e bt s bt eh e bt e bttt sa et
5)  SHA, YOMIXAIIIIA = ©euveurereeuertereniemiosiseseenesesssesarsesessasess et s ss e s as e e s s st b ettt
6)  SIHBL, PAMABALIIIA ~ ..eovevveerrenririiisensireaaesessesessass et essssesess et et es b enscht ettt e en s en e
7)) EH, HABECSIIIIIIA = «.veuvveeuerteurreeuiesiuiseseaneseesensessses s et assssess st e rabtes b ab et sa e et
8)  SIHA AIITAUBIBALID = .c.veeverereeemeauasraneiueiaranessessesassessessasssssetenseses et et et et st s eab e b e e st as



Q) BH, BAHIPABAIID = 1euvevueemeeerieteesereerierueeesenseeseeostestostosesanestnsssesastesssenssssssessessassssnsesesssssennes
10)  EH, BATAPALID = . c.eeevvevieniieieetineinrt et et e eree sttt st sa e ae s bs st e sat e beeaeeeaeesatesnesenneenaeenneeseesns
11)  SIHA, TATYIIMIID = .eeoverureiennieneinieiteetteinestt st et e saeemtesaeste st saaesm e s s e e ae e sesteesse e saeeeeeseersanssenees
12)  STHBL, CIISBATIID = .veevertteieriteneensenireieenenstestesstontossaseasestssssesssestassnsensssssesssssnnsenseensessasessenses
13)  SHA, IAUBITAID = ©ecveevveeeerieneeereeieeeeentesteaeessteueesesseesestesasesseessessasessesntesasssateenseensensennnenses
14)  EH, TUTABAITD = .oveevvereeeieieeenteemeetrenseoteeatestesassitetesassne e tesasanseeasssaseassesaesaseesneesseeaneeaaessenses
15)  SHO, TAHIIABAIID = +.veeuvevrenvieueesiensetemtenseesnenntensentesaesanesasesssessesaasssessssesasssssssnsenssesssenssessenses
16)  SHBL, MAHCTPABAITD = ..e.eeeuieieeiienrirerieiieiestistatenissntentsessssaesaessneessesae s saeetesbeseasesssensasses

2. Person Singular und Plural / 2 aco6a aco6a ax3iHo4HbI i MHOKHBI JiK

4pITA4-ell —  4bITak(ye)! Gsp-3m —  OspbI(ye)! KiH-emr —  KiHb(ye)!
yeMixd-eni-css —  yeMixaH(ye)es | Hac-€m —  Hucl(ye)! cin3-em —  csau3b(ye)!

o Ecyi essen— éui(ye)! danamazuwl helfen — oanamadcvi(ye)! 6é2ubl laufen — 0512wl (ye)!

42 Hapdiiue A3eSCnoBaM TrpamatiIuHyro opMmy 1-aii acobbl MHoxHara siky uanépawHsra
udcy i qpopmy 3ardpHara nday 2-oii acobhl aasiHouHara niky.

Setzen Sie die Verben in die Prdsensform der 1. Person Plural und in die Imperativform der
2. Person Singular.

Beispiel:

MBI @XBOTHA «..evveeeneeeneenereiecneeanenns (MATAPOIKHITALD ). «.veeveevereicmeeniareeiiinisseesecsaeeseesseesseassasenssens !

Mp1 axéomna nadaposicnivaem. Iladaposicnivaii i moi!
1) MBI AXBOTHA ..oovveveeeaeeenrennnen (QIITAYBIBAILD ). v vvevveveeerereeresueseen creeeenseniesseneeeseeresseessens !
2) MBI aXBOTHA .....evveeveeennennnen. (FBITAIID ). svvevveemreeeeerreeieeeieesatsoisassatesteseesnessrseetssssanns !
3) MBI aXxBOTHA ....oeeevuvrvrnniiinnennn (CIISABAIID ). oot satesinetee st ae s ta e seeanes !
4) MBI aXBOTHA ...oeouveverrerernnenns (IrPAIb) HA TITAPBL. ..cvereeieiinieiiieieieeeainnae e ereereeseesseneas !
5) MBI aXBOTHA ....ccovveeenneeeninenns (TITTABAIID ). «neveveenvereearenieenteenneeaiantesascssasessnsensesseeseesnanses !
6) MBI aXBOTHA .....ccocvvirnnnriinnnenn (BATAPAIID). «.vvevvevvevremeenierereesiieie et eeceaeeae e eaae e neesns !
7) MBI XBOTHA ...ooverurernrirncnnanne (PYTAID) ¥ PYTOOT ceoeeniiiiiiiiiiiiieecster e !
8) MBI aXBOTHA ..eeevreviniirniennenns (BRHIPABAIID ). c..ceveveemveianesineniieaniinneenaeesaeennssennesssaesnanssenses !
9) MBI aXBOTHA «..vveeerevnieiniinnens (TAHIIABAILD ). ....vevverveeneniieiieinienaeenneenseesreeennennsssseeseensennes !
10) MBI @XBOTHA ...eeeveeveenrecrneininnnn (XAIBIIID) ¥ TOCHL +evveerenrenrireriecnce st et enre e enesae s !
11) MBI aXBOTHA .eooveveiviinrernneennen (BYUEBILID) OENAPYCKYIO MOBY ...ovverierrinriantreasneenresnensaenees !
12) MBI aXBOTHA ....ovveveerneeenernnn, (TaBaAPKIIID) MA-0CTAPYCKY .eoovveniieriiriirnreenieereeareesseeneanas !
13) MBI @XBOTHA ...ovvervviinriineineans (3AUMALIITA) CTIOPTAM ...oeviervrvrenieresinienesinneansesseseessennes !
14) MBI aXBOTHA ....vveerevvcrneeannnnens (KYTTAIIITA). .eevevermeneenceniiieiiienies srete e s !
15) MBI aXBOTHA ...eeevnvreriniiineinns (KATAIIA) HA POJTIKAX .ecvevriirerirninninnieianeeneeseeneessessenees !

43.a) TTpauwrvdiiue TakcT. Handliue asescnosam opmy 2-oit acobbl mHoxHara Jiiky 3arda-

Hara néay.
Lesen Sie den Text. Setzen Sie die Verben in die Imperativform der 2. Person Plural.

Pandnr nobpara HacTporw

(ECIT es5en) ovvvvevererrerrearnens maxainén. Tonbki 4opHbl 1 ToNbKI Ha kaHame. Ila-mépuiae,
[IaKaJT4T — He JIéKI, a 3afaBaibHéHHe. TaMy (Y351 nehmen) .oooovevrrereereenrinnnn KpbIXY YOpHara
[IAKATAMY, (3aBAPEBILb aufgiefen) ...o.oovereerieirenseeneenns yail, (YJIaJKaBALIA sich einrichten)......c.corvererrierens
nepas TaeBizapaM i aKBAPEIyMaM 1 (aTPBIMILIBALIL Oekommen) ....cveeveiucuivninicsinnen acajony.
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ITa-mpyroe, cTo rpaM IEMHAra maxkanaay Ha q3¢Hb [TaBbIlI4e Y3pOBEHb aHTHIAKCIAAHTAY Y
aprafizMe Ha O3écsAub IparpHTay. TaMy CMENa «..oovvveeervecninnennee. (JrdcaBariia naschen)!

6) TTpaukITdiiue i 3anomHiue cnpaxsHHe Asescriosay.
Lesen Sie und merken Sie sich die Konjugation forgender Verben.

éclii — em, sci, ecyb, A03im, ACYE, L0yYb, ey, éna, éni; eui(ye)!

Jalb — oam, 0act, oacys, 0a03im, oacyé, 0adyys, oay, oand, oano, oaii; ddii(ye)!

Y34Ib — 6A3bMY, 603bMEUL, 803bMe, B03bMEM, 803bMeYe, 603bMYYb, Y35y, V3ANd, Y3AN0, Y3ANL,
sasvmi(ye)!

44 Haniwsiue cBaé pakameHAAUSII ANA MANSMW3HHA HACTPOO.
Schreiben Sie Thre Ratschldge gegen schlechte Laune.

Beispiel:

3eapwiye cBé&xasmornarail KaBH i niye ¥ 3aJaBalbHEHHE!
Kyniye TopT 1 3 éuwye sro nankam!

Iaznso3ziye xaménpro!

Konjunktiv / YmMoVHbI J1ag

éH STHA STHO STHEI
6oLy Obl bouid 6 ovL10 O bouii 0
eapnyycs 0 gapuynacs 0 eapuynacg 0 espuynics 0

45 YreaptIue (opMy ymoyHara nday Asescriosay.
Setzen Sie die Verben in die Form des Konjunkftivs.

Beispiel:
Hartdmis .............. (xarérp) aanaysib Ha Kinpsl.
Hamdnnsa xauéna 6 aonauviys Ha Kinpo.
1) Mima ..coovveeereeenee. (xanéip) maéxais Ha Mopa.
2)  AHIPYIIA, ..ooovrerrenreerenanens (ryssinp) THI ¥ ATIKI ¥ cBaiM naxoi!
3) Bombra ... (6e111B) paaa cycTparns 1s6€ ¥ Bapmase.
4)  ANCHRA ..ccovvnreeenneeneeennenn. (magapoXkHivalk), Kaii 6 Ména rpoIlsl.
5) MIKITa ccveeveeeniiiieccnee (cycTpauns) Hac Ha Bak3aje, Tak?
6) JIBIIE oo (GBIIB) 3a1aBosieHae, Kani 6 MBI 3aBsUli ST0 ¥ aKBallapK.
7)  MaMa, TBI ...oceveecvrercunnennnnn (Marypr) MHe 3Baphllb K4BBI?
8) BITAND oovvvvieiieiis (Mar4rI) BEIKAHAIb r3Tae 3aJ4HHE 3a THII3EHb.
9) MBI .o (Mar4er) maficii 34y Tpa Ha CIEKTAKIIb.
10} T TBI cooveriiiieiiciece (Banmpananp) anzin? bes ca6poy?
1) EH oo | RSP (rsaa3é1b 1 TAAA3€E1b) Ha TITYIO NPBIraXKoCb.
12) A .o, (cnsiBanp), ané He Ména 340AbHACIIeN Ja roTara.
13) VYV TaKyro CISKOTY SIHBI «.eooveiiiiiniiineannn (3’éctii) MmapoxxaHae.
14) MIXACH ovvvveiierieennicns (kymniie) 6i1éTh! ¥ OoymiHr-xiy6, kab He 3a0BIYCa Ha I9Ta.
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46 .TTpausiTdiue T3KCT, HAAGWULE A3eSCNOBAM MPAMATEINHYHO (POpMY npownara Ydcy.
Lesen Sie den Text, setzen Sie die Verben in die grammatische Form des Prdateritums.

JayHEIM-IayHO Ipaxof3i.... ma 3¢éMisax nsanépamHsai benmapyci mi He caMbl Bsmiki ¥
TaragdcHail Eypome TaHanéssl IUAX. FH HasbiBa...cs «3 Baparay y rpaki», 60 3imyda.....
banteriickae i YopHae MOpEL, 1 maxosi...... ¢ na pokax. Ha cBaix magnssx mnésa....... na im
claBsiHe, a TakcAMa BIKIiHTI, Bi3aHTBIMIBI* 1 apaObl. SIHEI NPBIBO3L..... ¥ claBSHCKisS KHSCTBBI
BRITAHYaHBIA* YCXOMHIA BRIpaObI 1 cTpakaThis® TKaHiHBL. Xazasi...... TBIM ILIAXaM 1 BSAOMas
kasariasg Bonpra*. fIna nnéea...... Ha namzi 3 Kieea ¥ Hoyrapan, mTo ma TeIM 4ace I
JKAHYBIHEI ObL...... BETBMI Janéka i HebsicrnéuHna.

JIxon3i ¥xo mayHo 3a6FL...Cs HA TOW BOJIHBI IUIAX.... AJlé 3acTa.....Csl SMIY3 PaMAHTHIKI 1
3aIIKAYIeHBIS HABYKOYIIBL, SKis 3axaré..... «Ha YaacHalt CKype»* aguyub, 9K rata — mpakcui
Ha Bécnax i majx Bérpasem* 5 Tricsu Kinamérpay: an cémmsmnsra Cankr-IlensapOypra na
xomimuasara* Iaprpana (cydacnara Cram6yna)...

VY 1999 roaze Ba Ykpaine Obl..... nabynasana nagn3s «Kusarina Bossra». ATpbIMA.....cH
HaTypaIbHas Kolis jaan3i X craromrss: aq3iHanuans METpay y NayKbIHIO i Tphl ¥ MIBIPHIHIO.
JBanauans Béciay i nmpaMaByronbHB! BETpa3h — I'9Ta ¥BECh PHILTYHAK, 3 Jamamoran gKora
aMATaphbl IIagapoXxKay* 3a rof mpai...... yBéch NULIX. SIK TEICSYy rajjoy Ha3as.

(Ilasodne A. Jlayrogiva)
* pisaHThIel — Byzantiner
* gpiTandanels — fein, verfeinert, raffiniert
* kHaring Bosbra nacyis cmepii myxka (3 945 1. na 960 r.) kipaeana Kieyckaii Pyccro. INepuias pyckas Cesras.
* cTpakatsl — bunt
* «Ha YiacHalt ckypb» — selbst
* pétpasb — Segel
* xorriurHi — ehemaliger
* amarapsl Nagapoxokay — Reiselustige
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Lektion 4
Wohnen / Xernné

47.TTpacnpardiue A3escnosbl, Haadiiue iM Qopmy npownara udcy, a Takcdma Popmy
sardaHara naay.
Konjugieren Sie die Verben, setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form
des Konjunktivs.

| T Y (<3 4 ¢ S SO O O PR O PP RO OP RO
) T 3 5 151 3OS S RO OO PR O PO OISR
3)  BIBIMAID / BHSIID «.uveeueeentiaeeenteeteeeeeeieesieesneeeietanesenessasseassaaneesanessansssaaessrnessnntesanssanssensseans
T v v T U OO OO OO OO SPPIOPRRTPI
5)  (TTQ)CTABIIID vovvvenveereeieenienieetesiestentce e e ee st stesaesaesae s e e e e et e s s s aa e sma s eassena e saeeenaease e senasertaaes
6)  BICEIID..cuveiirieitrertiereeteeeeeeeenten bt eeeste et e b bt ettt r e e ae s ek a b et e h e b e a e s aa e a s e e e ae e
7)  (THQYBEIIIAIID ....veveeeeeeeeeneeeteentetenaeeteeaeeeteeseeseesatostesteaeseeesbt e b e e nteas et s e sn e e st e enneenseentsatnenananes
e T 0 C2) 241 163 1 EO S OO OO PO PO SPPITUOTRRPOOR
) T v -1 1 1S OSSOSO OU OO TIPS
Akkusativ / BinaBAJbHbBI CKJIOH (Kaz2o? / uimo?)
Unbelebte Substantive / Hazoyniki Heagymayiénpin
o 7 -0/-&/-a/-€ -bl/~1
&H AHA AHO SHEI

Nom. axn@ OaM

(LLImo 2oma?) oom Keamap QIClelJZ nako’

naxou KﬁXH@ naMﬂmKdHH@ K}5XH

Mécq@ MéC

-y/-10
Akk. =Nom. | ygamap) = Nom. = Nom.
(ILImo 5 6auy?) K)?xHE
M. F. N. PL

48 .BrrsHausiue pog HasoyHikay. Tlactdyue nuiTdHHe | aaKaXiIue Ha Aro, YTBAPAHOULI MHOXHLL
niK ag NPAnaHaBAHLIX CIoOY.

Bestimmen Sie das Genus der Substantive. Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese,
indem Sie von den vorgegebenen Substantiven den Plural ableiten.

Beispiel:

CTON ..o

Cmon — 2ama én. A 2ama wmo? — I'dyma cmaisl.
1) IHADA ©eeerieeetieee ettt bkt
2)  TBIIEBIBAD .veevieieeeeeteetieiteiteteicet st h bR et
3)  TOTEMDOH oottt
v T 4 o o3 - PO OO PSP UPPPPPIUTIPPIYR SOOI SP



5)  CTOTIIK uveenreeeeirieeerieseeetesteete st et ntese et e aeeae et esesbeesa e besasesanesaseantssasens b sateenaesiseenneannssnsenanan
) I <1 ) 1 N OO O OSSP OO
T JIBIBAH ..evvriiveeuieeereenseeeneeeneeaseeseesteanseessee et e sea et emseeatesastsastsseatesasassrnassnbeesntessasseanreearsenas

10)  KAMITEOTAD wovveveemeerserieeritentenieeieeuteseenmesstesesaesussatessssseesaeaasemasssasensensasseessssenesensseneenseeneas
11)  MAGIIIBHIK ..oeevvitiieiieieeiess ettt ettt sttt a e e e s e eee e em s esae e e e enssnaeaesarenseaea

0] -4 & (o T OO OO O OOPTO TP PRPIPI
| T QT SO O PO SRR U TS PUPOIUPROPOPRPPIP
15)  TYMOATKEA .veovereieeeeiiiesteteeteetstetes et te et s ss st s ea e n st s e sa e ene e s reanesae e s e easebseaaasasseneaseans
LS R 1 721240 7 (O OO OIS OPPPITI
17)  KAITZIOD touveeverreereeetenenteesteneeetseestent et euesteseaeasaesassessssas e st ant e s e s s e e taasaeereerassssesbasseessansensanseanas
18)  IIPBIOIPATIBHS «venvereeeneiertenieeutentennearenteeseesaesttestastsasestsssessseamseeneeeae s e e e raeesss e ss e sseassesanaseses
L) T 0 23 s OO OO O TS OPTORPOUPOPIOI
20)  JTDT cererierieieeeet ettt a e n e en e ea et b et e et b e ea e nes
0 G T 1) : 30 1 ¢ N OO OO OSSOSO OUUTO TIPS
) T 1 111 o OO OO ORI P PSPPI
) TG i ¢: 15 : RSO TS O T O OO OT U OP PR PTTSIPR TP
24)  HOPTOYK veevverrrerereienietenteeetentiaeieeesse st esesasssstesssssae e s e asseaeeae s es s e st e bt eaba st s s eaaesssaesssesentenessencs

49 TlpauwTdiiue nbITGHHe i aAKkaxEIUe Ha aro. BEIsHaukIle pos HasoyHikay i HaadWue im
aanaséaHyro (POpMyY BiHABASILHArG CKIOHY.

Lesen Sie und beantworten Sie die Fragen. Bestimmen Sie das Genus der Substantive und
setzen Sie diese in die entsprechende Form des Akkusativs.

Beispiel:

Kyngr el in3ém? — A iny ¥ s .

Kyovl mot i03éu? — A ioy y uikosy.
[ T 1 71 o) QOO O OO SO TS O TP PO PSP PP PSP P PSP
A T 1Y € c ) T OO OSSO O OO POUPO SOOI PRSP PP PP PP
3)  KPAME «ovreieieeeie ettt h et b e et
T VT e 11 SO TSSOSO U TP OO P SPPIOPO PP PP

5)  KAMDD cveeeeeeeeeet ettt b ekt
(Y I G213 5] - SO OO SOOI O PPN T SO PS P PSP PRSP

O)  MYBEH vttt

1500 T8 4 : £ SO O OO O USRI PO PO PP U PP PRSP

17)  BAHHAS ..e.eeiteeteieiete ettt et ea e st b s
18)  IIPBIOIPAITBHSI. e.vovvevemireeeecucucaretieniaseassaesetesessses s e as e E e sb ettt

" Der Buchstabe 7 wird nach Vokalen geschrieben und unsilbisch ausgesprochen, ahnlich wie englisches w in
few.
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Adjektive / IIpbivéTniki

~bl/-I -asa/-aa | -oe/-ae/-se | -blA/-iA
Axi én? Axda sua? Axoe ano? Axin sHvl?
Nom. H06 Hoe@ HOG@ HOBIS
cmapul cmapas cmap @ cmapuls
cz'H cz'H@ cz’n@ ciHjis]
-y10/-1010
Akk. = Nom. Axyro? = Nom. = Nom.
HO@
cinpord)
M. F. N. PL

50.Haadlue crnanyusHHam y AyKKax popmy BiHaBANbHAra CKAOHY.
Setzen Sie die Wortverbindungen in den Klammern in die Form des Akkusativs.

Beispiel:
IacTay rota va (kyxoHHas mrada)!
Ilacmay 2ama Ha KyxoHHyw wdgy!

1) Tlactdy roTa Ha (FA3aBas TIITA)! .o.ooiiiiiiiiiii it
2) TlaBéwaii rata ¥ (am3&KHAT MADA)! ..o
3)  TIAcTAY raTa § (JIEBBI KYT)! c.oioviiiiiiiiiiiiiiii ittt
4) TlacTtay rata Ha (MKIBTHAS TATHHA)! cooviiiiiiiiiii e
5) Tlaxnmanzi raTa Ha (MAKKAE KPICTA)! ...ooiiiiiiiiiiiiiieictee e
6) IlaBérmaii raTa § (HOBAS MIADKA)! .cooiviviiiiiiiiiiicricete e
7) Tlactay raTa Ha (YACOMICHBI CTOMIK)! ..cveviiiiiiiiiiiiiieie ettt
8) Tlakmamsi rata ¥ (MapaziIbHAS KAMEPA)! ....ocviiiiiiiiiiiiicecicece e
9) [Ilacray rata ¥ (manspoBas KaAPOOKA)! .......ccoiviriiiiiieiiiiiiiiier e
10) TMakmamsi raTa ¥ (CIHAST HAITKA) ! .....oovieiiiiiiiiiiiiinieceee s
11) TlaBémait rata Ha (APAYIAHBIA ITEUBIKL)! ...ooviiiiiiiiiieiiie e
12) Tlactay rata ¥ (KYXOHHBI OYDET)! .ooovieririiiiiiiiiiie et
13) TIacTay rata Ha (SMEKTPATIITA) ....coiiiiiiiiiiiiiicieeett et

Lokativ / Mécubl ckJioH (ab kim? / a6 4bim?)

Substantive / Hazoyuniki

- -i -bl -y -ax/-ax
*Ha LBEPABI 3bIYHBI *Hd MAKKI 3BIYHbI “HA P, HC, W, Y, Y, OJC | *HA 2, K, X @
, , Ha cman
cmoj — Ha cma/zE 2amae — y eamaﬂ 603epa — Ha 603e Iambypz —y I' aM6ypz@ )
. . . , y asé
mMooa —y MO()3E KYXHS — Y nyH pyoica —y py 6ok —y 6a1<@
N . . , 2ama
MOCHE — HA MOCY, MmMami—y MaH Mawad — Ha wau oax — Ha dax@ ye
p , , , nak
cHez —y cue3@ NI — Ha JZIHI ney —y neu Y
cmpaxd — Ha cmpa naniya — Ha nam'
M./F.J/N. PL

e Lautwechsel 0//03, m//y, 2//3, x//c haben Substantive mit hartem Stammauslaut aller drei

Genera
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51.Haadiiue HA30YHiKAM rpamaTEINHYO (POPMY MéEcHara cKnoHy. 3saprdidue yedry Ha
yaprasaHHe rykay m//u, 2//3.
Setzen Sie die Substantive in die grammatische Form des Lokativs. Beachten Sie den

Konsonantenwechsel m//u, 2//3.

Beispiel:
HITOpBI BICAIID HA (AKHO) .c.vvevereieenieeririicineennnes
LlImopul sicsiyb Ha AKHE.
1) KOT CHIIB Ha .ocovveeiieevvcivecnineens (xpacra).
2) Kpocna cTaillh ¥ .ooceeveveiivivnniininnnn, (xyT).
3)  JI3€mi TYJSIFOUD HA «.oovneeenneeniiniienennes (mpIB&H).
4)  JIBIBAH JISKBID HA ..oveerevveeenerennnaaneennnens (mamyora).
5) KBETKi CTAAUD HA ....oeouverennnnene (axkHo).
6) Kangamgap BiCib HA .c.covvenvecnrennennee. (wwada).
7) Tan3iHHIK BICIIb HA «cvoveeeeeeeeniencnen, (cusHA).
8) THAIKI JSDKAID HA ....ooeeveeriniiiiiiineens (kanama).
9) Mamsl CAA3IHB HA ..oovevveeeeiceiiiinininnens (f1oxaK).
10) Baza cTaillb HA «...covevvrviiiieiiciicnans (cTomn).
11) Xamaa3imbHIK CTAIIB ¥ ..ecovvenviriiiniinniennns (KyxHS).
12) KaMm’roTap cTalllb ¥ ..ooceeeverviiinnrinnnn (xabiHéT).
13) CTONCTAIIB Y wevveeevenieeicieieiieeinne (34m1a).
14) KHIri CTASID HA ..ooveevevrcniicierene (manina).
15) Bémanka cTalllb y ..coovvvivnvevinienenns (xanizop).
16) TonedoH cTalllb HA .cooevveveneiinrinns (cTosIiK).

~K~@ — | =UY=bl
Femininum | ndnxa — | y ndnyer
Nom. | Lok.

e Bei Endbetonung: pyxd — y pyu3, pakd — Ha payd, m4aKd — Ha u4ayd

52.TTactéyue neTdHHe. Hapdliue HasoyHikam XaHouara PoAy QOpMY MECHAra CKIoHY
agsiHouHara niky. 3eaprdiiue yBary Ha yaprasaHHi.

Bilden Sie Fragen. Setzen Sie die femininen Substantive in die Form des Lokativs Singular.
Beachten Sie die Alternationen.

Beispiel:
L1i Te1 6B114 YKO ¥ (anTIKa)?
L{i moi 6v11d yorco y anmaysi?

1) L to1 6b01d K0 § (OIOIIIATIKA) coovervcienen, ?

2) LIi te1 661y Ha 3aHATKAX 1A (PAHETBIKA) ..oooviriieienireierenieenens ?
3) L sue1 6601 Ha (BI31KA) oo, ?

4)  1li To1 GbUTA Ha 3aHATKAX 12 (JIEKCIKA) .ovooveveeieeiiene, ?

5) LIi Bbl OB Ha 3aHITKAX 1A (TPAMATBIKA) ..veovevireneenienennenceneene ?
6) Lli Bbl OBUTE HA (IBICKATIKA) ..oovvervneenreerrenrannes ?

42



7)  Li sH51 ObUT HA (TIPAKTBIKA) .eeceveenrenneenereneans ?

8) Lli aHBI ObLI{ Ha (MATAMATBIKA) .c.veeeeenreenecreenneenn ?

9)  Lli To! mpaBEPRIY 40pac Ha (TTACBUIKA) ..c..covvevenernnne ?

10) Ili ToI mpaBEpeIy 4apac Ha (HAMTOYKA) ...ovveuveverrerrneenennnes ?

11) 1li éH é3a311b HA (AMEKTPBEIUKA) ...eevveenreeeeenreeeeaneenne ?

12) Lli sHpI €3/B3A1 Ha (MAPIIPYTKA) .eveveverarecrriinrinneinns. ?

13) 1li raTa TBO# MiHXAK BICIIIE HA (BEIIATKA) ..covvvenreinriireinneennen. ?

14) Ll rata TBas pacuocKa JISDKBIIb Ha (TYMOAUKA) .....ccevvvvincniiineniinenee. ?

53.anoyHiue BEIKG3BAHHI, BEIKAPLICTAYWSL NPEIHA3OYHIK y (Y/ea) Ui na.
Ergdnzen Sie die AuBerungen, indem Sie die Prdpositionen y (y/ea) oder na einsetzen.

Beispiel:
Sup1 ObU ... MeTpo. EH OBLY ...... MeTpo. MameiHa ObLIA ...... napKoYubLgHobl 6bini § Mempo.
En 6oy y mempo.  Mawwina b6bind Ha napkoyybi.

1) MbI KBIBEM ...... CTaJLIBL.

2) SIHEBI XBIBYI ...... CTapbIM ropazse.

3) A XBIBY ...... MayéHbKal BYIILbL.

4) Slua xwIBE ...... npacrnékiie.

5) Jlom crailb ....... HabspaKHAH.

6) Ilomrra 3Haxoa3inna ...... BSUTIKIM OYABIHKY.

7)  YuiBepeitaT OBLY ...... [PHTPHI TOpaja.

8) TI'sra dipma 3Haxon3ima ...... HAIIBIM KBapTAJIE.
9 ... IMAXYy IIMTANS EClib BEPTAIETHAS IUIAIOYKA.
10) ... CycéIHIM ToMe ECIb anTiKa.

11) Hambl 3HaEMBIS XKBIBYL ...... Japaroii racIiHinbL.
12) TypricTel OB ...... IpaBaciIayHbIM XpaMme.

13) CATOYHBIA CIYKOBI mpaiii ...... HapKBe 1 Kacuéne.
14) Ayrobyc cubiHiycs ...... IPBIIEIHKY.

15) MbI cycTpamics ...... METpO.

16) SlHpI cTafNi ...... Mocte.

17) MaAui Owinta ...... YHIBEpMAry.

18) Mgl 3aiimui ...... YHiBEpCaM.

Adjektive / IIpsiMérniki

-bIM/~IM | -QU/~-0W/-Al ~bIX/~IX

y akim? y akoi? y akix?

Y HOBBIM HOG y HOGbIA
y ciH cma y cz'H

ciH
F.

M./N. Pl

* Vor einem Wort, das mit einem y anfingt, wird die Préposition y zu ea: ynisepcimam — ea yrisepcimaye.
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54.TTactdyue aaHO agHaMmy MLITGHHI | aakaxkIue Ha ix. Haadue cnanyusHHam gopmy
MécHara CKIoHy.

Stellen Sie einander Fragen und geben Sie darauf Antworten. Setzen Sie die Substantive in
die Form des Lokativs.

Beispiel:

JBYXIaBSIPXOBHI JIOM
Y axim 0ome 6bi1 orcoisayé?
A orcoi8y J 08yxXnasapxoevim oome.

1) AHHAMABIPXOBDI ..c.uveiveeurireenriiseseereestestessientasaesuesneansssssseseerseness e tessssabeenssesseassasssenseesesees
2)  TPOXIABSIPXOBBI .....eueurnteutiieieanetententossestessaseese et e eseessstaetsesn e s sassessess s b s esae s s easaaneene st ennens
3)  UATBIPOXIIABSIPXOBBL. .....euierinueueereriaieesastiseintaseasearasseaseessassessesssessesasssaesesssesseasseansensensensens
4)  TISIHATIABSIPXOBBL. c..cvecuretterietiiuietetaiteesiestesatestessesseasaease e tesas e et s e st aesseeaseasseanssaabeeaseentesnrene
5)  IHACHIIABIPXOBBL ...c.vervieueeuremieiieniasiitsiaeissasessensestesesasatesesseassesssseessensasseansenscensesseteseeanen
6)  CAMITIABAPXOBEL. ..c..veuteureeueententieetiureosesestatessseseessase s seasestaeensassssarsassseesseeseessnasssassesanenne
7)  IBAHAIMAITIIIABIPKOBB ......eeueetireneeucetiriiinitestestessesesssesseesesseensaesesseassasssassasssssensessensesseenes
8)  IIMATIIABAPXOBBL..ueutueenterereneritiaerteseressesesasiessesteseseessesessenses s essessassassasaassassssaesessansonessense
Beispiel:

nEépIIbI MaBepX
Ha sixim nagépce gul dicvigsiyé?
A coi8y Ha népuivim nasépce.

) TP 11515 & PSP O OO OO UT PO O PRI TSTOPPSTROP PR PPPP PR
0 T o) ¢ TS O OO O OO PPPST PO PPPPT
T1)  GALIBEDTBI ...vveuveeneereeeieeieeeuteieenesneeseesee s e satsae s s e eseeae e e s e et s ebb e b s e ss s ss et b ensn e s e seteeaneenneeieanne s
L0 T 46 4 5 COUOT SO T OSSP PP TSP PPSP PP
1) T 110 Yo 5 SO S SO SRR Y P UPUPTO RS TPPIPSPPI PP
L) CEMBI 1vevvieueeieieeteneeniete st et se e te e ercaesae st et e st e ae e b e e s s et e b e s e e bR e s b e s e e e ettt
15)  BOCBMBI v..veeueeiieteateicneeieneete ittt s e en b esa e b e s e s s a e s e s bbb e bbbt b b
JSY 1 T 13 ¢ v S SO OO OO OO P PP OO RSSO PP PP
IR D1 e 163 v 5 OO OO TSP OU PO FPIPSTPO PP PP YD T P PPS

Beispiel:
mmMaTtnaKaénas Ksarapa

Y axoii keamapel 6ol dicvisayé?
A orchigy y wiMamnaxkaésaii Keamapol.

18)  AIHAIAKABBAL. ...veveveteeieereeutiaestenieatetteseetesae et et easesbere et e s e et e e hs e s es e e st e s e st et eb e sne s ton e
19)  JABYXITAKAEBAS .....erveieiiuiiiiiiiiniineetinse e ssteteete et et sb e e et s e bt ettt
20)  TPOXITAKAEBAM ....voveevemveerereitinirisiiarsteseasassasessasestesesseses s ss s bes et sh bbbt
21)  YATBIPOXIIAKAGBA ....v.eveveuiermesieriniiteseasestesesessstessesesssaa et abe s er b sbt st st ettt

Beispiel:
MaJIéHBKas BECKa

I[3e 6bl orcoreayé?
A onco16y y manérnovKail 6ECybl.

020 T -7 0 117 I o] o712 GO OO SO U UUPPPTOPRTUSOOO PR PPOTOSVORPRR TS PP
23)  HOBBI MIKPAPAEH ....cviueeuriiieuietesitiaeeanieseseesesases s ase st st st s et sh bttt
24)  OYHHAST CTAIIIA . eeveveeeuieneiteiitineitetenaeneete e st e bbb e sttt st et
25)  TIIYMHBI METATIOITIC ..ceuvvinieiriuiiitriesseesescsassebes st es s s sem bttt



DAY I {oT:A 1545 T:E: 0 C: o - OSSOSO
27)  YITACHBI JIOM .uvvereeeereenstesereeessensensensenntenseanesatenseesessesnsesatesatansessasesasensessassnnasenessnssnnssneenees
28) TIPBITOMKAE MECIIA ...eeuvereeenerrnrenreteitietosteseesacsacansetesussnsssassaesteesassensentessnesenssersesnseresesneses
29)  TATOVHBI TIPACTIEKT . .ceueeeutenteereretenrereneenieestesatestesesaesasesatesssasessssessesnsssssssssnessassnsseseseneenses
30)  CTYIIHIIKI TYPTAMKBITAK ...eeuveerieerimriiirsiotieiiisiimeeesueintssssesseessssssesssesassessesanssassesssssssasssesses
31)  CTAPAT KBATIPA cuveuvenrenrenrererueremiaeiseetaiesstssisstesssastestassesseasesstsassessentesasnsesteansessssssessesnaseas

55.Cynactéyue qpopmsr BiHaednbHara i MmécHara cknoHay. Tipauwitdilue cKkdskr 3
npakTeIKaBdHHA 48 i aakaxbIUue Ha iX Ha NpanaHasaHLL ysop.

Stellen Sie die Formen des Akkusativs und des Lokativs einander gegeniiber. (Lesen Sie die
Sdtze aus der Ubung 48). Antworten Sie analog zum Beispiel.

Beispiel:
TMacTady rota Ha KyXOHH@ ma’ub! Ano yoco cmaiyb HA KYXOHH...... wdd......
Ano yoco cmaiyv Ha Kyxonuail wdge.

1) Ilacray rara Ha r&aB@ nnir@ Ano yoco cmaiys Ha 2d3a8...... Nili......

2) [IlaBémaii rata ¥ an3éx<n@ mé(b&]! AHo yorco giciyb y a03édcH....... wag......

3) Tlactay roTa ¥ népl KyT! H0 Yorco cmaiys y 7és...... Ky......

4) Tlactay raTa Ha HIKMH naniu! HHO Yoco cmaiyb HA WKNAH. ... naniy......

5) [Ilaknan3i rata Ha M;’{K Kpacn@! AHO Yoco NadCoiyb HA MAKK...... KPICIL......

6) TIlaknanmziratay HOB@ mydms’m! A1o yoico 182colyb Y HOS...... WYPRAO......

7) TlacTay rota Ha qaconiCH@ cTomiK! AHo Yoo cmaiyb HA YACONICH...... cmonix......

8) [IMaxmamzirartay Map%iHBH@ KéMep! AHo yorco 1axcelydb y MApasineH...... Kdamep......
9) Tlactdy rotay nanxpoa[}EoJ Kapo61<! Ano yoco cmaiys y nanapoe...... Kapoo......

10) TIlaxmamziratay CiH@ ném(@! Ao yoico asiceiyp Y Cit...... ndn......

11) [Ilapémaii rata Ha ,upa?n;’m@ rmé%l! Ano yorco siciye Ha Opayisin...... NIEYbIK......
12) Tlactdy rata ¥ K}’XOHH@ 6ydér! Ano yoco cmaiyb y KyXoHH...... oygeé......

13) Ilakmansi rata y HiCBMOB@ cTo! AHO YoHco NA%4ColYb Y NICOMOS...... CHAN......

14) Tlakmansi ratay CTap KaMOII! Ano yoco nsadiceiysb y cmap...... Kamoo......

Personalpronomen / AcagoBbist 3aiiMEHHIKI

Lok. (npv) | mHe mabé im éu Hac eac ix
Nom. a ThI CH/ SHO sSHa MbI BBI SIHBI

56.BiIsHaukIue pos HA3oyHIKay i 3amsHile iX aAnaBéAHLIMI 3aMEHHIKAMI ¥ MECHHIM CKIOHE.
Bestimmen Sie das Genus der Substantive und ersetzen Sie diese mit den entsprechenden
Pronomen im Lokativ.

Beispiel:

toneOH y KidHI — y €6
1) xpocia § KyIE — ..ooovivieiiinannnns 0) IBIBAH HA HAJIO3E ~ ..covenrerrnninns
2) 9acomic y WAPE — ..ccccccevvirrnnns 7) KHIr Ha HAMIHAX = ..oovvniiinnenniins
3) Ba30H HA aKHE — ...ccovvvereninennnn. 8) amoVKi ¥ MEHATE — ..ocovevveninnnn
4) KapiiHa Ha CUSHE — .....ccovvnnnn 9) cigsipom Ha TyMOA4YUBl — ...........
5) 4acomiChl HA CTOJIKY = ...cocoeene. 10) pyuka ¥ HATATHIKY ~ ..oovveenrannnns
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11) raf3iHHIK HA PYID — .oevveereeenene 15) mnamroyki ¥ KaHBEPTAX — ...........

12) P3YBI ¥ CYMKAX — .eveerereriannennn 16) ¢mduka ¥ naprdéni — ...............
13) KaHCHEKTHI ¥ PYK3aKy — ............ 17) JMCT Ha KHI3€ = ..eoviiienieeniieneene
14) aitn Ha OBICKENE — ...cceeevuvinnnnnn. 18) axymspel ¥ dyrapaie —...............

57.a) TipaubItTdiue T3KCT. YTBapiIue NPABISbHLIA CRANYY3HHI 3 MECHBIM | BIHABANLHEIM
CKITOHaMI .

Lesen Sie den Text. Bilden Sie Wortverbindungen unter Verwending des Akkusativs oder
des Lokativs.

oM maéit Mapsbl

I'sta 6ya3e aGaBs3KOBa JABYXMABSIPXOBBI JIOM Ha .....cccvvvenernnen. (6épar) Bosepa mi paki. En
0yn3e cTaflp y 3€NsHiH....... ApaY, Kyctoy 1 kBérak. I cycénsi Oymyus KbIb He OILKIH 9bIM
3a 500 mérpay.

Ha s e (uépiuel maBépx) pasMmécuiiiia Bsulikas racuisas 3

KaMiHam, y sKo# MBI 6ya3eM npbiMais racuéii. [Tobau Gyn3e cBérnast i NpacTOpHAsd KYXHs 3
CAMBIMI CYJACHBIMI KYXOHHBIMI MpPBICTACaBAHHsMI, Kab 5 1 caM MOT HEMITa NphIraTaBans. 3
KyxHi MoxHa Oyase BEHichi ¥ OBOp, a TakcaMa Ha NayaiKpEIT....... BepaHI...... Ha
....................... (BepdHma) s mAcTAYmO IUICIEHBIS KP3CIHBl 1 cToy, Kab MoHa OBLIO
aIIIavbIBANG HA CBEX....... maBerp....... 1 rIaa3€éup Ha Bafl...... [TobGau s mranyo MECH...... TUTS
BOTHIII4Ya. Y CBATOYH........ JHI Ha TIT...... MECIL........ MO’KHA CMAXBIIE IHAIIIEBIK I OpocTa
nro6aBAITIa MOJIBIMEM BOTHIIIYA.

Ha oo e, (npyri maBépx) pasmécrsiua CHAJBHI — Aapocnuas i
I3ild4as, a TakcaMa Mo# KabiHéT 3 OI0MIATIKAN. Y AT ... wovvvviveneviieenene (xabinér) s 3mary
CraKoiHa mpanaBanb. Y MPOUUIETIL...... cooveveverienns (6ox) ax Mmaiiro kabinera Oynze A31IS9bI
aKoii.

6) Tlactdyue Aa T3KCTY MBLITAHHI.
Stellen Sie Fragen zum Text.

B) AAKaXbIUe Ha NBITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1) Iro camae icToTHae is A¥Tapa ¥ STOHBIM HaKyiIb BIPTYyAIbHBIM JOME?
2) Packaxsine npa IoM Bamai Mapsl?
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Lektion 5
Familie / Cam’'a

58.TIpacnpardiiue pAsescrossl, Haadiiue im @opmy npownara 4dcy, a Takcdma opmy
3ardgHara naay.
Konjugieren Sie die Verben. Setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form
des Imperativs.

1) MEIIB .. uvieeiieetteeeeeie e te ettt e et et b e eat et et et e e e st e sa et e bt et e b e st e s s b e e e s e nt e s n e e saee s aeeaa e
2} FKBILID e.vveeeeurrrenreeseeseesnsessseaastaseeseaestesetenheeastenaeaasre st e e st e an e e naa e e s et s ar b e eaae e s a s e e et s n e e r e ae s
3) BYUBIIIIIA. ctvteeutreeueieneeesitennetenutenneeaeesueesmeeeueesmees e sassoanesasesatsesasssensesanseensaaessansensnssnneaesserreans
4)  (B)IKAHIIIIIA ¢ .eevveenreeeneeeneeeteesieeneteeeeeereeeeeseee e e emseesesssessesssassensssenaseasaessrnsssnaessansesseesnaases
5) BBIMCIIL BAMYMK .c.veeeuriesreeaneeeteenienteenteensenteenerenstesaessssssasesssssasessantssnessnssesnnnseeessesnseessenrsens
o) T 15 0103111 OO OO OO OO R TP
7)) MAPBIIID «.veevvenreneetertitetertee e reeeaeseesse st esassess s sa s es e e a e et e e s eReeab s b e e re e R b e b e e st e b s e st e e st
8) (CMATADALIIIA .....veevererenieenreriieiet ettt ettt e e et s e re s b s e b e e tb e e s e essessee s aans
0)  CHOPABALID «...ceeeeeeeieietteteeitenretees et ea e et st e e s bs st e s e e e as e sa s e s s e et e e st e ta e aseers e e s e et e sbanssens
Genitiv / Poxubl ckioH (kazo? / wazo?)
Personalpronomen / Aca6oBbist 3aiiMénHiki

Gen. MAHE | Yabé | 20 Aé | Hac | eac | Ix

AKkKk.

Nom. o THI €H/HO | SHA | MBI BBl | SHBI

59.HandiMue acaboBLIM 3GIAMEHHIKAM (POPMY POAHAra CKSIOHY.
Setzen Sie die Personalpronomen in die Form des Genitivs.

Beispiel:

23 ) JOT— écup Opart.

Y azo écyv 6pam.
1) (SIHA) coveveieeeiecne &cnp Opartsl. 11 (MBI) coveveviieeeecne &cIrpb cI0pEL
2) (TBD) v &cIlb CBIH. 12) (BBI) oo, écip OanpKi.
3) () e &CIIb CHIHEL I3)(EH) oo écb GAIbKa.
4 (BH) oo, ECIlb NAUKA. 14) (THA) ..o, écrpb MIAMEHHIK.
5) (SIHBI) coovvvieeeiiiereieeene ECIb JOUKI. 15) (STHBD)...evveeeennnee écupb TUIIMEHHIKI.
6) (BH) oo, ECIIb XKOHKA. 16) (MBD)...oooeiveeerennn. &cIb HABECTKA.
7y (FIHA) oo, ECLib MYXK. I (TBL) v écLib HABECTA.
8) (ThI) oo &cip MAIIL. I8)Y(SL) v €cip KaHix.
9) ) e écrp csibap. 19) (BBI) v, éCib YHYKI.
10) (STHBD..cvvveeeieeeece ctib csa0poyKi. 20) (STHBD).eeeovveeieeeeene &cnp cycénsi.

Xmo €M4P 3uufbl 3a kaeo? (Akk.)
Manao3éunibl
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60.YTeapiIue NpABINbHEIA BLIKG3BAHHI 3 KAMNAPATEIBAM NpLIMETHIKG. TTacTdyue 3aiMEHHIKI Y

(popmy BiHABANbHAra CKIICHY.
Vervollstindigen Sie die AuBerungen unter Verwendung des Komparativs. Setzen Sie die

Pronomen in die Form des Akkusativs.

Beispiel:

Moit 6pat cTapaimsl () Ha 2 rajsl
Moii 6pam cmapatiubl 3a MAHE HA 2 2a0bL.

1) Csactpd Mamag3EfImas ......cccovevenennnns (TBI) Ha S ragoy.

2) Cabap CTAPIAILIBL ...oovvvvrvrinrennnnns (én) Ha 4 ragrl

3) MaAm cTapaRIMIas «....covvvemeecnninnne (teI) Ha 17 rapoy.

4) Cycénka ManaI3eHImas .......ccocoververennnn (SIHBI) HA TOJ.

5) Dbaupxa cTapaUIIb] .......covvvevvnrrnnenn (sH4) Ha 2 ragplL

6) [Izen Mamag3EHIIbl ......cccccvvuvinnennne (¢n) Ha 7 ragoy.

7) Csabpo¥ka cTapaMIIas .......ccocvevvvenenen. (s1) Ha mayroxa.

8) TDLraMEéHHIK ManmaA3EHMIIb] ....ccoveveeeriannnnn, (te1) Ha 11 ragoy.
9) Hasécta Manam3efmmas .........ocovevenee. (én) Ha rOZ.

10) JKaHIX CTAp3UIIBI .....ccovvriiurirnnnns (sH4) Ha 3 ragrL

11) MBI CTap3UIIBIA «ccoeveennreeninrnne (sHBI) Ha a/131H rox.

12) S Manam3€élmas .......ccovenvenrenennes (TeI1) Ha 6 ragoy.

13) To Manam3ERIb .......coovvevrnnnennne. (sHET).

14) CTyIeHTH MANAIBERIIBIL ...oovvvevreereereennie (Brr) Ha 20 rapoy.

Genitiv / Poasnl ¢ckJI0H

Belebte Substantive (Singular) / Hazoyuiki anymayaénsis (aa3iH09HbI JiK)

-a/-A -bl/-i*
uanaséx — wanaeéild MdMa — MAMp
2epoti — 2ep0@ babyna — 6a6)?ﬂ
M. F.

e Die Endungen -s1/-i haben auflerdem maskuline Substantive, die auf -a/-2 enden:
mama — mdm baybka — 6dl4b cy0034i — cyéd.
e Bei belebten maskulinen Substantiven féllt der Genitiv mit dem Akkusativ zusammen:
HAMA cycé() (Gen.) — 6auy cycéd (Akk.).

61.TTpausrtéiiue ckdser | nacTdyue Aa iX MBITGHHI. AZKAXEIue HA RBITGHHe CTaHoyua i
apmoyHa. TTapayHéiue KaHUATKI ¥ 8iHABAMBHLIM | POAHEIM CKIOHAX.

Lesen Sie die Sdtze und stellen Sie Fragen dazu. Beantworten Sie die Fragen, indem Sie
diese verneinen und bejahen. Vergleichen Sie die Endungen des Akkusativs und des Genitivs.

Beispiel:

Tsl Mmaemn 6pata? — Tak, s mdro 6pama. / He, y mané namd 6pama.
Tl Maem cactpy? — Tak, s mdio cacmpy. / He, y Mané namd cacmpel.

1) TBI MACIII MYIKA? ...oeceireeneeiieteiiiaeieit st ie et s et stk eb ekt r ettt
2)  TBI MACIIT JKOHKY? .ocueviuiriiiiiiiiiniitesrete st bbbt et
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3)  TBIMACIII CBIHAT ...oeiuiiiiieniieeiiiceiree e emt et sue st st eaa s e ra s esaa s s e s s e s e nn e saasesaneenneeens
4)  TBI MACIIT MATKYT eeeeeieiiieeiieieeit ettt eette sttt e bt e et e e s e smeesanasemeesemneaenneesbasonnsesanan
5)  TBI MACII GAIIBKY 7 .ueiiiieiiieieiieneeie ettt et st et s et s e sae s e e s s ba e saae s saesneeeses
6)  TBIMACIIT MATI? ...oeeeeiiiiiieiee ettt ettt s e enes
7)  TBI MACIIT JBSIBBKY? .eeeeiiieeeentieneeiteeneeereeneeeseesnnesneesmesesasesaaeesanseansesassssnasssnsesasesnesenns
8)  THBI MACIIT TIETKY? .oeeeeiteiieenieeeerte et st sttt e ae s s me s sanneenne e nr e s
9)  TBI MACKIT IBSIIIYITEO? ..envierueeeneerieaeeeteeneretreeeesteesneesseseresesaasosnasemnasosansssrasonsasssnnsssaneesesenes
10)  TBI MACHT GAOYITIO? ..eoveiiiiieiienieteinitteeett et ere sttt s s bt bt nassaesaeere e neenaes
11)  ThI MACTIT TIAMEHHIKA? ..c..eoveiemrrierieteteceieieeeesetesssete st et sssess s ese s s eneessesse s aeeneeresanerean
12)  TBI MACHT THIAMEHHIILY? .eovveeovieurinureeireiieiiiinesireiatesnns st esres e saeseansebnseean b e enresesseesssenes
13)  TBI MACTIT AMTBIMA? ....oeiuieiiiiieteeieenteaeieeneeeieeseeentesuesbasenses s s e s sas s s aaessraeeennaeeenseesrasenseeens
14)  TBI MACTIT MATBIXY 7 ..vevveiiereeiienienienienteetesitestesaesaesnssatesasssassensenasensesnssennsenaeearenessaessesaesses
15)  TBI MACTT TIEIITIY? ..everventeretiierieriteneseeteeereereseesusstssstsnesst e s s ssesrsesseenenabetsenssenseresaneasaseas
16)  TBI MACIII TIECIIA? ..oeeieeeeiierieeerteeteeteeeee ettt s e st ene e ere e eeenssesseanannes .
17)  TBI MACII CBEKPA? ...eveeeeeeiiriierieeieeeeeeecteeset et tesneseae s e e e srteerb e e na e s se e e seeeebesesbsansrasnes
18)  TBI MACIIT CBIKPOT? ..eeeeeeiteiueerteenterieeieeeieeserebteisessnassnnesssteasaessensaserbe s rteseasesesseenssanssaanes

Nominativ

Possessivpronomen / [Ipsinanéxabig 3aliMéHuiki

Youii? Ypis? Ybi1é? Yueé?
ceo1ll ceas ceaé ceaé
s | Mot Mmas Maé Maé
THI | meoii meas meaé meaé
EH/AHO | A20HbL (720) | A20HAA (a20) | A20HAE(s20) | A2OHBIA (A20%)
SIHA | élinbl (7é) eunasn (aé) Eunan (né) | élnbLs (26)
MBI | Hawt Hauia Hawa HAUlb
BBl | gaut sdma eawa 8aULbL
SIHBI | IxHi IXHAA Ixuse IxHis
M. F. N. PL

e Die grammatische Form der Possessivpronomen 520, s¢, ix bleibt unveréndert.

62.TlacTéyue NeIvdHHe i aAKAXEIUE HA ArO, BEIKAPLICTOYBAFOULI MPLIHANEXHLIA 3AUMEHHIKI.
Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese. Verwenden Sie dafir Possessivpronomen.

Beispiel:

Tot Maewr 6pata. Yetii 2ama opam? I'sma meoii 6pam.

Te1 Maem cactpy. Yot coma cacmpad? ['sma meast cacmpa.
Tel Maenr j3ing. Ysté 2oma 03iyé? I'yma meaé 03iyé.

Te1 Maem a3snéit. Yeié 2oma 03éyi? ['vma meaé 03¢éyi.

1) TBI MACIIT JBAIYITEO. «..eneeveemieecruenemeeiesesueistereeses e sses et ba s s e s ssae e e b et et b et s
2)  THI MACIII GADYITIO ....veeeiiieieeeerit itttk b ettt
3) Tl MACTH TUIAMEHHIKAY. .o.veiiuiiiiiiiiiiniini ittt ess et st sttt
4)  THI MACTII HEMAYIIE. ..eeuriiimiiiiiiiiititiese ettt eb ettt st sttt
5)  STHEI MAFOIID TUIIMEHHIILY. ...oovovievemiomeneinisreseesesetsssase e st e ettt
6)  STHEI MAFOIID AHUBIMA. ..eoveuiiuiieiiiiitiosinreiteeseress st ese et sse e s e st e e sttt sbe et st
7)  STHEI MAFOIID MAUBIXY. ..vceverteruiereerteriiintantenaeaseaneaeeseansassssssessssensessessesasneessenanssesnessssans
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8) S MAO HABECTKY. .eevverreerienmriviiissniernnnnnes
9) ST MEIO 3AIEY. weovvereeeienieiicieieieece e
10) S MAEKO HELIUY. .eoovveiiiiniiiniciierieeccreereene
11) EH MAE IECIIA. .vovvrererriieiireeeienseeereeeeaenen
12) EH MA€ CBEKPA. ..oveveivvereeeinireeeemeiecienenennes
13) EH M&€ CBAKPOY. .ovvevevirereiereienereeeceneneneeene

14) EH Mée HEMAYIAT. ..coovvviiiiiniiiirierieiiee
15) Slud Mae CBAAKOY. ..oocvvviiiiiiniiiiiiicrieeni,
16) SITHA MAC MYKA. .eovvrieeieriiiiciiciccreneccan,
17) BBIMACE KOHKY «..oeevveeeeiiriiiieinininneeineeenns
18) BBI MACIE CBIHOY. ..ooovereriiviiiriinicinirenrceieenne
19) MBI MAEM JTAUKY. .eovevrreririiniinivmirnennnenneaenenns
20) MBI MAEM OAITBKY. ....ooveeueeriiiriinriineeneennanens
21) MBI MACM MAIL. .coovvrorirniiniininieieneinneneenenns
22) SIHPI MAIOLB I3SIIBBKY. «.ovvveviiiiniereneeeennn,
23)  STHEI MAKOIID TETKY. .eeoreveniiienriinieeineeneennes
24) STHEI MATOLB OALBKOY. .vveevevicnriereciieeiienee

.....................................................................

Possessivadjektive / Ipbinanéxapia NpbIMETHIKI

-ay/-ag-, -ey/-e6-
-0y/-06-, -éy/-é6-

~iH/=blH

Uprit? Janina — Janinay odxicoin
Upia? Anopati — Anopaesa mauibina
Yp1E? 2acnaddp — eacnadaposa mécya
Ypié? Mixdcoe — Mixacéewr cabpbl

MAmMa — MAMIH COH
3ocs — 3ocina mapa
Bépa — Bépuvina 03iyé
oauxa — Oauybinbl 03éyi (K/u!)

éH

sIHA

63.YTeapfiue MpLIHANEXHLIA NPLIMETHIKI aA HA3OYHIKaY.
Leiten Sie von den vorgegebenen Substantiven Possessivadjektive ab.

Beispiel:

(TATA) .veeeeneveeeiieeceeees TaneOH

mamay mane@on

(TATA) .oeveereeeeieeeeeiinen, MallbIHa

mamaea MaublHa

(0] 1% ) IOTUO IIAJIK

JHCOHYBIH ULANLIK,

(OKOHKA) «..everveveeeeriinnnninnns cymKa

JICOHUBIHA CYMKA
1) (BAIIBKA) «coooeveeiviiiiiiiiiee Opat
2)  (OPaT) cccvieecriiiiiiiiee csbpoyka
3)  (CACTPA) wooeveereeeiciiienrecne, csabap
4)  (CACTPA) eereeveneeenieiinee e CYMKa
5)  (UETKA) «oeveeercecreniiciiiieennen cscTpa
6) (AJIECH) .ccvoveeriiiinnn MaraiTagon
7}  (AHTOCB) «ecoevreceeiinnnne KaHCIIEKTHI
8)  (HBSIIBBKA) «eveveennineirienrennnnns ritapa
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9)  (CYCEI) cevvveeiereeeiicneeene cabaka
10)  (HAYKA) .oeovereereriiiiiniiciniienns HaIKa
11) (FOpach) .cooecvvevevicecnnnnn. BeJIacién
12) (6aOYIA) eeeveveeeeiiiiiiiiinaenns Ka3ka
13) (racoafbIHs) ..cccooeeernnnenns TaepOH
14) (IPBIHA) ceovvriiiiiiiieeiiieene, MAJIITO
15) (HETKA) «oevvereeeecreiiiieeiniienns qacoTic
16) (I3SIAYIA) coovvvennerrnnenaene racranapka



17) (MAMA) ..evveeerireeeecccieeiene nocyn 22) (CBIH) wevoeeeeieeeieeeieeeieenae aKyJSIPBI

18) (BiTATB) .cvvvveveeereeeeneee TIPBITO/IBI 23) (CYCEM) voverveereenreereeeenene YKOHKaA
19) (cycénmKa) ...cccoevveeeveenunennnn KBaT3pa 24)  (MYXK) covveeeeeieeennieeeeee naptdéns
20) (cAOPOVKA) ceovvveeereeecrieeniiennen MAIi 25)  (CBASIK) wevverveerrerenreesnieeeeeenaes il
21) (BEpa) cocvevieciiiiiiien XYCTKa

64.TTactdyue nBITGHHI AG  YTBOPAHHIX MpLIHANIEXHBIX MPEIMETHIKGY 3 nanapagHara

MPAKTLIKABAHHS .
Stellen Sie Fragen zu den abgeleiteten Possessivadjektiven aus der vorigen Ubung.

Beispiel:

mdamay anepou — el 2oma monedon?
mdmaea MamrbiHa — Yeld 2ama maweina?
mdmaea Taxci — Ywté 2oma maxci?
mdmaewl pbLIaapl — Yeié 2oma npeindovt?

) e 3] o2 s U OO OO OO TIPSR P
2) e CHOPOYKA . .ervvreeneeerenietemteseseuesseeetentetes s e st et ens et e e ensenss s s s s srasssassessesnssasanes
3) e, CIOAP .. evvereerveneenteteterieeestertetesaeesiasetes s e s bes s et e s s eneeraseseeresabeassesteseens et e satanesiens
4) e CPMER vevveverenvaneeseseasesentesestesensenesnestossstasenass et e se s s et enseseessebeassabesssasesssnenesesanas
5) e CHCTPA vvenrenreereententeeete st et eosesae st e te bt ere s e s e s bsease s essenseasaassseae e aassseensesnesanenes
6) e MATHITAPOH ....evvvesieereneetenrereeeeesestesisssseseneessstesneensaseasaseessessesessnesssssasansesenes
T) e KAHCIIGKTBL «...ecevveieveeesvseeseeeeeeeeessssssseansasessseessssseeensnneesomaesesonseseesossssssasesnseses
8) e TITADE vevvereeneeereseerteee ettt esee et e te st s s et et et e et b e st e s s ssensessee s e s reseenesanes
9) e CABAKA «.veeeeeeereeeeeeeeeteeeteeeereeeeueeaseseansaeesstteaassaeesbeeeesbateessaeesenanneesnsesareeens
| 10) RN TLATTECR e eeeeeeeeee e e teeeenaeeeeenseneeeasaeaansseeeeasnneanaeesaasmtnae e sommataesassessannanessnrans
1) e, 110 £2103 11 (=1 RO SO U PP URUPPPRROP
12) e KABKE c.oeoveiveeeeeeeereeseeeseeasseaseesssesaesseensee st sat e e aeeeamsreenneseba e s ns e e s n e e rn s e nteere e
13) e e (11110 (U PO OO OO SPROU SR PRPOI
14) e, TTAUTITO «uvvveeeenevreseeueeeesaeeesanseseaasssseaassseaansenasasasebeeeessnsenerassenensantessessnsbnseeeanssnes
15) s TACOIIIC .. vvevveeereeseesseesaessseseesseessaeaseeseenseeeesesneesanessauessnssssnaseansenensneassnassnans
16) e TACTIATIAPKR. .. eeveeeneereetasenesueesensesastasese st essensessaseas et assessassesssbnesssssssessstencsnees
17) s 15010221 (RO OUURUO PP OITS PRSP PP
18) e TIPBITOIBL . e-eveeatsteuenteteneetessosseseseesensesenseresbe st srsesbe s assess s b es e s e b es et eneeananens
19) i, KBATIPA +vvnvrstensersesersestenteseemeaataseassssiseseaseassess et ssssassessaassassassesssesssosesntesesnte
20) e MALTE 1. cvveeueeeeeeeeeseenseenseesseeseessseseeaseeestesbeeasetenaneenneanssesanesanteeananeennba e saseeseasaans
21) e KYCTKA v eveeremresiatententereetessessesussansensar e e st eanas s e e b s et b e b e b s e s s e e e s e et e et nr e n e
22) e EY 4 101 0) 5 SR OO OSSOSO ORISR
23) e JKOHK. - eveeeeeaereseeisessesseeeaaseseessssaeeessasassnseeesasassraeeessassenetessssinsstaeeseeenararaeeannes
24) e Y 0111153, 1 SO OSSO PSR UPSPOP PRSPPSO
25) e DY) 1| DORTTT T USSP OO OO PR TURU PO

65.0) Tlpausrtdiiue TaKcT | Hoadilue A3eacnosam qopmy fpownara udcy.
Lesen Sie den Text und setzen Sie die Verben in die Form des Prdteritums.

Kypaséan i Hanuan

...................................... (KbIIB-OBIIb) HA PO3HBIX KaHUAx Oanora XKypasénp* i Uamia*.
AT .uiiveiiiiciniiciceens (cTamp) iM A¥ka caMOTHA i cyMHa XbIlb. CravaTky (3amapkominna)*
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KyPaBeib, ...cvvvevevriveneeerieenieene (3AIYMALIIA)Y 1 = cevveereererrnrreerninreeerenreesnns (BBIpaMIbIiIh)

AMKAHIIITIA. +veeevvrrererrrreereerenieeennnns (naiicry) &d y cBaTel* ma Yarm.

— Sk méemcs, Yannsa?

—  3papoy, Kypaséns!

— Ili ge no#igzem, Yamnns, 3a MaHé 3aMyxK?

— A tBaé Hori goyris, nép’e xapoTkae; Ay>ka Tel OpeLaKI™®... In31 cabe, m3e .............. (6p111B)!

KypaBenb ...ccoevveevrveiieiiienn, (MaKPBIYIBIMIA) 1 covevereeeeeeereeneeneeennn (BsIpHYIIIA)

TATOMY.  evveeeeeeereeranneesonereennennns (zactamma) YAmnsd 3HOY aIHA, .oocoevveerveeericciiecncennns
(3AAYMAITIA),  .eeervrerreererereeieereerernenees (MaIKagABAIB), IHTO HE .eeoveeeerveerecemnmreireirnonnes
(maramzinua) va XKypaynésy npananoy. “Ilaiiny, — kdxa, — nepanpanty sro”.

— 3mapoy, Xypaséns!

—  SIx Mmaemcst, Yanng?

— Baspmi MaHE 3aMy XK 3a ca6¢.

— Teag wei moyras, i cidsist, 1 KpeIBas*, 1 caMa Thl rapOaTas™®; Takds »XOHKA MHE He
naTp30Hasl.

...................................... (3acapoMerua) * YA, «.oooveveereeeereecniecerenenene. (32CMYIHNNLA) 1
...................................... (marurécrtics) * népas 6anota § cBOH ABOP.
HIKamd .ooooeeeeeiieeieceieee (ctamp) XKypayimro, MTO HE ....coocoveerecnreicieiriiinneens (y3si1p)
EH YAmmi OEIMHAMA, 1 .vevvenveeieeeeiieeeiiecreeneene (maifcui) €u Toii cdmall maporaro...
TaK IBIBI BEK ..cvevveeerereeneeenreeeneeeeneane (xan3inp) sHEI ¥ cBaThL, 1 Tak na aboAByX KaHLAX
BATOTA .vevreveenneeeerierneienerreneenn (3acramnma) iXHis X4THL
(TlaBoane L{emxi)

* )xypaBénb — Kranich

* gyaris — Reiher

* 3aMapKoIliiia — traurig sein

* maiicui ¥ catel - auf Brautschau gehen
* 6peiaki — haBlich

* KpbIBBI - schief

* rapOAaTsI - buckelig

* 3acapomertna — sich schimen

* mariéctics - schlendern

6) YTeaptiue popmy 3ardaHara nday 3 aamoyem He af HGCTYMHLEIX A3escrioBay. 3ssprdiiue
ysdry Ha suimaynéHHe. TTpacnpardiiue raThis A3eACriOBHL.

Bilden Sie zu folgenden Verben Imperative mit dem Negationspartikel He. Beachten Sie die
Aussprache. Konjugieren Sie diese Verben.

Beispiel:
OBILIb .......
He 6y03b(ye)!

1) CTAUB .eevvveveiiieeiiiie e,
2) BACTAIIA .eevrveeerveeionireecneninrennnes
3) KPBIYIBIIIA .ooovvevernriiiniiieninienns
4) VBB .eeeeeiiriiieniceiie e
5) HCHL evvvreeeiiie e
6) XAIBIIID vevevevrrreeeriereiiennieeeieennns

52



Lektion 6

Essen / XapuasdHHe

66.TIpacnpardiiue pseacnosel, Haadiiue im opMmy npowsnara Ydcy, a Takcdma qopmy
3ardaHara naay.
Konjugieren Sie die Verben, setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form

des Imperativs.

) T ©3 2 (<31 € 10 SO SO UOTOPUP PP
) T (5131 7161 OSSO PO OO ROIRPPOTOO
R T =1 4 i} o )4 4 OO P OO O OO PP OUPPPITPPPI
4)  TATABALIB....eeeeeeeeuteeeeetenetintestent et st s se et etssaeeas et e s e e st e e ae e e e st eensbesb e et b s eae s e b e e s s e ns et et e sarenns
R TR 121 o) 114 3OO OO USSP
6)  CMAMKBIITB .. vveeveeveneeneeseententeuteneesesee s e e e e ssssbesbe s ae st e st sas e e b e bt ean et e b e ere e bt e ssabs e s e e nbansesseebnnaseses
A TR v 4 O OO OO OO PUUR TP
3 D 51 113U OO O OO TOT PO OSSO OO SOUROUOSPPIOPIPSPI
) T 1) 1 1 P OO OSSOSO OO UPPIP ORI
1O)  GACTABALID «..euvvenveenreeseeriesteeienieeteeueesminmteatesassussatesseaa e e ts st s aseesaseaaeaesssesbaetnearss e s sestessaensensen
11)  (ITA)KALITABALD . ....evveeveneenteseententenieeeseateiesisseesssaeaseeseessas s eaeenssssabsestesseeasanbessa e e sssesne et saneones
12)  CMAKABALID .....vveeveeeereresicentenienseemeeasenseenesesessisstenaesasesseebeesteeraeansseataesssaassasbeesseeaseenstanteenrenses
13)  3AKABBAITD / BAKABALID «..c..eeveeterrenieuiiiiisieiiesaeitesearesseatesasare et s bs s st et e tssseesses e e sessssecententeneen

..........................................................................................................................................

67.Tlactdyue nuITéHHe i aaKaxiIle Ha aro. Haadilue cnanyuysHHsm (popMy BiHasdnbHara

CKIOHY.
Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese. Setzen Sie die Wortverbindungen in die

Form des Akkusativs.

Beispiel:
Ito Ber sicué i i1’°4ué Ha cHsaanak? (aycsHas Kamma 1 rapadsl daif)
Ha cusodnak s em aycinyio Kauty i n’1o zapdqnt 4aii.

1) Ilto ThI sci i m’emn Ha cHsgnaHAK? (PYKTOBHIL MIOCI 1 paMOHKaBas rapbara)

%) Tllro But Acué i 1°AL6 Ha crandnax? (chéas Oymasxa i fmrambi cok)
5 LHT O eH . ecm, 1 H ; e Ha CHmaH aK ‘7 . (HBIHH Cmp 1 caﬂo H K aﬂ KaKaB a ) ...................................
N LHT 0 ﬂHaecm, 1 H e Ha CHMaH aK‘? : (H ,1 THYCTH erypT 1 qopHaﬂ K a Ba) ...............................
5 Hh 0 Mbl . ,1 HSIM Ha a 66&9 (TymaHaﬂ K a Hy C Ta 1 CM amaH ae M;[c a) .......................................
6 IHT 0 BH ;{CH e H a . 36311‘7 (BapaH a;{ . 6ym,6a 1 CB&K aﬁ ra ponHl Ha) .......................................
» mT 0 HHH ;mym, Ha a6 e ﬂ() (3anean aﬂpm6a 1 351 HeHaﬂ CaﬂaTa) .......................................

8) 1lITo THI Aci i M’ el Ha maxBstgopak? (HECANOMKI Mipor i MOIHA KABa).



9) IlIro Bel sciié i m’simié Ha naxssdopak? (HATIYCTae MAU3HHE 1 callojkas rapbara)

0 Hh 0 eHeCHB 1 He HanaﬂBﬂquaK 9 . (B 1 m HeB HTOpT 1 KaH yq L IHa ) ....................................
m Hh 0 ,maecub 1 H e Ha Ham;,m 0 p a K? (po 3Ha;1 Caﬂ aBlHa) ..................................................
12) 1110 Mot A7int 1 18M Ha B90pY? (BEreTAPHAHCKAR MaKapOHa | YHIDEOHAE BiHO)
13) Illto Bbr 206 § 17216 ria Bopy? (épastae Aiika, Xas0Hb GyToPOPON i Génae Bito). |

14) lrto sHEI AAYIE i 1’1016 Ha BAUIPY? (MapCKAsl canaTa 1 XanogHas KoJa)

Genitiv / Poaubl ckJioH (Kazo? / 4azo?)

Substantive (Singular) / HazoyHiki (ap3iHo49Hb1 JIiK)

-y/-10* -a/-a ~bl/-1
nocyo — nocy()
anéii — aJléEél YANABEK — qwzaeéx@ 8IHO — 61’H oynvoa — 6)9/zb
COH — CH nakou — na;co@ msica — M}ic@ YolOyna — L;bz6)9/z
cmon — cmen CHéOaHHe — CHéOaHH@ cam’s — C}W’
eéyep — 6émp
M. ~N. F.

* Die Endungen -y/f0 haben maskuline Substantive, die Sammelbegriffe, ungegliederte
Mengen, abstrakte und raumliche Begriffe sowie Naturerscheinungen bezeichnen, die Endung
-a/-a dagegen haben konkrete und belebte Substantive.

68.BiIsHauLILue poA HA3OYHIKaY i Haadue iM POPMY poAHAra CKIOHY.
Bestimmen Sie das Genus der Substantive und setzen Sie diese in die Form des Genitivs.

1) CTOM.ccoeeeevrnnnn. 19) miBa...ccccvenenns 37) KMEH......cocemnnen.
2)  HOX coerecerrenneennn 20) BiHO......ccoreveene ' 38) améid.................
3) BiEIIELH ............ 21) mamnaxo............. 39) cmsTaHA...........
4) KY0aK .covrnnnn 22) MSICA..cocreerananns 40) ErypT .ccovvvenenn
S) CHOAAK ............. 23) AWK ......cocoveenne. 41) BsHmIiHA..........
6) YAHHIK.............. 24) TAYSHHE........... 42) xaybaca ...........
7)  CHOIK .eevveeecnnnene 25) KamyubiHa ........ 43) DPBIC.cccooerrinenne
8)  KEMX .eoveernreeennn 26) TOPT weeevvveveenne . 44) OynpOa.............
9) HOCYH..cccvmunenn. 27) dal...ccccennennne . 45) XJ€O0..ovrereuiianan
10) abpyC..cecvvennennnn 28) Imakanapm .......... 46) MakapoHa.........
11) pydHIK.....co... 29) COK.woveeverrcreannns 47) TPOT..ccrcvenurnn.
12) JNBEDKKA......cocc.... 30) CBIP coevvreeieeee 48) CTpaBa..............
13) Tanépka............ 31) KETUym............. 49) xapuyaBaHHE .....
14) xacTpyns.......... 32) MED oo 50) €XKa..oooovrourennn
15) DaraiapHA.......... 33) COYC ervereienn 51) SH.ooeocecnnnn.
16) ImKIAHKA .......... 34) TBOpAT.............. 52) cHépaHHE.........
17) cypBaTKAa.......... 35) BOHAT ..ccocvcenene. 53) ab€m......cccunne.
18) OyrtonbKa.......... 36) KpPOH.....ccevevrnnn 54) BAYIPA ...eoennnn.



69.[lanoyHiue ebIkd3saHHe: nacTdyue HA3OYHIKi ¥ AYKKAX Y (POPMY POAHAra CKIICHY.
Vervollstindigen Sie die AuBerungen: Setzen Sie die Substantive in den Klammern in die
Form des Genitivs.

Beispiel:

Kauti nacka, kydens (nia)!
Kani ndcka, kygpenw nisa!

1)  Kaymi TACKa, KYOAK (HAM) ..coovvereeiiiriieieneieiiiricsie it saes e sae e sne e e e s enn e aeeenne s
2)  Kami MAcKa, KYOAUAK (KABA) .. ..coceerurereriurenrereniesieeitessteisessnesssnsessasssnnssonsaeesssasensesssseeneans
3) Kaui rAcka, TUBIIKY (TAPDITKA) ...eveeuvireerieiinrierieiiiateneeseeensesareesessseesseesstessesereeessasnsensenes
4)  Kai JAcKa, OYTITBKY (BIHO) .veoviueiuriuiiiiiiieiiiieiiiiitiiieeeere e et ese e st as e s snsene s
5) Kami m4cKa, THTKY (IIAKATTA) ..e.veovieriereniieieieiieiieieieieesee et sessneesressaassnaeseseesseasaessesses
6)  Kauti TACKA, TAKET (COK) 1uvrriirrirnreiieierieetenteeteeeiieteee e ste st etesneeesesssassmasenasesneeeasesrneassne
7)  Kami 14cKa, MKITHKY (MATAKO) ...eoovierieiennieiieiiineinieintesniesneeneeeesnssseessseesassesssessessesesses
8) Kauti macka, KYOAK (TAPOATA) ..c.cvvreveeremecirieiiieiiiiiiiinete sttt e etseae st et eas s s ssssneneas
9) Kaui 1acka, TaKEIIK (KAILYUBIHA) ....coceerierieiinriiniiieiniaieeisinneessessasssessesnsssssssssessssssesnes
10) Kaii TACKa, MAYAK (TITUDHHE) .e.eevveveereerenrenmiicieiniistisissestesessessnsssessenssssssneesssnesssssessanses
11) Kauti JTACKA, MAKET (MYKA) .corveivreriaiieriiiaaiiimiitiniiseiniesteeeiteess e e ere et e easss e ssaesaesssssessssas
12) Kati TACKa, YHAKOYKY (BAA) ..ceccveieriiiiiiiieiiriiireniet et ettt se st
13) Kai TACKA, GOXAH (XITE0) ..verveuirrereieieeiieieiieiiniiiite sttt eb et sn s sas s ne e
14) Kauni acka, KAPOOKY (BEDIP) «.veveveererrereiiriiiiiiiieititiete ettt
15) Kauri nacka, OIAIIAHKY (KAPAMEIID) ...eoveuveureiruierioieiuisieinieseeeenreenensenssssesessassesssssnesssssences
16) Kauti JIACKA, CIHOTK (COK) .veeteuirieueniruiieriiianiieninteseeneteneesesssessesese s ese et esssbaasessessassssennsssans
17) Kauti JIACKA, KABATIAK (CBIP) ..eoveremrrueuersiireisiaiisnnesoseaneesessnssassasesssasassasssssessassansansensasessens
18) Kati JTACKA, MEX (DYITBOA) ..euveuieviieiiiieiiiiiiiitiniii ettt eas e

70.TpaHcapmyiiue cuBApAXAnbHEIS BLIKG3BAHHI: HaAdLe BELAYYAHLIM CNANYUY3HHAM (POPMY
poaHara cknoHy. 3saprdiiue yBAry Ha BHIMAYfiéHHe NpLIHA30YHIKGY 3 i 6es.

Transformieren Sie die Aussagen: Setzen Sie die kursiv gedruckten Wortverbindungen in die
Form des Genitivs. Beachten Sie die Aussprache der Prdpositionen 3 und 6es.

Beispiel:
S 1’10 KABY 3 YyKpam yi GAPUKAMI.
A n’io kagy 6e3 uyKpy i 6e3 eapuiKoy.

1) S 0'10 Yaif 3 MEMAM I JUKIMAM. .cvoviireiiieriniinenesseseesetesastessesnasessestessesasteteseeseenteneoneanes
2) Tol I’ell KAKABY 3 MATAKOM 1 ILYKPAM. ...cvieririeiaienrerieseasininesensesssennssesstessesnsenseniesusensses
3) EH1’e rapOATy 3 IIMOHAM Il BADIHHEM .....ceuvcueiremirisisiaiseresnaetesesssensssssssssssssssessssssses
4)  STHFI I 10Ib KABY 3 LYKEPKAH 1 CAMABIHOM ....ovivieierietiieeietieieetteie et
5)  Bpbl A€ Yaif 3 TOPIIKAM I THPATOM ....voiiviiiriieniereisrsesieseaseesiesssessessessensesessenseseonennens
6) JI3iné m’e Mayiako 3 OYIIKAH I OYOIIKAM ...oovveieeeriiieieieee e
7)  SIua ecup meapMEH] ca CMATAHAM I FAPUBIHAM ....ooveveeiiiieiieieeie et
8) EH ecip MACA 3 KETUYIAM I MATHIZAM .....oovrvrerioeeereinsissniessnesismssnsssasssassssaesssssesesass
9) Mgl sa3iM pEIOY 3 IPHITPABAR Il JIMOHAM....veviivesiesitennriiestsitestntcieteteese e
10) Bol scué Kay0acy 3 CANMATAN I PBICAM ...cooeviririerirreeeiessaiesiesteie st et ennns
11) JI3iué ecib KAIIY 3 IYKPAM 1 MATAKOM ...evrurimirerriesreneasisiessessesteiesstesaissne e sneeneseenssasas
12) Tol sici GIHEL 3 BAPIHHEM LU IKPOH ...vuvvcrieeivtiiiiieiee et
13) S raTyio CATATY 3 COKAM II BOIATAM....coveuierieereniareasesseissseststetent sttt
14) Telraryent afOiyHEIA 3 MBIOYIISH 1 HACHAKOM ...oviiriuiieniensentiie sttt
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Adjektive (Singular und Plural) / IIpsiMéTniki (an3iB04HEI i MHOMKHBI JTIK)

-oza/~aza/-aza -OW/~ail/-Aill | -bIX/-IX
axkoza? AKoi? AKix?
HO@ Hoe@ Y HO :
cz'H cmap y cz'H

ciu@

M./N. F. PL

71.YTeapille aAMOYHHIA BHIKG3BaHHI. Haadiiue HasoyHIKam rPAMATEIYHYHO (POpMY poaHara
CKNOHY afasiHouHara niky.

Bilden Sie negierte Aussagen. Setzen Sie die Substantive in die grammatische Form des
Genitivs Singular.

Beispiel:

(3n€HBI yak)
A He xauy 3anénaza 4dio.

1) (OPHAS KABA) ..veuvveuemeiuiiuiirrisiesesiaseseesestetestesas s sses et sbe st et bt st eb ot e et m sttt
2)  (HACBEXKAE TTIBA) .eeueeveerereetireiiieiitiaeessesr st e et e s bt ese s ettt et sa s
3)  (TIIYCTBI BTYPT) wereeeerrereeerterseniiisesisesteseseessesessses et as s tesae b e s r e et sttt b b
4)  (TOPKL IIAKAIAIL) «-veuvevenrvemiaseueseareiustosinsssnsassasesesassasessssesenssseassseseseatasesaeseesesentensasssenssnenns
5)  (YBIPBOHAE BIHO) -.eeovemriuriuiieiieienesenseseeseseesseseseeses et eb et eb bbb
6)  (AOIBIUHBL COK) wvoneevenreneeniienieniinreninseneesnnsesesesssens et e et e e e e aeterateaaneesaaeeneeenenreens
7)) ((HIABAS TAPOATA) ..eueeveveeiuimiiiiititeintete ettt es ettt
8)  (IACOUHAE MIMUIHHE) ...eevevieeureurierietinensssesarsasesessss s esss e eres st et eb et
9)  (LEIUIAE IHAMITAHCKAR) ....cuveurusisireserneirensesassesssesessessessabestei s es s es ettt et et s s
10)  (FA3ABAHAS BAMAY ..c.vveevereuiiemiiisiiteteseresresess sttt ss sttt ettt
11)  (BEIBI XIIEG) o.eventeeeteneeieetiiieiit et et se ettt b e s bbb
12)  (TAHHBI KAHDBSIK).c..c.eeueiueieniiiininsisiesensssessssessesessesestesestos et sseoses et eas st sa s a st s ea st s s eaene
13)  (HAPATAS TAPIITKA) ..cveuveriivirerititesrereseesetesisestsesestes sttt eb et s s e b st
14)  (LEMHAE TIIBA) ..veueevrteieniieieiiiiirete ettt ettt
15)  (LIBIIIBI CBIP) 1vvveveneerersentemsruiiestsasssssestenssseneesessetessesesses s es st et ettt sa st a s
16)  (BAPAHAS CACICKA) c.vveeveveiviiiiiitit sttt est ettt et
17)  (TAMATHBI COYC).euuuvreuereemeamensemiiiimenteniseseeseseesastesasess et st sb st et emtene st s s b s
18)  (BOHIKAHAT KATOACA) ..ceveververiiriiteieianeinesistesie st ettt
19)  (KICIHBI SIOIIBIK) «.uvvevenreuresitinentetesnesineese e etee s etttk h et an s
20)  (HIAKATAIEBT MYC) c.vveurererereemiuisttetenessesesesessesessssns s st stesen st sse st st s st ae bt
21)  (CTIBOBBI JITKIM) c.covinveneemtaueuemiasisestnsentesesese st sssesestssas s ebe sttt et eat et is s s s st

Negativpronomen / AXMOYHBIfA 3aHMENHIKI

HisKI, Hidkas, Hidkae, HIAKIs

Gen HiAKaza HIAKQU | HIAKIX
M. | N F. Pl

e In den Sitzen mit Negativpronomen wird doppelte Verneinung gebraucht: Hisixix kuie 5
Kynisiyo He 6Y0Y.
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72.Tlactdyue aaHo aaHamy nBITAHHI | aAKaxEIue Ha iX aamoyHa. 3sapTtdiiue yedry Ha
BHIMAYNéHHe Jacuiubr He.

Stellen Sie sich gegenseitig Fragen und geben Sie darauf verneinende Antworten. Beachten
Sie die Aussprache des Partikels He.

Beispiel:
SIkoe BIHO TBI Oy/a3enI mirb?
Hisixaza nanotwo a niup He 6yoy!

1)  SIKo€ miBa THI OYHBEII TIIIIB? ...vevvierieriiiiiiiiieie it enre et este ettt ent e s ere e e e seese e es
2) SKoe IHAMITAHCKAE THI OYHBEII THIIBY ..eoveureiriiiiiiiiiieneetesireeteete et et et enss e s
3)  SIKYIO KABY TBHI OYIBEII TIIIB? ..ccviuririniiiiinieiieieiteeste et s sne et e natecanaeaesasseeneassn s essenses
4)  SIKYIO rapaNIKy TBI OYIBEII THITB?...c.cviiiriieerieireereeseere et ereeeteets et sbsanessa e s e ens
5)  SIKI COK TBI OYMBEIT TTIITB? ...c..euverrineieienieeeicetisiistesie st seeenesne et sreetssseese st e seeanesasessennassenees
6)  SIKi YAl TBI OYIBEIIL TIIIB?. c.ueoueeeerrerieiiiieieiieieeiiaciee st ereestessaesaesare et esseennesrsesssesnsasenas
7)  SIKi KAHBSK THI OYIBEII THITB? ....coviniiviririiiniitiniuereesieseee e eseeteetestesbestessetsessesnescssessessenennas
8)  SIKYIO CANATY TBI OYMBEIIE ECIIIT ...euvenrinnenreeeieiiiiiitieti it enb e et et b et e b e e et e s anasasenees
9)  SIKOE MSACA TBI OYIBEIIL CIUT ..ooeeerneienieniiciieiirie ettt eae ettt s e s ssaneenes
10)  SIkist OHBI TBHI OYHBEIT ECIIY ....ooviiiiiiiiiiiniiiietieret ettt ettt s et
11) SIki 6anb34M TBI OYIBEII TIIIB ....ovevviiiieiiiieniei et eateette st n et e e e b esbs e eneenes
12) SIxoe MaposkaHae THI OYIBEII ECIIIY.....coovireieieriiriitinte ittt
13)  SIKY¥O PBIOY THI OFMBEIIL ECIIIT ...orvveiiiiiiireiiininiiuereseeseeresae s estess e ss s e sis s enenes
14)  SIki A3CEPT TBI OYIBEII ECIIIY ...ouveeeiiiiiiieiiiiei ettt et as et
15) SIKYIO CTPABY THI OYIBEII €CIII7T ...oeiuiiiiiitiiiiiiniinieie ettt ettt
16) SIxoe miposKaHae TBI OYIBEII €CIILY ....ooviveeiiiiirinicterier ettt
17) SIxist APAHIKI TBI OYIBEIIT €CIUT ...o.vviviviieimiiiiitire ettt et
18) SIKYIO 3aKYCKY ThI OFIBEIL €CIIT ....veevieriiiiriiiiiiinitee ettt

Genitiv / PogHbl cKJIcH

Substantive (Plural) / Haszoyuiki (MHOKHBI Jik)

-ap/-ay*, -0y/-8 o
KOwm — Komm@ NAKYNKA — NAKYNAK
aneHv — a/zéH Yanda — yoH
WX — WAL KHI2a — KHi2
Kaponb — Kapaﬂ JMIHIA — MM

*Die Endungen -aj/-ay haben auBerdem feminine Substantive, die auf Konsonantengruppe
enden: gopma — opmay, gipma — ¢ipMaj, npocvba — npocza@ ciacmpa — cécmp@,
mazicmpdne — mazicmpdisyl, SOWie posisi — pongyl, cyeas — C)?Gﬂs.

** Finige maskuline und neutrale Substantive haben die Null-Endung: dsene — 03¢n, cnosa —
cnoy (8—yl!l)
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73.YTeapbiue CuBApAXANbHEIA | QAMOYHBIS BhIKd3BaHHi. Haadiiue HasoyHikam qopmy
MHOXHAra fiky, G npsl GAMOYi (POPMY POAHAra CKJIOHY MHOXHAra niky.

Bilden Sie bejahende und verneinende Aussagen. Setzen Sie die Substantive in den Plural
bzw. in den Genitiv Plural in den negierten Sdtzen.

Beispiel:
Ha priky écup (mamMinop, arypox, 6axiaxan).

Ha pvinky écyo nwm'()op azypkﬂ, 6ama.7fcdn
A ooma nama Hi namioopay, Hi azypkoy, Hi baKknaxcdnay.

1) Ha priaky €cib (épall, KabauoK, TAPOY3). ..ovverriireeriiiieiiiieiies st
2)  Ha Py ECT1b (QICHBCIH, MAHAGPEIH, TIMOH). v oo
3)  Fa PEIHKY G015 (AOTBIG, TPYIIAL APOK) oo oo
4)  Hia PEIFKY Oltb (AHAHAC, GAHAH, KIBL). oo
S)  Ha EIAKY SCllb (BT, TAPOLIHSL, CTHER). oo
I A
7) Fia pHIHKY Solth (CYFILEn, KAYOHILE, MATHA) oo oo
8)  Ha pEHKY EO1lb (AAKIHE, TAPOE, UAPHIIA). oo
0) Tin HIIY S01t6 (WOTBMAR, TBEIRK, TTATIEMYC). 1o
10) Fia PRIy B0T1S (TOPT, PO, TPAKOK). oo
11) Ha PEIHKY 0105 (HYKEPIa, TIAKATAAKA, TEICEL oo
12) Fia pEIHKY 016 (APAHIK, KATAGTE, CYLEL. oo

74.a) TTpausitéiiue T3KCT i NacTdyue cnosel ¥ HAMEXHYHO FPAMATEIUHYHO (POPMY .
Lesen Sie den Text und setzen Sie die Wérter in die ensprechende Form.

byanba

Ha bemnapyc...... Kaxyis: “Bynsba — xnéby mammora*”. I rata mpayna. bes 6yms0.....
HéIbra ysBine Hi aO€N3€HH......... , Hi CBATOYH........ CTOJ...... SIna 3aycénp mobau 3 xnédam, i
HixTO He rpabye* &o. BynpOy Bdpaus, MKy, CMAKaNb, QapIIEIPYIOLb, CymIaib. A sKis
CMAYHBIA 3 ..coevnnnne (sH4) npamiki*! Cy4dcHbIs KyniHAPBL MOT'YLb IPHIraTaBanb 3 OYIB0......
ooubmr 3a 500 PO3H..... cocerrceenae. (cTpaga)

benapycbl moOOALb I3T...... KYJIBTYP...... IHA IS ........ (amp1) “apyri xe6”. Heznapma™ €l
IPBICBEYAHA HIMAT ............. (TIECHS), .veveveenrenn (KA3KA), vovvveeeenenenrnnn (napanne). Hapar an3id 3
HApOJH...... OEMAPYCK. ..ce veevrerrranane (tdnern) HaspBaenua “bynpba”.
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Annak Oyne0a He afpasy NpLHILIA 1A ......... (MBI) TakoH, SIKOM MBI 34pa3 .......... (sH8)
6ausM. Eifupst m3ikis pomsiusr® pacm ¥ IIafaHEB........ ceveerrveennnes (Amépblka), a aaTyib
npas akifn Mmaparmiayue* Xpeicradop..... Kanymo..... 3aBésni ......... (smd) y Eypor....... Ha
TIPBITOPHL.... Pacii — a ma3uéit i Ha Gesrapyckis 3émii — KIyOHi™* Tpanin m3dxyrous 1Iatpy
I*. CrrauaTky Aros...... HAMKHEHH......* IPBIMYCIIlh CSUIH BBIpOIIYBallb OYIBO..... He Ménmi
Hocnex..... Jiioasi ysuimani “OynpOsHbIL OYHTHI”, SIKis AKOPCTKA KapaJica IAPCKIM BOHCKaM.

3 ugraM yacy JanaBék alaHiy XxapdyoBbIA SKACIi IIT..... KyIbTYP...... VY 3acyIniBEIS rajsl,
Kauii He pansina xrita, 6y1p0a paTaBana* moA3€H af TaIOIH. ..... CMEPIL......

(I1agoone Y. Mapozasa)

* magmora — Hilfe

* rpa6aBaus — geringschétzen

* mpawniki — Kartoffelpuffer

* ge3mapMa — unsonst

* pon3iusl - Anverwandte

* mapamnayusl — Seefahrer

* kny6Hi — Knolle

* [Iétp 1 (1672-1725) — der erste russische Imperator, Griinder von Sankt Petersburg

* namkHénHe — Streben

* pataBaus — (er)retten

6) Agkaxrbiue Ha MABITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1) 1lITo HoBara BbI HaBéaaiics 3 TOKCTY?
2) Sk crapsia moasi aa 6yap0bl Ha Bammai panzive?
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Lektion 7
Einkaufen / TTakynki

75.TTpacnpardiiue Aseacnosbl, Haadhue im @opmy npownara 4dcy, a Takcdma @opmy
3ardaHara naay.
Konjugieren Sie die Verben, setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form
des Imperativs.

1) QTUBIHSAIIIA / QLIBTHIIIIA. ....evenvierriereneeteieaeteniessasssenee e stesestene e ereeaeese s es s e sassaesessennsenes

2) 3AYBIHSAIIIA / BATBIHILIIA. ....vevreerenreniiaiiiieesincestesteeseenseessesse s eae e aeeenbeeseesseesssseseaesssnsnesnsensens

3) THHUBILID «.oveeeveeuresinreeesresessesesensesestesaesteseeseseteatees e s e sassbesasenb et ssaeente s e eae e s e re et s e aners e e atens
4)  KALITABALTD ..veevvevvereanreneameestensenteeteseteeestontessessesassesesssnssessesssaseereessssesbeessaassessansaesaensensanees
5) KYIUTALD / KYTIIIB .c.veuteeeveetenieetintineieiaeseesesssesnetssessessesesssseessessese s sssaasensensessassessensssessaseas

8)  HACKIID 1.uvveveieeieieenieit ettt ettt st st et e et s bt a e e a e b b e e s b e s s et et et
0) AOYBAIID / A0YIIB ..vevevieireeiucetericieieeteti et sae st a et ettt a bt e s st n et

76.3apdMue nuITdHHe | aakaxbiue Ha aro. TlacTdyue cnanyusHHi ¥ pOpMy poAHAra CKMOHY.
Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese. Setzen Sie die Wortverbindungen in die
Form des Genitivs.

Beispiel:
(My>4BIHCKae aI3¢HHE)
Axi 2ama ad03én? — I'sma a003é1 MyMHCUbIHCKAZA AO3EHHA.

1) HAHOYAE AHBEHHE ...coueruiemeemreuiineneeieniiitiseiseeteesesessesteste s et e sss et e et et ebesae et saesenesrsencsanens
) D 1021 7:1 )4 £ SRS OO OO O OO TP STOPSSOOPIOPPI ORI POP PP PSPPI PP
3)  IBILAIBL A0YTAK .eeveureviereteniniesiiiiiitetiieeseia st s seese s ss s ssaes e et sre sttt ettt
4)  CIIOPTTABADDI «.evevrneemtemtiereneateuiasenitessareesaareareatasssas s s ass s ese et e b e sa b e bt e e st ettt enassas s
5)  DNEKTPATABADPDL ...cuoouivenreiiiriiiiesiatesesesestessesessasesas et etk bttt b e
6)  KAHOUAS OSUTIBHA .oeoveureriereneemiiesiiiiiies ittt eas et s bbb ettt
7)) OENAPYCKIA CYBEHIPBI .evuvivieiiirniiirirereisieseetssesssste sttt
8)  MYMKUBIHCKI AOTTAK ..ouvevmieriiuemiiiieieiiieresitesesissesesese st sttt ettt
1) W w201 219 4 54 0100 10) o) (OO OUPO T TOUP PSSPV PPIUPOPUR VPP PSP IS PO
10) TACTIATMAPUBIA TABAPBL -..c..eoveeteeteeenieriisiateareseetestarssssass et et e st es b et b e sss et a s ansas
[ TSI 14 ) o) 3 SO O OO ST OO OO PTOT RO PPUTTOUPTPPR P PP
12)  HBIHSUBIA LIAITKL «uvoveeireteeeterieiniaeiseeentes e e s es bbbttt s ettt
JRC) R OY: V113 (<5 v21: Y1 o) GO OO OPOTOU PP PO ORPP PP PUROPRR PP PI PP S PSPPSR
14)  JKAHOUBI A0 YTAK ...vevtenteereaieaiiieiiaseateiaeceersessens et s es e es ettt st



15)  XAPUOBBIT TABAPBL ....eeevtimuieuririemireitisiiiiisatsisssaesneeneesseesassesssrssetseesesarsaetsesssasssassnessessenses
L) TR 3 (0153 2 GRS PO OO OO OU O OPRUOPPIOO
17)  KAHIITABADBI ...eovereieeierteieeuteeententeetesstissesssesaessssatennessssnsasssessssasessasesssseessenseanssassssnssensenses
18)  HAPDIOMEDBIS ....evevenreiientenieteiireereueeteeesae s tes et st e e es et e sre et et s eneereantsesbessesrnesnanasasasnas
1) KACMETBIKA ..eouveuvenrereenientenietentemeereteeeeeseetesassaseas e ease et s st e se e st ens s eseebseabeabsess s saessanssssenneaseas

Genitiv / Pogasbl cKkI0H
Possessivpronomen / lIpsinanékubia 3aiiMEénHIKi

CE01i, MOL, MO, A20HbL, EUHbL, HAUL, 8AUL, IXHI
-20/-qz2a/-a2a | -EW/-ai/-au | -Ix/-bIx
ubliizo? ubléi? ubrix?
mea@ mg me
}ZZOH ﬂZOH@ }zzou
z'xH ixu@ z'xH
F. PL

M./N.

77 .Hapahue cnany4YsHHSm (POpMY POAHAra CKIIOHY.
Setzen Sie die Wortverbindungen in die Form des Genitivs.

Beispiel:

na (Mas Kanrys)
0a maéii kawiyni

1) 3 (TBOM KAIITATEK) .veoverieetemieieieseeitistiassinesessesssesese e et esn s sse s et s s st et s s
2) 3 (STOHAS POIITA) ...eovereeuiiuirieiaeiisereueneasessasessessstesa et essessse et et e st eh ettt b et
3) @I (MAS KYTTEOPA) .veveerermeeneeneiiisieniesiaseast et saessetesse s ess st e s et ei e ab st e sttt sb e st a s
4) AT (BAIIIBI MAHETBL) ...ecueveririereriierieisesesiausaeseesssesssbesessss s et sses s s e b es bbbt
5) IS (M8 AIBEHHE) ...evevereereuiuiiiereteinistesessseress et ae s st s e es s s ettt
6) TS (TBAS KOMTAUKA) c.veveuevimiieriieieiiiiiisise ettt et bttt
7) 1@ (IXHI @0FTAK) ..eoveuvereeieamiiiiiesiiiiieret e tese bbbttt s
8)  Z1A (HAIIL TABAP) eevververveereeuteiiauiinasiasasseasearaeseesessessestass et et e ss e amtanesetebs et st st ente st s en st
)T 616 Q (0 TSR 12:1, 1 1 o) SRS OO P USRS PPPPPPIUPRP I R
10) 3 (HAIIBI KACITEOMBL) ...veeuverecmeimeiiiiistosiasentesneisenesssstassessantass e set st anb e sb st es et e st eae
11) 3 (EHHAS KYPTKA) wveeveereemtemiiiiieiameeesiisesssereaseeseessssessassaba e es et s s st ebt sttt on et ens
12)  JTISE (SIPOHBI TOK) +eueteuturenreneimentausiseseaneasraraeseessessssas st assens e ssteaseete st et et st sas st s snse et eaes
13)  JA (MOM TIOCYIL) wvervemeereruemerirsisiienieneenentesesseseasesssse s sar s as s e st bbbttt n s
14) 3 (IXHI MATA3BTH) veveeveeiiriieieiicie ettt sttt
15) 3 (TBAA KPAMA) veveueerereinieicieiiiteieite st sae sttt ettt st
16)  171st (CBAS KAHIBITAPCKAN) ..ovvevririnrensetirnssiesissssesescssecasaseet ettt ison et s
17) st (EMHBIS TAHITIAPBL) ..oovererrueeeeuiiiiitierenteiseesetessess et astes e s sit et tbeebesn st bssr s s an et erens
18) @ (IXHIS HAKYITHIKL) .eoviiveereriiiiiniorienriiset ettt
19) A (BAIT TAHIUTAID) «..euveuveeereriuestiaeseannsesessesetasssssssestes e et et ettt s s
20) 3 (TBOM KIECK) 1.vrveeuienireteieateneneeiinisctsseesese et es s ettt sbe e bt s
21)  J1A (M BECKA) c.veveeuieieeieeiiatitiite et ese e ess et s en et et b e
22)  J@ (HAIL TOPAL) wevemeerervenreueemeneiseniateseseeseeanssesessabsat et s sss b ene bbbt s bttt
23)  ZUIS (CBAS BITPBIHA) ..oucrveuerremcumiiterasesasesnsasseseststessse et ac sttt ettt b et n st
24)  JUTSE (IXHIS TAMBL) .ovvoveresoeeessasesersessseseesesestasesssass s s s
25) 3 (STOHBIA POUBL) .eoveveeerecieiiisiieesesestesesesssetes et ss et bbbttt e



78.Handliue asescnosy nacasdub i CNASTYY3HHIO HA3OYHIKQ 3 MPLIMETHIKGM aANABEAHYHO
rPAMATEINHYIO (POPMY.

Setzen Sie das Verb nacasdup sowie die nominale Wortverbindung in die entsprechenden
grammatischen Formen.

Beispiel:

Bénas xaiyns nacy... 1a (Mol YOpHBI TapHITYp)
Bénas kawyns nacye oa maiizo 4opraza 2aprimypa.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

14)

XoyTeis mHYpKi macy....... na (TBaé KapbIYHEBbIS YapaBiki).

...........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................

Verneinung / Anmoye Hamd

Hamd Tym Hixoza HAmd.  (Présens)
Tym nixoea He Ovino. (Priteritum)
Tym nikoea He 6y03e. (Futur)

He 0bL1o + Gen.
He 0y03e
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79.Tlacrdyue nbITGHHe | aAKkaxiIue Ha aro. 3msaHiue CLUBAPAKAMbHLIS CKASHI HA QAMOYHbLIS.
Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese. Leiten Sie von den positiven Konstruktionen
negative ab.

Beispiel:

Y us6é écypb 3iMoBas manka?
He. Y mané namd 3imoeaii uidnki.

1) VYV 11s6€ &cirb OETBI CAPAPAHT ...c.veviiviiiiiiiiiiicieeie et
2) Y 1190€ ECIb YBIPBOHAS KYPTKAT ..oeevvieuriniiiuiiiiiiiiiiesieeiie st ensee et e et seat et ean e a e
3) YV ug6€ ECID YOPHBIS IITAHBI? ...veuvueureuiiuiiiiiaraeiesiesteenesteessetserneesseseessseseesssessesessessessessas
4) YV 1I0€ ECIIb HOFTBI OEPIT? ..cvviviiiiiiiiiiiiciiiiete ettt ettt
5) VYV 1us6€ ECIB 3MTEHBIT OOTBI? ..c..oouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitirti et et eresste b e st ens e se e sseeanes
6) VY 11s6€ EClib KapBITHEBAS CHATHITIAT......cviiviiiiiieiitreiet ettt
7)Y 1usa6é€ EClib GIAKITHBI TATIBIITYK? ...oviuiirieiirienrinienieteiteste st et sesessaeisess s ee s ennesseseeiesinenes
8) YV 11596 ECLB CIHSS CYKEHKA? ....ooiviviirniiniineireeteetetentaeiesinets et ss st
9) VYV ua0€ ECIb MEMHBII TKAPIIITKI? . c...vovioveniiiiiiniitiniiretrse ettt st
10) YV 190€ ECIIB CBETIIBI KACITEOM? .....ooveuiiiniiiiriiiiianineseenseaesseseese et ssaetesbssb et ensenteneneenes
11) YV na6€ EClb KBAMICTAS CYKEHKAT .....cooiuiiiiiiiiriiiririeieiesti st ste sttt ere e enes
12) ¥V 1s6é ECib MIAPCIITHEI CBITAPT......oiiiiniiiiieiieieie ittt
13) YV usa6é éciib CKYPAHBIT TATTBUATKI? ...ooviviiieiieriiieenietiets ettt et
14) 'V 1a6€ Eciib CAMAMIHBI KATISUTEOIII? ....o.viviiiieiinrereert et eteese e snassesiaese et

80.TTepabyayilue apmoyHers 6GesacaboBubls BLIKA3BAHHI: Hapdiiue cnosy Hamd POPMY
npownara (6s110) Ui 6yaydara (6ydse) udcy.

Transformieren Sie die negierten unpersdnlichen Aussagen: Setzen Sie das Wort namd in
die Form des Prdteritums (6s110) oder des Futurs (6ydse).

Beispiel:
TyT namad sax annageiib. (cénera)
Cénema mym He 6bL10 AK / He 6Y03e AK a0naubiyb.

1) Tyt M4 agkyne 3pabink 3akas. (J1érack)

2) Tam HsIMA 9K DaKa3alhb HOBYIO KaIEKIBIO. (HANETa)

3) Tam HAMA Kyl TacTABILE Benacinés. (3ayTpa)

4) Tyt HaMa n3e npbinapkaBaniia. (ABa JHI Tamy)

5) MHe BaAMA anKyis naraiaedaHaBans. (Ipas ragsidy)

6) Tyt HAMA A3e naKiacli KHIrl. (XyTka)
7) Tyt HsaMma kyasl céci. (ydopa)
8) Tawm HaM4 sk napasMayisinb. (Na3HER)
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Negative Adverbien / AnMoyHbIs IpBIC/I0Yi

Hi03é HIKOJlI HIKYObl HIAOKY/1b HIAK HIKOJIbKI
Ji3e Kani KYJBI anKyIb K KOJIbKI

e In Sitzen mit negativen Adverbien wird die doppelte Verneinung gebraucht: Cénns én
HIKyObL He NatuLoy.

81.Yreapiue BLIKG3BAHHI 3 GAMOYHLIMI MPEICNOYAMI.
Bilden Sie Aussagen unter Verwendung von Negativpronomen.

Beispiel:
VY r3ThI MOMAHT ST (K) «eveeenereeeniniannenns Mary rna#cii Ha pbIHaK.
V 2omul momanm s HIAK He Mazy Naticyl Ha PLIHAK.
1)  Aéch (KOTBKL) wevvvenereniirieiennns IIKaJaBay BRIAATKAaBAaHBIX I'POLIAM.
2)  CABPBI (SK) ..eeevreriirniiinnnnnns Mari HaJIan3inb Belacinen.
3)  SHA HANEp (AAKYID) woooeeeneeicieniennes YaKajia HanToyKi.
4) HaM (SK) .eooovvivniinnininnne BhIIIa1ana CyCTpaoLLa.
5) AmnomHist [Ba rafbl EH (KYABL) ..ooveeereineenensenen. €331V 1 (113€) wveeveeeneeinninrnnie. OBIY.
6)  STHBI (KAT) .oooveneneeiienenne OpUTi 3HAEMBIA.
7)) (Kami) ceeeeeiciiiiienn, 03HA Harnpacins npadausHHA.
8)  JI3i1& (KOJBKI) ..cevcvvinrvnvinanannns Oasutacst cabaKi.
9) MBI (SK) eveeeereeiniiiiriniens Maryi HabpIb OUIETHI Ha IP3M €pY.
10) EH (I3€) ceveeeereernrienee Mor 3Haicni arousl HymMap ¢axca.
11) HapiHay (QAKYIB) ccvooovvevreeniinianennens OBLIO.
12) ST(IK) eeeeeeirccniiniienn, Mary rarara 3pa3yMmeib.
13)  TBI (KYIBL) «eoovereirineennneennn cxanaiy céuns?
14) STHA (J13€) «covvereeeerniiieennens Marja 3HacIl BACEIbHYIO CYKEHKY Ha CBOH I'YCT.

Komparativ der Adjektive / Kamnaparery npoiMéTnikay

-GUU~/-9 Ui~ -~
Cc8EMBL —> CEAMNETIULDL
oapazi — 0apaeatiuLbl MQbL — MEHULbL
MSAKKI — MAKYIUULDL 6sIKi — 6ONbULbI
yixi — yYimdtiubl 006pbL — N1éNULbL
Y6EPOLL —> YBAPO3ELULLL OPOHHBI/KENCKI —> 20PULbL
moycmivl — mMaycueéiuiol

e Der Superlativ der Adjektive wird von der Komparativform gebildet mit Hilfe des
Prafixes nHail-: HQUCEAMNEHULDL, HAUMEHIUUbI, HAUZOPULBL.
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82.TpaHc@apmyiiue cknaadHyro (POpMY KamnapaTilBa MPLIMETHIKG ¥ npocTyro. 3eapTdue
yBdry Ha poA i nik NPEIMETHIKAY, 3'ABY GKaHHSA / AKaHHS.

Transformieren Sie die analytische Komparativform des Adjektivs zur synthetischen.
Beachten Sie das Genus und den Numerus der Adjektive sowie das Auftreten des Akanne /
Jakanne.

Beispiel:
0OJIBIT CITAaKOHHBI KOJIEp
CRAKAUHEUWbL KONep

1) OOJNBII BAMKHBL TOPA. v ceververriueeriuisaistesiesieneassessissesassessssssestesseesssssassansesssansenscessessesserscens
2)  GOJIBUI 3PYIHAE CTAHOBIIIIUA. ....oeuiiriiirieniisenrertesesseeseareessestasaessassesansssstesssensaseonesstessenes
3)  OOJNBII TYTHAST MYBBIKA ...coviuiimiiririinrineenieseeseestesiesassssensaessssssssesss s setesbesuteseesnscscetsensonsanis
4)  GOIBII CTPAIIHBI LITOPM...coveverruiurriemiesesierenessesteressersessarestastesessassessessassessesensensentasessensene
5)  GONDBII OYHHOE BOBEPA ..cverueueiemriietiuriuisteiirastasssessetesessestastessessssassesseasensessensonsensssessensenis
6)  GOJIBII MOITHAS CYBSI3b ..uevurivirinriuiiiseissseesesseseseetesassessssessessessesssasssssssanesssanennsneneeussasns
7)  GOIBII TIOZHIS KBETKI . .cuveurereiuieriiiiiniesierieresrsetestessssasssess s esessessnestet s enttoncenesassnssanens
8)  GONBHI OEIMHBIS BECKI -..veveueereerueuieiiiiisiieestiaestsueneeseesesseanetsasessstassesssseeses e snesnesbenaeasenenaes
9)  GOJIBIIT CBETITBI MIBEHD ...coveuvenieriiiiintesianrereeseeseesesseasensess e s aess st e s et et e ettt ais
10)  GOIBII CMEITBI FUBIHAK ...c..eveueeuerrieeieniaerreineerenseseasassaesaessestessessssssemtesseestenstanseonesasesssnsen
11)  GOJBIIT GETIBI TIFCOK ..ccvenvinreriiieiiiuiiteiteeereseesteseasestessas s s saees et ettt et et e e sas st sa s
12)  GONBII BATIEHBIT KYCTE ...eeteviiiuiiiriirineireseesestsssstesesasteseese st esce e sn st se s sas s sanens
13)  GOJIBII BACETIAS KAMITAHIN ....cuvrvvriiiiiiesiteieeserestesesess et e bttt sne st
14) GONBII IPBITOMKAT PAKA ...evireeriuiiririieriiririesiitetesteestasasesse sttt st tb st ees
15)  GOJBII XITPBI HANABEK......ccviviiiriririniereieesentessiesrss et st ettt en ettt
16) OOMBII MITAC IBILE ...ocvvviviiiiiniiniirieie et ettt aeae s
Xmo aénmpl(-aa, -via) 3a Kazo?

Lmo aénmae 3a uwimo?

83.[anoyHiue ckd3sl. BEIKaphICTGWUe GANGBEAHYIO (POPMY KGMMApPATEIBA MPBIMETHIKG i
yKa3dnbHara 3aliménHika moil y NApayHANbHAA KaHCTPYKUBII.

Vervolisténdigen Sie die Sdtze. Gebrauchen Sie zur Bildung von vergleichenden
Konstruktionen die entsprechende Form des adjektivischen Komparativs und des
Demonstrativpronomens moti.

Beispiel:

I'sTas Masidib (IOOPBI) «oeeeriiriiiiiiie e (Toit).

Imas Madane nénuian 3a myio.
1)  T'OTBI HIHKAK (HIBIPOKL) weoovrviiirinririreieieeeseearssenienens (Tok).
2)  T'orae mamiTo (BY3KL) .ocovviiiiiiiiiiiieiercieieeiees e (Toit).
3)  I'o7eisg naHTOMIL (MSIKKL) c.oooviviiiiiiriieieiei e (Toit).
4)  T'arast HAIKA (KETCKL) «oviviriieiieeiiieneceeee e (Toit).
5)  I'DTBHI 9aPABIK (MAJBL) c.vvvvviiiiiiriianieieireireesessasesnesienes (Toit).
6)  I'oTBIS aOIACH (HI3KL) «o.oovviiiniriiineeicerenneieieec e (Toit).
7)  I'aTae OCTPa (BBICOKI) .oviiviviiiiireniiiiniieieieceneeiceee (Toit).
8) TI'aTas YIaKOFKa (IIPBITOMKBL) ...oveereeriiesresnnnenesierecnnennins (Toit).
9)  T'9TBI MATIPBLUT (CBETIIBL) ..vrverereieiiaienersanreinieneeneeens (Toit).
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10) T'3TBIS KBETKI (CBEMXKBL) vvveeuvrerirenureenieeenieeenieeeneeeneeenanes (Toit).

11) T'2Tast KHITa (BSITIKI) cuveeeiereeeeenireninecereeernieeneeeeneesnenens (Toif).
12) T'3TBIA CITOVHIKI (MATBI) veeeveeieereieeieieiee e (Toif).
13) T'9TeI MATPYUHIK (HOOPBL) «.oveeeveniereeeieeiieieciceieennenes (Toif).
14) T'2Tac BBITAHHE (HOBBL) ..eveeeuveenieerieeeeeeenieesnieeenieesaneeenns (Toit).
15) I'sTas SHOBIKIATENBIT (TOYCTBL) c.vverrreeerenneeeeenninieennan,s (TOiA).
16) T'3TBI YACOTIIC (APIHHBL) w.everveernerrireeereeneeenreenereenneenane (Toi).

84.a) TTpaubITdiiue YpEIBAK 3 T3KCTY i NAcTdyue CMOBLI ¥ HANEXHYIO rPAMATEIUHYIO (POPMY.
Lesen Sie den Textausschnitt und setzen Sie die Wérter in die entsprechenden
grammatischen Formen.

Y Manazgpigs ragel imoy s HEIK 3 JRsSyupiHai na Bsiik...... Mikink...... BYJILL.....
Henananéx an xaHcepBaTOPHL...... Obl14 aHTHIKBApHAsS KpaMa. MBI CIIBIHINICS Jisi BITPBIH, 60
abMmiHyIp* ...... (su4) OmuIO HENBra: He BITPEIHA, a calpdyaHas BBICTayKa CTapajdyH......
poH...... PO3HBIX 30X i HapoL...... [To6au 3 kitaiickimi Gaxkami* ¢paHiy3ckas napLIiHa,
robay 3 OpycénbCKiMi KapyHKami* Halm3iyHEHIL.. ... SAABAOH......* IHABLACK...... TKaHIHBL A
A9 3K BBIpabber* ca cpabdp......, 30J1aT......, JAMACK....... CTall...... * Y m9HTp I9H......* miKéB......
i Oaréar...... BITpBIH cTafy am3in cuiminpl MamOHaK, ski YciM cBaiM BERIIAHaM HayTapay
cnpanBéunyo icIiny: mapHamd mapuamel i yeanixas mapramd®. Ha ram...... MAaJIOHK......
MAaCTAK HaMaIsIBAY acéHHI call, a Ha ISPIIH...... IUT4H. ..... — KIYMOY eveeeeeennee. (xBéTKAa),

31éBa — 9ACTKY TOpac...... JoMa. KBérki Ha KIyMO...... aanBiTa, abChmani Ha 0 MsUIECTKI*,
Ha uekarop...... KBETK...... IAIECTKI AIYD 3ixanémi ¥ COHEYH...... npamédH......*, Ha {HIIBIX ......
(amp1) He 3acTanocs 3yciM. Ilepan kiaymbaro crasia ABoe JIOA3EH y 2aodx™ — En i SIu4. Ha Im
MBIHENE €3 NAaroH......, Ha Eif cTapamojiHae, Ha MOTJL CydacHikay, nmanito. Ha ranas...... -
KaISIOMILIK 3 Byanérkai®. STHEL, Tak agdayBanacs, MayJaii, ajné ratae MaydanHe ObUIO TAKOE
KpacamoyHae*! <..>

(Ynaozimip [{yboyka)
* abMiHyLb — vorbeigehen
* baxkok — Gottchen
* kapyHKi — Spitze
* anBabHbI — aus Seide
* pripabbl — Waren, Erzeugnisse
* mamackas cTaib — Damaszener Stahl
* r3HBI Obisi. (= TOH) — jener
* mapnamd maprame) i yoinikas mapnamd — nau. Vanitas vanitatum et omnia vanitas
* nanéctki — Blitenblatter
* npaménne Sammelbegriff — Strahlen
* 10031 y 2addx — Menschen in fortgeschrittenem Alter
* karsiolnbik 3 Byanérkail — Schleterhiitchen
* kpacamoy bl — ausdrucksvoll

6) AoKaxEbIue HG MBITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1) ro npeigrayia YBary Xjomnua i J3sSyIeIHbl Ha Byminer? Yamy?

2) Yamy MamoHak ciMBaizaBdy crnpaaBéuHyio icuiHy “MapHaT4 MapHAaTEHI i Yesisikas
MapHara’’?

3) Yamy MayydHHE HAMAISABAHBIX Ha KapliHe Joa3¢éi 6bUI0 KpacamoyHae?
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Lektion 8
Gesundheit / 3papoye

85.TTpacnpardiiue Asescrniossl, Haadilue im opmy npownara udcy, @ Takcdma POpMy
sardéaHara naay.
Konjugieren Sie die Verben, setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form

des Imperativs.

1) XBAPDIID veuerevrtenseneetertentererueasesentsessestasessestesene et e s e e s ese e s s aa s e s e A s s he b e e Rt
2)  IPBIIIABALID ...cuveueeneeeieteneeriasissisesiseseeseseasensasessesssses st es s s s eses s e estse et et ettt e et n st
K] T 211611 1 SO OO OO OO UT PSP UO PSP POP PP POPO PRSP
4)  TIPACTYMBIIIIIA ....eeeeeeriaiieieiiieteet ettt bt s ettt
Y R 121 (511 3OO OO O OO T OO POO PP PP PP PP PRSP PP
6)  HEDPBABALIIIA .....cevveremrenrereitiniieesiatenesesesteseeseseesessabe st et sh et et s it et sttt s s e
7)) TTATYBALIIIA. ..veveeeneeeeeesereieseseacasoseacsseaesese st et sh s st e s e s bt e bt s s e s e e E s b sttt a et
8)  CTAMIIALIIIA «vvvevvveeventeuiteneemesietessaeaene st es e eaese s es s e s e e s es ek b st e bbb a b et
0)  CRAPIBIIIIIA .c.vovveeeeseeeeee st sttt s et sess et st e s ea e b e ss st b e e s ettt sttt
TO)  JETUBIIIIIA. c.cuvevreeereeneenerteseereneasonesssaesessensesesseseasesasses s et ee e ek e e bt b et it e bt s ie et esa st
11)  XBAIABALIIIA ....evrrereemeereneeuereieietistseseseesessenses e s ebese s e s s s s sa s b e b et st b ettt
12)  TEPAKBIBAIID ..cvveuvveesiereurerisinetosensesineesesaessssesssses s sebebses e s ettt es s sas s s s
13)  CITAUYBALID . .eueevereeereeeeeiteieeteneeteseste s s sseseseesasess e s e b e st b ke b et s bt a s n st

86.TIpautiTdiiue anaesadnbHeIa CKAsEl | mepayTeapiiue iX y NBITNbHEIA 3 AAMAMOraid
yacuiuer ui. TTpasépue ca6é, cnyxarousl 3dnic Ha CD. §¥ 22

Lesen Sie die Aussagesdtze und transformieren Sie diese mithilfe des Partikels ui zu
Fragesdtzen. Gleichen Sie Thre Ergebnisse mit der CD-Aufnahme ab. ¢ 22

Beispiel:

Bri ippiMéernie XaJOAHBL AyIIL.
LIi Boi npuimdeye xano0Hsl Oyus?

1) BBI POOILIE BAPAIKY -.vveevverimiasreniiinteiesstessassesietsss st s ettt bt en et
2)  BBIIUIABACIE ¥ GACEHHE .....ocvoviviiiititineeietiit sttt
3) BBl IIMAIBIPYEIIE ¥ HAPKY ..veuerverirririereisetesesisistesesesseseases ittt ettt
4) BBl KATACTIECS HA KAHBKAX ...oveuiiirresitetesesitssesests ettt ettt
5) BBl IyIAEHE § HACTONBHBI TIHIC ...voveuriereristiteresisessesecetentetenen sttt
6) Bl HaBéIBACIE TPIHAKOPHYIO BAILY .ovvvrrrrriresesertrieresireneiet ettt
7) BBl IPABITBHA XAPTYEIIEC . ..cuvnvnviirreretesesesssesssracsssste ettt
8)  BBI PAHA KITABSMIIEC ....vveuvimrrenineitesesissetes e tsssie st es et er et bbb bbbt
0)  BBI PAHA YOTASIIE ....vuvvererieiierereseietesest st es ettt st
10) BpI MO6iNE aKTEIYHBL AIITATBIHAK. ....vevevesesesissisesestrtetesestencene st sans st
11) BB IPAIYEIIE THOUBI ....ocuvitirinriiitesisitesesiss st sttt et
12) BBbI 1@ PAHILBI CEOBIIE § HAIIE ...coomvriivrerereieieieteistt sttt
13) BBI ACHE TOMBKI CATOMKA. ....c.cuvvviririiereeseiesesiserteiet et sttt s st
14) Bl HaUYBACTECS OAIBEPA ....ocviniieiinieritenititeie ettt
15) Bprl 64Bine dac 3a KaMIT FO-TAPHBIMI TYABHAMI ...vvoiovrtrtererninieteietcniiiiisrin st
16)  BBIMATIA CITITE ......coecreiieiiiiiee sttt es ettt
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Dativ / {laBAJibHbI CKJIOH (Kamy? / yamy?)

Substantive / HazoyHiki

-y/-10 -e -bl - -aM/-AM
. *Ha [BEP/BI 3BITHBI *Ha p, M, W, 4, Y, 0X4¢ | *Ha MSAKKi 36TYHBI
fgan:l - 6p12m@c@ Mama — Ma'ME Béga — Bé cma,n@
pace = pa Moda — M003|a wWama — mam KYXHA — K)?xH a? eplan

CcoHya — com& T ) Jum@

; moma — MSME *Ha -K (— y!!) JUHIA — mmﬁ
AHCHIYYE — HCBIYYIO Bonbza — Bozzw[a K ndnu naico@

cmpaxa — cmpac@ yémKa — yém 14
ML/N. F. PL

e Der Dativ von femininen Substantiven fallt mit dem Lokativ zusammen.

e Die Betonte Endung -3 haben feminine Substantive, die auf -xd enden: pyxd - pqul,
0auKd — Oauu@ WYAaKA - mwau@.

87.TipausiTdiiue NLITAHHI. AAKAXEIUE HA iX, BLIKAPLICTOYBAOYLL (POPMY AABGIIbHArA CKIOHY.
Lesen Sie die Fragen. Beantworten Sie diese unter Verwendung des Dativs.

Beispiel:
Kamy TbI xymiina 1éki? (MaMma i TaTa, 6anpki)
A xynina néxi mdame i mamy, baybram.

1) Kamy Bel na6suti Tpanaxop? (csbap i ca06poyka, ca0pEr)

» KaMy . T 51 Kynma 61HT? (CBaH K 1 c Baqua , . C Ba,m ) .............................................................
5 KaMy . T H HaMe pana mCK? (6a6ym . 1 . ﬂ 3 ;mym, 63111,10) .....................................................
N KaMy . TH KymprOHmQ (C HH waqKa, ngm) ...................................................................
S)  Kany Bot Ky sitanine? (UomEnnix | moéeia, mavémik)
6 KaMy . B H 36 1 H 1 Ta Mnep aTypy‘) (mm%m 1 HeTKa ’ . C Ba;m ) ...............................................
= KaMy . B H HepaB ﬁ3am paH y? (AH ec b 1 AH ecg , . C H6pm) ......................................................
. KaMy . B HHPHHGCH 1 . pau 3 HT()(Cyceﬂ . 1 Cy C em(a’ cy Ceﬂm) ..................................................

..........................................................................................................................................

Personalpronomen / AcaboBbist 3aiMEHHIKI

Dat. | mue | mabé | amy | éi | Ham | 6am | imM
Nom. g ThI 8H/5HO SAHa MbI BbI SIHBI
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88.Hapdlue acaboBbIm 3aAMEHHIKAM (POPMY AGBGNLHArG CKNOHY.
Setzen Sie die Personalpronomen in die Form des Dativs.

Beispiel:

(S1HEI)... OaIs TajgoBbl.
Im bansiyv canosul.

1) (TBI) o Oanine ropia.

2) (BH) ... Ganip misyo.

3) (AnHd) .....ce..... Oautinb pyKa.

4) (SHBD)............ Oandiup 3y0Obl.

5 ) Oaninb copna.

6) (En) ... Gainp Hara.

7 (TeD) e Oatis CTpAYHIK.
8) (SHA) ............ OaJIiib KBIBOT.
9) (AHEBD............ GasIIb )KBIBATHL.
10) (D) .o Ganine ByXa.

1) (EH) oo 6aninp BOKa.

12) (HubD)............ OaAlh BOYBI.
13) (Aud) ............ Oaime masel.
14) (d=EBD)...M....0!! OanAb NANbLBL.
15) (THD) coovennneee OaAIE KOCI.
16) (EH) ......... Gaiins ranaba.
17) (And) ............ Oaine aymra.
18) (ThD) ceeene.eee. Oaris cycray.

89.Haadiiue acaboBEIM 3aMMEHHIKaM Yy cKkd3ax 3 MP3ALIKATEIBAMI (POPMY AQBANbLHArQ CKIOHY.
Setzen Sie die Personalpronomen in den Prddikativsdtzen in die Form des Dativs.

Beispiel:

(En)...... 3yciM HéNbra Kyphilb / Hayiib.
Amy 3ycim Hénvbea Kypulyb / naniyp.

D (Te) . HeabXo0/IHA 3aMAIIIA CIIOPTaM.
2) (). Tp30a HaBénank cIOPOYKy.

3) (dnd) ... HéNIpra BEIXOI311b Ha BYJIIILY.
4) (Mp) ............ MOJKHa KyIAmia ¥ pans?

5) K (TBL) «oeeeeeeen. He copamHa?

6) (AHBD).......... BapTa napénamink mpa rara.
7y (BBD) ..o, Tpa6a 3amicamia Ha IpbIEM.

8) (). CYMHA aJ{HOH.

9) (En) ..c........ Ganroya rmpa raTa YcnaMiHALb.
10) (TeL) .eeenneeee KpBIYIHA, Tak?

11) (ua) ......c..... BEIBEMI COpaMHa 3a CBOH y4BIHAK.
12) (HupD............ pbIéMHA 3HOY 6AYbIE LI0€.
13) (MBbD) ... [SDKKA IIpa I'ITa raBapkrIlb.

14) (BBI) ..ceennne HETpbIéMHA I'3Ta YyIb.

15) (TB1) cooeennene TYT HE CyMHa?
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Possessivpronomen / [IpsiHanéxubia 3aiMEHHIKi

CB8O1L, MOU, MBOU, A20HbI, EliHblL, HAUL, QUL [XHI
-My/-AMy/-amy | -EW/-ail/-ai | -im/-bim
yplimy? upLéi? ubtim?
m@aﬁ@ me m6
ﬂZOH@ }ZZOH ﬂZOH
ixn% IXHii IXHiM

M./N. F. PL

90.[anoyHiue erikdssaHHe. Haadiiue CcnOBAM | CRAAYUIHHAM HANEXHYIO TPAMATEINHYHO
(popMy BiHaBANbHAra i AasdnibHAra cKioHay.

Vervollstdndigen Sie die AuBerungen. Setzen Sie die Warter und die Wortverbindungen in
die entsprechenden Formen des Akkusativs und des Dativs.

Beispiel:

(cyBeHipel — TBas cabpoyxa)
En nabuly cysenipor meaéii cabpoyysl.

17)
18)
19)
20)
21)
22)

(IYXT = M CYCEITKAY .nvevevinruiuiiiniieiieisistese e se st te s ss etttk et b s
(KAPTa — ATOHBL CHOAP) ...evevevincrimiririietetiseiteiess ittt
(KQITBE — CBASI JKOHKR) .vevvinvriniisenieseeesentesestesssseseeseseseebe e sttt et eb ettt
(CD = TBOM KAJIETA) ...vevervminiaiieieiiaiisesesensetesesatessss sttt ss s sttt
(MAPTMAHET — {XHI HATATBHIK) .oveveuiiierisitetereiisiss e e
(BYKET — TBAS KATETA) ...cvviviimierineinscseitetesestt st bbbt
(TATKL — CBAE MBEIII) 1vovcveeeeieiieiiieiiiiet ettt
(PYUKI — STOHBISL CYTPALIOTHIKL) 1.voviuivereriiiiieiisitsiesasesie sttt ettt
(KAIIAIEOIIT — TBAS TIETKA) ..vevveviurreuiresmiresteseatesassessssessestese st et et et esneeneene s sassas st e sn s
(MAZAPYHAK — MAE MATIOE) ....euvrerrririariiisesiimntesesssiesassssesassesess st ssestetest e estensassassenesssaeseas
(DABEMHIK — CBOM TUIAMEHHIK) ...veveveeiiiuiriiiiiresietninsisesetss s s stens st es et ettt
(BIITET — CBAS GAGYIIA) w.venvevereririenimeiiiiniesinisssaese et sese ettt ettt ens s
(KHITA — M JIATKA) «.evoveeereereariiieeiesieiineess et sttt sttt ettt
(LBIFAPITHE — IXHI GAIIBKA) ....ovevivimririeeeieieseineseiteie st sbe ettt et
(IBICK — TBOB BHAEMBI) ....everuiirieiiraniereniisesessstessses s seeat et e eb b et
(BIHO — MAST BHAEMASY ...veuvnireiriniiseeiteneesestessste ettt et bbbttt sa s n et
(HAIITOYKI — MAE BHAEMBIS) ....vvevvrereminrieisisrasstsesesesee sttt st
(JIETITOIL — TBOM CBIH) .v.viuviveuiuiiiesisesetetesestsssstesa sttt sttt bbb
(IAPCHEHAK — CBAS HABECTA) ...vveveveeririsisisesessnsteset st ettt en et
(SHIBIKITATIEIBIS — MOM BSIIB) ...covviviminieresisesesesist ettt
(FITAPA ~— TBAS CBASTIKA) ..eveuvivrireieseniisessesstesesseseess et ettt et sas s s a st
(MABIIBHIK — CBOM CBASIK) ..evveveveviiiiiinineiistessscet sttt ettt
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Zusammengesetzte Sitze / CxiIaxaHbIs KA3bI

Cxiianana3anéxHbIsl CKA3bI IPBIYBIHBI
60 A ne cnnio, 6o swinina yeéuapur kybax MoyHati Kasbl.
mamy wimo A He mazy 3aCHYYb, MAMY WO NAKYMYIO a0 bACCOHIYbL.

CkJiazmana3anéxHblsi CKa3bl YMOBBI
Kaiil Kani 5 8vin 1o yeéuapul kasvel, s He mMazy 3acHYYb.

CkaiaHazaiéKHbIsL CKA3bI MAThI
Kab Kab cnayw ynouwl, e mpsba niyb yeéuapvl MOYHAL KAGHL.

91.YTeapfiue 3 ABYX NPOCTHIX CKA3AY CKIGAGHBI CKA3 MPLIYLIHLI.
Setzen Sie aus zwei einfachen Sdtzen einen Kausalsatz zusammen.

Beispiel:

Anéch in3é na noxrapa. SAmy 6amns 3y6.

Anéco i03¢ 0a ookmapa, 60 amy baniys 3y0.

Maui npesdiia éki. SIHa BenbMi XBaToena.
Mayi npuinsina néxi, 60 <and> eénvmi xeanreyya.

1) MBul BRIKJTiKATI XYTKY¥O nanamory. J3iné camiéna.

» BaHLK a . He . Cmub YHO%I EH . CTpamHa Kanmﬂe ................................................................
5 MlxaCb Haﬁmoy y aH T BKy EH . X Oqa K ym HB H eK 1 H a . pauanue .........................................
N 5{Ha 3an lcan acﬂ Ha H pHe M Ha T 3paneyT a . Eﬁ 6am m, y 6 aK y ...........................................
5 EH . BHKH H(ay . y pa qa HMOMY . y Haqu 6bma r ap aqKa .......................................................
5 Ha CTa H e H a ﬁm H a . Ha . 3aH;[T KI . ﬂHa aﬂquana MHHB a CHL .................................................
. Ha Taﬂm 3 yc1M C XyﬂHe Ha }]Ha quora . He . ecm) ................................................................
8) Ha now Gab§s Mphivde sacnakadmemst cposiak, Snd ve Moxa cmame.
9) Mixhcn MYcly HabGm® axydpos, En niepactdy Ghweme yramessmo.
10) Bépa He Kaphiotaenta kacuérsikai, Biias cxypa émoni ameaysénonas.
i ngﬂ ) 3aH,my)Kay EH Hagay qo pa ﬂy}Ka 3M6p3 ..................................................................

12) Amnarons mauysée cs6é 6an3épa. En ecib BitamiHsL.
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92.YtBaptiye cknaadHbIs CKA3bI YMOBLL Ha MpanaHasdHer y3op.
Bilden Sie Konditionalsdtze analog zum Beispiel.

Beispiel:
Gainb ropia — MajgsacKamb sro
Kani ma6é 6aniye 2opna, mo mp3éa 120 nanackdayp.

1) Gauinb 3y0 — ruiaMbaBans sAro

L
e
b
)
L
L
)
e
)
)

Beispiel:
HACMapK — Ml MIMAT rapiyara 4aro
Kani y ua6é nacmapx, ni wmam eapdiaza 4dio.

13) Hi3ki mick — BRI MOI[HAN KABEI
14) rpsill — TOPMIHOBA JAYBIIIA

15) Tommeparypa — TPHIMALIA NACHENBHATA PIKBIMY

16) aHriHa — najackans ropiaa

17) rapéauxa — 36iBab TIMIEPATYPY

18) BBICOKI IiCK — MPBIHAIE TAOIETKY

19) ranaBakpy>kKdHHE — JIETYBI ¥ JIOKAK

20) ranayupis 601 — naryJsiie Ha CBEXBIM NABETPHI



21) XAmianb — CMaKTAIlb MEHTOJABBIS LyKEPKI

- paHa —Hepamgaub ﬂe ........................................................................................................
) BHBIX—HaKHaCH 1 Ty rymHaB%Ky .....................................................................................
2 Hp aCTyﬂa_lcm Ha6mHeT 3m, ...........................................................................................

25) aneHmbINBIT — Kiacuics ¥ 6anpaimy

93.YTeapliue CKIQAGHEIA CKG3EI M3THI, BLIKAPLICTOYBAFOULL CUBAPAXANLHLL mp36a Ui GAMOYHEL
He mp36a NP3ALIKATELY.

Bilden Sie Finalsdtze, indem Sie das bejahende mpas6a oder das verneinende ne mpaba
Prddikat verwenden.

Beispiel:
ObIIb 31apOBBIM — 3afiMAllla CIIOpTaM
Kab 6viyb 30aposvim, (He) mp3da 3aiimdyya cnopman.

1) Melb cBéXae IpIXaHHE — YBICHILb 3YOBI
2) 6pus Gam3épeiM — 1o0pa annadbIBALb

3) Oblb IYACTIBBIM — PANaBalla XKBIIIEO
4) no6pa craips — HepBaBAILa

5)  GBIIb IPHINOXBIM — CAYBIIb 33 caboro

6) Melb amneTsIT — 100pa IpanaBalb
7)  OBIb CIIAKOWHBIM — YBITAIlb MEIBIIBIHCK] 9acomic
8) Oblib 6ATATHIM — PACKIAALb TPOIIBI

9)  ObIIb KAMIIETIHTHBIM — IIMAT YBITAIb

10) OGbiik JTaroJHBIM — 371aBALLA

)
)
)
)
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Komparativ der Adverbien / Kamnaparely npsicioysay

-eu-/-3ui- -~
ceémua — ceamiei
oopaza — 0apaxcit Mana — MeHw
MAKKA — MAKYIU MHO2a —> 60NbUL
yixa — yiwou 0obpa — nenut
yeépoa — yeapo3ei OpPIHHA/KENCKA — 20pUd
moycma — maycyé

e Der Superlativ der Adverbien wird von der Komparativform gebildet mit Hilfe des Prifix
HAQl: HaUYyIwmat, HAQUMENW, HAUOONbU, HATIENUL, HAUIZOPUA.

94 YreaptIue BLIKG3BAHHI 3 KGMNAPATEIBAM MNpLICNIOYAY.
Bilden Sie AuBerungen unter Verwendung von adverbialen Komparativen.

Beispiel:

AHA amayBae CA0C ....ovveeeeeeeinneenne (moOpa).

And aouysde cs6é nenu.

AMY CTANA oo (cmakoiina).

Amy cmdna cnaxkaiinéi.
1) Tlacis anepamnpli SIMY CTANA ...ovevvvennernnnnne. (mobpa).
2) Tlamyac Crip34Ki {XHisl TATACE! IYYANL ..oovovenrinrranenne. (ctpora).
3) EH coAmaycs, TaMy éXay ........cccovrevevnennen. (XyTKA).
4) PanTaM SIMY CTANA «..coveeevvrrrinnane (kéncka).
5)  J3€mi CTAI TaBaPBIID «.cocvvrereennrreeennns (mixa).
6) Treist TEKI KAIUTABAT ..o.veevviveenennnnes (mopara), 4bIM T'ITHIA.
7) CEHHs % aTIYBAO CAOC ....ooovvverinirnnnninn (mpaHHA), K 3BBIYAMHA.
8)  TBI MYCIUI .coveveeveriinrinnne (mo6pa) cadrInb 3a cBaiM 31apoyeM.
9) VY maxoi OBLIO ...ccocreeneeennirenenn (cBérna)
10) TeIcTama ..ooeevereenne (Mana) caurib 3a cBaéi Qirypai.
11) SHA e (axBoTHa) II’€ KPOIUT, YbIM TaOJIETKI.
12) Tyt Bomap x51é06a aqayBaYCs ...ccoovvenvereanenne (MorHa).

Reflexivpronomen / 3BapéTHn! 3aiiMEHHIK ca0¢

— ca6é caoe caborw/caboii
Nom. Gen./Akk. Dat./Lok. Inst.

95.TlacTéyue 38apdTHEL 3aMMEHHIK ca6¢ ¥ QANGBEAHYHO FPAMATEIUHYIO (POPMY .
Setzen Sie das Reflexivpronomen csa6¢é in die entsprechende grammatische Form.

1) CEHHA MALI MATYBAE ...oooreveeriinrannne 3HAYHA JeMIL.

2) SHA HAOBUIA ....coccevveeeennnenn I3THI IPIMApPAT.

3) EHHe VIVILY oo Ha I TAIBHEIM JIOKKY.
4)  STHBI QMUYBAI ..oovverreecenennanns BiHABATHIMI Nepay EX.
5) Y antaibl MBI KYII cveveeeeciiinnee BiTaMiHBI.
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6) bBpar 3ayc&nbl MA€ OPBI ....cceeeveniennnnn HeaOXOMHBIA JIEKI.
7) S 9pITaro caMd .....cceeenieeenennen.

8) ThIV3IY HA weovvieecenane 3ammMar abassizkay.

9) bBampka 3yciM He 6EPaMD .covvevervinriiiniinnns

10) EH cnagssaénia TOMBKI Ha ....o.eveerereeeeennn.

11) En naBspae TONBKI CAMOMY .....cvevcereencenee.

12) MBI HaBEPBUT ¥ «coeveveenriiiennnnne.

13) SHA OpbIOYMATIA ..cocvenriineeninn 3axaruIeHHe.

14) SHA caMa ......cceoveveeennen. BBLICYBLIA.

96.TTpaubITdiiue TakcT. Haaditue Aseacnoeam aAnaséaHyro rpamathIuHyro opmy (uanépawi
yac, 3ardaHsl nap).

Lesen Sie den Text. Setzen Sie die Verben in die entsprechende grammatische Form
(Prateritum, Imperativ).

CMmex

ByYOHBIS CUBAPIUKA.......... CMeX caji3éiHiva......... * ppizpapaynéHnio. [laup xBinin cMéxy
3aMSHA. ........ 40 xBinig agmaupmky. [lagyac cméxy 3MsSHIIA........ Ila BRIKIT* ‘“‘rapMoHay
cTpacy” 1 y3MonHeHa* BB ......... na suaapdiner — “rapmoHs! pagacui”. CapId4Hbl PEHITM
CTaHOB......... na 60 POYHBIM, 3HDKA......... Ia Iick 1 paccaadisl......... @ MyCKyJiarypa.
Kaui BBI cMmeE......... s aJI IyIITBl, BBI aIpa3y afadyBa......... no6pe! HacTpoil 1 Gax3épacup®.

Vxo mayHO makazaHa*, mMTO CMEX yMaloyBa......... * maMse, nanayKa......... JKBIIUE,
3 SYISL........ Ira JEHIBIM aHTHIRIpIcanTaM y ceéue. Tamy cMéiinecs i yeMmixd......... cs Ha
3mapoye! 1 mmsa rarara He aGaBs3KoBa IIyKANL Haromy*. Y moOBI J3eHb MOXHA 3HaHCHi
cunocab csa6é mapamaBanb: aOMSHA......... cs 3 OmiskiMi BSCENBIMI SmS-Kaml, HaAap.........
CMELIHYIO TAIITOYKY IIi CyBeHIp cA0py, Marisams......... KaMeIbIiHb! (inbM a0o marapra.........
I'YMapbICTEIMHBI 9acOMic, Maryil......... 3 p3éibMi abo TpbLIyMa......... Yceit cam’E€il BACENDI
CIIPHAPBIA CBATA IIl I[POCTA PACKAK......... aHEeKIOT KaJléram.

(nasoone 2azémur “3es30a4”, 01.04.2009)
* canzéifHivai — beitragen
* BRIKi] — Auswurf
* y3MoLHeHa — verstirkt
* Ganzépacus — Munterkei
* nakdzana — Partizip von beweisen
* ymanoyBans — festigen
* garona — Anlalfl
* maraptaus — durchbléttern
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Lektion 9
Post / TTowrTa

97.TIpacnpardiiue A3escsioBbl, Haadéiue M Qopmy npownara udcy, a Takcdma @opmy
3ardaHara naay.
Konjugieren Sie die Verben, setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form
des Imperativs.

1y

2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)

9

ANIPAYITAID / AIIIPABIIID .....c.eeviereieererieieenieieeee st st te st sre s saeent e ss e s s e s s ssere e

(TTQ)CITAIID ...eeevenveeureentenienre st ettt sae st e e s et a b e ea et s st s e e e et e e e e s eabeenseebsearben s s asseeenssnsentes
ATPBIMILBAIID / @TPBIMALLD ..c.veveveeniresireinserisesiaessssestssesssssessssss et essessssessssusessasssassesnses

..........................................................................................................................................

HAKIIGIIID ...vvvveeeineeieiteeeeseesssssasssesasesasseseseessseaaenneeasseeseneeesinteesssnsaesesantssnntesessnnnsessarsseennsennns
BAKTICIIID .. ..vvveeeveeveeeeeeeeueeeseeessessseseeseseasseessassseaaeeaneeemteambe e e st e s aeeeebeeemaesesassasnaessnnsesrasennnaraes
YKIIBALID / YKIHYIID 1.veovenreteeeneniesieesesieteeeiessesessassesntssesnssens et ensessesssse st sssasasssssssensssnssenes

98.YTeapiiue BHIKA3BAHHI, HAAGYWHI [3eACIOBOM HEaBXOAHYHO TPAMATEIUHYHO  (POPMY
(usnépawni ui 6yayusr yac).

Bilden Sie AuBerungen, indem Sie die Verben in die notwendige grammatische Form setzen
(Prdsens, Futur).

1) 34pa3 g Hakié......... Ha KaHBEPT MAPKY.

2) Teiwmyc......... ALY 3aKJIEINH KaHBEPT.

3) Enyxinsa......... JICT y MaIITOBYIO CKPBIHKY.

4) CEuHA SHA aIIALL......... TaNIe()OHHBI pax YHaK.

5) Ulropas s mpax’ ayiul......... HALITAPT U aTPBIMAHHS JIICT4 1a 3anaTpabaBaHHA.
6) MpgI cBOeUacOBa alIIpaB......... HAIITOVKI.

7} BBI.ccoiiiiiiiiiiiies (criakaBAIb) CEHHS MACBUIKY ?

8) ThI.ooeeeieeieeernne (ampacagaits) GaHIPPOIIb BETEMI HEpa3ObopIliBa.
9) Mul paryisipHa nafimnicsa......... ¢s1 Ha JII0OIMYIO raséry.

10) TBI.oooveeeieeeiceeneee (maamicaniia) Ha raThl 9acomic?

11) SIsé ne npbMa......... Maro TANErpamy.

12) 34pa3 MBI 3aII0¥H......... HeaOXoMHbIs hapMyIIphL
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Instrumental / TBopHbI ¢KJI0H (KiM? / wbim?)

Substantive / HazoyHixi

_ [ 5 il [ 551 O ) % . o
OM/~EM Ouv( 010)/- euf é1) /10 ~AMI/-AMI
—aM/-AM ~aii(-ar0)/-ai(-110)
eHa FaJOCHBI *Ha 3BIYHBI

xgocm — xeacm@ . = . xgacm
, cacmpd — cicmploti(ow) ney — neqq@ ) m
Opace - mpa@ == cecm
‘ HCHILSL ~ DICHAGI0 (€1 cofib — coxm@
coya— confan] : v wpdgn]
1{ g Bonvea — Bonsvdaio(ait) 6oy — m060)7@ P i
Kpati — Kpa@ . . < xeaﬂ
xedns — Xediio (i)

M./N. F. Pl

e Die kurzen und langen Endungen der femininen Substantive -oié und -oro sind
gleichberechtigt.

e Bei femininen Substantiven mit konsonantischen Stammauslaut wird der Konsonant
gelingt, wenn er zwischen zwei Vokale zu stehen kommt: berapycs — Berapyccio, cyease
— CY643310, 03Mdb — OIMALNI0, HOH — HOUUY.

99.TTpaukrtdiiue NEITGHHI | aakaxEilue Ha ix. TTacTdyue YndcHsia HA3OYHIKi ¥ qopmy TeopHara
CKIIOHY. ”

Lesen Sie die Fragen und beantworten Sie diese. Setzen Sie die Eigennamen in die Form
des Instrumentals.

Beispiel:

3 aximi kpainami Mspxye Mangoa? (Ykpaina i Pymeinis)
Manoosa msxncye 3 Yrpainaro i Pymuiniail.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

3 siximi kpainami msxye Benapyen? (Ionsimya, Yipaina, Pacis, JIaTsis, JliTea).
3 sximi kpaimami msmxye Depmanis? (Ilonmpimrga, Usxis, Aycrpei, HlBeinapsrs,
®panup, JTokcem6ypr, bénpris, Himppnanne:, J1anis).

3 sximi kpainami mspkye [IBénpia? (Hapséris, OinsiHabls, Tanis, [Honpurga, JIaTsis,
JliTB4, DCTOHIsA)

3 siximi kpainami msxye [onpmua? (benapycs, Ykpaina, Crnasakis, Yoxis, Iepmanis,
Jlitea, Pacis, lIBénet)

Pacis)



Adjektive / Hppimérniki

~bIM/-IM -oi(-or0)/- | -bIMi/~imi
au(-ar)/-
A(-a10)
AKim? Axou? AKIMI?

cmapleiad emaploii(ono)] | emapfein
HOBBLM] Hoe@i(aio) cinlimi
ciHjim cz’n&ﬁ(ﬂm)

M./N. F. Pl

100.3aadiiue nbrtdHHe i aakaxtbite Ha aro. Haadiiue cnosam qopmy TBOpHAra CKIIOHY.
Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese. Setzen Sie die Wérter in die Form des

Instrumentals.

Beispiel:

(miceMbl, CTapEL)
Yoim mul (He) 3a0a6onenvi(as)? — A ne 3a0asonenvl(as) cmapbimi RicbMami.

1) (TOIETPAMA, TOPMIHOBBL)....coveuiriririiuiniinineineeseseasessasssessesesses s e et sstestesesb et enen st ea st
2)  (JHCTEL, BBBIUAMHBL) ...vevuveviuiereresiieiesesisisnsesessesesssssessateses s ssesns bbbttt et easensc s sn s eaens
3)  (6AHAIPOIIB, KAIITOYHBL).c..cveveuiiirciierereireeseseesesiessstsssssessesesstss st en ettt a st
4)  (KAHBEPT, JIPOCTBL) .....eveuiemiareriitrsineinessesesseseesessasessassasest sttt estest e eicen e sttt a s
5)  (UAIITOYKA, BIHIIABAIIBHBL) ...cvovuereuessetsiistsesesssstesssst et en ettt
6)  (TOTEMOH, MADIITBHBL) ..c.vouvimiiieiiiisiie ettt sttt
7)  (KapICHAHIIHIBIA, 3AKAZHDI) ...coouiuiierereitesitessiesssaesesesiest et ei et estaten st
8)  (KAPTKI, TOMEDOHHDL) .....cvvveveriiienciiniieresineesesestssesast sttt s
0)  (CKPBIHKA, DMEKTPOHHDI) . .cvervruimitisirsinietesiesensesissessssesesessesses ettt st st
10) (MACBUIKA, MIDKHAPOHBL) ....couvevireiareteseeteseesesiesesessetsse sttt estent b s ss st
11)  (MAPKA, HOBBI)...oeueveuiaitemireterisiiseesesssassessnsssesess et s s ess st e s as e s e s as bbbttt
12)  (TAPBIP, LIBTOTHBL)....c.eeveverieuiiecriiesistree s stetesisssssses et es ettt ettt st s
13)  (IaBEHAMIICHHE, TTAYTOPHDI) ...coooviverereirieritereresistsser sttt ettt
14)  (HAKETBI, IPOOHBL).....cveueereeimiitiriieirinintestssessssease st e es et ettt et sb et
15)  (KHITA, TOMEDMOHHDL) ..c.vveviriimiiiiiierisit it ese sttt ettt
16)  (PaXYHKL, GAHKAFCKL) c.cveuvrveniniinieiesireeseiessst sttt
17)  (HEPABOIL, TPAILIOBBL) .....euvevrinisitinesseetesesissesesbses et e e sse bbbttt a s
18)  (CKPBIHKI, TTAIITOBBL). ... v euvvmieisiiieresenssansesssesesistssssensstss st eba ettt et sn et

Possessivpronomen / [lppraanéxuapis 3aiMEAHIKI

c601l, MOTI, MBOT, A20HbL, EliHbL, HAUL, 6aUi, IXHI
~[M/~bIM ~éL(-é10)/-ali(-ar0)/-ai(-a10) | -im/-bim
uptim? uplén? yprimi?
meajim mea‘é[l(é/o) medimi
A20HpIM A2oHau(aio) A20HpIM]
ixHjim ixu&m IXHjimi

M./N. F. Pl
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101.TTactdyue neITdHHe i cuicna aaxaxbiue Ha saro. Haadiue CRanyusHHAM rpamatiIuHyro
(POpMY TBOpHAra CKMoHy. 3eapTdiiue yBdry Ha mpeiHasoyHik 3 (ca) .

Stellen Sie Fragen und geben Sie kurze Antworten. Setzen Sie die Wortverbindungen in die
grammatische Form des Instrumentals. Beachten Sie die Prdposition 3 (ca)”.

Beispiel:
(cBas Mmama)
3 xim Bei micryentecs? — Ca ceéaéii mamaii /| Ca ceaéro mdamaio.

1) (TBOI BHAEMBI) ..vveeuveeuieeieeneienteeieeieesseeinesieeeutsmtessassntesaassanbesansesstnsssesenssseesnnsenssseseasssans
2) (MBS BHAEMAN) .eoneeeneeenieneeeienieetteit et e sae et e besae e e e bt es e e e saa e h e s et e et e ae e e e e reeeae e ss e
3)  (MAE BHABMBIS) ..eeuveeniiiiiieieeteeeraeeteteeaeeseeeteesaessatesat s sateseae e e s ane s saaseeans s aasenataseeate e naeeassenns
4)  (TBOM CBIH) 1uvvernreetienuresiieeteeneeeseeteesseesstasssesatsostesaseenasesstssatnsessssesnasensesensbsesnnssesnsessanasans
) I €42 605 =31 ) DTS PSSRSO PP
6)  (MOK BSIID) .eeeuverurerieeteneeeetetcinesteet et et e st e e st se e e st e s e e a e e s e e e b e e ae s at e bt e beebsesan s enneess e e st eensens
7)  (TBAS CBASTIKA) «.uvevvenverurereeritenresteeseaseesutesaesasassassesatensesnsesssssnesasessasessnestnseassessssssssasssenes
8)  (CBOM CBASK) 1vveuveventeeeestenuensententestestonenessesnesaetsstsatsssassssssreessemes st eeseestesaseasaessennasssassnsnass
0) (MBS CYCEIMKA) .veveeureeeeneentiieteiriertee et aae e sat et e bt e st e s et b e ne e easereeas e e e s b e eabsesnassassaesanneenen
10)  (SATOHBI CAOAP) ..nveeneerreerertenieeetrieeieetenrtetesstsutesteseessstsssssssassssessseassesaeeastesrasessseaseassaessanses
T1)  (CBAS HKOHKA). .. eeueereeneeeenreneeneentnsineeeeeneensestenesiestesasssssssaseressesaneebe et este st ensensassseseasasssesnenes
12)  (IXHI HAATBHIK) 1o.vevrerersiereetenienseresteeetesseneeseeseeseseesatetesasensessssaesssnssssnsessesseasassnsssasasssenses
13)  (TBOM KATIET@) ... veeueeeeieeieeeieenttentaestesueeinesenesaesssbsesesssseentes e teserasseabssebeeessaessnaaenneassseeabaenne
14)  (TBAS KAMET) «.eeuvereieeeieieeeeenenisiesteettesesatese s st e st ase s sae et e s e e s e s aneeebsesea e ssessess s aenbeenbeansessseaee
Y (ST 1<) 1 41 T OO O OUP U OPIP PRI
16) (ATOHBIA CYTIPAITOTHIKL) cvvurereeriirenreneeteriiiieiiitesteiteeeineseeseareessessernesaabeesesssssssasesaseneensenes
17)  (MBE MAOE) «.evrvrenieeentetenttee et eee e et ebe st sas ettt et e b ere st e ebs e st e s e e st asnesn s e s e e s en e et entenes
18)  (TBASI IIETKA) .evventeneeeetertinieetesiene e et eite b et ettt sra et eabera e s s b e e st e s s besse e b e s e e s e s s et et et et
19)  (CBOM ILIAMEHHIK) -.c.uveneeentiereentetireoseeteastassiestenassneenseesessessasnseeessanssesssnaseassesaneensasncanseens
20)  (CBASK BADYIIM) . vevveverrereeeuereeeuintenneiieies e sae it s resa et e e eas b s e bt bses e e s e e st e s e n s et et et ns b
21) (MBS JTATKA) ..ot sttt ettt sa e et e a e b e et s et e e b s e s ess s e s e s r b e e se bt
22)  (IXHI GALIBKA) ... eenteeeeenieetenitentesetestteutesaesatestentesasensesse s st e s e easseabsasbesassassasbessnassnebesnsenees
23) (MBS KAXAHAST) 1eeveveeeereeereeneetenteresteeeeseesasssassstestesssssesessasesassasbeessensanreessassnssssasssonsesues
24)  (TBOM KAXAHBL) cvvervrenrreurerireriiisertiesiariesientostenseessesteassessasssaessesssaassesssenssesntessseesntensesssennrenss

Personalpronomen / Aca6oBbis 3aliMénHiki

muoto/ | maboio/ | i | siifsio | ndmi | edmi | ini
MHOU | mabou
Nom. 1 ThI 8H/SHO SIHA MBI BBl | SHBI

Inst.

102.HapdMue 3aiAMEHHIKaM (POPMY TBOPHATG CKIIOHY.
Setzen Sie die Pronomen in die Form des Instrumentals.

Beispiel:

EH 113¢€ HA BEYAPEIHKY 3 .c.evvveneennnnn (51).
En i03é na 6e4apuiHKy ca MHOI0.

* . . . . . r
Die Priposition 3 wird vor Konsonantengruppen zu c@: ¢4 WKobl, €a cgemy, ca MHOI.
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1) SIHa TonbKi HANAYHA TA3HAEMUNACH 3 ...ooveveennee. (sBEI).

2)  AHAPOH TCTYEHIA 3 ..oeeeevenneen, (sHA) YKO 2 rajsl
3) Ha momie stHA CYCTPAJIACS 3 .oooeeenrennnen. (MBI).

4)  STHBI pasMayisun 3 .....ccceveenene. (TBI).

5) barbKi TaHAPBUTICH ...ovvvenneeneen. (&n).

6) Ila Tparyapsl &H ilIOY OPYY 3 ..covevrererennn. (Bri).
7) Maim nocriexam MAII pARyenIia pa3aM 3 .......ooeeueeene. (51).
8) Emncray mepam ......coee...... (stHED).

9) TrI ma3HAEMIVCA 3 .covenninennns (saH4) y iHT3pHALE.
10) Bbl goyra pasMayisii 3 ....cccceeeenee. (€n).

11) En mikaBiycd ......coovveee. (TB1).

12) ToI cey maMiX ....ccceeueenee (mpb1)!

13) BbIcTasyiza ......cceceeeneee. (MBI).

14) S cubHINACS MEPAT, ..cocvvverennenen (BBI).

Kombinierbarkeit der Zahlworter / CnaxyuanbHacb Jidd0HIKAY

ao3in aoHd aoHO AOHbl
M. F. N. Pl

0ea + | M/N. | 0sa 6araxnomei, 08a 11OCmpbl

2, 3,4+ Nom. PL
osa 6fza1<H0m uamvipbi KHiZ]
5,6, 7,..+ Gen. Pl

nAayb 6ﬂakﬂom@ 03écayb KHi2

103.[lanacyiiue HasoyHiki aa niusbHikay 1, 2.
Passen Sie die Substantive an die Zahlen 1 und 2 an.

Beispiel:

nomita (2)

038€ nOuimvl
1) mamTaMT (1),
2)  akéHUA (1) .ccovenieniiiciiiiiciiiinee
3)  REDOH (2)cceieiiiiiiiiiiee
4y HYMAP (1) e
5)  CKPBIHKA (2) ccovvvvicneniiiiirineannnn,
6)  HIHYP (2) cveeeieireeneeniiececiieenas
7)  3BAHOK (2) ceovveeeeiiiiiiiiicnienne
8) Ta3éTa (2) ccoovceericeieeeiciieniieenenn
9)  JHCT (2) e
10) MAPKA (2). covveeiiiiniiiiiieeeienn
11) KaHBEPT (2) covvevereeiiiieiiieniennn
12) mamTo¥Ka (2) ccccveeeeneiiiiiiiineenn
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13) Apac (2) ccceerenveeniiieieciieein,
14) ApryII (1).ceooeenieieiiiiein,
15) 6aHmIPOIB (1) v
16) machUIKa (1) covveieiieiiiienicnn,
17) OHAHK (2)eeeeeeieeeeeeeneeneeeiieicnns
18) TonerpaMa (2).cccccoveevmecvriniennnn
19) €-MIHI (2) cvveervieieiieeeieeeviineieens
20) KBITAHIBIA (2) covvveeveeeeeeeeieeanneenne
21) maKET (1) .eeeiiniiiiiieiiiiiiiie
22) naBeAaMIICHHE (2)...coccvviicrrnnnnne

104 .Yreaptiue npdasinbHLIs BeIkdseaHHi. [anacyidue crianyusHHi aa niusbHikay.
Passen Sie die Wortverbindungen an die Zahlen an, so dass sich korrekte Aussagen

ergeben.

Beispiel:
(2 xauBépT 1a benapyci)
atiye mue , kani ndacka, 0éa Kaueépm na benapyci.

1) (3 MAPKA ¥ JATTEKAE BAMEMKIKR) ...covivvriiiieinmeiiseninteseisetessessasesssssesseseest ettt sne e eacecs
2) (5 BATHKL KAHBEPT) «.eveeveemeuietiiisiitiiteitestesensetestestessssesseasaete s es et e sseess sttt snesit s sastens
3) (] BIHIHABANBHAS TAIITOYKA) c.coverreeeurariisiisierintestessaressessesssassessaessesnessesstenbesseenesaessesssonss
4) (2 KAAPOBBL APKYTII)...c.oveuveneemeriiieniintiseereaseeseesessessessensassasstans et sentest et easeentaetesinesueenssasanssns
5) (3 TOMETPAMHBL OJTAHK).....overeirieriniiriiineiretesesesetessasast e e ss e st e sttt
6) (4 TOMEDOHHAT KAPTKR)...cevereeueurireririniiienterioseseeseseesessassesassasssssstentessssesie st ssesaesesssessasons
7) (2 THALITOBAS CKPEIHKA) . .vevverieuiueresaiaaseassiseaseeseesessasessasstessansasssassentenseseantsnseenaesusesssacnis
8) (9 HABATOMHSS TIALITONTKR) «...cvemriueeueiriinianiesesreeseetartessestesesssassessesneenesie st eate e entenanenssasanis
9) (1 PAPMYJISAP AT AIITATBL) c..vevevecrieieisiiesesteeesesssnesessstesasessesaes et et ste st n b anas
10) (7 MATEHBKAS KBITAHIIBIL).....civeiierierenrenreiseireseseesssssesasscentetastesntestentesat s eencsatssassanensesnenens
11) (6 THTOPHIT-KAPTA) ..eceeremieieremiiiiiieieneisteserse et s e s s bttt
12) (4 CBEMKAT TABETA) .cveneeveeinieieieieiiece et ere et eas et et b e b et ettt
13) (1 HKAHOUBI GACOTIIC) . .cueeveuerreveeerieseeemeeiaetesessesesesestessssesessssessasanses s tes st estseseese st eiestessanssns
14) (5 POBHAS TABETA) ....c.evenrereiiiitiiiteteeeneetene st e st e s sttt sttt
15) (2 HOBBI HABEITHIK) ....cveveremiiiiieieeiicisiteiesessesesees st sttt ettt st
16) (3 LTFOCTPABAHBI HACOIIIC) «.eevruvremierinrteseisiseseesessssessasasssssassesteness sttt et ettt sasaenie

Negativpronomen / AxMo¥yHbIf 3aiiMénnixi

Nom. HIXmOo Hinmo
Gen. Hikoea Hivoza
Dat. HIKOMY HIYOMY
Akk. HiKO2a Hivoza
Inst. HiKIM HiYBLIM
Lok. Hi npel KiM | HI Y 4blM

o Die Priposition steht immer zwischen Negationspartikel und Pronomen: ni Ha Ko2a, Hi HA
wmo, Hi 3 Kim, Hi Q1A Yoed
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105.dliue aamoyHbIs aAKG3l Ha NLITAHHI. TlacTdyue GAMOYHLIA 3GUMEHHIKI ¥ HanéxHyro
rPAMATEINHYHO (popmy. 3BapTdiue Yedry Ha Hauick i AsailHoe aamayniéHHe.

Negieren Sie die Fragen. Setzen Sie die Negativpronomen in die entsprechende
grammatische Form. Beachten Sie die Betonung und die doppelte Verneinung.

Beispiel:
3 KiM ThI raBapbLIa a MaGinbpHIKY?
A Hi 3 KM He 2asapvlia.

1) Kamy ThI MaamicBaTa HAIITOVKI? ..cc.eeceeruerieiiriiriiiniiieiieie st sas e csneeeae e e
2)  JIa Karo ThI XAIBIA ¥ TOCIII? ...ecvivrererierierieireieereeteemeenresiatesneesatesaeseneesassenaseaesnaesnnsnanns
3) 3 KIM TBI CEHHS CIIPATATCH? .eevevenreniriierertereenieeeteeeeeeeeeetesaeecaese s e eeesaeesaesaesassaesannaenes
4) Karo ThI YaKAJIa HA TATYEO CYCTPIUY? weeuvrerirerreneiiiaiiiiiiieintesesessnssneesnnneesnessesneesnsennens
5) B UBIM TBI TI'CIE KABY? ..evvvereerueriienienienieniienenuisnissestessaesmeesasestaesnaessssneesnssonessnsssnssannasssensas
6) A 9aro THI TAK PACXBATIIBAYCH? ..eovirrierieiiiiiiriiiiinieitieie et ettt et
7)  XTO HAGE MAKPBIFIBIT? .eoeviieuiireieiiiieiieniiee ettt sttt sbeert e eae b ess s
8)  IIITO TAOE CHIMACHT? ..ooveeveieeenieiireiieiieiesetette ettt een e st st ettt ne e r e as e enes
9)  TIpa LITO TBI MAPBIIII? ...eouverrirrieiirieiritesiiiteetieiieaseaaeaee e sntsesessssenesraesrnesessseanaeasaseassenns
10)  KiM TBI XBATHITICA? ..eeuveevetioteieietenteeetcat et euteieueenesesaesatesessassasessssassasenssssaneesreesseasensaseas
11) 3a Karo THI TAK MEPAKBIBACIII? ......eeeueerurerieiorieimriisieinneoreeniasensneeesseeeneeeseesesssasssessasassnenns
12)  Haro TBI GAIIIICHT ..eocuiirieiiieirireertieieeeiesieiste sttt ete e s e e e s e e s et e e et e e st s e e s saaesnsaenseenes
13)  UBIM TBI IHKABIIICH? w.vevvevverseieenieitrtineetentetesteneasesseaasesesaeesesssesseassensesseenseesssssensarssnensassas
14) 3 KiM TBI PABMAYIIIIAT ...eeveeurreerieicauiuieienesueiuiseinesre et e et et entebees s assa s s e e b e et asenseeresnes
15) Ha 9BIM TBI TIPAILYEII? ...couvimeirieerermieniiniisieinsisstestesnesaeasneasesssnssstesrssesseessassssesssessasssesssenes
16) 3 9AT0 THI CMSAGITICH? ...evvvieirerrieeuieieeetenietesiteaietestesrtesrtesaeseteesseeeseeesreetbeasaesssessesseessanses
17)  KATO TBI CIIYXACTI? ..eouveuvereenierieriteitenteeteetemiesesiesaesseassassnssnesnssssesseessesssneseesssasesssasssaneses
18) Ha IITO THI XBAPIEIIL? ..coueieverueeniiiiiiniieisieteiieeeiaeineesnesneesesaneebesrssenseesbesssesssassssssesnseses
19) Ha Karo ThI CKAPMABIIICH? ..cc.everieurruireiaierieieisiiiastistestenieranssensentsersesseaessassesssessessasseasenaes
20) UBIM TBI 3AMMACIIICT? ...eoueeererreeueentetereenreresaesieieeresatssntenatssseeanssese e seesseeestesnssenesssassneseas
21) KaMy 8H MaTA0ACTIIIAT ....eecveeueeriieriiriiiieiieiieiitesteesee st et ert e re s s s et e rb e e s e sns e e s s enseessaennenses

106.YTeapfiue aAMOYHHIS BEIKA3BAHHI ca crioBam Hamd. Haadliue aamoyro i 3aiiméHHikam
HOMEXKHYHO FPAMATEIUHYHO (POPMY .

Bilden Sie negierte Aussagen mit dem Wort Hamd. Setzen Sie die Pronomen in die
entsprechende grammatische Form.

Beispiel:
SAmy (HaM4, XT0) MaranedaHaBallb.
Amy uamd kamy namosnedhanasdyb.

1) Mikony (HSIMA, 8, XTO) ceroveerermiiiieinnenireanenenees YaKAIb JICTA.

2)  SIMY (HAMA, HA, XTO) weevereecrereiiniannenicenneenns KPBIY1aBALb.

3)  Lamép € (HAMA, 3, XTO) cuveevrvvviienieiiniinieanins JiCTaBAIIA.

4y TlamTanbEHY (HAMA, XTO) .ovovieirireiinivnninniee e YPYUBIIb T3JIETPAMY.

5) CEHHS AMY (HAMA, 3, XTO) ccvvvrivrvireinraieieeenennes OaBiIp Jac y Jaie.

6) Eif (HAMA, ITO) ..ovovvevriieeceeeeene 3aaIpacaBallb KaHBEPT.

7)  MHe (HAMA, 32, IITO) .ceeverreerrriinneiinieeineenns KYIIb HOBYIO CIMKY (=CIMKAapTa).
8) IM (HAMA, IPA, XTO) weoveveeriiiinienrienieennannes raBapebIlb.

9) Tabe€ (HAMA, LITO) .coeeveerrricnianiiiranenenn Oasiua.
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10) SIMY (HAMA, J13, XTO) .ovvevrrrrenrenerriresnaaennnnes 3BSPHYIILIA 1A JalaMory.
11) Ty (HIMA, 3, IITO) c.eovvvinriinierenreenenneeneens HEIIBIITIA.
12) YV uyxsmM ropanze €if (HAMA, Ha, XTO) ..ovvereernereemcrecareueneninanes CIaa3sBalIIa.

107.TTpautatditue vakcT. Haadliue cnosam aanaséaHyro rpamaTEINHYHO (POPMY.
Lesen Sie den Text. Setzen Sie die Wérter in die entsprechende grammatische Form.

INamToBas cyBs3b

[IpasBBI* HAIITOB....... n3éiHAcb 3apamsinics s ¥ TibIOOK....... CTapaXBITHACIL........ ,
60 kHs3i, mapel i kapam Mém marpady ¥ CTacyHK........ Jlns rorara sHBl MackLIaNi aa3in
agHaMy CHEeUbIJIbH........ rafl......... * 3 pO3H......... BECTK......... abo 3aramel  cBaiM
MaJHAYATIE . ....... K OVIKO ¥ v (Kieyckas Pycp)* Oputd 3aBspzéHka®,
ka0 csyIsHe TaBAJi TakiM rail......... KOHEM Ha Ipaidiry ycsaro MapmpyTy.

TlamToBBIL KapdThl OBUI 3ampakaHbll KOHbMI 1 § moGoe HajBop’e CIIATICS 3
BECTK......... aji aJ(Haro HacéyeH......... MYHKT........ Ia JApyT........ [1épirpl paryssipHBI AITOBEI
MAPIIPYT TAMIMK  .oevvveiirireeinsnisetesesnssetstetetee e eneene (Pou ITacmanitas* 1 Pacis)
ssiycst ¥ 1667 romse. Eum mpaxomsiy npas Bimpmio, Minck, Marin€y i CManéHcKk Ha
Macka........ A npa3 craroji3e ObUl 3aCHaBAHEL........ TaKIS TAPOTL 3 weevvreneinniienrennnens (Maringy)
¥ UapHIray 1 3 .cccovveenniennenn (ToMenb) Aa .ocovvvvvrenienens (Jloey) Tamer x amHEIM 3
TaJIoYH........ HAnITOoB........ TPAKT........ * Pacfifickait iMnépel crana mapora Bsurikis JIyki —
Kiey, sxas npaxon3ina npas I'oMens.

AnnHagacoBa 3 Hapor........ OynaBaTics 1 HAIITOBBIL CTAHIBI, NANITOBBLL AaMFBl, AKIg
aqIbIHATICA ¥ OOJBIIL........ 1 MEHII....coovs weerivreeeieciennnnn, (ropanm) TakiM ropap........ na 1777
roxa 651y i ['omens. [icTopsii 3axaBayia HABAT IMsL aIHArO 3 TOMEJIBCK........ MalmTMAnCTP........
taro yac — Anam ['apomnka.

* mpasisa — AuBerung

* ragén, raunsi (P1l) — Bote

* péctka — Nachricht

* magHagsanens! - Untergebene

* Kieyckas Pycs — mittelalterliche Staat in Osteuropa, der im 9.Jh. nach der Vereinigung der ostslavischer
Stimme entstanden ist.

* 3apsa3éHka — Tradition

* Pyy [Tacnanitas (1569-1795) — Rzecz pospolita — Realuniuon des Kdnigreichs Polen und Grofifiirstentums
Litauen

* tpakr — Landstrafie
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Lektion 10

Feste / CeaTbr

108.TIpacnpardiiue Asescnossl, Haadhue im Popmy mpownara udcy, a TakcAma QopMmy
3ardaHara néay.
Konjugieren Sie die Verben, setzen Sie diese in die Form des Prdteritums sowie in die Form
des Imperativs.

1)
2)

3)

9)
10)
11)

CBSITKABALLD -« e eeeeeeeeeesesesesseesseseaseseaasssssanssseessstaseamneeesesoasesesasiaassseaaasaneasasesasssnaassnsnseesons
ATMBHAYAITD / QIBHAUBIIID ....veevveveesreenteeseesseenseeeeanesistessssssessesesesssanssssnsaansssessteensseesneesuess

TIATIBITTD v e eeeveeeeeeeeneeeeeeesssesseesseeaseessesssassaeaasaesaeemeeoaeearaesase s as e e s R as e e a s e s e s b s e R g e e e e e e ba e e st
Y= o3 0) ¢ 31 41 - WOOURURON OO OSSP OU PO PP OIS PPPPPPP PP
PAITABALILIA ... vt eeeeeesacasscscssssneas et s et aseseses s s s e sttt b e s bR
CMSISIIIITA e vvveeeeereseneeesseseensesasssassssanssessaneeaaseeaneeaenteesaasesaraeseeesbaeesana s s eans e e eanraeessntsssnantseans
TAHTTABALLD . .veevveestveesuearsresseesseeseasssanseessteaseeastonssssasannessnseassseasasans s e astbaesseeeeatnesasesatssensnnnes
(TTQ)IKAPTABAILD ... cv.veceeeeeneneueueassesenesesesnsssssss s s sttt a et
(TTA)XBAIIITD ...+ e veeeeevee et ieacbte s st st b st e b e b s bt s st

109.YTeapiIue BEIKG3BAHHI: nacTdyue HA3OYHIKI (HA3BLI MECALAY) Y MECHEL CKIMOH aAsiHouHara

niky.

Bilden Sie Aussagen: Setzen Sie die Substantive (Monatsnamen) in die Form des Lokativs.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

i)

Benapyckis CTYISHTBI CBATKYIOLb CBaé cBsita, JI3¢Hb CTYNPHTa, y (JCTaman).



Datumsbezeichnung / A6azHausHHE DATHI

Axoza céuna? HAroza ovino yuopa? Axkoza 6yoze 3dympa?

Cénnn Oeauudm qapeeH@ 036¢ muicaubl O3acsimazdl 200a.
Vuopa 6wino 03esamudyyamaza uspeens 036e mulcaubl 035icimaza 200a.
3dympa 6yo3e dsdyyayb népuiaza y3peens 036e mulCaubl 03acimaza 2004.

110.3aadliue neITdHHe i aakaxiiue Ha aro. [anacyiue napdaxkasbl niuabHik Aa Ha3oyHiKa.
Stellen Sie Fragen und beantworten Sie diese. Passen Sie die Ordnungszahl an den
Monatsnamen an.

Beispiel:
Jzens nepamori — 9.05

Kani 6enapycer ceamryoywb [{3env nepamozi?
Anbl ceamKyIoyb 29mel 03€Hb 03A64AmMaza Mds.

1) zens Hesanéxnacui — 03.07

2) Jlzensn Bénay — 01.09

3) J3zens xanubm — 08.03

4)  JIzenp MyxdpH — 23.02

5) Kynéamne — 06.07

6) Hoseiron—01.01

7) Hapamxoune Xpricroa —25.12107.01

8) J3zens crympHta-—17.11

9) [H3enb cméxy — 01.04

10) [I3ens pomrait MoBbI — 21.02

11) Tleprmamaii — 01.05

..........................................................................................................................................

Reziprokes Pronommen / Y3aémubi 3aiiMénHiK

Mann + Mann Frau + Frau Frau + Mann

Nom.

Gen. | ao3in aOH aoHd az)u aoHo a()u
Dat. | qosin adH adnd aooil adno adHjamy)

Akk. | = Gen. aoHa a()H = Gen.
Inst. | gozin (3) aOH aoud (3) aduoio(oil),  aoHo (3) aOH
Lok. | gosin (npwy) aau aoud (npwi) aOH@ aoHo (npwvi) aOH

e Dekliniert wird nur der zweite Teil des reziproken Pronomens.
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111 Tlacrdyue y3aémHbI 3GIMMEHHIK aA3IH QAHATO ¥ HANEXHYHO IPAMATEIMHYHO (POPMY.
Setzen Sie das Reziprokpronomen aasit aaHaro in die entsprechende grammatische Form.

Beispiel:

Baipki DaBIHITABAT ........ .eoeeeen.. ca CBSITaM.
Baywki nasinuiasdni aono aonazo ca cesimam.

1) Cycénki XOI3SMb «.uvervverrnerraenn. i ¢ RSN ¥ rocui.

2) Hacta i BiTAMb PATBI .coveevveiinieecies oo

3)  Kaméri (Myx).) HABAKAIOIID ..c..ocvervireermennes vervreisuesaeinennes

4)  Kaéri (3KaH.) TaBAKAIOUD .c..ooveveerrerueirens cvevurinesreeiannnens

5) bBpatpl gdcta CMAIONLA .....covvevenrnnene 3 e

6) Csa6poYKi MTOTHA3EHD HABEABAIOLD .....covvevrirrenren crveererreeareannenns
7) 3akaxAaHbISA KJIAIOMANLA ...coveeverrneennnne TIPA cooeeeenieeeenerenenes

8)  XJIOIIIBI SATIY HE OAUBIIL «...evenvirirecniines covviiiiireaeiennens

9) Cycénicycénka He TAI3ALb .....oocovvrvnennrnn c JSTUUUORRRR

10) FH i SHA KAXAIOLD ....cvoveeveveeverinies veeeereenioneeconenens

11) CECTPBI IPBIFATABATI «.evnveeveiecniriies cveeeneeneraeneneen, CIOPIPBI3BI.
12)  XJTOMIIBI MABITAMICH ..oovevveenrennnnn < JUORRRSR

13) MBI HaBIHIIABAII «.eveevveeneiiiiniins orneeniiineeiannenes ca cBTaMm.

14) JI3aY494THI HaKPEIYIBLTICA ..ooovviviniiniennnne HA ceveveevenreenennens

Unbestimmte Pronomen / Hamyubia 3aiiMénHiki

Nom. XMOocbUyi Xmo-HéOYO3b wimocoyi UIMO-HEDYO3b
Gen. Kazocoyi Kaz20-Héby03b yagzocbyi Yya20-Héby03b
Dat. Kamycoyi Kamy-Hé0y03b yamycoyi yamy-nébyo3n
Akk. Kaeocvyi Kaz20-HEGYO3b yazocoyi wmo-nébyo3so
Inst. (3) Kimcoyi KiM-HEOYO3b ybiMCbYi YbIM-HEOYO3b
Lok. (npwr) Kimcoyi Kim-HEOYO03b ybIMCbYl YbIM-HEOYO3b

¢ Die Pronomen xmocwyi und wmocwyi bezeichnen konkrete Personen oder Gegenstinde,
die den Gesprichspartnern bekannt sind (das Verb steht dabei im Prdsens oder
Priteritum); xmo-né6yos» und wmo-néfyo3s bezeichnen mogliche Personen oder
Gegenstinde (das Verb steht dabei im Futur).

112 Hapdliue HAN3YHBIM 3GAMEHHIKGM HAMEXHYHO TPAMATEIUHYHO (POPMY .
Setzen Sie die Indefinitpronomen in die entsprechende grammatische Form.

Beispiel:
Supr mafnut ga (XTOCkI).......... Ha 13¢Hb HapaJPK HHA.
Anvl natiui 0a Kazocsyi Ha 03éHb HAPAOICIHHA.
1) (XTOCBIIL) cveeeuveeeeenniericeciiiinne AHA NaBiHIIABAJIA ca CBATAMI.
2)  EH 3 (XTOCBIL) .oveereeeeceenieirccans rydsa pasmayisy ra taedoHe.
3) VYV taxi g3eHb iM Xanénacst (IUTOCBLI) ....coveeereeririerenennnns faxBpaiia.
4) YV HaBaroJHIO0 HOY yCE€ YaKAIOUb (IITOCKIIL) w.oevveverereereniasesneseneens He3BbIYAHAara.
5)  SIHPI PHIXTYIOUb MAAAPYHAK (XTOCBIL) ..ovvvererrriencereiesiinenen. Ha FOOLTEH.
6) VY ranepsi sHA Maria 3aXarIAna TOMBKI (IITOCHHL) w.eovovevrriiineirerieeenen. HE3BBIYAMHBIM.
7) Panrtam ag (IOTOCHI) «.eveeveevvvennnnnens iM cT4na cyMHa 1 HelikaBa Ha raTail ypadslcTaci.
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8)  SIHpI BEIPAIIBLTI HANA3IE BEYAPEIHKY ¥ (XTOCBIL) «eveeveureeieneeieiienenaens Ha JIENIIIYbL.
9) Ilpa cBsTkaBanHe JIHs CTyI?HTA SHEBI JaBEATICS aJf (XTOCHIL) ...occveunnnnne ca 3HaéMBIX.

113 . YTeaptIue HaM3yHLIS 30UMEHHIKI 3 Aanamoraid nocTgikca -HéGydsn. Tlactdyue ix y
HANEXKHYHO FPAMATEIMHYHO (POPMY .

Bilden Sie Indefinitpronomen mithilfe des Postfixes -né6yds». Setzen Sie diese in die
entsprechende grammatische Form.

Beispiel:
i T6I ¥49opa 3 (XTO) CycTpanacs?
L]i mot yuopa 3 KimM-Hé6Y036 cycmpanacs?

1) LI DOHIBE (XTO).eweieveereereiiiiniiniennns CEHHS Ba YHIBEpMAr?

2) 1Ii BBI pacK&xane mpa (XTO) «..ccoevvvrriceninreneiennes ca cBaix cragapoXxHikay?
3) Ll He 3afici HAM AA (XTO) .vovveereverrecrnicnerniennenne y rocii?

4) 1li TBI aTPBIMAY (IITO) .eovvvvvirriciiviiriineennn an sro ma ¢gakce?

5)  SImymry ¥9KO 3 (IITO) wevverviiiiieiiiiiieiennes HpBIACI] Ha KAHCYJIBTALBIIO?

6) 1li cramabena € (IITO) ..ocovvervvivviiiiinirinins 3 ratara?

7)  Lli OpBIAIIOY Y3KO (XTO) cevovviviirviiiiniinrennnnns y ay ABITOPBIO?

8) 51 6arocs TYT HaKpaHYIIA JA (IUTO) .ceeevrerurenreareenreereanneenes

9)  EH X0Ua 3 (XTO) ceveveveverererriereeereieenne naicii Ha peIHaK.

10) 1li éH Hammicay (IUTO) «..eeevvvevmvirieniiriennninnes npa naé3naxy?

Unpersonliche Sétze / HansyHa-acaboBbia ¢KA3bI

Tacyéii sanpauidlo bl 0oa cmand.
Kaoxqgyus, wmo ...

¢ Die grammatische Grundlage der unbestimmt-persénlichen Sétze bildet das Verb in der
3.P.PL

114.a) TTpauwatditue T3kcT. YTeapfiue HanayHa-acaboebis cKd3sI 3 naadaseHbImi ¥ Aykkax
Asescriopami (3eapHiue yedry Ha udc Asescnosay).
Lesen Sie den Text. Bilden Sie unpersdnliche Sdtze, verwenden Sie die Verben in den
Klammern (beachten Sie das Tempus der Verben).

Papéii Ha pamsiHbl®  3a¥CEABl .o (rataBaie) 6d6iHYy  KduLy.
................................. (Bapplb) %€ 3 MPaCSHEIX, YHEBBIX, AYCAHBIX KPYIl Y TIiHAHBIM TapIIKY.
3a CBSTOYHBIM CTAJIOM 3a TapI4oK 3 KAmad BECENA 1 IIYMHA ..ocoovioioierimninnenene

(“TAaHIIABAIIIA” ). «eevererieenineiiineeinnnn, (ypyuaup) s Tamy TocIjo, ki Jqapery GobL rpoIai.
INagojyie 3BBMAr0 &H pa3biBAY rapuidoxk i yacraBay Kamafl ycix NpPBICYTHBIX. Y aCOOHBIX
poriéHax OdOIHAU KAUWLAU .......cccoovvivieniininnrannns (4a3pIBALG) BANIKYIO Micy pa3HacTaiiHara
I€YBIBA, SKOE TAKCAMA a0aBA3KOBA ...c.eovvverreenieieinnenranns (m3siriie) csIpoa racLen.

I[[smép raThl cTapandymi abpdn icroTHa 3MsHiycs. 3amécT KAmel Y rapaiax
................................. (rataBaifp) mipor abo TOPT, @ ¥ TapIIKy HAPSIKA ..ooceceereercerernenenenennen.
(maaBAaIe) MyKEpKi, IauoHHe. Y BECKAX IMA TPAMBIIBIL .ovoovoveeiveerssesinsereannaees (BappIilb) Kamy,
ané HsApoaKa ¥ KacTpyili, a He ¥ rapiiky.

* pansiuel — Familienfeier der Geburt eines Kindes
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6) Tlactdyue Aa KoxHara ckdsa 3 TIKCTy MLITGHHe | azAKaxbIUe Ha Aro.
Stellen Sie zu jedem Satz des Textes eine Frage und beantworten Sie diese.

Beispiel:
3 akoil Hazo0bl TaTaBasl 0abIHY KauLy?
Aé eamagadni 3 Hazo0vl HAPAOICIHHA 03iYAYi.

1) Axyio cmpagy TaTaBAT Ha PATBIHBL? ...occveiireiviiieniiieiriiieine et sie et sane s cneens
2) KL oot ettt ettt
3) VI UBIM oottt ettt eat e et eaees
B) B UALO ..ottt ettt ettt e et
5)  BAUUMO ..o ettt
6) A oottt ettt sttt sttt e nn et
TY KOMY oo e et
B)  STKOMY COCUTO ...ttt
O) UMY .o ettt ettt et
TO) K20 ..o e
T1)  Z1BE oo et
12)  LLIMO oo e
13 et h ettt sttt e a e n e s R e aa s e e et et e a e ers
L) ettt b et st e e b e n e beer st eres
L8] ettt h bttt a e bt ettt e s e a e e eea e ae e e et res

115 Y7Bapiiue Q3HAUANbHLIA CKGAGHA3QNEXHBIS CKA3LI, AAMOYHIYWHL iX iHPapmAussi 3
NANAp3gHAra NpaKThIKasdHHa. Haadiiue 3anéxHali YACTULL QOPMY HaMayHa-acaboeara ckdsa 3
A3escnoBam y uspépawHim udce.
Bilden Sie Satzgefiige aus Haupt- und Nebensatz, verwenden Sie die Angaben aus der
vorigen Ubung. Der Nebensatz sollte der Struktur eines unpersdnliche Satzes entsprechen
und das Verb im Prdsens stehen.

Beispiel:

Pan3ine! — raTa CBATA, sAK0e (CHPAYISILD) «.cvvevereneinnenn

Paosinel — 2ama cesima, sxoe cnpayisiious 3 Ha200bl HAPAOICIHHE O3iYAYI.
1) baGina Kamma — raTa CTPABa, AKYIO (TATABAIID) ....coovrreuienreireereireereereeseesseesessensasesasssencs
2) bab6ina xaima — ra1a CTPABa, SKYIO (BAPBIIDB) ..cccovuiiriiirieieiieeneaieeesenieessessesssessnessessenes
3) bé6ina KaImma — rata CTpaBa, 3a AKYIO (TAHMIABALILIA) ...oveervieieenreeeeeieereereesssaessenseensenne
4) babina Karma — ra1a CTPABA, AKYIO (YPYTAIB) ..vveieirieeenieiorieetieniieirteniseaneesneenseesessceneeane
5) ba6ina Kaia — raTa CTPABa, SKOH (HACTABALID) ....cccvvevvevveriieieitierieiieiansrasissie e
6) babina kauma — raTa N€UbIBa, KO (I3AIHLIB) ..oevvvriiiiiiiiiiie ettt

116.Cxnagsiue rpamatiruHa NpasinbHEL paus3nT 6G6iHAMA KAWL,
Setzen Sie das Rezept fiir 6d6iHa kdwa grammatikalisch richtig zusammen.
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117.a) Oanacyiiue niusbHiki i HasoyHiki ¥ 6esacabosbix ckdsax.
Passen Sie die Zahlen und die Substantive der unpersdnlichen Sdtze aneinander.

AGpanaBas ctapagayusasg paa3iHHasg cTpasa

Tpa6a ¥3aupb (5, MKISHKA; IPACSIHELL, SUHBII, TPILIKia a00 MIAH{YHBIL KPYIIbD).
Jo6pa npacésup i npameip y Banzé. Hanius (8-9, mkiinka, Band) y BsUliKi MIiHAHB! FapIIIOK
i 3akimsins. 3ackImans TyABI KpYIbl, Hacaiilb i Bapellb Ja raToyHacui. Y raToByro Kaiy
naxuacni (60-80, rpaM, cMeTankoBae Macia), (30-50, rpam, passiaka), (80-200, rpam, nykap),
(3-4, 4iika). Ycé nmobpa mepamsimans. AcobHa smamans (1, xayrox fiika) 1 (20, rpam,
CMETaHKOBae MACJA), 3Ma3alb BepX 3BapaHail kamsl. Ha KapoTki dac HacT4Biub AmWYd ¥
rapadyro 1ed ii gyxoyky. Cmauna écmi!

......................................................................................................................................................

6) Tpacqapmyiiue 6esacabosris ckdsst 3 npakThikasdHHa 117a ¥ acab6ebin, HaAdywks
Asesacnosam opmy sardaHara nday (2 acoba aasiHOUHLL NiK).

Transformieren Sie die unpersénlichen Sdtze aus der Ubung 117a zu persénlichen, setzen
Sie dabei die Verben in die Form des Imperativs (2. Person Singular).

Beispiel:

Bazemi 5 MKISHAK IPACSHEIX, SMHBIX, TPAIKIX 200 MIIaHIYHBIX KPYIL.

......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................

8) TTpananyiiue pauanT TPAABILIEIAHGM CTPABEL 3 BAWAIA HAULIAHANBHAM KYXHI.
Schlagen Sie ein traditionelles Gericht Ihrer Nationalkiiche vor.

......................................................................................................................................................






Konversation / ' aBopka



Lektion 1

Kennenlernen - Treffen / 3Haémctea - CycTtpaua

118.Cnyxaiue i nayrapéiiue. §¢ 23
Héren Sie und sprechen Sie nach. ¢ 23

IpeBiTaHHE!
JoOpsl 13eHsn!
JloGpait paninst!
Jo6pst Béuap!
Jabpanau!

Sk maemcs?

Sk mauyBaenecs?
IIto HoBara?

e Sk myx-3mapoy?

o J[3sikyii!
e Jlo6Opal
e llynoynal

e Brigarua!
e Himro cabé.
e Hapmanpna.

119 .TTpacnyxaiiue auranori. Livo rasopaub nper cycTpausr? §¢ 24
Héren Sie die Dialoge. Was sagt man, wenn man sich trifft? {¢ 24

1.

[TpriBiTAHHE, ANIEHA.
[peiBiTaHHE, MapriHa!
Sk méerncs?

J3axyii, mobpa. A Te1?
Takcéama nobpa. JI3sIKyi.

[Manina, no6pait paHins!!

O, no6pait paniusl, Cesatinanal Sk
ravyyBaernicsi?

[ynoyna. A Tb1?

I s mo6pa. Lllto HOBara?

Hivora. A ¥ 1a6€?

Takcama.

120.TTpausItdidue Asranori.
Lesen Sie die Dialoge.

1.

Jlo6pe1 n3enb, IBan IBdHaBIu!

Jo6pe1 n3enb, Mapeis Mikandeyra. Bénpmi panel Bac 6aubie.
Hayzaém. J{ayuo ne 6ausrics. Sk maereca?

Beigaraal Eny ¥ kaMasnzipoyxy.

Hynoyua!
SIK BBI?
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— Jlobpa. Crismérocst Ha mpany. HlIgacnisait napori, Ian IdHaBiy.
—  Jzaxyii. Ja nabausaas!

— IpeBitanne Haramns! Hayxo rata Tei?! Sk Maemics?
— [lpabaure, aie...

— Haramns, He nasnaémn MaHE?

- Xiba He...

—~ TI'ora g, Bitaius.

— ITamsaraew ['ponna, Héman, HikHIK...

— Birtans, rata 1hi! [Ipab4u, ve nasHana anpasy. Bénemi panga 1s0¢ 6449pmnis!
— S raxcama! Bemr’em pazam kaBel?

— 3 3amaBanbHEHHEM!

~ Ilpeitanne, Tomac. Sk xpBenn?

— Biréwo, Anam. Bénemi no6pa. A THI K TadyBaenics?
— JloGpa. 3nay icneiThl, 4y ¥ I'epManito 1a 6anpKoy.
— TlpeBiTaHHe OanbKaM i IpbIEMHAra NaiéTy!

— Anécs!

— TlpoiBiTéHHE!

— Sk méemcs?

— UynoVyna! A 817

~  ITémycs, yro TeI Hapaiile ¥ Mincky. Anéces, rata Mol cycén Tomac, npa skora st
Tabé packaspay. En 34pas msutins y Bpimen.

— Bénpmi npriémHa.

— Hayzaém. IIpabaune, xaii iacka, S MYIIy K0 iclli Ha PariCTPALBIO.

— IluacniBait mapori!

—  Vcsaro mobpara! [la cycrpaust! beisai!

121 .Cxnapsiue awrsnori y ndpax. Citydusia 1: Bel BbInaakosa cycTpani cearo cabpoyky Ha
pyniuer. Citydusts 2: Bul aayHo He 6dubinica ca ceaim cycéaam i cycTpanica Ha Baksdne.
Bilden Sie Dialoge. Situation 1: Sie haben zuféllig Ihre Freundin auf der StraBie getroffen.
Situation 2: Sie haben Ihren Nachbarn lange nicht gesehen und haben ihn am Bahnhof
getroffen.

122 .9 nasHaémiuua namix caboir? TTpausitéiiue apranori ¥ napax.
Wie lernt man sich kennen? Lesen Sie bitte folgende Dialoge in Paaren.

1.
~ TlpeBiT4HHE!
— Birao!
— 51— Bapsépa. A 18BI1?
— A s— Csapréii.
— Bénpmi npeiémaal
— Hayzaém!
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—  Jo6pe1 Béuap!

— IlpwBiTdHHE!

— Maé ims Tanusiaa. A tBag?
— Haranns.

— Bénbmi nperémual

— MHe Takcama!

— Bitéro!

— TlpeiBitarne! Msué 3apyip ANSKCAHAP. A K 3aBYIb HA0E7
—  Msmné 3aByus PriTa.

— bynzem 3HaémbL!

— JloGpsI n3eHb!

— J1o6psI n3eHb!

— JlaBaiiue 3HaéMiIIa.

— 3 3anaBanpHEHHEM!

— Sk Bac zaBynp?

—  Mané 3aByup Anéna Mikanaeyna. A sk Bama imsi?
— Maé img [Tasen [Larposiu.

— Bénpmi npriémual

— Hayzaém!

— IlpseiTanne!

— J1o6psI n3eHb!

— Mag imMst Mikanéit. A tBag?
~ Caarnana.

~ Bénpmi npriémHal

— Hayzaém!

— IlpeBiTaHHE!

— Bitaro! Msné 3aByus Spacndy. A gk 3aBYib HA0€?
—~  Msnué 3aByis Jlépa.

— bynzem 3HaémbId!

123 .TTasHaémuecs namix caboro.
Lernen Sie sich kennen.

124 8k nasHaémiub nronséii namik caboii. TTpausitTdiiue Awisnori.
Wie stellt man Leute einander vor. Lesen Sie die Dialoge!

1.
— TlpeBiTanne, Baépa! 3naémest: rata bapric! bapric, rata Banépal!
— BénmpMmi nperémaal
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—  JloGpait paninsr! 3naémuecs, kaui nacka! ['ata Keénis, mas cabpoyxal
— Bénbmi npeiémual

— A rarta Koust, moit cycén.

— Bénpmi npriémHal

3.
—  JloGpait panins! 3uaémitecs, kaii nacka! I'sta JIob6a, masd kaséra.
— Bénpmi npriémHa!l
—~ A roara Bika, mas cabpoyka.
— Bénpmi npriémaal
4.

—  JloOps! n3enn, Mikanait Bikrapasiy.

—  J1o6ps! n3eHb, Anina Ilstpoyaa. JloOpe! 13¢Hb...7

—  Ax, npaGéune. Ja3Bomblie a3HaéMillb Bac 3 HAIIBIM HOBBIM CylpanoyHikam. ['ata
Aptyp Capréesiy, Ham HOBBI iparpamicT. Apryp Capréesiy, rara Mixanait
Biktapasiu, Ham Oyxranrap.

— Bénbmi npoiémual

— Mae takcamal

125.TlasHaémue namix caboro BALWLIX cycéassy.
Stellen Sie Thre Nachbarn gegenseitig vor.

126.3aKoHutiue Apianori. BuIkapbIicToysalie HACTYMHLIA (POPMYNLL: 6énbmi npslémHa, 6énomi
pddut 3 Bdmi nasnaémiyya, 3 3adasanvHéHHem.
Beenden Sie die folgenden Dialoge. Verwenden Sie dabei die folgenden Formeln: sehr
angenehm, ich freue mich, Sie kennen zu lernen, mit Vergniigen

1) - Jaséaiiue 3Haéminua. Msué 3aByns Mapk OpriimaH.

2) —3maéMrecs, ki gacka. ['a1a Masd cactpa, Bépa.

3) - JlasBosblie nasHaémine Bac 3 HAIBIM BRIKIAAIBIKAM. [TaBen AJSKCaHIpaBiy.

127.Tlap6spriue ndper, ka6 aTpuImdnica BSAOMBIA BLIPA3LL.
Fiigen Sie die Wortpaare so zusammen, damit sich bereits bekannte Ausdriicke ergeben.

1) noGpsI a) IpbIEMHA

2) BénpMi 6) m3eHp

3) s B) 3aBYIIb

4) Msané r) navyBaelcs

5) mrgaciBai 1) 3HaéMila
6) naaiite €) Japori
73 )K) HOBara

8) mro 3) 3a/1aBalIbHEHHEM
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128.a) TTpacnyxaiiue Taket. TTpa wro in3é rasopka? §¢ 25
Héren Sie den Text. Worum geht es im Text? § 25

6) TTpausITdiiue T3KCT.
Lesen Sie den Text.

dorazapIMaK

I'sta Anécs. Anécs bycnik. CrympHTKa. BriBywae
HIMEIKYIO MOBY i nitapatypy. Eif 20 ramoy. SlHa mpsiroxas
1 pazymHast 13y9IbIHA.

I'>ra Tomac. Tomac Mronep. Crymsur. BriBydae
Genapyckyio MoBY i ricropsno benapyci. SImy 23 rajer. En
B&IBMI 3IONBHBI 1 ciMrarerassl. Tomac — HéMen 3 KénbHa.
34pa3 Byunsiuna ¥ benapyci, y Mincky.

A raTa Anam. Anam Mikanaitupik. CtynsHT. BeiByuae MenbIEHY. SIMy 24 rajgpl B
BSICENBI i MpanasitTel. Anam — Anécin xionen i Tomacay cyceén.

I'sta ArtoH ITstposiu [ansmyk. Ex BeIKI4UbIK OenapycKalt MOBBI i JiTapaTypsl. Smy
43 ragg1. panye ¥ Jp3snoue. En cyp’&3ub! i ankasHbl MyXdbIHA. AHTOH Mikandesiu — ObUIEL
Tomacay BBIKIAAYBIK.

8) AAKaXEIUe Ha NLITAHHI Aa T3KCTY.
Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1) Sk 3aByus A3y4BIHy Ha GOTa3IBIMKY?

2) Xrto sHA? '

3) Slkas sma?

4)  Slué BeByude Piziky?

5) Sk 3aByie xJomnna Anéci?

6) Konbki amy ranoy?

7) En xypnamict?

8) Sk 3aByib AnmdManara cycéna?

9) Xroén?

10) ApndM CYMHBI i TYJIBTasBATHI?

11) S 3aByIs BRIKIAAYBIKA OenapycKai MOBbI?
12) [I3e &éu mpanye?

13) En — 6ecknanoTHsl i cMANUIBH YaaBEK?

129.3anoyHiue Tabniuy, He rNéassubl ¥ T3KCT.
Fiillen Sie die Tabelle aus, ohne in den Text zu schauen.

Insi Iposeiwua | Yspocm Xmo én/ ana? Axi / axas én / ana?

Anécs
Tomac
Anam
AwnroH [IaTpoBiu
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130.PackaxEIle, WTO BLI SWY3 AABEAANICS Mpa NFOA3EN HA (POTAALIMKY.
Erzdhlen Sie, was Sie auBerdem iiber die auf dem Foto abgebildeten Personen erfahren

haben.

131 .CkaxiIue cealimy cycéay, sK Bac 3aByub i KOMbKi Bam raaoy, ka6 noTveImM €H NasHaémiy

sac 3 rpynau.
Sagen Sie IThrem Nachbarn, wie Sie heiBen und wie alt Sie sind, damit er Sie anschliefend

der Gruppe vorstellen kann.

Beispiel:
Mané zasyyo Mapvina / Aln. Mue 23 2adel / 25 2adoy.
Kani ndcxka, snaémyecs: 2ama Mapwina / Au. Eii / amy 23 2aowvl / 25 2a00y.

132.3anoyHiue npabéns.
Fiillen Sie die Liicken und beantworten Sie die Fragen.
Beispiel:

Ak nazwviedeyya xpaina (Nom.)?— benapyce. (Nom.)
Ax 3aeyub npaziosnma (Akk.) benapyci? — Anaxcanop Jlykawonka. (Nom.)

1) SK i BaI ropan?

2) K e HACTAYHIIY?

3) SK e TBairo cycéna?

4)  SIK e craiina benapyci?
5)  SK e, TBAKO Mamy”?

6) SK i HaIll DaJpYIHiK?
7Y K i TBarO cI0poyKy?

133.a) TTpausitdiiue TIKCT.
Lesen Sie den Text

TIpsiBiTaHEe! Msué 3aByie Anskcarnp. Maé npossimda Pézendansa. S némen. Mue 40
rajgoy. 5 apmnamar. Hapamsiyes ¥ Bepiine, a 3dpa3 xbIBY ¥ benapyci i mpamyto § MiHcky.
S pasma¥ifiro ma-HAMENKY, Ma-aHTIHHCKy, Ha-6enapycky i na-pycky. Bémbmi mo6mod copr.
A nsnép st xauy nazHaéMiIa 3 Bami ...

6) Packaxfiue npa cab6é, BHIKGPLICTOYBAKOUBI HACTYMHLIA MLITAHHI.
Erzdhlen Sie iiber sich, benutzen Sie dafiir folgende Fragen.

1) Sk Béma im4?

2) Sk Bama mpo3Bimrga’?

3) [13e BBHI XBIBSIE?

4y Xt0 BHI?

5) J3e Bbi Hapamzimicsa?

6) Ha sxix MoBax BBl pa3sMayisene?
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Lektion 2
Studium - Arbeit / Byuoba - TTpdua

134.Tipacnyxaiiue AuIanori. AaKaxkIue Ha NLITGHHe: XTo raTela nFoasi na npageécii? ¢ 26
Héren Sie die Dialoge. Beantworten Sie die Frage: Was sind diese Personen von Beruf? §¢ 26

Bansunina Ilarpoyua, s simmas He Béxaro, XTo Bel ma npadécii?
S minineisaép. A Bri?
A s ciroapaca.

Boibra, xTo Thl n1a npagécii?

S smras eryaeaTKa. Crynsatka Y . BeiBydéro sxaHoMiKy 1 6oy skaHamicTam. A
THI?

A s ¥x0 mpaiyro. A ypad, nop*.

Anéna, XT0 ThI I1a pagécii?

Lpipynerina, ¥ BsikiM canore ¥ Mixcky. MHe BénbMi magabaenna mas npana. A Tbl
n3e mparryetn?

Maé nparoynae méclia — kpama. S npanasei.

" BJIY: Benapycki a3apxayusl yHisepcitaT — Weilrussische Staatsuniversitét (Minsk)
" nop - HNO-Arzt
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135.TTpaunrtdiiue Aasranori. Cknaasiue Ha ysop csaé.
Lesen Sie die Dialoge. Bilden Sie analog dazu eigene.

1.
—  VYnamsimip, xim Bt npanyene?
~ 51 nma upadécii — HacTayHik, ané npaiyro kapaxrapam. A Ber?
— A s mpaiyro Hataphlycam.
2.
—~  Bans, xTo ThI 1a npagécii?
— Sl —roprerct. A TH?
— S suras Byayes. Y BJIY Ha dinanarigansiv GakynpTaIe, aia3saieéHHe 3aMEKHBIX MOY .
3.

—  JI3amic, KiM THI Ipaiyemnt?
— Bamsinenem na ayrabaze. Yo BoceM ranoy. MHe nagadaenua. A Ter?
—  Brixnamueikam Ba yHiBepcitae. [Ipanyro ca ctyxsHTaMI.

136.TTap6aptiue ndpsi. XTo A3e npauye?
Finden Sie entsprechende Paare. Wer arbeitet wo?

1) macTayHik / HacTAYHIIA a) YHIBEPCITAT
2) ypau 0) MiTiibisg

3) MLTIUBITHED B) Kpama

4) 6yxranrap r) 6anpHINa
5) npagapén / mpagayurdeiia ) IBIPYJIBHA
6) UBIPYIBHIK / NBIPYIbHINA e) 6ank

7) BBIKJIAMUBIK / BBIKJIAUBILA K)IIKOTIa

137.a). TipausITaiiue TIKCTHI.
Lesen Sie die Texte.

IIpanoyub! 13¢HB

\\H//

Mapk — kammasitap. 3Bbl4diiHa €H ycTaé amoynmHi, OpbiMae Iy,
cuémae, ciayxae My3bIKy i aymae. IlotemM €H rynfie ma néce, Jpixae
CB&KBIM TIaBéTpaM. Bsuspae ¥ KkaBsipHi, Tymse ¥ rombd, a amoyHadwsl
HaybIHAE MiCAIb MY3bIKY. ©

Anéna — skaHamicT. SIH4 YcTaé paHa, HpbIMae Ay, CHENAE, e K4BY 1
im3¢ Ha mpamy. Amoynmi aGémae ¥ cTayoBaif, a NMOTBIM 3HOY mpaiye.
Béuapam aua rynse ¥ mapky. Bsuspae noma, ammaubiBae i aymae, HITO
Mycine 3padils 3ayTpa.

6) TTapayHaliue npauoyHsrs AHi Mdpka i AnéHbr.
Vergleichen Sie die Arbeitstage von Mark und Alena.

Beispiel:

Mapx yemaé anoyoni, a Anéna ycmaé pana.
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138.lito Bbr pobiue craudtky, a wTo noteim? Tlactdyue Asescnossl ¥ aANABéAHYHO rpama-
TEIUHYIO (POpMY.

Was machen Sie zuerst, und was danach? Setzen Sie die Verben in die entsprechende
grammatische Form.

1)  CHAYATKY 5 oeovvreenrveenireeeeeeenneeneees 5 ATIOTBIM coevveeeeneireenanee (e K4BYy / ycTaBanb).
2) PaHiuaé s CIAYATKY «oveornveeeeeneneennnes , ATIOTBIM ..eevenieeennireennnne (MpIIIa / cCHEANS).
3) A CHAYATKY ...ovvveveinrieirieiaiene 5 ATIOTBIM covveeneieeiieenieeeaenes (a6émanm / cHénanb).
4)  CHAYATKY 5 coeveveeeiennienenneene 5 ATIOTBIM .evveereveeiereareeenae (mparaBans / aanavbiBalb).
5) A CHAYATKY .oveeeveeieeneenneenene 5 ATIOTBIM ..eeeneeenienereenneenn (Bstuapalrs / criails).

6) CHaYATKY S ..oovevireriieneiienen, 5 @ TIOTBIM .evevvveenereneeaneeennees (raBaphIIb / CIYXAllb).

139. ApkaxtIue Ha MBITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1) Kauri BeI YcTasngé, paninait mi anoyi?

2) Kani Be1 abGénaeue, paninai mi qaém?

3) Kani BeI nausiHAelle NpanaBalk, alloyHAUB! [ paHIAR?
4) Kaui BbI rynserie, Bé4apam 1l anoyHaubl?

5) Kaui Bl cHéaene, paHinai i YHOUBI?

6) Kaui BBI ybITA€IlE YACOMICHL, BEYapaM Ll Houdy?

140.TTpaustTdiiue i 3anomHiue.
Lesen Sie die Zeitangaben und merken Sie sich diese.

6:00

HI3CHB Fa3iH = poyHa M3CLb

9:15

136BsiIp (Taq3iH) naTHANUALG (MIHYT) = OsSTHANIAUS (MIHYT) A3sAcATail = 4BIpUb A3ACATaM

10:07

I3écAnb HYJIb CeM = ceM XBUIIH an3iHannarai

12:00

JBaHAIAIG TaA31H = 0¥ A3eHb/IOYHAY

13:45

TPBIHAIIALL COPAK Tl = 0e3 ISTHANIIALI 13Be = O3 YBIPIli I3Be

15:30

HSTHAIIANG TPHIILALG = NIAJIOBa YanBEPTAi

17:55

CAMHALIIAL TSIBI3ACAT IAIb = 0e3 Al HIdCHb

00:15

HyJIb (rag3in) maTHANUANs (XBiTH) = 4B3pLkb népuIai (HOYbI)
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141 Cknapsiue asianori Ha ¥30p, BHIKAPHICTOYBALE NPANAHABGHLIA CIOBLI.
Bilden Sie dem Beispiel nahe kommende Dialoge. Verwenden Sie die angegebenen Warter.

Beispiel:

— LlImo mut 38b1udiina pobiuwi 0a abédy?

— A xaooicy Ha puiHak.
e paninait
e JIHEM
e 11a abénse
e yBéUaphl
e HOYUY

craib

éxarlp Ha Ipany
TYyJISib

raTtaBaIs BIUIPY
IIIS3€1b TIIeBi3ap

142 PackaxsIue fpa CBOM MPALIOYHEL A3eHb, BEIKAPLICTOYBAOULI a6A3HAU3HHI YdCy.
Erzdhlen Sie von Ihrem Arbeitstag, gebrauchen Sie dabei Zeitangaben.

143.0) Aakaxiiue Ha neITdHHe: Sk 8WI Aymaeue, Kim Xouyub craub (6uIup) A3éui y sdwaid

KpaiHe?. BrIkapbicToyeaiiue NoAGA3EHLIA HIK3U CIIOBLI.

Beantworten Sie die Frage: Welchen Beruf méchten Kinder in Ihrem Land ergreifen?

Gebrauchen Sie dafiir die unten angegebenen Waérter.

e ypadoMm

e apxiTAKTapaMm

® MacTakoM

e JbI3dliHEepam

® CThUIiCTAM

e MadIbepaM

e KypHajicTaMm

e HacTAyHiKaMm / HacTaYHiIal
e cakparapkai

e I0Bapam

e MiTiIbIAHEPAM

e aki€paM / aKTpbIicaii
® My3bIKAHTaM

e  MajpIUIO

6) Cxnansiue paUTeIHr NanynapHacui npagéciii.
Erstellen Sie eine Rangliste der populdrsten Berufe.

paxbIcCEpaM

nparpamicram

IBIPYIIbHIKaM / IBIPYIbHIAM
mpaaayioM /mpajaymdbiuan
aZiBaKadTam

sKaHamicTam

OynayHIKOM

fepaKIaausIkaM / IepaKiaaybiian
BET3PBIHAPaM

IaiThIKaM

niceMéHHiKaM / micbMEHHIal
JIETYBIKAM

IHXBIHEpAM

ayTamMexaHikam

144 TTpausrtdiiue kapoTkis T3KkcTe. XTO raTsia nfoasi na npageécii?
Lesen Sie die kurzen Texte. Was sind diese Personen von Beruf?

MapE1s Mar mpanye, 4acTa MANa CILb I HepIryJiApHa ecilb. SIHA KOXKHBI I3¢Hb OAYBILb

He3JApOBLIX JIFOA3EH 1 farnamarae M.

Bousbra mpaitye 3 BachMi fa misimi. SIua Bériias i suepriunas. SIua mmMar caasins i npanye
Ha KaMI'1oTaphl. UdcTa pasmayisie a Tanedone i rarye KBy anb0o dai.



145. AakaxiIue Ha NLITAHHI. AGrpyHTYUUe CBAE MepKaBaHHE.
Beantworten Sie die Fragen. Begriinden Sie Thre Meinung.

Ak evi 1iuviye, Akda npaghécia

ikaBas?
HsDKKast?
HebOscriéunas?
HynHas?
He3BbIYakHas?
IpACcTEDKHAsSA?

146.a) TIpacnyxaiiue T3KcT. Biz6ephile npABiNbHLI GAKG3 HA HACTYNHLIA NMBITGHHI. §§ 27
Héren Sie den Text. Wihlen Sie die richtige Antwort auf die folgenden Fragen. §¢ 27

1y
2)
3)
4)
3)
6)

npayna HATIpaya

Paninaii HKa npadsindeniia a BochMai raasise. v

SIuxa cHénae a majmoBe BOCBMai.

Suka ge abénae.

SEka crine JHEM.

SIaka 3 Mamait gsITde ra3éry.

SIaKa 113¢€ cnalb a BocbMaii raasise.

6) TlpautiTdiiue T3keT. Crpdyasiue cBaé aaKAsLI.
Lesen Sie den Text. Uberpriifen Sie Ihre Antworten.

Msué 3aByns Suka. ST ko Bariki. Mee mocup mécsanay. Paminaid s mpausiHaocs a
mocTail ragzine (6:00). [Tépmer! YV xBaropsl — wimbHA. YcMixarocs cam cabé, CIsBao. A
cémait ramsige (7:00) 6ymxy Mamy. A manoe BockMait (7:30) cHénaro, eM Kamy i I'Io
manako. Mag cscrpa [aninka 6apinma ca muOwp. S yemixdiocs €d. [ToThiM Mama ampaHae
MsHé, A BochMail ramsine (8:00) Mbl inm3ém rynsfus. ['ynsem moyra ma ropaase, a Takcama ¥

Moii n3eHb

mapKy. A mascsrai rapsine (10:00) st 3HOY €M i 3aCHIHALO. ..
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[pausméarocst anmoyaui (12:00). Kperay, Tamy mro ragomssl. A nanoe néprait (12:30)
abénaro. Mama GaBinua ca MHOM, S cMAIOCA, «pasMayisiio» 3 €. Méma msaHé pasymée. A
vanpéprail ragsine (16:00) Mbl in3¢éM y Marasid. IloTeIM MaMa rarye BA4Ipy, a s TYJSIO 3
IAnKami i 3H0Y 3aceiHar... [IpaubiHatocs a mocrai (18:00). loma tara! Ycé padzam BsuspaeM.
IToTeIM s 3 TéraM 4BITAIO ra3éry i Tara 64Binna ca MHOHU. Y BoceMm ramsid (20:00) 1 m’rwo
MaJlako, TaTa arnpanae MHe MXXAMKY, MaMa CIIsIBae MHE IIECHIO, a sI 3aCBIHAIO. ..

8) TTepakaxtiue aro af ima MAmel.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder aus der Perspektive der Mutter.

147 .a) TipausitTdiiue T3KCT.
Lesen Sie den Text.

S — macrtaymina, npanywo ¥ mkone. S yerawo ¥ cem ramsin (7:00), yMpIBarocs, 9BIIIYY
39051, GapOyrocs i mperaacarocst. [loTeM s cEénato 1 'ro yail. Y 8:15 1 Jxo ¥ mkose. Y
12:30 51 abémaro ¥ IIKOJBLHAN CTAOBai, NOTBIM 3HOY iy Ha ¥poki. A Tpausi ramsine g €ny
nanomy. JloMa s 110 K4BY 1 YBITAXO Ta3€Ty, MphIOIpAIo ¥ KBAT3PBI, raTyio BAYSPY. A IIOCTai
ragzine (18:00) 3abiparo mauky 3 m3iufdara canka. A nanoe BockMai (19:30) Bausparo 3
cam’éro. TToTeIM TyIsio 3 Ja4ykoH, YbiTar0 €H Ka3ki. A m3sBirait ramsine (21:00) xmany se€
cnanb. Ilacng raTara mpaBspdro By4HEYCKis CIIEITKI 1 PBIXTYIOCS Ja 3aHATKay. A
nBanannarait raazine (00:00) BAJIOCS CIIAIlb...

6) ApkaxiIue Ha NBITAHHI AG TIKCTY.
Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1) Kauni jcraé nacrayuina?

2) Kauni sH8 113€ Ha npaity?

3) JIze sua abénae?

4) Kaui sHa BapTaenua gagomy?
5) Hlro sHa pobik goma?

148. Aniwfiue aseHb cTapdHHara i A3eHb rynbTasedtara CTYA3HTA.
Beschreiben Sie den Tagesablauf eines fleiBigen und eines faulen Studenten.

* paniiwa cnais — ins Bett fallen
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Lektion 3

Freizeit - Urlaub / BonbHbr Mac - AanausiHAK

149 Tipacnyxaiiue Aurssnori i Hasagile Kntouassls cnosul. ¢ 28
Héren Sie die Dialoge und nennen Sie die Schliisselwérter. ¢¢ 28

1.
— Bomnpra, mTo Tl po6im y BOJBHEI Yac?
— S gprréro i crumo. A Th?
— A s - ruspKy TaneBizap.

2.

— Bépa, naBai cycTpIaHeMcs Ha BBIXaIHBIS.

— 3 3agasansuéanem! JIze i kam?

— YV maré ¥ cy6oTy. Méaro HoBbl inbM. Li THI Xouan naryJsiins?

— Mol Marui 6 cycrparua ¥ 1s6é, narnsga3éns GpinbM, a IOTEIM Makicii Ha JBICKATIKY.
— Tak i 3po6im. A mocTail y MsHé?

—  Jlamogiics!

150.TTpautrtdiiue asranori, cknaasiue Ha ysop ceaé.
Lesen Sie die Dialoge und bilden Sie anschlieBend analog dazu eigene.

—  JI3e BBI ObUI HA BBIXAJHBIA?

—  MBsI ngtani ma Tpei aui ¥ [apepk. Ski rata mynoyHel ropan!

— IIfto nikamara 6a4pLIL?

~ IlImar nperoxsx Oyasmkay! Ilarnsazéni Ha ropax 3 Diidenepait BEKDI, HaBénal
JIyyp i Horp-Jlam, mamini kéeer Ha Emicéiickix mamix. A Tel Takcdma Ky[BICBLI
é331na?

— Tak, naBénana Ganpkoy i csacuép. beuro mymaa, ané sécenal
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— JIéna, mTo ThI poOim nacyst mpanbi? Sk THI aAnausIBAeI?

~ S BénpMi 06O criopT. Y maHsa3€éNaxK s IUIaBato, y ayropak 6éraro, y cepany €3mKy
Ha Belacinéase, y 4anpeép XapKy Ha adpoOiky, a ¥ NATHIIYy Ha ETy.

— He pasyméro, six MoxHa 100is criopt!

—~ Béuns, maemr yac y cyboty?

— Tax, a mro?

— Maro nBa 6inéTel Ha KaHIPPT, a MO csibap 3axBapay. Xoualr naicui ca MHOIO?
— 3 3amaBanbHéHHEM! A XTO BBICTYIIAE?

- «KpambamMOynsa».

— TIpaynma? Mue BénbMmi magabaronna ixHig nécHi.

—~  Iynoyua! Kauuspr mausiHaenia a céMaii ragzine. S 3aény na nsabe a mocrai.

151.Ckaxiiue, wro moxHa pabiub 3imoro, BacHOD, YNETKy anbbo ysoceHb?
Sagen Sie, was man im Winter, Frihling, Sommer oder Herbst machen kann.

Beispiel:
Vaémxy mooicHa 3azapdyp.
. ryasinb Y Gyr6on / xakéi / TaHIiC
® MHOTIa CIarb
° IUIABAIlh Y MOPHI / Y pald
° 3arapanb
° raa3éis GirbMbI / CIEKTAKIIL
® abémanp / BIUApaIp y pIcTapaHe
® xaa3iIe na Marazigax
J YBITALL KHITY / 9acoric
® CITyXalb MY3bIKY
® raraBanb €xy
® xam3ine y cayny
® naBiupb prIOY
o TaH[aBAIlb
° HaJgapoKHIYaIb
J raBaprIb na Tajedose
® JISTKAIL Ha KaHAIe
° CIISIBAIlL
® KaTalllla Ha Bejacinémse / Ha

JIOINE! / Ha JIBDKaxX

152 . AnkaxiIue Ha neiTdHHi. Boixapbictoysaiiue ehIpassi 3 3aadHHa 153.
Beantworten Sie die Fragen Gebrauchen Sie dazu Ausdriicke aus der Aufgabe 154.

1) IlIto 6 BoI pabini, kani 6 MEi BOJBHEI 9ac?
2) Sk Bel nigbime, mro 6 pabiy Baur cycén, kani 6 Mey BONBHBI Yac?
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153. Aakaxtiue Ha NLITAHHI. BoikapuIcToysailiue NandaseHbIs HiXK3W CNoBbl.
Beantworten Sie die Fragen. Gebrauchen Sie dazu die unten angegebenen Warter.

Kyosi b1 x003iye y 6bixaonsl 03¢Hb?

Beispiel:
V evixaouvl 03enb 5 xa04cy y cnopmrnyo.

e y ToATp (Ha Gainér, Ha Oolepy, Ha CIEKTAKIb, Ha KaMEMIBII0, Ha TparébIro, Ha MEO31KII)
e Ha KaHIDPT

e y mKka3-Kiy0

e Yy HauHBI KIy0

e y bacéiin

e yo0ap

e Yy KasiHO

e Yy 3aamapk

® Y IBIPK

e yrocumi

e Yy CIIOPTKIYO
e yKiHO

Kyoul 36btudiina xo003aub:

e n3émi?
e MaJanbIs JTE0a31?
e IAXBUIBII JIHOJ31?

154 3anoyHiue Tabniuy. BuikapsicToysaiiue siIpassl 3 3aadHHs 153 und 155.
Fiilllen Sie die Tabelle aus. Gebrauchen Sie dazu Ausdriicke aus der Aufgabe 153 i 155.

Mne naoabaeyya... Mne ne naoabaeyya...
1) 1)
2) 2)
3) 3)
4) 4)
5) 5)

155.a) Tipausitdiiue TaKCTHL.
Lesen Sie die Texte.

Astécn i Sluina 6bu1i Ha MOpEL, ané HaABOpP’e OBUIO ApaHHAE. SIHEI ¥Bech yac caa3éni aoma
i ramzéni mpas akHo. Y raciiminsl GbUTO BENBMI XONajHa, a iXHig cycénsi ciayxaii ry4Hyro
MY3BIKY 1 CISIBAJIL.

Haramns i Crismas aanadsiBani Ha A4a4el. beuto no6pae HajBop’e, SHEI YCTaBaml pana,
TdBast ¥ paipd, panapani § arapojse, ryisii ¥ Tasic, sarapanmi. KoxHyro Han3émo xanzin §
né3uio. Béuapam uicra canzéni ¥ néce, manini BorHim4a, risa3éni Ha aroHb, irpal Ha riTapel
1 crstBAI.
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6) AnKaxtIue HG NLITAHHI AG TIKCTay.
Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1) [Ize anmausisani Anéch i Snina?

2) Iro spI padini yBecs gac?

3) IlIro pabini ixHis cycénsi?

4) JIze apnmaupiBani Hardmns i Cranan?
5) Illto supr TaMm pabini ¥a3éHb?

6) Kynap1 supr xaa3ini KoxHyo HAI3€mo?
7) Ito sup1 pabini yBéuapsi?

g) TTapayHdiiue aanauttHak Anécs i SHiHEL 3 aanaviiHkam Hatdnni i CusndHa.
Vergleichen Sie den Urlaub von Ales’ und Janina mit dem von Natallja und Scjapan.

Beispiel:

Anéco i Anina aonauwiedni na moper, a Hamannsa i Cyandu 'y eécypbt.

r) Ckaxiiue, aKi apanauiiHak crnagabdycs 6 Bam Gornblw i uamy?
Sagen Sie, welcher Urlaub Ihnen besser gefallen wiirde und warum.

Beispiel:

Mue 6 cnadabayca adnausinax na mopel, 60 1 1061110 csA03éyb doma.

156 Aniwfiue, sk shIrnaade, Ha BaWY AYMKY, BOMbHHL A3eHb XKAHYBIHBL i BOJSIbHEL A3eHb
MYXUBEIHBI?

Beschreiben Sie, wie Ihrer Meinung nach ein freier Tag einer Frau und ein freier Tag eines
Mannes aussieht.

157.ApKaxEIue Ha FBITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

HImo ebl pobiye j 60nbHbl Hac, Kani

Beispiel:
Kani na 0saps 006pae Haosop e, £ 1ayni0 pwiby.

e na aBapa no6pae HaxBop’e?
e 1p3HHae HaaBop'e ?

e y Bac IIMart rpouai?

e Bam cymHa?

e Bam Bécena?

3 kim Kyowl 6 evr xayéni naicyi ...7

Beispiel:

3 6ayvram s 6 xayena naiicyi y cnopmrayo.
® 3 HIKABBIM MY>KYEIHAM o 3 I3AYIAM
e 3 IiKABal JKaHYBIHAK e 3 Kajéram
e 3 0albymai e 3 Kanérait
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e 3 csaOpoykait e 3 ChIHaM

e 3 cfibpam ® 3 TaykoH
e 3 0anpKkam ® 3 MyXaM
e 3 Mari ® 3 )KOHKau

158.a) TTpacnyxaiiue vaxcT. Birbepuiue npdsinbHers aaxdssi. §¢ 29
Héren Sie den Text. Wahlen Sie die richtigen Antworten. §é 29

1) AmnnausmHak ais Oenapyca — rara
a) mpana.
0) mamapoxKa 3a MsDKY.
B) BOJIHHBI 4ac.

2) Ha mrro xamée 4dcy maa4gac ainaydybiHKY?
a) ka0 IpBIOPAIb Y KBATIPBL
0) xab mabrIIh 3 csiM’EX.
B) kab 3arnpaciib racuéu.

3) IIImar Oenapycay
a) aanaysiBie ¥ raciiiHimml.
0) agmadybiBae Ha AAYbI.
B) HaBéBae CBAsIKOY 1 c10poy 3a MSDKOH.

4) Panéit 6emapychl najapoxHivani
a) Ha Ykpainy.
6) na Yopnara mopa.
B) y ['epmaHiro.

6) TTpaurzvdiiue TakeT. Cnpdyasiue ceaé aaxdsel.
Lesen Sie den Text. Uberpriifen Sie Ihre Antworten.

Sk agnausiBaONb Heapycbl

CnoBa «anmayplHak» Oenapychl acanslipyionk OONBII 3 BOJBHBEIM ddcaMm, 4YbIM 3
nafapoxokam. Bosbiacis Genapycay 3acraéiiia maadac aqmadsHKy ¥ Méxax cBaéi Kpaidsl. |
Hap>IIIe Xamde 9acy Juis ca6é, s csm’i. 3ampamraronua rocii, raryenna cMauHas €xa i
aBMIPKOYBAIOIIIA HAOATEIBIS BITAHHI .

I[Tamapoxoksl ¥ Méxax KpaiHbl 3BSi3aHBl Yacliéil 3a ¥c€ 3 HaBEIBAHHEM CBAasKOY anbbo
cs16poy. Takis maésaxi naronp MarysMacis nasHaéminma 3 HmbMi rapagami i nanmmadrami.
[IImar Genapycay ammadbiae HA HA4bl | PafiKa XTO aanadblBae § racuininsi, 60 rata gopara.
Panéit Genapychl magapokHiyani 3Bbrudiina na Yoprara Mopa, a 3dpa3 rearpadis TypbICTBIY-
HBIX MapIupyTay 3MsiHinacs, 3Hd4YHa paclIbIpbLIAC

8) AfKKbILe Ha NEITdHHe: SIK apnavuwiBdroub y BAwaW KpaiHe?
Beantworten Sie die Frage: Wie macht man in IThrem Land Urlaub?

* Habanénbia nbITAHHI — wichtige Fragen
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159.a) TTpaubitTdiiue TaKCT.
Lesen Sie den Text.

JlicT 3 axnaYvBIHKY

IIpvigimanne, Hacma!
ITiwy mab6é 3 Kamenxi. A mym aonauvisdro na npeipoose. Kamenxa — 2ama manénokas 6€cka
xans Hasazpyoxa. Tym eénomi npeizosca: nec, pauka, 3anéneis nyzi. A sceiey y nanamypl, a
nobau psuxa i nec. Pdwiyaii s naymd puiby anebo 2yisio ¥ néce, cyxaio, K CHAGAIOYb
nmywi, | maxcama cnsaedio. Y03éno 1 nidearo, 3a2apdio, €304Cy Ha po6apbl j 6ECKY, Y KPAMY.
Iacnsi abédy a weimdio (3dpas 2ama ledn [lamsikin « Tpieooicnae uwiudcyey, 6énvmi yikaeas
kHiscka). [Tomvim 6apy axeapanvhvli pdpoel i i0y Ha pouky manaedyv. IIpbipoda mym eééiomi
npuvizoscas. A enadxcy na sanénvis iyel, Grakimuae néba, 6a0y y pays, Ha KEEmKI i Yyeurycs.
Veéuapul s niwy nicmol i cnyxaro pdobvlé.
Lixdea, a sixoe ¥ eac naosop ’e?

a cycmpauwt!

Ilagen

6) AnkaxiIue Ha NBITGHHI Aa TIKCTY.
Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1) [ze annausiBae [1aBen?

2) Kaémenka — roTa Bsnikas Bécka?
3) ki tam napamadr?

4) IIro ITaBen poOime paninai?
5) Ilro éu pobimk macns adbény?
6) Kaui Ilases mima sicter?

7) Kauni én énze nagomy?

8) TTepakaxtiue nict TTdyna.
Geben Sie den Brief von Paul in eigenen Worten wieder.
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Lektion 4
Wohnung - Haus / Keatapa - Hom

160.TTpausirditue asianori, cknaasiue Ha y3op csaé.
Lesen Sie die Dialoge, bilden Sie analog dazu eigene.

1.

Bépa, y usi6¢ nom ui kBatapa?
Jlom.

Bsiniki?

Tax. J[sa maBépxi, BoceM MaKosy.

Konbki nakosty y TBaéil KBaT3phi?

Tpel: 3414, CHATBHS 1 [3I0A9B! 1AKOH, a8 TAKCAMA KYXHs, BAHHAS 1 TyaJIeT.
Ecup 6ankon?

JIBa. 3 xyxHI 1 3 q3in4ara naxkosl.

Anakcéit, THI aTphIMAY MaKoH y TypPTaxbITKy?

Tak, HandYHa nepaéxay.

['sta x mynoyHa!

I[Takoit Hepsamiki, ané acoOHBL VY iM &ciib yc&, mTo Tpada: joxkak, mada, HiCEMOBbI
CTOJI i Kpacia.

161.TTpacnyxaiiue atranori. 3anoyHiue npa6éntr. §¢ 30
Héren Sie die Dialoge. Fiillen Sie die Liicken aus. §¢ 30

1.

JoOpsr n3eub, Kans.

Jlo6pel n3enb, Pyciana. [Ipaxonsene, Kani nacka. S maxkaxy Bam ... 1
[ 272111 SO Sx naéxami?

HoOpa, 135KyH.

Kaii JACKa, TYT .cvoveeeeeneeeennann , TaM 34J1a, CIIPABA HAIIA ........ccovevrureennne , Hacympans
[IAKOM HAINAra CBIHA, 00U .....ccocoooreriieiiiiiiiiiniinieanns Malro Myxa, Yy KaHIBI
Kanigopa Bamn rmakoi, @ HaCyIpanb ........cceeeeveeeeeene. T oreecieeereeeeeeeenns

VY Bac Bsutikasi i BEJbMI MIPBIr0Kasi KBaTopa.

Hzaxyi. Xanzém, s nakaxy Bam Bain maxo.

Hobpa.

Kaumi sacka, Bock Bamn ..oooooovecvnnnens , TIICBMOBBIL CTOJL, «ooeeenevnenerrrineeerneens i mrada.
Bénpmi YTYIBHBI AKOH!

S1 pana, toro Bam nagabaenna. Bem’em kaBbi?

3 3a7aBajlbHCHHEM.
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—  SIxi TBOI JIEOGIMBI ITAKOH y BAIIai KBaT3PHI?

— Yamy meHaBiTa 3451a?

— Msl TonbKi WTO 3pabini TaM paMOHT i KYMiNmi TYABI HOBYIO ......ccccceeeen. [Takoit
aTPBIMAYCsl BEIBMI NIPBITOKBI 1 YTYIIBHEL

— Sk & 3apas3 BT 14E?

—  Kand cugsg cTains BUTIKAS BYTITIABAS ..oovovververueinneinninn i HeBSUTIKI YaCOIIiCHBI CTOJIIK.
Hacynpaups xaHAms! — mada mis KHIT 1 mocyay. Y KyI€ — BAHKIL .ooerverieieencniniees 3
WIOCKIM 3KpaHaM. Hacympamb aKHA .........cccviiininiiieiiicieennn i kpacael. Ha
Mamio3e — IIAPCUAHEI IBIBAH, Ha aKkHE INPBITOXBIL IMITOPEL. Y IaKoi Takcama
.......................... , AKist poOsIb aKo# BEIBMI YTYIHHBIM.

162.MyneHa ¥ acausrausti. TTapbspilue ndpel i pactniymduue, Yamy ewl BbI6pani meHasita
Takis NApeI.
Assoziationsspiel .Fiigen Sie die Wortpaare zusammen und begriinden Sie ihre Wahl.

Beispiel:

T'G3aeas nuimd — KYXHs, mamy wmo 2d3aeds niima 36ul4duHa cmaiyb y KyxXHi.

1) mnidt 1) mMarnaBspXxoBBlI JOM

2) oM 2) can

3) xBaTdpa 3) ropan

4) arapon 4) BEcka

5) xanama 5) Tonesizap

6) mnanina 6) kHira

7) nmywm 7) Bé&HHax

8) kamm’roTap 8) miCHMOBBI CTOJI

9) 1TOpHI 9) axHO

10) mroctpa 10) mnpeIxoxas

11) cnamphs 11) noxkak

12) xanmam3ineHIK 12) xyxHA

13) xpoacna 13) 3ama

14) nanki 14) m3ingys! nakoin

15) T1onedoH 15) xabinér
163.TIpacnyxaiiue T3kcT. Bfzbeptiue i naakpacniue npABinbHEL aAKds HA  HACTYMHELS

neITanHi. §9 31
Horen Sie den Text. Finden Sie richtige Antworten auf folgende Fragen und unterstreichen

Sie sie. §9 31

1)V sxim ropamse xsIBYIb baaienbt? MaJIbIM BSUTIKIM

2) Konbki makosy y KBaTapsl? TpBI ceM

3) [sze craine Tanedon? Ha KYXHI y MPBIXOXKaH
4) Ilto 3maxom3inua ¥ BAHHANA? JTEOCTpa MIICBMOBBI CTOJI
5) JIze crains xanam3inpHiK? y CHANbHI Ha KYXHi

6) Ilro surus &cnp y KyxHi? CTOJN TyMOaUKi

7) lro craine y 3ane? TIOYaK misHiHA
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8) [3e crains joxak? y CIANbHI y IBIISYBIM MaKoi
9) lro &cup y M3infYbIM 1Maxoi? TaneOH MY3BIYHBI IIHTP

164.Tpausrrdiiue TaKCT.
Lesen Sie den Text.

Hama xkBaTipa

Mbl — cam’f BsanfeBbix. MBI XbBIBEM y BsUIIKIM ropanse, y HOBBIM MiKpapaéHe, Ha
[Tapkapaii BYJIIIBI, Y HOBBIM A3CBAIINABIPXOBBIM JIOME, Ha NEPLIBIM aBépce. Y Hac BaiKas
KBaTIpa: NPBIXOXKas, KYXHst, CIIANIBHS, 34J1a, A31I4UbI [1aKoH, BAHHAd 1 Tyanér.

V npeixoxaii €clip BéInagKa i Bsikae JIOCTpa, a Takcama Tar1edoH. Y BaHHAH — BAHHA,
Jy1m, TOCTpa 1 IpabHas MallblHa.

Ha xyxmi craims cron, 3a sikim Mbl abémaeM ycéi csam’&l, kpiscna, rasaBas ILIIT4,
XaJIaA3{IbHIK 1 IMPBIT0XKbIA IAQEL.

V 3dne ¥ xkyné crainp Tanesizap, kausi akHd cToi, mobay aBa kpaciel. Crpaea KaHama,
Hacynpans ceppant. Kamsi m3Bapoil misHiHa. Y 3dne Mbl Iisa3ivM Tonesizap, pasmayisieM,
irpdeM Ha misiHiHA, CIIIBAEM 1 CITyXaeM MY3BIKY.

V crédneHi craius noxak, Bsutikas mada i 138e TyMOauKi.

VYV minfusM maxoi &cup JIOKAK, IICBMOBBI CTOJ 1 Kpacia, HeBsitikas Imada, KHDKHBL
naminsl. Ha crané xamm oTap i My3eraasl oaTp. TyT HAIIA 1adké annadeiBae, ryse, pobinb
YPOKI, YBITA€ 1 CIIyXae MY3BIKY.

165.Cxnaasiue maHanor: Y Bac rocui. Bel nakdssaeue CBArO KBaT3py.
Bilden Sie einen Monolog: Sie haben Gédste und zeigen ihnen Thre Wohnung.

166 Pacnurtdiiye ¥ csaliro cycépa, n3e Y sAroHali Kkearspsl /  SroHsIM  nakoi  wro

pasmsaiudeyua.
Erkundigen Sie sich bei Ihrem Partner nach der Einrichtung seiner Wohnung / seines

Zimmers,

167.Y Bac HOBHI MAKOW, Y SKim Bb 6 xauéni 3pabilib MpauUOyHHI KabiHéT. Sk €W nasiHeH

BsIrNagdus?
Sie haben ein neues Zimmer, welches Sie gern zu Ihrem Arbeitszimmer machen wiirden.

Wie sollte es aussehen?
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168.TTpaunITdiiLe a6'asbI.
Lesen Sie die Anzeigen.

3qaM KBaTopy: HBa I1aKoi, KyXHs, BdHHas 1 Tyanér acoOHa, OankoH, 3 MOOIH, y
IIMATIaBAPXOBLIM JoMe, Heflaiéka ag meHTpa. 1amm.: (017)265-25-90

Kymmd nom: 0sib makosty, KYyxHs, JBa Tyailérsl, BaHHad, can (600 M), rapéx. [Taxandna ¥
nprirapanse. Ton.: (017) 289-36-78

IIyxaro mako# 3 Ma6stit y bapanasiuax, Hagopara. Tan.: (0163)79-12-401

169.Bu wykdeue *uInné. Haniwiiue a6'asy 3 BAWLIMI NAXAAGHHAMI.
Sie suchen eine neue Unterkunft. Schreiben Sie eine Anzeige mit Thren Wiinschen.

170.a) TipaubiTdiiue TaKCT.
Lesen Sie den Text.

iMaTnaBapxoyki

V Genmapyckix rapamix BENbMI paclaycrO/DKaHbl IIMAaTIABAPXOBBIS JAMEL, HAIPBIKIaN
I3eBSLITaBIPXOBBIA anb00 JABAHAIIALINABIPXOBELL, Yy KiX HéKambki mam és3nay. Ha annoi
nécBiuHall TIANOYIBI MOTYIb 3HAXO[3ILA PO3HBIA Ma BEJIYBIHI KBATOPHI: ajHanaka&BbLi,
IBYXITAKaEBbIs, TPOXIAKAEBBIA Alb0O YaThIPOXIAKaEBbisi. Y aIHEIM JOMe MOXa Oblllb CTO I
CTO TALBI3ACAT KBATIP i JKbIlb, HATIPEIKIAL, TPEICTA alb00 YATBIPHICTAa HalaBeK. Tamy
yBoOryJie He I3iyHa, MTOo He YCé KbIXaph! BEAAIOLb a/31H aJHATO, HABAT KaJi XKBIBYIlb y aJHBIM
noMe. Yamikde TakcaMma CKIANAHAE TBITAHHE: Karo HaseBAIL cycénam? YciX, XTo KbIBE ¥
aoMe, yciX, XTo KbIBé ¥ amHbM man ésfse, anb0o TOJNBKI TBHIX, XTO XBIBé Ha JIECBIUHAM
WSHOYIHl? [9THIS MBITAHHI MAHE BEIBMI LIKABAIE, TaMy MTO HANAYHA MBI aTPBIMANL OPIP
Ha KBaT3py i XyTKa mepaémseM 3 IpeIrapaga, Oonbln namoOHara Ha BECKY, Yy ropai, y
IIMaTHaBAPXOBHI 10M. | MHe TpI0a Béalb, Karo 3anpamans Ha HaBaceiie ©.
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6) ApkaxiIue Ha NLITGHHI AG TIKCTY.
Beantworten Sie Fragen zum Text.

1) IlIto Takoe IIMATIABAPXOYKi i YaMy SHEI pacnaycrokansl Ha bemapyci?
2) Yamy KbIXaprl afHaro goMa He BEaob aq3iH agnaro?
3) Karo MoxxHa Ha3BaLp cBaiM cycénam?

8) TTepakaxtIue T3KCT.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder.

171.3 panamoraii NLITGHHAY napassaxdiiue Ha Tamy «Moid fom - mas mdpa.»
Stellen Sie mithilfe folgender Fragen Uberlegungen zum Thema ,Mein Haus - mein Traum®
an.

e Y 1pHTPHI Topana?

e Y BEcIbI?

o VY néce?

e Ha BocTpase?

e Kpsarapa anp00 1om?

e Bsiki anp00 mMansr?

o Koubki nmaxosy?

o SIxés M0 ¥ makosx?

172 Tlacnpabyiiue yseiub, sk seirnsnde nom mdpsl sdwara cycépa. Tlotemm cnpdyasiue, ui
Bt He mamsininica.

Versuchen Sie sich vorzustellen, wie das Traumhaus Ihres Nachbarn aussieht. Uberpriifen
Sie anschlieBend, inwiefern Sie Recht hatten.

173.Cknapsiue Assnor mdknepa i nakyrHikd KeaTapul. AGMmsapkyliue mécua, acspoanse i
kowt. TTakynHiki: 1. HacTdyHik, 2. axTpiica, 3. neHciaHép.

Bilden Sie einen Dialog zwischen einem Makler und einem Wohnungskdufer. Besprechen Sie
den Ort, die Umgebung und die Kosten. Kéufer: 1. Lehrer, 2. Schauspielerin, 3. Rentner.
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Lektion 5
Familie - Land / Cam'a - KpaiHa

174 Tpausitditue abranori.
Lesen Sie die Dialoge.

1.

IpeBitanne, Tammsina. [Ipaxonss, kani nacka. 34pas s nmasHaéMio HA0€ ca cBaéi
caM &, 3HaéMmuecs, Kaui Jdcka, rata Tanugna, Mas csOpoyka. A rata masd Mama —
Hanzés MikanaeyHa, Moit tara — Paman Cspréesiu, moit Manomsl 6pat Banépa, a
rata Mo# crapaitinel Opat Bansim.

Bénpmi nppiémHal

Hayzaém!

Maé¢ moynae ims — Anér [1aynasiu.

Yamy [Taynapiu?

Tamy mro maiiro 6aneKy 3aByus Ilasen.

A Maiiro T4ty 3aByIp Mapka.

['sTa 3HAYBIG, INTO TBaé noyHae imMs - JIaypa Mapkayna. ©

To1 3amyxam?

Tax. Moit My — HacCTaYHIK.

I n3éui ¥ Bac &crp?

Tax. [paiinirki. [[38e q3ayurinki. Anica i Jlaprica. S1HEI BENpMi NanoOHBIA aqHa Ha
anHy. A ThI TaKCaMa >KaHATHI?

Adingrina — ve. Y Hac rpamMaa3sHCKI o6

Maéemn Rs1en?

Tak, cema Cnasika.

175.TTpacnyxaitue asianori. TTpa wro rasopaub Cypasmoyusr? ¢ 32
Héren Sie die Dialoge. Woriiber reden die Gespréchsteilnehmer? §¢ 32

1.

Hina, 6y1y BénpMi pana nazHaéminua 3 TBaéi cam’élt. SInd ¥ na6€ panikan?

Taxk, Mad cam’4 Bsutikast. [oTa, meprn 3a ycé, Mol Myx. EH BETBMI BACEIBL

Jzéni?

Taxk, Tpbl Hayki...

O, nyno¥yua!

XapakTapam HaJoOHBIA Ha Malro Myxa, a 3HéIIHE — Ha MiHE. 3 HaMI Takcama
JKBIBYLb CBAKPOY 1 CBEKAp. SITHEI BETIBBIS 1 LIKABBIA.

A 113€ KbIBYIIb TBaé Oalbki?

V Tlomemrasl. TaTa TaM mpanye nepakiindbikam. Suras § msaHé nsa Oparsl. SHEI
MaJIOJIIBII 3a MAHE 1 He XOUyIb JKaH{Ia.

51 ix pasyméro. ©

* , . .
rpamazzincki w06 - Zusammenleben ohne Trauschein
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— Sl yyna, IMTO THI BEIXO3III 3aMYXK?

— Taxk.

— Binmyro. I xT0 TBO# BEIOpAHHIK?

— O, msaxyit! CTymdHT niTara Kypca opblapagara (hakyabIoTa.

—  JIpix BBI Ka€ri! A n3e Oyazene Kelb?

— Crnavarky ¥ maéi 6aGyii. SIHA siiras mManangas . Y s1€ Bsuliki 1oM i Ly TOYHBI XapakTap.
— Kani Bacénne?

— Ilpa3 mécs. 3anparnaro!

176.Cknapsiue awisnor. PacnuITdiiue csaiiro cycéaa npa aro cam'ro.
Bilden Sie einen Dialog: Erkundigen Sie sich bei Ihrem Nachbarn nach seiner Familie.

177 .a) Tpacnyxaiiue T3kcT. Birbepulue npdeinbHLr aakds. §¢ 33
Héren Sie den Text. Wihlen Sie die richtige Frage. $¢ 33

npayoa HANPAYO0a  Heea0oMa

1) Csapréi — mokrap. v
2) Capréit e npanye.

3) XKomka Csiprés — HacTayHila.

4) Mapris T0011b YBITALS.

5) V Csaprés i Mapsii &cup a3Be Aa4Ki.

6) Kaéng — csactpa Caprés.

7) Banpki Karti i Mapbli )KBIBYIb 32 MSKOH.

6) TTpausrtdiiue T3KCT i Npaépue csae GAKA3LL.
Lesen Sie den Text. Uberpriifen Sie Ihre Antworten.
Mast cam’s1
Jlo6ps1 n3enn! Msané 3asyus Mapeist. S — x4THss raciaggins. S ydcra risypxy Tonesisap i
pasMayisio na TanedoHe 3 ca6poyKaM1 VY Mané écup Myx. fro 3aByuI> Csipréit. En nokrap.
En BénpMmi MHOTa npauye i Mana coiue. Y Hac €clb zxarn(a Béans i cemn Tomik. Bamsa —
MIKOJIbHINA, ané BEnbMi J06iue dapbasara i nepaanpaHauua Tomix CTYIPHT, aé JmooiNp

foyTa cramk i é313ins Ha MampHe. Surgs ¥ Msaué écnp cactpa Kauns. Snd neixonar. S s€ He
pasyméro i Tpomki Garocs. V mac 3 Kausii b 6anpki. SIHEI K0 HE IPAILYIOLb.

178.Hamanroliue camélivae aAp3ea i 3 Aro AGMNAMOraHO PACCKAXEILE Mpa CBaro Cam'ro.
Zeichnen Sie einen Familienstammbaum und erzédhlen Sie mit seiner Hilfe von Threr Familie.

179 .Tpausitdidue T3KcT.
Lesen Sie den Text.

Benapycs

Benapyck — kpaina, sxas 3Haxomsiuua ¥ meHTpsl EYpomsl, ané ai MHOIIX 3acTaéiia
He3HaéMKail. Benapycs msoxye 3 [lonburdait, Jliteo#t, JIaTeisal, Ykpainai i Pacisii.

* r . .. . o
nepaanpanauia — sich stindig umziehen
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['3Ta kpaiHa GJIaKkiTHBIX a3épay, 34IEHBIX MCOY 1 MPACTOPHBIX Nanéy, naMix AKiMi LSIKYIb
wixis, cmakoifneis paki. ['aBopamp, mrTo a3€pel — raTa Boubl benapyci, tamy i1 kpaiHy
Ha3LIBAIOIG CiHABOKai. Ha benapyci xpIBE aManp n3écsaip MiTbEHAY JaaBek. 1 aTa He TOJbKI
Oenapychl, aé 1 mayiski, yKpaiHI(bl, pycKis, sypai i iHIIBIA HalbIAHANBHAcHI. bemapychl —
CIIIUIBIS, Ipal@BiThIA, BACENBLL 1 racliHHBIL JIOA3I, AKis pa3Mayisiions Ha A3BIOX MOBax,
6emapyckaii i pyckaii. Ctanina benmapyci — ctapaXBITHBI 1 HPBITOXEI ropas MiHCK.

6) AnKaxrsile Ha NLITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1. [Ize 3naxonzimnna berapycs?

3 sximi kpaiHami msxye benapycs?
Slkas npeipona bemapyei?

Konpki uanaBéx 'xpieé Ha benapyci?

SIki ropan — cranina benapyci?

Sxis 6emapycer?

Ha sixix MoBax pa3mayisirons Oenapycer?

Nk

8) TTepakaxtIue T3KCT.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder.

180.TTpautirdiiue aHekaoT. CKaxEIue, SK BEL Aro 3pasyméni.
Lesen Sie den Witz. Sagen Sie, wie Sie ihn verstanden haben.

Méma, Tara i cemok ITaymik ¥ 3aamapky. [laynmik yO6ausly TeIrpay i 3amikasiycs. Mama
TIYMAYbIIIb!

—  I'msinsi, CBIHOK, I'aTa THITP-MAMa, I'3Ta THI'P-TATa, a r3Ta ThIrP-CHIHOK.
[Taymik HE pa3yMEroUsbl:

— A n3e 646a I'ana?

181 Haniwfiue Ha nictky ima nrobora unéHa ceaéhi cam'i i abmsHaliuecs 3 cycéaam. 3
Aarnamoraro NBITAHHAY Aasépaiiuecs, XTo rata.

Schreiben Sie auf einem Zettel den Namen eines beliebigen Familienmitgliedes auf und
tauschen Sie anschlieBend mit Threm Nachbarn. Finden Sie mithilfe von Fragen heraus, wer
das ist.

Beispiel:
I'sma myocuvina anvbo xcanuvina?
Isma meoti 6dyvka / meas 6abyns?

182.3anoyHiue npabénur. CkaxiIue, XTo ¥ AKOW KpaiHe XuIBé i Ha AKOW moBe pasmaynie?
Fiillen Sie die Tabelle aus. Sagen Sie, wer in welchem Land lebt und welche Sprache er
spricht.

Beispiel:

Hémywi oicoreyye y I'epmdnii i pasmaynsiioys na-HAmeyxy.
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Kpaina Kpixapel Kbixdpka Kbixdp Mosa Pazmaysirons
benapychb Oenmapycka
pYCKi na-pycKy

Ykpaina yKpaiHIIbl yKpaiHCKas
ITonpirua 10JIbKA

HEMITBI HEMeI]

iTaspsHKa iTaNbsHCKAs

Unxist q3X T1a-3IICKY
Cépbis cépbxa cépbOckas

aAMEPBIKAHIIBI na-aHriiicKy
OpaHIBIA bpaHIy>KaHKa na-ppaHIy3cKy

raJIAH 1B raJTaH3enl na-raJaHicKy
1Bérpis HIBE/IKA mBEACKas

183.CkaxErue, akis ca6pir y Bac écub i Ha Kol mMose SHEL pasmaynarous?
Sagen Sie, was Sie fiir Freunde haben und welche Sprache sie sprechen.

184.Craxfiue, sKis mossl Bam naaabdrouua i skis kpaiHsl 8Ll 6 xauéni Haséaaus? Yamy?
Sagen Sie, welche Sprachen Ihnen gefallen und welche Ldnder Sie gerne besichtigen
wiirden. Warum?

185.a) TTpaubITdiiue TIKCT.
Lesen Sie den Text

PanyTansist po3Hbix Hapoaay

YV KoKHara Hapojia cBas paryTAlsls, XOIb SH4 i He 3aycénpl cupassiisas. Jlisiuna, mro
HEMIBl — IIPalaBiThls, MyHKTYATBHBIA | 3aKOHAIACIYXMAHBIA. AMEpPBIKAHIBI — J3€NaBiThL,
BACENBIA i Pa3BAXKIIIBEIA. QPaHIY3bl — JETKaLyMHBI, BETIIBBIA 1 CKYNaBATHIsA. [TanbiHIE! —
TOMIIEPAMEHTHBIA i SMaupiiaest. SAnoHusl — cufmnsit i xiTpeia. KiTdHusr — 3ardnkasbit i
He3pasyMénsIs Ans eypanéituay. Oinsl — naBAKHBI 1 HyAHbIA. Pyckis — naniBbIg i axBoYbI
na cripTHOra. Ané mpeiramaiie csaix cs6poy — HéMIIay, aMepHIKAHIAY, PpaHLy3ay, iTalbs
HIIay, SAHOHNAY, KiTdluay, ¢iHay — wi yce sHEI aANaBsSAIONbL CTIPIATEIIHAMY YSYICHHIO,
sKxoe icHyé ab HapoJ3e, ja AKora sHEI Hanéxarb? 3pasyména, He. I xani BbI, IpbI 3HaEMCTBE 3
némiaM, GiHaM Li AHOHNAM AyMaelle, WTO KO BELAcLe Sro XapakTap i 3BEIMKI, BbI BENbMI
MaMBUIA-eLecs i ¥ cTacYHKax 3 IIThIM YanaBékaM, Moxarie HapaOilb mMaT nambUIax.

6) AnxaXbIue HG NBITAHHI AG TIKCTY.
Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1) Slxas psnyransis ¥ Hémuay?

2) UlIro mymarous npa Qpaxirysay?
3) JSxis mon3i iTabgHIBI?

4) 1Ilto MOXHa CKa3alpb [pa pycKix?
5) Sk BB niubliie, ki 6enapycs?

8) TTapayHdilue Ha acHoBe CT3P3aTEINGY MPAACTAYHIKOY PosHEIX Hapoaay namix caboto.
Vergleichen Sie auf der Grundlage von Stereotypen die Vertreter unterschiedlicher Vélker
miteinander.

Beispiel:
Anonywl ximpatiuels 3a ppanyy3ay.
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Lektion 6

Essen - Café / XapuasdHHe - KasapHs

XanoaHsIa 3aKycKi
Candma 3 zypkoy
Candma 3 namioopay
Binezpsm

Censdsey 3 yolbynsil
Brinwt 3 nacacéea ikpot
FBaknascdnet 3 colpam i
YACHAKOM

Cynet

bopuu

Cansinka MacHaa
Cansinka zpoibnda
Kypvinot 6ynén

Hwxa

Fapausa CTpasbl
Kypuiya cmdocanas
Hawnvix ca caininvt

Cyodx y cMamdnHblm coyce
Mpdnixi ca cmamadnai
Jpanixi 3 micam

Bynv6a mywanas y 2aGpurioyx)

Fapdubrs HaniTki
YHaii zpysincki
Yaui 3anéHbi
Kaea

Kaxaea

Manaxo 3 méoam
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MEHIO

186.AsHaémueca 3 meHro. Ckaxbiue, akia cTpdshl BHI Béaaeue.
Schauen Sie sich das Menii an. Sagen Sie, welche Speisen Sie kennen.

XanoaHsis HaniTki

Baoda minepdnonan

Cox Abnviunst
Kicénv szaouot
Jlimando

Mopc xcypasinaensi

ANKAronbHLIA HANITKI

Bino 6énae

Bino uvipeonae
Bépmym
Hlamndnckae
TI'apanxa

Kanwsix zpy3incki
Hixép eiwunéevt
Iliga

Canopakis cTpdssr
XKoné 3 elwnsii
Mapooicanae 3 eapuikdmi

Mapooxcanae 3 caoasinoii
EBaninwt 3 mapooicanwium i izadoami

Kaxms3iine ¢ppyxmoeot




187.TTpacnyxaiiue awrssori, 38a3aHLIn namik caboro. Lito 3amosini cypasmoyusr? $¢ 34
Horen Sie die miteinander im Zusammenhang stehenden Dialoge. Was bestellen die
Sprecher? $¢ 34

1.
—  JTo6psl Béuap, CKaXKEIIIe, Kali JIACKA, TOH CTOJIK KaJi aKkHA — BOJIBHBI?
— Tak, kaJi JJAcKa, Ipaxo/3blie 1 csamaiie.
—  J3sixyii. Anécs, HITO BO3bMEM Ha 3aKYCKy?
— 51 6yny OmiHbI 3 iIKpOLO.
— A mue, Kani 1acka, censanzer 3 UpI0YIIsIo.
- Censanzén?!
— UYawmy He, 1 xady canénara.
— ITo 6yn3ene minus?
— 51 6yny mammnanckae, a Tel, Hacra?
— A g MaHé, Kaii TacKa, maj celsAna CTo Tpamay rap3ki.

— Bri %0 Bénaeue, mro Oya3ene 3aka3pailb Ha népmae?
— Taxk, 1 xauy nacrpaGaBaIfs CalsSHKY.

~ A 1 6yny 6opury.

—  CwmaTdHy na cajisfHki i1 6apmray?

~ Bsamoma! IlITo 3a merrdHHe?

—  Xieb takcama?

— Kaui nécka.

— Kauni nicka, Oym3ene 3aka3salb rapagae?

— Tak. Mrue, kaiii J4acka, 0y1p0y 3 rapoJHiHail y rapi4oyky.
— A MHe IpaHIKi 3 MficaM.

— bynmzene n3cépt?

— Tak, s 6yny mapoxanae.

— Mauae He Tpada.

—  AQiupsiHT, npHHAcile, Kali JACKa, paXyHaK.

— Xsinigauky. Cnaussocs, HAIB! cTpaBEI BaMm cnagabanmics.
— Tak, rota Hacampau GUTO CMA4HA. i abcIyroyBanHe noopae.
-~ JI3fkyto. Bock Bam paxyHak.

— Kaui nacka. Pamra g Bac.

~  JI3sikyit, 3aX0/A3b11€ 14 HAC SIT43.

— 3 samaBanbuénneM. /la nabausHHs!

188.a) TipauniTaiile asrsnori.
Lesen Sie die Dialoge.
1.
Jlo6pr1 BEwap, BaM CTOJIK Ha JBaix?
— Tak, Kkl JIACKa, 1 nakaZaHa Ji3¢ He IIYMHa.
— Kaui ndcka, mpaxoasblIie CIOIEL, TYT HIXTO He 6y/13€ BaM II€PalIKaDKAIlb.
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— Haésar ne Bénaro, mITo 3aKa3allb, TyT Taki Bsutiki BeIOap. Banépa, Bel raBapruti, mro
yox0 660l TYT HéKANBKI pa3oy. llIto Brl Mue mapaine?

— A rora 3anéxuiup an Bamara rycry, Bons. Bam 6ompin nacnago6sl peida 111 msica?

— 51 mobmod Msica — acabniBa CBiHIHY.

— Tanp1 1 mapaiy 661 Bam mranuisik ca CBiHiHBI — raTa BEMbMI cMauHa. CaM s 3BBIYAKHA
Osipy peI0y. TyT BETBMI cMadHas prIOa.

—  BusI {5x0 BEIOpamni?

— Tlpoiascine, xai 1acka, 6yTansKy BiHA. Bois, BBl mOOie KypasBiHaBel Mopc?

—  Bszmoma, xT0 X gro He JrO01iIb!

—  Tagpl siuras Mopce i MiHepAnbHal BaJpl.

— Taxk, a rapauae?

~ Kami nicka, MHe cyJakd ¥ cMATAHHBIM COYCE.

— A MHe IaIUIEIK ca CBIHIHBL

6) AakaxtIue Ha NLITGHHI Aa AsIanoray.
Beantworten Sie die Fragen zu den Dialogen.

1) [ze xouyus cécri Banépa i Bomns i wamy?

2) 1li yacra sTHEI OBIBAIONE Y TATHIM pacTapaHe?
3) IIro pains Banépa Boui i uamy?

4) Iro 6yayus mins Banépa i Bomsa?

5) 1to supI 3aka3dni Ha rapadae?

189.Bur npuriiwni ¥ pacrapdH. lro sur sakdxaue? (Mewro)
Sie sind im Restaurant. Was bestellen Sie? (Menii)

HA BAKYCKY  eeeerveeemimiiiisiineinaeesntenssenseesesasseesessseesssssssssnsanssessneas
2 2: 101 (c]0) 1 ;LSOO ORI
15E:10110) 4 X o LSOO OO OUP ORI
HA JIICEPT cverreeieienieneeecenceseistenssnsseenssan s eraets s sesaansennes

190.3 panamorait meHro cknapsiue awanori: Cityduels 1: Bul 3anpacini ceaiiro kanéry y
pacTapdH, y akim ekl udcTa 6usdeue. Biicserniue, wto & nrobiub i Aanamaxbiue 3pabiub
saxds. Citydusts 2: Bu seretapuiaHeu i He Bénbmi Ao6pa Béaaeue 6enapyckyro KyxHIO.
Tlanpaciue agiutifHTa Aanamaryel Bam 3pabiup 3akds.

Bilden Sie mithilfe des Meniis Dialoge: Situation 1: Sie haben einen Kollegen in ihr
Stammrestaurant eingeladen. Finden Sie heraus, was er gerne isst und helfen Sie ihm
anschlieBend bei der Bestellung. Situation 2: Sie sind Vegetarier und kennen sich nicht
besonders gut mit der weiBrussischen Kiiche aus. Bitten Sie den Keliner, Ihnen bei der
Bestellung zu helfen.

191 .3 panamoraii meHio cKaxbIue, WTo BuI Nkobiue / He nrobiue / HeHaeiasiue.
Sagen Sie mithilfe des Meniis, was Sie mégen / nicht mdgen / nicht ausstehen kdnnen.
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192.Cknaasiue Heeanikia asianori Ha ysop.
Bilden Sie kleine Dialoge.

Beispiel:

— Axi xneb mor 6010w 1106iUL, 6énbL Yi YopHBL?
— YopHot, a mei?. — A 5 6envl/Al maxcama wopHul.

Oénmae BiHO / YBIPBOHAE BiHO

YOpHas iKpa / UbIpBOHAs 1Kpa

MOIIHBI Yalt / cia0bl vait

cMadxaHas 0ynpOa / BapaHas Oynpda

caJlofiKae IIaMIIAHCKae / cyxoe IHaMIIdHcKae

éMHae TiBa / cBériae nia

K4Ba 3 BAPIIKAMI / K4Ba 3 MaJlakKOM

MiHepaJIbHas BaJa ra3aBaHas / MiHepalbHas Bajld Hera3aBaHas

193.3Haitasiue a3HAU3HHI Aa HACTYNHLIX cTpay.
Finden Sie die entsprechenden Wortpaare.

1) n#pamixi 1) peIOHEI cyn

2) ksac 2) cyn 3 Oypaka

3) BiHErpaT 3) caJaT 3 rapoIHiHBI

4) oy 4) kicma-cayiofKi COK 3 fraj
5) wmopc 5) xnébuHbl HamiTak

6) Oopira 6) pbic 3 OapaniHaii

7) romxa 7) OynpOsHEBI ONIHBI 3 MACaM

194 ApkaxiIue Ha MBITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1) Kyns Bel axBOTHe# X0/3iMe: Y pICTapaH Ii KaBipHIO?

2) Belydcra xom3iue ¥ pacTapan ans00 KaBipHIO?

3) SIkis pacTapdnbl Bam GONBIN HacTafo0bl: KiTAHCKIA, ITANBIHCKIA, pycKisa?
4) Slxéas Bama mobimas cTtpasa?

5) SIxi Bam r00iMBI HamiTak?

195 . TTpacnyxaiiue paudnT Genapyckait cTpdssl, 3anoyHiue npabénsr. Sk sl niusiue, aHA Bam
crapabdnaca 6? §¢ 35
Héren Sie das Rezept eines weiBrussischen Gerichts und fiillen Sie die Liicken aus.

Was denken Sie, wiirde es Thnen schmecken? §¢ 35

babxa
.............................. (500-600 r.) maps3aub Ha ApOOHBIT KaBANKi, 3JETKYy aOCMAXKBIb,
1791111 SUOUUORPI , CIEIBIL (KPOI, KMEH, HEPAIL). .cooovvvverrineanieiieannians (3 kr.) ababpas,
............................. (2-3 wryki.) abaynins, i ycé Hajpaus Ha ApoOHAM TApIBI, Macalilp,
JATAIE 2-3 JBDKKL .oveceeereeneeenreeeeninees , abcMaxanae Msca, no06pa nepaMsmans. ®opMy 3
BBICOKIM GOPIIIKAM 3MA3AID ...ovouvvenienerneennenn. , BBIKJIacui Oyas0sHYI0 Macy Ha dopmy. [Isdbr

3 pazarpaTtail yxo¥yisi mpsi Tomieparyps! 180°C npriknaaHa raasidy.
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196.Cknaasiue p3udnT 3 NPANAHABAHEIX CNOY i COBA3NYUSHHAY.
Stellen Sie aus den zur Verfiigung stehenden Wértern und Wortverbindungen das Rezept
Zusammen.

beaapyckisg apanixi

nazaup Ja crani; ycé mobpa 3MsINAlk; y aTpbIMadyio MAcy; HaléplLi Ha ApoOHal Tapilbl,
NEDKKY MyKi; Jaminb; NaMEllb; 3 MajlakoM anp00 CMATAHaH; msaupl Ha anél sk amdjKi,
abaymine 6yiB0y (5-6 mTyk); gifka; comb

197 .Skda sdwa nrobimas cTpdea i aKis npaaykThl NaTpabHLI, ka6 sé npeiratasdub?
Was ist Ihr Lieblingsgericht und welche Lebensmittel bendtigt man, um es vorzubereiten?

198.a) Mpaubitditue TaKcT.
Lesen Sie den Text.

AOMéH TocTami

Ha Benapyci mam4dc 3actoiuisi, ypadsicrara amp0o csOpoyckara,
abaps3KoBa raBopani@ TocTbl. TOCT — raTa 34KIIK BEIMILB 3@ Karochli
anp60 3a mrocki. Kani 6ankér npeicBéuanpl acabiiBa CBITOYHAMY BEI
HaKy, TOCThI FaBOpAIila CTOS4bl. TpabIlEliiHa 3aCTOJIIE aYbIHACIIA 3
TOCTa, Macid Aro BhIIiBAelyna népias 4apka, 1 TOJBKI IAcisl raTara
MOKHa TaublHAIG écii. [1épiibl TocT 3BBIYANHA TaBOPHILb apraHizarap
3acTo/ud. Bénpmi BAXKHA TOe, K TaBOpBIIUA TOCT: LEIIas YCMEMIKA,
HeaiuBIiHE cA6poYcKi TOH HanaMaraions Haaaa3ils TEMbl KaHTAKT 3
JFOZ3BMI.

6) AnkaxbIue Ha NBITAHHI Aa TIKCTY.
Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1) Ilfto Takoe ToCT i Kaui SITO raBopams?
2) XTO 3BBIYAIHA IaBOPHIIb MEPIIBI TOCT?
3) Sk tpaba raBapbllb TOCT?

B) BiIsHaubiUe, Yy AKOM CiTYGULIi HACTYMHLIA TOCTHL AG Mécua: y cAGPoY, HA GEPILETAHLIM
npuiéme ansbo ¥ nrobol ciTyaubri.

Bestimmen Sie, zu welchen Anldssen folgenede Tr‘mkspruche passen: im Freundschaftskreis,
bei einem offiziellen Empfang oder in einer beliebigen Situation.

1) Japaris ca6pst, 3a 3gapoye i mocrexi!

2) Jlaséiime BEIT’ €M 3a HAIIY CycTpa4y!

3) 3a IpBIroXbIX KaHYbIH!

4) JlaBéiiie BEII eM 3a HOCIIEX HAara npaékra!

5) 3amymoyuara kipayuika, Csaprés Cusndnasival

6) 3aracmafBIHIO raTara IoMa, siKas NphraTaBaia Taki melKoYHbI cTo!

r) Yseiue: Bul Ha AHI HapamkaHHa cabpa. Ski TocT Bul ckasdni 67

Stellen Sie sich folgende Situation vor: Sie sind auf dem Geburtstag von einem Freund.
Welchen Trinkspruch wiirden Sie ausbringen?
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Lektion 7
Geschidft - Einkdufe / MarasiH - TTakynki

199.lliro sux kynnsaeue i n3e?
Was und wo kaufen Sie ein?

wmo? e 03e?
e cafaBiHA e wmarasin «Mgca»
e Oynnda
e KamycTa ® MaJIOYHBI aJ3€I
® DpEIC
e cBéxas peba e Mmara3iH «Priba»
e Msica
e Macia ® MSICHBI aIJI3€T
e ChBIp
e xaybaca e Kiéck
e CMAT4HA
o xieh ® pEIHAK
e Kypblla
e Gyuxa e (Oakanés

200.3Haiiasiue napsr.
Finden Sie die entsprechenden Wortpaare.

1) Oyronbka 1) Bana
2) BiHO
2) IOKJISHKA 3) nsYsHHE
4) myképki
3) makér 5) wMamako
6) macia
4) kapoOka 7) cok
8) UBIrapaThl
5) nagax 9) rapoanka

10) BapaHHE

201 . Apkaxbiue Ha NBITAHHI?
Beantworten Sie die Fragen.

1) IilTo mpamaroib Ha PEIHKY?

2) o npamarons y 6ynaynai?

3) liro npanaroue y prIOHBIM aga3éne?
4) 1llto mpanarois y ami3éne rapoiHiHbl?
5) IIITo mpajsaroupb y MJIOYHBIM aanzene?
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6) Illto mpagaronp y MACHEIM agi3éne?

7) Br1 uicTa xom3ine ¥ marasin?

8) V sxist MarasiHbl BBI X0/311e?

9) Jlze BBI Kymsierie NpagyKThl?

10) Hlro BBI Kymsiene yacta / paaKa / HiKoJIi He Kyrsiene?
11) Hlito BBI KymIsene, kali Bam Tpa0a NpbIHALD Facuén?

202.Tipacnyxaiiue Aastanori. Aakaxsiue Ha nbITdHHe: lto i ¥ akim aanséne Habrredroub
nakynHiki. Cknaasiue Ha yaop csaé. ¢ 36

Hoéren Sie die Dialoge. Beantworten Sie die Frage: Was und in welchen Abteilungen
erwerben die Kdufer? Bilden Sie analog dazu einen eigenen Dialog. $¢ 36

1.

— Kauni nicka, Manako, CeIp, CMATAHY 1 SIHKi.

—  SIki cwIp: mBeHIAPCKI, radHcKi anbbo paciiicki?
— Paciiicki. Konpki raTa kamrye?

—  JI3écsamp THICSY.

— Y MIHE OA1IbI3SICAT.

— Kaui né4cka, Bock Balna palura.

- JI34Kyto.

—  JloOpbl n3eHb. A rpyis! ¥ Bac 100pbist?

— Taxk, canonxist i MSIKKis.

— A Bi”arpan?

— Bénpmi cMAuHBL

—  Tanmpr Mue, Kaji JTACKa, KiNarpam rpyu 1 jsa
KiJIarpaMBbl BIHATpamy.

—  CewM TBICHY.
—  Kani nacka.
-~ JI3sikyro.
203.a) TlpausiTditue TaKcT.
L.esen Sie den Text.
Prinax

Ha Benapyci ppiuki Bénbmi namynipasit. Ha pelHKY MokHA HaOBINb aMallb yCE TaBAPBL,
IITO MpafaioIa ¥ MarasiHax: IpagyKThl, aq3éHHe, OBITAaBYIO TAXHIKY, HALKI, KaHIBULIPCKis
TaBAPhI, KACMETHLIKY, HABAT MO0 1 OynayHIubI1 MaTaphLibL. benapycs Mro0sMb rysis na
pBIHKY, acaOmiBa ¥ BbixaHpls MHi. TaBapbl Ha PEIHKY, K NpaBiNa, TAHHEANIbI, YbIM Y
MarasfHax i GONbII pasHACTAMHBIS. Ané Tpaba 3BAPTANG YBATY Ha iX fkacup, 00 sHA He
3aycénsl mobpas. Tpaba ymenp BbIOIpas TaBap. ANHAK XapyoBbld NPAXYKTHI HA PEIHKY
3a¥cénpl CBEXBIA, a MéubiBa — rapadae. KOXHbBI MOXa 3HaHCIi INTOCHUI BEIbMI CMAYHae Ha
CBOM rycT. AKpaMsi Taro, Ha pBIHKY MOXXHa TapraBaula 3 IpafayloM, i € MoXa 3Hi3ilb
HaHy.

6) AOKQKEIUE HG MBITAHHI.
Beantworten Sie die Fragen.

1) Yamy priuki na benapyci namyiipHsis?

2) IIito MoxHa HAaOFBIIh Ha PBIHKY?
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3) IIto MoxHa CKa3aIh [Ipa KOWIT TaBapay Ha PEIHKY?
4) IlITo MOXHa CKa3aIlh mpa SKaclh TaBapay Ha pEIHKY?

8) TTepakaxtIue T3KCT.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder.

204.Tipacnyxaiiue abianor. AAKakbIue Ha NBITGHHI. §¢ 37
Horen Sie den Dialog. Beantworten Sie die Fragen. §¢ 37

1) Sxis agnzénel éciib Ha NEPIIBIM, IPYTiM, TPILIM 1 YaBEPTHIM HaBépxax yHiBepMara?
2) Irto xoya kyminb Maprsa, a mto Kang?

205.a) Tpausrtrdiiue Asisnor.
Lesen Sie den Dialog.

Ba yuiBepmary

— Maprsa, Ber 1o6pa Bémaelie raThl YHIBEpMAr?

—  Kanicei s sro no6pa Bénana, ané 3apa3 TyT ycé 3MsaHiIacs.

— Ha sxim maBépce npanarora roBeipHbIsa BEIpaObl?

~  JIymaro, Ha TpauiM. A mrro B xouane kyning, Kans?

— Sl xaména 6 Kynilb NpBITOXKbI JTAHIYXKOK.

~ TlapapyHak KaMycChIIi?

— Tax, maunp. Bit npas TeLa3eHs 6ya3e macHAnans. A sHa BENbMI JH06inb cpadpa.

— Bocs muian yHiBepmara. Ha népmibiv naBépee éciib ana3én « CyBeHipai».

— A takcama «["amantapasy, «[{amxi» 1 «KaHnTaBaps».

— Ha apyrim masépce — «MyxuBIHCKae aa3éHuey, «KaHouae aa3énne» i «AGyTaK»

— Ha tpouim — «IOBenipusis Bepadeh» 1 «I am3ingiki». «[laphroméprra» i « Txaninbm
TaKcaMa TaM.

— Ha vaupépreM — «DsiekTparaBaps», «I acrianapusis TaBapeD» i «Ilocym».

—~  Maue tpa6a Ha Tpami narépx. Bam takcama?

— He, g xanéna 6 sumus Kyniis cabé nérnyto mwanky. [ anayHest Yoopsl npagaroima
no6au 3 ama3énam abyTKy. 3Ha4bIIb MHE Tp30a Ha ApYyTi naBepX.

— Hy mrro %, cycTpaHeMmcs TIpa3 rag3iHy TyT, Kald BEIXaay.

—  JloGpas imost! A sxoit rajzine 3aublHsiena YHiBepMar?

— [IlIpa3 rag3iny.

—  Tagpr a4y nacnéeM Kymile ycg, mTo HaM Tpada.

—~ Jlacyctpaust!

6) UWlro anbuinoca aanéii? TipaunITdiiue AsIanori.
Was geschah weiter? Lesen Sie die Dialoge.

1.
—  Xginixauky. 3apa3 Bac abcnyxans.
— Hivora-Hiuora.
~  IHIro Bac mikasiis?
— TakaxrIle MHe, Kajil JIACKA, BOCh I'9Thl CP30HBI JIAHI[YKOK.
—~ Kauni nacka.
— BénpMi NpPBIroXKBIL.
— Tak. Mary napdiup na ratara JaHIy>Ka OypIITHIHABbI KYJIOHYBIK.
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— Taxk, éu canpayasl BENEMI 1o0pa nacye.
— T e BénpMmi mapari. [Ta1isA35CAT TBICAY.
—  bspy.

— Kami nécka.

- JI3sikyH.

— Ilro Bel xanaene?

— Taxaxpie MHe, Kaji JJACKA, MAPCIIHYIO MATKY.

—  SIxi namép Bam narpa6Hb1?

—  TlaupazacaT céMBIL.

— Kani nicka.

—~  MoskHa TpEIMEPBILB?

— Bsagoma. Bock mocTapka.

—  JIssixyi. SIkpas Ha MsiHé. A sikora namépy Tas YbIpBOHAs IIATIKa?
— Takcama nausmascar cémara. bynsene mépans?

— 3 3amaBabHEHHEM.

—~  YripoHasi Bam 6o nacye.

— S takcama Tak niuy. Konbki gH4 xarmrye?

— Copak Tpbl THICAYBL

— Jlopara, ané Bazpmy. SJHa MHe BENBMI crianabanacs.

206.Bur nperiiwni ea yHisepmdr, Tamy wrto Bam natpabHer kacurom. Cknaasiue aerasior, aki
mor 6bt aa6iILUa ¥ TAKOW CiTydubri.
Sie sind im Kaufhaus, weil Sie einen Anzug brauchen. Bilden Sie einen Dialog, der in dieser
Situation zustande kommen kénnte.

207 .Bui apubiHAeue Hoewl marasiH. Wro ser Tam 6yaseue npanasdus? Haniweiue pakndmy.
BurIkaphIcTOYBaliLE MAAGHBIA HIK3W CNOBLI.

Sie eréffnen ein neues Geschdft. Was werden Sie dort verkaufen? Schreiben Sie einen
Werbetext.

Beispiel:

Anonckis manesizapvl, pomaanapdmol i Kamn 10MapblL 6bi MOXCAYe Kyniyo y HOGLIM
mazasine «bvimasds maoxuixay Ha eyniyvl. Cadosail, 34.

Maczasinb

o AjzéuHe e briTaBids TOXHIKA o Ilagapyuxi
Tasapw:

® [IATKa ® KacIOM ® Kauryis

e KypTKa e T3JIeBi3ap JIBICKI

® pYUKa ® JDKBIHCEHI BiJ{paKaMepa

e MarHiTagoH e TonedoH KBETKI

e (dyTtdonkKa e (orTaamapar cYMKa

® [IAXMaTbl e OariHki Os1i3Ha

e CyKEHKa e ran3iHHIK KHIr1

e TiT4pa e (yrpa IITAHBI

e BiHO ® KApTHI KaMII roTap
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Payrndama

e  BsUIiKI e AIOHCKI

e MajiéHbKi &  HIMELKI

e napari ® iTanbsHCKI
e TAHHEI ® MOJIHBI

® aMepBIKAHCKI

208.Bac 3anpacini Ha AseHb HAPAAX3HHA | Bam Tpaba Kyniub naaapyHak. Llto 6 Bl naaaptini
cBaéii cabpoyuur / cabpy, kanéry / kanése, HaudsbHiKy?

Sie sind zu einem Geburtstag eingeladen und brauchen ein Geschenk. Was wiirden Sie Ihrer
Freundin / Threm Freund / Kollegin / Kollegen / Vorgesetzten schenken?

209.a) Tipausrtditue TIKCT.
Lesen Sie den Text.

CryprarTem aiapb0o uslcTas npayaa?

My>K4bIHbI HEHABIA3s1b Xaa3ip ma marasinax. ['ata ¢akr! Xi64 TonbKi Tambl, Kali SHBI
XO0UyIlb KyMillh MaIlBIHY, SKYIO0 OYIyb JIF00is OONBII YBIM JKOHKY, allb00O HOBYIO IALIKYY:
MabiIbHIK [l MY3BIYHBI IPHTP. TYT SHEI Yacy HE IIKAAYIOLb. ..

Xanuginam, HaaaBapoT, BEMbMI magadbdeniia npaBoA3ilb Yac y Kpamax. AM4anb IUTO Ba
ycix, ané acabnisa ¥ kpamax an3éuus ams0o abytky. Kani im maTps6Ha HoBas KodTa, SHEI
TpBl Taa3iHbl € MIYKAOIb, BBIOIPAONE, NPBIMAPAIONE 1 BIPTAIONNA JaqoMy abcalroTHa
I9ac)IiBeIs 3 HOBBIMI YapaBiukami i Takora xx Kojepy topOaif. Ik rata MoxHa 3pasyméns???
AUIé HIIITO TaK He MaJbIMAC HACTPOH KaHUBIHAM, SIK 3aKYIIKI.

Kayi My>4BIHa X04a IINTOCKIN KYIilh 3 an3éHHs, I3Ta BRIIJISLIAE IPBIKIagHa TaK: BEIbMI
XYTKa 34aCKOYBIL y KpaMy, cxarilb TOe, INTO JUDKBIIE Kams A3BApdH, HABAT 3abrmiua
narsa3éns, i macye mamép, i yBoryJie He 3BIpHYIL yBATI Ha KoJIep, 3amjanins i Yisdel.

HekaTophls KaHUBIHEI )KaI4I01b, Kab MY)XYBIHBI CYHPaBaUKAI iX y KpaMy i Jamamarmi O
iM BEIOpalb HOBYIO CYKEHKY anb0o maimito. Ané rata Bsurikas nampuika!l MyKYBIHBI TOJBKI
HYI3A11A, Na3IXAK0b, ICYIOHb HACTPOM 11 3 XAaXaM IIsA34Ib Ha LPHBI ab00 Ha raf3iHHiK i
IIYBIpa HE pa3yMEroIb, HABOINTA KaHYBIHE [iTas CyKEHKa 1 A34csTas I1apa abyTKy.

Kapauéit, anusr Henmapasyménti... LIi e mpacnéit 6bU10 6 skaHYBIHAM i MY>KYbIHAM Xaa3inb
y Marasinsl acoOHa i acoGHa pajaBaiiiia HoBail cranHilel ap00 HoBaMy KaMIl'10Tapy?

6) Cxnapsiue NLITGHHI Aa TAKCTY i nepakaxeIue TIKCT.
Stellen Sie Fragen zum Text und geben Sie ihn in eigenen Worten wieder.

8) AAKaxtiue Ha NEITdHHI. SK B niubiue:
Beantworten Sie die Fragen. Was denken Sie:

1) Lli canpaympl )xaH9bHBI TaK JEOOSLE Xaa3iup n1a Marasinax? Yamy?

2) 1li campa¥yusr My>KUBIHbI TaK He MO0 Xaa3ib na Marasinax? Yamy?

3) 1l mo6ine BoI Xam3inp y kpambr? Sxis?

4) 1li xo/3iue BBI ¥ KpAMBI ca cBaéit / cBaim mA3sydpiHall / XJIonaM, xoHKail / Myxam?
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Lektion 8
Gesundheit - Krankheit / 3paapoye - Xeapoba

210.TTpaubiTéiue asranori. Cknapsiue Ha y3op ceaé.
Lesen Sie die Dialoge. Bilden Sie analog dazu eigene.

1.

IIIro 3 Taboro, JIéna? Tl qpsHHA BRITVIAAACIIL
VY Maué, MAOBIIb, TOMIIEpATYpA.
34pa3 s nam Tabé acmipEIH.

Sk 161 c516€ aguyBaer?
Hpsuna. Banine ranasa i ropia.
Cxamzi na Ypaua.

[ITo 3napeuiacs, bapric?
Ma406bI1p, s 3maMay pyky. BénbMi Oanins.
S naranedanyio ¥ XyTKyIo JanaMory.

VY 1196¢€ mrockil 6anins?
Mue 6aninb JKBIBOT.
Kani magay 6anéus?
VYyopa yBéuapsl.

i écup ToOMOepaTypa?
He.

MiocHa?

Tax, Tpoxi.

51 mam Tabé KpOIi.

J1oOphl A3€Hb, TOKTAp.

JTo6per n3eHb. Ha mto ckapazinecs?

Maue BénpMi Oatitne 3y6 1 134CHA.

Sk moyra Ganine?

IlBa nui. 11’10 Tabiérki, ané sHEI He JarnaMararons.

Tagaiine narmsaaziv. ¥V Bac Bsikas nzipka! Yamy Bel He mperim panéi?
JIpik e Ganéna i He nepamkapKana.

Ka6 Takora He Ob110, Tp30a j1Ba pa3kbl Ha ToJ| IPBIXOA3ilb Ha adcnénaBaHHe.
3pazymeéna.

3y6 Tpa6a muamGaBalp. AJi€ CHAYATKY MBI 3p00iM PIHTIEH.

JIoKTap, 1i Mary s aTpeIMArk YKo, Kaji Bel 6y13ene asusmp 3y0. S Bénbmi 6arocs
Gomo 1 3aycénpl Kppray, Kaal MHe Oamiib.

To6pa, 51 3pabmo Bam ykoi, ka6 s MOT ClTakoiiHa mpanasans. ©
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211.a) Tipacnyxaiiue AsIsnori, 3sf3aHLIs namix caboto. §¢ 38
Lesen Sie die zusammenhdngenden Dialoge. ¢ 38

1.

J1oOpk! n3€Hb, TOKTAp.

Jo6psI m3eHs, csanaiine, kai sadcka. Ha mro cképmzinecs?

AnuyBaro cs6é BénpMi npsnHa. Hacmapk, kamans. Y MsaHé Oanins rajiasa, ropia i
éysl. Hamsyua, rpsim.

L1i écne y Bac Tammepatypa?

Tax, 38,8.

Kaui nacka, pacnpanaitiiecs. 51 Bac nacimyxaro.

Moxxarte anpanaitia. Y Bac, canpaynsr, rpsin. Bam tpada TpeiMania nacuénpHara
POXKFIMY, IIIMAT Millb, MAJACKAIb ropia. Bock, kali Jacka, palsnT Ha TabnéTki aj
rajayHora 600 i Tamneparypel. Kymine takcadma kporut ¥ Hoc. Kani ndcka, Bam
OIONEeTAHb.

J3skyit BsUTiKI.

[Mpeixoaspie mpa3 macub 138, [Ja nabausnns. [anpaynsgiinecs.

Jla naGausHHS.

Haposme! Ito cka3ay Tabé nokrap? Ax 1ol c16€ agayBaem?

AnayBaio ¢s6¢€ BénbMi ciiabait. Jloktap ckasay, mto rpem. Tpaba mspxans 1 IUsIa.
Lo &u Tabé mparicay?

Boce pamdnT, Tpaba cxam3ink y anTsKy.

S 34pa3 cxamKy. A THI pacipaHancs — 1 ¥ joxak!

[Maranedanyi, kaii Tacka, MaliMy HAYAIBHIKY | CKaXEL, 4TO S TBIA3E€Hb HE BRIAIY Ha
HpaIry.

Hobpa, nobpa.

6) TTpasépue, ak Bur 3pazyméni guianori. Birbepiiue npdsinbHLI aakds.
Priifen Sie, wie Sie die Dialoge verstanden haben. Wahlen Sie die richtige Antwort.

1)
2)
3)
4)
5)
6)

npaya  HADpayaa  HeBAIOMa
[TarpiénT aggysae cs16¢ BEMbMI IpoHHA. v
Amy Gaiis ranasa.
Y sro HEBBICOKAs TAMIIEpaTypa.
TManpiéuT axuyBae cs10¢ HAUTYACHBIM.
EH napigeH IKAIb Y TOXKKY J(BA THUIHI.
Ex aTpeiMay GroneTsHb.

8) TTpausiTdiiue awranori.
Lesen Sie die Dialoge.

212 .Cxnapsiue puisnor Ha Tamy «Maé HaeéngaHHe AOKTapa.»
Bilden Sie einen Dialog zum Thema ,Mein Arztbesuch”.

136



213.Tlarnsasiue yedxnisa Ha manroHak i Aaniwdiue HA3BHI 4YdcTak uéna, sakix 6pakye Ha
ManFoHKy . '
Schauen Sie das Bild an und schreiben Sie Wérter dazu, die auf dem Bild fehlen.

%

TYANABA

%
Sﬂ‘u‘po

HATA

rajiaBa TBap e Iyl

RIS 106 e Bojac (BaJjacel)
TyJlaBa BOKa (BOYEI) e JIOKAI[h (JIOKIIL)
pyka (pyxi) HOC e aJOHb (IATOHI)
Hara (Hori) 3y6 (3y05bI) e maser (MMAJIbIBI)
maTBUIa OpsiBO (OpOBBI) e xaynéHa (kajéHi)
Kapakx ry6a (ryosi) e CTYIHS (CTYIHI)
w90 (mi€usbl) poT e siTka (IATKIL)
rpyasi ByXa (BYIIHI) e 1r4axa (II90Ki)
TS S3BIK e rnagdapoaax
6sa1po (6€mpnI) HKBIBOT
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214 .Yssiue cabé, wWTo BEI XBOPHIS i He MOXaue raBaphIub. 3 Aarnamoraid K3cTay naxkaxsIue
cycéay, wro sam 6aniub. EH nasiHen sparaaduua i Hassdub rata na-6enapycky.

Stellen Sie sich vor, dass Sie krank sind und nicht sprechen kdnnen. Mithilfe von Gesten
zeigen Sie Threm Nachbarn, was Ihnen wehtut. Ihr Nachbar muss es erraten und auf
WeiBrussisch benennen.

Beispiel:
Cdwy 6aniye nimra. En eénomi naxymye.
215.Cknaasiue ckdsbl Ha y3op. BuIkapbicToyBaiitie NAAGA3EHEIA HIX3MA CNANYY3HHI.

Bilden Sie Sdtze analog zum Beispiel. Gebrauchen Sie die unten angegebenen Ausdriicke.

Beispiel:

Hénvea kamdyya na posapel, xanl'y eéac aneina.

HImo mp36a / ne mpaba / moxcHa / Hénvza pabius, Kani

e TaHIABAIlb e y Bac aHrina

e xaa3iIp Ha MpAaILy e Yy Bac I'pbll

® KaTalla Ha poBapbl e Oayine ranasa

e TraBapEIlb e Oaiiis ropia

e XBaJIBAILIA e Oayminb BOYBI

e £&cii MapoXkaHae e Qayslb pyKI

e il yai e y Bac THMIleparypa
e [ilb TaOIETKI e BaM JIp3HHA

® YEITAIb e BaM XOJaJHa

e TUTABAIb e BaM ropaua

e TyIAnb y Gpyrdon

e TIAI3éNb TIIEBi3ap

e Xaj3irp Ha ABICKATIKY

®  arpaHAIlb aNITO 1 MANKY

216.3anoyHiue Tabniuy, BHIKApLICTOYBAkOWLL MAAdA3eHEIs HiX3W criosul i siIpaswi. Ha acHose
Tabniusl cxknapsiue xaporkia asianori.

Filllen Sie die Tabelle aus, gebrauchen Sie dabei die unten angegebenen Wérter und
Redewendungen. Bilden Sie auf der Grundlage der Tabelle kurze Dialoge.

e Oaniup ranasa e aHrixa e pabink 3apagxy

e T3MIIEpaTypa ® [PBI o Oféramnp

¢ ropaua ¢ IIpacTyzaa ® HE MiIb aJKarojko
e HACMapK ® Kapbiec ® TPBIMALD JEKI

® KAamamb ® TacTpPBIT e OOJIBLI CIIALb

e JIp3HHA e ayepris ® IUIABallb

e MJIOCHA e OpaHxir e IIiIb rapaysl yai

® XOJajaHa e [[sDKApHACLb e 3aifMaIlia cnopram

e IIEpaJIOM MajacKank ropia
® paABIKYJIT e pabinb KamIpac
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Cimnmomol Hvisiznas Ilapaoa ooxkmapa

217.a) TTpacnyxaiiue T3KCT, GAKGKEIUE HA MBITGHHI. §¢ 39
Héren Sie den Text und beantworten Sie die Fragen. ¢ 39

[Ito Gains y A3y IBIHBI?
Yamy siH4 He xaréna icni fa JoKTapa?
Sk €l Tpoba nAusImna?

6) TTpaubITaiiue T3KCT.
Lesen Sie den Text.

Auriaa

Cénna s BénpMi IpoHHA ca0€ ajdyBaro. 3 camail paHinel ¥ MsHé yc& Oaninp: ranasa,
ropna. Hamyra, 1 Maro Taommeparypy. He Bénato, 60 He mépana. He mary napmansna éci,
Hillb, AyMallb, mpanaBams. Kanéri kdxymps: « el Myciir icmi ga gokrapa.» Ané 1 He xauy. 5 ne
mobmo Ypadoy i mamixiimik. Ané mro pabins? Camzénb 3a MCEMOBBIM CTAJIOM 1 AYMalb:
«JI3e Mol noxak?» Ilacmsi abémy s1, Hapauie, 3BaHIO Ja ypada 1 3amicBaiocs Ha IPBIEM —
AIIY Ha CEHHA, a yausépTaii ramsine. Jo6pa, mwro nanikiiHika Hepanéka, Mary gakcui némxi.
Iny Ha Tpoui maBépx, capkyes i yakaro. AnuyBaro ca6é surud ropur. Ilpas ransiny saxomky ¥
KkabiHET mokTapa. EH yBAxuIiBa arnande MaHE, Mépae TOMIEPATYPY, WicK, MILA3iIE ropra. «Y
Bac aHriHa 3 BHICOKall T3MIleparypail. Bbl Mycine mdpy I3€H JISDKALG, HPBIMALG JEKI,
Hanackame ropia, minp 4daity. [la mapose namoMy s sIIdd 3axo[Ky ¥ anraky. Jloma st
pacrpanérocs i knanycs ¥ noxak. Hakpeisarocst koynparo. Hapomine!

8) SK Bul niubiue, WTO 6LINO HG HACTYMHEL A3eHb. SIKi CUHAPLIA BB niukiue 6onbuw
padneHuIm. TTpanaHyiite ceoid.

Was denken Sie, was am folgenden Tag geschah? Welches Szenarium erscheint Thnen am
wahrscheinlichsten? Schlagen Sie Ihr eigenes vor.

Cusndpuiii 1: Ha HacTymHBI [3¢Hb HAIIA repaiHs NpadHynacs paHa i amdyBana csa6é€
BénpMi n06pa. Tommeparyps! He ObLI0. ['opita He G6anéna, ranasa Takcama.

Cupndpeiii 2: Ha HacTYIHBI I3€Hb Hallla FepaiHs Ipaunyacs nosHa. Y cé uéna 6anéna, 6o
Me¥ TaMIepaTypy. Y ranasé ryazéna. Beuio ISDKKa IIIBITAIG, TaMy LITO MOIHa Ganeéna
ropJia.
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218.a) TTpausITdiiue TaKcT
Lesen Sie den Text.

My X9YBIHBI

My>K4BIHBL, SK JHUBIIIA, MOIHEI 1101, MOLHEIL TyXaM, MOIHBI (i3iyHa, raToBbIA ¥ IHOOE!
MOMaHT maficui Ha BalHy. Ané Hamel repoi BEMBMI XyIKa IepayTeaparonua ¥
6e3ManaMoXHBIX HeMayyAT, Kam ¥ ix ... HicMapk. MyK4BIHa 3 HACMapKaM BEJIbMi IIaKyTye,
&H He MOXa Hivora pabilp, €H He MOXa AyMallb i raBapbilb, €H JUDKEIIb Ha KaHAIE i CTOTHE,
aIHFIM cioBaM, mamipde. Ceer 3maéuna TakiM HecrnpaBsUIIBEIM y T3TBl MOMAHT. A camae
CTpAIIHae — TI3Ta TOE, INTO >KAHYEIHBI 4YACTA HABAT HE pPasyMEIOlb, Yamy MY)KYBIHBI
NaKyTyIolb, 1 TOMBKI 313éKytonna. He npeHACYs rapadaii rapOATEI, He HAKPBIOLH KOYApail,
HE IacavyBaIoNb... @

6) Tlactéyue Aa TIKCTY MHLITGHHI | NepaKaxeILe TIKCT.
Stellen Sie die Fragen zum Zext und geben Sie ihn in eigenen Worten wieder.

8) CkaxiIue, AK naeiHHG ca6é NasoAsiub iA3GNbHAS KAHUEIHG, Kasi MYXUEIHQ XBOPHL.
Sagen Sie, wie sich eine Idealfrau verhalten sollte, wenn ein Mann krank ist.

219.Cxnapsiue Hesaniki TaKCT Ha Tamy «SK Tpaba xuilb, Ka6 O6bIub 34QPOBHIM?»,
BLIKQPLICTOYBAHOULL HACTYMHBLIA BEIPA3LI.

Verfassen Sie einen kurzen Text zum Thema ,Wie soll man leben, um gesund zu sein?”,
gebrauchen Sie dafiir folgende Redewendungen.

e pory/sipHa XaIs3ilp y JIA3HIO

® HE ITIb aJIKaroio

e HE KypEBILb

e pOTyJIpHA 3aliMalia cnopTam

®  aJIIaYbIBAID

e Crampb BOCEM ral3iH y CyTKi

® [Mar Xaa3ink memKi

e paHinail nppIMANb XaJIOAHbI TYI
e MeHIN éclii

® [l IIIMAT Balbl
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Lektion 9

Briefwechsel - Post / NicrasaHHe - TTowTa

220.TTpacnyxaitue AsIsnori. Apxaxbile Ha NBITAHHe: 3  sKoi
matali nfoasi NpeIAwni Ha nowry. §¢ 40

Héren Sie die Dialoge. Beantworten Sie die Frage: Zu welchem
Zweck sind die einzelnen Personen auf der Post? §¢ 40

221 .TTpauertdiiue awranori. Cknaasiue auisnor «Ha nowue».
Bilden Sie einen Dialog zum Thema ,Bei der Post".

1.

— IlpeBitanHe ['4HHa, KYIBI THI TaK CISINACIICS?

— Ha nomry, skds XyTKa 3aubHilna. Xady Kymink KaHBEPTHI, MAPKi 1 MaIToyKi.

— Haparoguisn?

— He 3ycim. 3 PacrBom. Xauy maBinmaBanp cBaskoy 3 Hapamxonnem XpBICTOBBIM.
XyTKa K 25 CHEXHSL.

~  Jlo6ps! n3enb! S xanéna 6 aanpasiie rpalloBsl EpaBo.

— Kani n4cka, samo¥yuine Bock ratel O6mank. [Tinmpire, kaii 1dcka, pasdopiisa.
— Kauni anpacdr aTpeiMae rpomisl?

— 3a&yrpa.

—  J1o6psI a3eHb, s xanéna 6 aTpbIMAIb NackUIKy. Bock Maé masejaMmiI€HHE.
—  Kaui macka, sy nammapt Ba.

— Kamni nécka.

—~ Bocrk Bama nacruika. Pacmitnsiiecs TyT.

- JIBAKyH.

—  JloGpst m3ens! S xanéna 6 3aKa3aik MKHAPOIHYIO
— pasmoBy 3 Bambmrronam. Hymap 2258914.

—~  Jlobpa, yaxaiiie.

— Sk noyra?

— 10-15 xBiniH.

—  JI34xy#.

222.3anoyHiue npabénti, BHIKAPLICTOYBAKOYLL HACTYMHLIA CHOBLI: MApKI, TaNe@OH, nicT, CKp
HKa.

Fillen Sie die Liicken aus unter Verwendung folgender Worter: mdpki, TanegoéH, nicr,
CKpEIHKA.

1.

—  SIkora xonepy namtoBbis Ha bemapyci?
— Ciusra. A ¥ Bac y I'epmanii?
—  JXoyrara.
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— IlpaGaurte, kamni J1acka, 3¢ TYT -ayTaMaT?
— ¥V kanngr ByiIe! kansd marasina «[IpanykTem.

—  JIBSAKyH.
3.
— Boubra, s 644buia, IITO THI aTphIMATa 3 AJBI3HOYpra.
—  Tax.
— An karo?
— An nayusra c0pa.
4,

—  Anér, Te1 36ipaen1 namToBbIA ¢
— Taxk, 36iparo. Y MsHé BsiniKas Kan€éKLbls.

223.a) TTpacnyxaiiue apranori. 3anoyHiue npabénur. $¢ 41
Héren Sie die Dialoge. Fiillen Sie die Liicken aus. ¢ 41

1.
— TlpeBiTaHHE XK3HS.
— TlpwiBiTaHHEe Mapris. BigAnb ThI aTPBIMATIA .....oveveerrenrerianeenenia ?
— He, xauy xymins ............ SRTUPRRR SRR Jayno He micdna ca6pam.
— Tanpr TaGé Tpaba ¥ apyroe akéHua.
— S Bémaro. A TBI IITO TYT pobim?
= JABI BOCH .evvrverirereniriiineiencienie ‘Ha «JTiTapaTypHyo razéry».
—  Sicua. ITagaxaenn MaHé?
— Bsagoma, MHe Amud TpI6a aTphIMAIs Oa0YIIHY ..occcoveveviiinnns ['ata ¥ népumsim
aKEHIIbL.
2.
—~ Jlo6per 13enb! A xanéna O ammpaBILb ......cccoeveeverrenenne
— Tacemky? Kaui néacka.
— Taxk, ané § MIHE HAMA .....ooeovvveeiieniannnns
—  CKpBIHKY ¥ Hac MOXHA KyIIinb. Kani JIAcKa, 3al0YHIIE BOCH TOTHI ...oveevevrerenreneeenencnes ,
TONBKI mimpie pa3bopiia. A MOTHIM 3BApHILECS ¥ MATAE aKEHIIA.
— JI3sikyii, a a3e mianing?
— Taxcama Tam, ané CIadadTKy TPI0Q ..coceeereenrenviriivineinnnnns Bamry naceuiky.
— Br Bénaeng, sk moyra in3é nacsuika na benapyci?
— JIBa-TpHl AHI.
—  H3sxyi.
3.

—  JIOODBI JI3CHD, S ATPBIMATIA ...ovoviriieriinrenrienienenreaeeresreseenneas
— Sl Bama npo3simya?

— bnok.

—  Bam mammmapr, Kaji JIacka.

— Kaumni nacka.

—  Cro TEIcs4. Pacnimpinecs TyT, HacyIpaihb IaTai nasHaxi.

—  JloGpa. S xaréna 6 Aur4s aanpapink TIIETpaMy.

— 3anoyuine, KaJi JIACKa, BOCH I'IThI OJIaHK.
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6) Tlpausitdiiue TakcT. Packaxiiue, WTo MOXHa 3pabiub Ha nowue.
Lesen Sie den Text.Sagen Sie, was man bei der Post machen kann.

224 .TpaubiTéiue IHCTPYKUBIFO, SK MaTasle@aHadub 3 Tane@oHa-aytamdra. Tlatnymduue
raTta csaiimy cycény (y imnepartise).

Lesen Sie die Anweisungen zum Telefonieren vom Telefonautomaten aus. Erkldren Sie die
Vorgehensweise anschlieBend Threm Nachbarn (im Imperativ).

[TagpeixTaBanp *3TOH. 3HANL TPYOKY. YKIHYIb X3TOH y anryiaiHy. HaOpames mymap. Kab
IpamoYKeIb pa3MOBY, Tpaba YkiHyUb surad ko TOH. [acnsd pa3MoBsl aBécine TpYOKy.

225.TTarnapsiue, sk Ha Benapyci niwyubs dapac. Haniweiue dapac caix 6aubkoy, a Takcdma
cBolA Gapac Ha KaHeépue.

Sehen Sie sich an, wie man in Weirussland die Adresse aufschreibt. Schreiben Sie die
Adresse Ihrer Eltern sowie Ihre eigene Adresse auf den Briefumschiag.

bazoanosiu A. H.

eyn. Ilapkasas, 0. 5 ke. 39
230003 2. I'pooHa
Benapycy

Cysyko M. P.

ayn. Kabsika 0. 2
225320 2. Bapanasiuwl
Benapyce

226.TTacTdyue ckdsbl ¥ npasinbHuIM Napdaky, ka6 aTpeImaycs nicTt.
Bringen Sie die Sdtze in die richtige Reihenfolge, so dass ein Brief entsteht.

1) Kaums.

2) Cénns ¥3su14 611ETH HA IATHIK.

3) 3apas én goma i aguyBae ca6¢ néneil.

4) TlpeiBiTannue, I1aymik!

5) TIlpas naBa TEIOHI 5 BipTarocs ¥ MiHCK.

6) VYpau cxasady, mro yc& 0ynze nobpa.

7) IlpaGau, mro He Hamicana paHéH, ané yakana JoOphIx HaBiHay.
8) Bénpmi cymyio.

9) VYecsro maiinénrara i 1a XyTkai CycTp34sl.
10) ILlémycs, mro xyTKa yOaubmMCs.

11) Maiiro 6partixa y4opa BrIIicali 3 OaJbHIIBI.

227 .a) Tipausitdidue T3KeT
lL.esen Sie den Text.

DeKTPOHHAS CKPLIHKA.

DNeKTpOHHAS CKPEHIHKA KbBE cBaiM xpiiuém. Eit GbiBde cymua, ObiBde Bécena. Iloynas
CKpBIHKA 3aycémpl Bacénas. CKpEIHKA népiias mpeiMae NOOpBI, ané TaKcama 1 JIpIHHBIA
HaBiHBl. SIHA aTpEIMiiBae aQinEmiHbit i HeadiUEHfHBIA JicTEL Yac aj 4acy NpeIXOI3siib
naBegamMIIEHH], SKis TPaIUIoNb Y CIIaM.
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BénbpMi Bécena aJIeKTpOHHAM CKpEIHIBI MIHIMYM JBa pa3kl Ha TOX: Iepan HIHEM
Hapa DKIHHS racranapa, a Takcama népan Kansgnami i Hoseiv rogam. Tags: ¥ €if mMat ycsikai
KapoCIaHIdHIbH. ALYCIONb NPBIXOA3SIh BiHIIABaHHI a1 ca06poy ans00 cBasikoy. Maéi ckprl
HIBI NAITaHLIABANA: SHA 3aycénbl noyHast. ©

6) Cknaasiue NBITAHHI AQ TIKCTY, MepPaKaxbIue TIKCT.
Stellen Sie Fragen zum Text, geben Sie ihn in eigenen Worten wieder.

228.3Haiia3iue a3sHausHHi Aa HACTYMHLIX CHOY.
Finden Sie entsprechende Wortpaare.

1) Tonmerpama 1) Toif, KaMy BBICBUIAIONb JiCTHI

2) anmpayurubIx 2) TOM, XTO pasHOCIb KapaclaHm)
HITBIIO I1a aJpacax
3) arpBIMANBHIK
3) TO#, XTO BBICBLIAE JiCTEI, ACBUIK1
4) namTanbEH
4) ramoyHas  mamIToBas — yCTaHOBa
5) mamramrt ropana

5) TopmindBae maBenaMiIEHHE, SIKOE
nepaznaéia ma Tanerpage ansbo

pansié
229 8K BbI nidbILe, SKOe CNoBa NOALIXOA3ILbL?
Was denken Sie, welches Wort passt?
1)  TIPO3BIMIYA ..ooevviveneeiiciiiiiiiicinecianns mifrania crupaBa Ha KaHBépIe (NamTanbExa,
aANpaYyIrdpIka, aTpeIMAIbHIKA).
2) Tone@OHHAS PABMOBA ....occivvviveiineiiiriiieinrinieannns Haligapaxoiiias (na ropaiuse, na
KpaiHe, 32 MSIKY).
3) e TonedOu cnanydde abanénray npas caTdIiT (COTaBbI, X4THI).
AY e CirHAN y TpyOubl asHadde, mWTO TINEPOH 3aHATHI (HOYTI
IepaphIBiCTHI, KAPOTKi MEePapEIBICTHL, JOYT1 HENEPapHRIBICTHI).
5) HaxyTuyoi JaXOMBIIB «..eevveevveerirriiirniieieinrennenns (3aKa3HBI JICT, 4BISJIICT, 3KCIPIC-IICT).

230.a) TTpausITdiiue T3KCT.
Lesen Sie den Text.

Jlicrasanue

CE&HHS MBI PaJIKa aTpBIMJIIBAEM JICTEI aj cI0poy anbbo cBaskoy. Y marnToBall CKPBIHIEI
MOJKHA 3Haficii TONMbKi paxyHKi 1 yc& pan3éit — namroyki. Hamy Ham HixTo He mima? ['sTa K
3yciM He 3HAYBIID, ITO ¥ HAC YBOTYIE HAMA cAOpOy aubbo MTO Yce Mbl KPYIJIBIS CipOTHI .
He-ne. MbI ipocTa IakyTyeM afl BBIHiKay nparpacy. CEHHS CT4Ta HAMOJIHA MiCAIb JICTEL, yce

* 7 . .
Kpyrnas cipata - Vollweise
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HIITYIh MUIIEI i SMS, JachLIAOIE (AKCHl anbbo YBoryne Tanedanyrons. Tpada 3rapzinua,
OITO r3Ta Jia3Bajisie HaM BETIbMI XYTKA aTphIMIIiBallb 1H(MapMAIIBIIO.

Ané cupasa He Toybki ¥ iHbapmanpi. Ilperagdiine mauynu€ pamacii mpbl BEITJIA3E
KaHBépTa, AKi «mpaéxay» Hi «mpaanéy» mmar Kinamérpay, anpbo ModbIpka poaHara
yanaBéka, aKi cTapaHHa BhITiCBAY KOXHYIO gitapy. JlicT MoxxHa ObUIO amManans, HaHiOXallb,
HPBITYIiIE Ha ca0€, makaacii maj magymky ans00 3aycénel Hacine 3 caborw. Bam Takcama
ratara He xamnae?

6) AAKaXbIUue HA MLITAHHI Aa TIKCTY.
Beantworten Sie Fragen zum Text.

1) IIftro msI yacméii 3a Yc& Moxkam 3Hacni ¥ namroBai CKpBIHIIbI?
2) Yamy MaiIEI as00 SMS BENbMI NAMyISpHBLL?
3) Yamy pamacHa aTpbIMIIiBallb MEHaBITa JIICTHI?

8) TTepakaxtiue T3KCT.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder.

231 _ApKaxbiue HG MBITGHHI,
Beantworten Sie die Fragen.

1) Lli vacTa BBI aTpBIMIIiBacIiE JCTEI?

2) i mo6ine BBl aTpbIMIIiBallb MEHABITA JTICTEI?
3) 1l yacra BBI mimmane JTiCTEI?

4) Kawmy BbI nimmarie M3%IbI anb00 JCTEL?

5) Lli 3axo¥Baeiie BbI aTPEIMAHELI JTICTHI?

232.qa) TTpausITdiite HACTYMHLL JIiCT.
Lesen Sie folgenden Brief.

Lapazds Anéca!

Hapswye s y Mincky. Iladapoococa npatiwno 8énvmi 0obpa. Ha eaxsdne mané cycmpona
cmyosumra BIIY, axds 0anamaznd mue 3 apmdaneracysmi. Bénomi minas osapuvina. Koiey
A Y 2ypmadcuimky Hedanéxka ad yigepcimsma. Madio acobuvi naxotl, mas cycéoxa — Kimas
HKA.

Cénns bou1i népubla 3animki na berapyckai moge. Mue eénomi cnaoabanacs. Y epyne nayo
HALABEK: aKpams MAHE U4 ao3in Hemey, 036e cepOKi i uox .

3aympa xauy nazynsiye na Mincky, nasnaémiyya 3 2opadam. A0pdsy mabé naniuty i packasicy,
wmo bauwy yikdeaza.

Ipvisimanni ycim! Bénomi cymyro!
Lanyro
AH

6) Ycim nperémHa atpimmnisaus nictsr®. Haniwéiue Ha y3op Kapotki JicT ceaimy chb-
py/cabpoyust i noaniwsiue KaHBEpPT.

Jeder freut sich lber Briefe ©. Schreiben Sie einen kurzen Brief an Ihren Freund / Thre
Freundin und beschriften Sie den Briefumschlag.
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Lektion 10
Feste - Traditionen / Ceater -TpaasIubri

233.TTpautrtdiiue auianori, cknaasiue Ha ysop ceaé.
Lesen Sie die Dialoge, bilden Sie analog dazu eigene.

1.
— [IlpeBiTaHHE, iMsHIHHILA!
— IlpeiBiTAHHE, Ipaxo3b, KaJi JACKa.
—  Binmyio 1ug6€ 3 naém HapakeHHs. XKanaro 1abé MollHara 31apoys, I44acld,
panaciii, rocriexay y Bydobe i 3aycéznpl nobpara HacTporo!
- Hzaxyii!
— Bock Ta6¢€ Manénpki HajapyHax.
~  SIkist mpBIro>KeIs KBETKI!
~  TIpeIroxsist KBETKI VIS TIPBIroXKai 13y 4bIHbI!

— IlpeBiTdnae Anéna IBdHayHa. Kombki ¥ Bac kséTak!

— ¥V mamsémo J(3eHn HacTayHika. A Maé BY4HI MAHE ¥KO CEHHS NaBIHIIABAI.

— Sx npeiémHal

— Canpayagr A ndraii (17:00) y wkone 6ya3e KaHIPT, IpICBEUaHb! JIHIO HACTAYHIKA.
— He 6yay Bac 3arpeiMiiBans. Binmyio Takcama.

—  JI3dky#.

—~ IITto BHI pobine 34¥Tpa Bé4apam?

—  Bymsem cesarkaBans Kynamwne. la Hac npeiéase HAMELKI rocib, SKi He BEae Takora
CBTA.

—  SImy 6yn3e BénbMi mikapa! Tpaba, kab 1 €H cKakay npa3 BOTHINIYA.

— Ab6ags3kosal

— A Mmoxa éH 3HOM3¢ Manaparnb-KBETKy?

234.MynbHa ¥ acaustaussi. TTanbspiiue ndpy i pacTnymduue, Yamy Bel BEIGpani meHagita sé.
Assoziationsspiel. Finden Sie entsprechende Wortpaare und erkldren Sie, warum Sie
ausgerechnet diese Paare gewdhit haben.

Beispiel:
Hoeut 200 — énka, mamy umo na Hoewi 200 y dome cmaiyv énxa.
1) Hoseiroxn 1) JIPMaHCTPALBIA
2) Bsanixkazess 2) Jzen mapos
3) PactBoO 3) apbaBaHbla fAitKi
4y  JIzeHb HApAKIHHA 4) BoOrHiIIYa
5) Kynéanne 5) xauix i HaBéCTa
6) JI3ews cTymdHTa 6) >KaHYBIHBI
7) 1 xpacaBika 7) KBETKI
8) Bacemie 8) BeyapbIHKa
9) 1Mas 9) mnpaua
10) 8 CaxkaBika 10) »xapth1
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235.TTpacnyxaiiue abranori. CkaxbIue, npa sKis cBATHL in3é rasopka. ¢ 42
Héren Sie die Dialoge. Sagen Sie, von welchen Feiertagen die Rede ist. §¢ 42

1.

3ayTpa J(3ens cryadHTa. 10 pobine?

CrauaTKy 1713M Ha 3aHATKI.

Ha 3andtki? ¥V crymsHnkae cdra? Bel mro?!

Tak, TpaGa. Ané nacns O0y/3e CIIEKTAKNb 1 BIHITABAHHE aJi caMora poKTapa.
Casarkyene pazaMm, ycéil rpynai?

Tax, 36ipaemMcs naiicii ¥ 6ap, a IOTBIM Ha OBICKATIKY.

["auna, n3e MeI 6yaem cBaTkaBanbs Hoeel ron?

VY maéit csacrpel. [Ipeidayns Takcama ¢HHbLA CAOPHI.

Knécna!

Aié Tpaba surds Kynins nafapyHki naj Eiky...

Tax, rata manpocra. Cycrpanem HoBbl roz, a Tafps! noiasemM Ha €nky ¥ ropan. Tam
Oya3e KaHIPPT.

A JIzen Mapo3s i Cusrypka?

[peisiTanne, Pas. Kyagr o1 Tak cnsmdercs?

XyT1Ka 23 moTara, a s sIrd HiBoIHara najgapyHka He KyIia.

Jeix siras écip yac!

Tr1 BéHaer, KoupKi nagapyukay mHe Tpaba Kynins?! Bameky, xnomniy, TpoM 6parawm,
MalMy 13€my JBI AIYd Kaxéram Ina mpamnsl. A ¥ MsaHé HABaT 10H HAMA.

Ali, He Tpoba Tak xBassiBarua! Xouar, g Tab¢é nanamary?

236.Tlpausitdiiue eiHwasdHHi. Cknaasile TIKCT ANg BiHWABANbLHAW NAWTOYKI.
Lesen Sie die Gliickwiinsche. Erstellen Sie einen Text zur Beschriftung einer Gliickwunschkarte.

3 Hoeem romam ! 3 HoBbIM mrgacumem! Hsxéad Gymse Mmip y AyMIBL, TPOLIBI ¥ KIII3HI b
3napoye ¥ uéne!

3 Jluém HapamxoHHs! Bya3b 30apoBsl, K 3iM4, OY/I3b NPHITOKEL, K BACHA, Oya3b BSCENBL, 5K
néra, 6ya3n 6araTsl, sk BOCEHB!

Binmyewm ca mmo6am! Kaxaiine i 6epaxeine agHo agnaro. JKemsine ¥ sronze!
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237.a) TipaubITditue TIKCT.
Lesen Sie den Text.

8 Cakagika

8 CakaBikd — rata MbkHapoaHbl xaHoubl a3eHb. Y 1910 romse na MbxHapoaHan
kaH(epaHIbl kaHubH-canbisuiictak y Kamenrareme mémxa Kidpa IloTkin mnpananaBana
CBATKaBAIE MiXHApOHBI XKaHOYBI [13¢Hb. ['3Ta OBIY 34KIIK 1a §CiX XKAaHUBIH CBETY YKIFOYBII-
na ¥ Oapaus0y 3a paymanpayHacub. ADHAK Ha bemapyci HIXTO He 3BA3Bae IITHI I3CHD 3
Gapanp60ii JKaHIEIH 3a cBaé NpaBkl, €H Mde acabniBae 3HaudHHe. 8 Cakapikd Ha bemapyci —
ycnaynéume sKaHupHbl. ['9Ta 13€Hb BACHKI, NPBIFAKOCI 1 KaXaHH.

8 CaxaBikd KaHUBIHBI mo6ora ¥3pocty amuyBaroupb csg6€ indkm, ycé siHpI acabiisa
IIPBITOYXKBIA, iX BOYBI CBENALLA PANAcIfo. Y 3T [I3¢Hb XKAHIBIHBI aTPEIMIBAIONE KBETKI i
naJapyHKi an MyX49BH (My)oy, cabpoy, kanéray), axis acabnia YBaxmiBba na cpaix KxaH-
ypH. MyXKYBIHbl TaBOpalb IIMaT KAMIUIMEHTaY i poOsus ycé Juis Taro, kab He CaIlCaBallb
HacTpoit xkauyrmH. Ilkand, mro Taxi 13eHs ObiBae pa3 Ha rof. ©

6) AakaxiIue Ha MLITAHHI Aa TIKCTY.
Beantworten Sie Fragen zum Text.

1) Iro raTa 3a cBfita — 8§ CakaBika?

2) YnM sHO ampo3HiBaenna Ha benapyci?
3) Sk BBRINIANAOND XaHYEIHBI § CakaBika?
4) Sk maBoI3AIE CI0€ MYKUEIHBI?

8) TTepakaxtiue T3KCT.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder.

238. Aniwiiue, ak 8L ceaTkyeue 8 Cakasikd abo [seHb Ceatora BansHuika, anvbo [aeHsb MaLi.
Beschreiben Sie, wie Sie den 8. Mdrz, Valentinstag oder Muttertag feiern.
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239.TTpautTdiiue asHausHHi cBATay. CKaxEIue, Ui CBATKYOUb TaKia CBATHL ¥ Bac.
Lesen Sie die Definitionen der Feiertage. Sagen Sie, ob man solche Feste auch bei Ihnen
feiert. '

{33001 — XpHICIISHCKae CBATA, I3¢Hb, KaJIi BRIKOHBaeIla aOpa/| TaMiHAHHA HAO0XKYBIKAY .
Kyndane — crapakpITHae cBsITa JETHATA COHIIACTASIHHSL.
Banixdsens — XphICIIISIHCKAe CBSITa, IphIcBéUaHae YBaCKpacéHHIO XPHICTA.

Pacmeo — XpreICHISIHCKae CBSITa, IpBICBEYaHae HAPaKIHHIO XPHICTA.

240.a) Tipausrtditue TaKCT.
Lesen Sie den Text.

Bacénne

Ha Benapyci Biacéiuie cBATKYIONb Y PO3HBIX abjacifix ma-po3Hamy, aji€ €Clpb LIMar 4aro
aryneHara. ¥ J3eHb BACEIUIS rocii Mataapix 36iparomua acobHa ¥ skaHixa i HaBécTsl. Jpyxki
alpaHaIoNb HABECTY ¥ BscénbHae anséuHe. Kani xaHix pasam ca cBaim cBaram, mddepami 1
CBAsKAMI HpBII3IKAIONb, Kab 3a0paup HABECTY, TO JKaHIXy Tpa0a Imamink BEIKYD 3a si€
E¢HHBIM IPYIKKaM.

Y 3AIC" Mamamgms ényns Ha acofHBIX MambmHax. [la 1apose BSCELIIO MOTYIb
nieparapaz3ine gapory, kab narpabaBais BEIKYI aj XKaHix4d. 3BbIYaliHa JXaHiX ankyruiBaenma
rapankaro i 3akyckaoo. Y 3AI'Ce anGbiBéeria BENbMi CBATOYHAS IBIPBIMOHIS: JKaHiXa i
HABECTY a6’ Ay IISIOb MY»KaM 1 XKOHKA0, JKaJAroMb XKk JoYTa § kaxaHHi i sronze. Manansis
aGMéHBBAIOIIA MIAPCHEHKAMI 1 mananyukami. Panéit Bacémie cBATKaBANI TPl OHI, COAYATKY ¥
JoMe HSBECTBl, a IOTBIM y HOMe >KaHixd., [[samép CBATKYIONb 3BBIYAHHA aa3iH A3€HB Y
pactapine. Bambki Mamagplx CycTpakdonb cBaiX M3AnéH XnébaM-CoJUTo, Macid daro
3aIpaImaroNp Ycix raciéi 3a ¢Tol, A3¢ Npaldraaeia Bicéine 3 My3biKal, TECHAMI, TAHLEAMI 1
T'YIBHSMI.

6) ApkaxtIue Ha NBITGHHI AQ T3KCTY.
Beantworten Sie Fragen zum Text.

1) Xro anpanée HABECTY y BIC€IbHAE aq3éHHE?

2) IlIto nasinen 3pabinp xaHix, kab 3a6pane HABECTY?
3) Sk xauix i #aécta éayup y 3AI'C?

4) Ynmv abMménbBaronia xaHix 1 HBécTa?

5) Sk moyra paHéii CBATKaBAJ BAcEILiE?

6) Sk cycrpaxaroipb OarbKi ManagpIx cBaiX I3sauén?

8) TTepakaxbIue T3KCT.
Geben Sie den Text in eigenen Worten wieder.

241 PackaxiIue, aK cBATKYIoub ssicénne ¥ sdwali kpaiHe? TTapayHdliue posHbIsa TPAASIULTI.
Erzdhlen Sie, wie man Hochzeiten in Threm Land feiert. Vergleichen Sie die Traditionen
miteinander.

242.CraxtIue, aKis cBaTel Bam ragabdrouua i Yamy?
Sagen Sie, welche Feiertage Sie mdgen und warum.

"3AIC - Standesamt
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Antworten zu grammatischen Ubungen / Aakxassi 1a rpaMaTBIYHBIX
NpPaKTHIKABAHHAY

Lektion 2

22.

23a)

24.

25.

26.

27.

28.

30.

31.

32.

1) pasyméun — pasyméio, pasyméeui, pasymée, pasyméeM, pasyméere, pasymérols 2) mayTapiub —
nayTapaio, nayTapaenl, nayrapae, nayrapdeM, nayrapaene, nayTapamols 3) pasmayisius — pasmayisio,
pasmaynfemn, pasmaynse, pasMayiaieM, pasmayaiele, pasMaysiions 4) yakiie — 4aKiro, Jakaell, yakae,
gakdeMm, uakaele, dakamoub 5) abéxaun — abénaro, abénaem, abénae, abénaem, abénaee, abénawoup 6)
BSUSpAlL — BAYIPAIO, BAYIPACII, BAU3pae, BAU3PAEM, BAUIPacle, BAUIPAIOLb 7) cHénanb — CHEHaIo,
cuénaem, cHéae, CHéNAeM, cHéaele, CHENAoUb 8) ryssine - ryJsio, rynfen, rynde, ryjdem, ryifeue,
ryJsioub

1) MBI - Tbl 2) H/5H4 - % 3) AHEI - TbI 4) 5 - 5HE1 5) BBI/BHI - Mbl 6) H/9HA - AHEL 7) MBI - Bbl/BbI

51 CIIYXalo i TayTaparo; BHIMAYIIAO | 3aramidaio; 3armicBalo i mepaknasiro; YBITA0 i pasyMeElo; Cyxai i
a/IK43Bal0; pasMayfio i aAnaybiBAIO. Thl CIIYXaell i rayrapael; BpIMayden i 3anaminen; 3anicsael i
TepakIagaenns; YbITAEHI | pasymMéew; ciyXaell | afkassaell; pasMayisen i aqnaqsiBaenl. én/aHa ciyxae i
nayTapae; BeIMayJife i 3anaminde; samicae i nepaknajae; ubiTée i pasymée; cuyxae i ankaspae; pasmayas
e i ajraublBae. Mbl CIIYXaeM i ayTapdeM; BhIMayIAeM i 3aliaMiHaeM; 3aricBaeM i MepaKiaideM; YbITaeM i
pasyméeM; cIyxaeM i aqkasBaeM; pasmayiieM i aanadbiBieM. BbI CIyXaelie i NayTapaene; BhIMayfee i
3amaMiHaele; 3amicBaelle i mepakiajdelle; ublTaeue i pasyméene; ciyxaene i ankaspaele; pasmaynseue i
aimaubiBderie. SHEI CIYXalolb | [ayTapalolb; BeIMayisiolb | 3armaMiHAioNs; 3amicaioub i
NepaKIagAiolb; YBITAIOUB | pasyMéIoLb; CIYXaoLb i aKA3BaI0LIb; Pa3MaYIAIoLUb i aANaubIBAIOLb

1) BBIKIAA10 2) Nepaknagao 3) passakaio 4) Mamoe 5) npaiyio 6) ryasratoern 7) xapTyem 8) kipyeu 9)
Synyem 10) pamantye 11) tanuye 12) crspdem 13) rynde 14) irpéae

1) MBI MOXaM - He XouaM 2) B4 MOXa - He Xo4a 3) Thl MOXKALI - He Xouail 4) 1 Mary - He xa4y 5) éH
MOYXa - He X04a 6) SHEl MOTYHb - HE X0uyilb 7) Brl Moxaue - He Xouaue 8) g1 Xa4dy - He Mary 9) sHa xo4a -
He MOXa 10) SHEI Xo4yLUb - He MOTYLb 11) Thi X0ual - He MoxKaml 12) Mbl X0uaM - He Moxkam 13) € xo4a
- He MOxa 14) Bbl Xxouale - He MOXKaLe

1) nicdye: A mimy, Thi Niluami, €8/4HA Mila, Ml Millam, BbI Nillane, SHEI NiUTyus 2) 3anicdyy: 4 3amiwy,
ThI 3amimam, &H/sAHA 3amilia, Mbl 3amiliaM, Bbl 3amiliade, sHE 3arillydpb 3) Hanicdyv: S HAIMILLY, Thl
Haniiuan, /544 Hamima, Mpl HanilmaM, BHl HAMHIIALE, SHEl HANIYLE 4) cKa3dyb: S CKaXY, Thl CKAKALL,
AH& CKAXa, MBI CK&XaM, Bbl CKAXKALIE, SHBI CKAXYLb 5) aokasdys: st alKaxy, Tl afKaXKall, IHA agkdxa,
Mbl aIKAXKaM, Bbl ajxdxaie, AHBI agkaxylb 0) naxazdyv: s NaKaXy, Thl NAKAKAIIL, fHA NAKAXKa, MBI
naka)am, Bbl Takdxale, sHbI NaKaXyLb

1) 5 Bydycs i BBIBYUAIO, @ AHA BY4bILLA | BBIBYdAe 2) T BYUBIIICA i BbIBY4Ydell, a EH BYYbILLA | BbIBY4ae
3) &H BYuBILIIA i BEIBYYA€, @ Thl BYYbIUICS | BbIByuaem 4) sHA BYUBILIA i BBIBYYAE, a 4 By4ycs | BBIBY44IO
5) sIHEI By4allla i BRIBYHYAIOLb, @ Mbl BYYbIMCS | BbIBY44eM 6) BEI Byubliecs i BIBYd4elle, & Thl BYUBILLC i
BBIBY4AeIl 7) Mbl BY4bIMCSA i BbIBY4deM, a Bul Byublllecs i BeiByuaene 8) sHBI By4allia i BBIBYYAIOLb, a Thl
BYUBIIICA | BbIBYUACIH

1) msmsim — pasmky 2) xomsim — xamky 3) €3miw — é3mxy 4) HeHaBinzim - HeHasimwky 5) pobiwr —
pabmio 6) mobim — mo6ard 7) nasHaéMim — nasHaémmo 8) 3pobiw — 3pabmo

1) icyi: é/au4 in3é, Mbl 1n3€M, BB 103506, AHEL iAyUb 2) nakrdceyi: EH/AHA NAKNAL3¢, Mbl NAKIAA3EM, Bbl
naKnassué, sHEI MaKIagylb 3) rpeinécyi: EH/AHA OpPBIHACE, Mbl TPBIHACEM, BBl MPBIHECALE, SHBI
TPBIHACYILL 4) ApbI6dayi: EH/AHA IPBIBA3E, MBI NPBIBA3EM, BbI MPBIBE3ALE, SHB! NPbIBA3YLb

1) Thl cramnfemcs, a éH He cTamisiella 2) CTOMilua, a f He CTamICs 3) s Mara/pkarocs, a Mbl He
narajokaemcs 4) Tl Naro3ilics, a s He marajpkycs 5) &H crasHfellia, a AHBlI He crasHmouua 6) Thbl
CHO3HILICA, @ AHA He CMO3HIiLLa 7) a4 XxBamodocs, a €H He xBajudelna 8) Thl capomeeuics, a sHA He
capomeena 9) Mbl NbITAeMCS, a A HE NbITar0cs 10) Tl crismraemics, a AHpl He cngmaionua 11) mbl
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33a)

336)

33s)

33a)

336)

338)

Lektion

35.

36.

37.

38a)

386)

BiTdeMcs, a €H He BiTaenua 12) TeI KpeIyA3ilucs, a sHA He KpeIYa3inua 13) MBI 3aTpeIMiIiBaeMcs, a €H He
saTprIMITiBaeLa 14) siHA 3aTpbIMaenla, a 1 He 3aTPbIMAIOCH

Ji3eHb cTyoHTA.

3paHKy st MOIIHA CIUIIO. YCTal anoyaHi i qoyra cHépaw-abénato. :-) [ToTeiM 10y Ba YHIBEPCITIT i HACY 3
caboro nenTorn i kaHcnékThi. TaM HaMaralocd OpauaBalb: CIIyXaro NEKIbI, HEINTa 3aHATOYBAIO, IUITOCKII

793 a2 I3

3anaminaro. Bsuspato poMa. YHOUB! “capky” ¥ yane i 6norax. Pankam He mary ycrane.

1) ycraBaup 2) cuémaup 3) abémaup 4) icui 5) wéewi 6) Hamardunua 7) cnyxanp 8) 3aHaToyBalb 9)
samaMinaus 10) Bsuspails 11) canzéus 12) marusl

Mbl CIiM; ycTaéMm, cHéjaeM-abénaem; i13éM, HACEM, HaMaraeMcs, clyXaeM, 3aHaTOYBaeM, 3anaMiHaem;
BAYIpaeM, CAN3IM, MOXaM; BbI CHIN¢; ycTasué, cuHénaene-abénaene; inssué, Hecsauné, HaMarieuecs,
cIyxaele, 3aHAaTOYBaele, 3anaMinaelie; BIUvpaele, cea3ilé, Moxale; SHBI CIsLb; yCTarub, CHEAAIOLb-
abénaronp; 10y1lb, HACYIlb, HAMATAIOLL, CIYXaloLb, 3aHaTOYBAIOLb, 3allaMiHAIOLb; BIY3PaIOLb, CAA3AIb,
MOTYLB

JI3eHb BHIKTIAAUYBIKA

3panKy npallyro: MY HABYKOBbI apTHIKYJ. YI3¢Hb PANYIO: NPABOUKY JEKIbI i ceMiBApBL. YBéUaphl
Opanyio: NPaBspal0 CTYAHIKIA paboThl, PHIXTYIO BHICTYIUIEHHe Ha kaH(epsniplo. ITozHa yséuapsl
CAIDKY 3a KaMIT FoTapaM: LILKY 3JEeKTPOHHYIO NOIITY | aIKA3BAI0 HA IPBIBATHBIA JIicTEL. Knanycs nosHa.

13) mpanasaus 14) nicaus 15) npasogsing 16) npasspaik 17) peixrasane 18) canzéus 19) ranséus 20)
afakasBanb 21) xiacrics

Mbl TpalyeM: Nimam; npalyeM: NpaBoA3iM; MpalyeMm: NpaBipaeM, pBIXTYeM; CamsiM: rigmsiM i
alk4a3BaeM; KhaA3éMcs; Bel Ipailyeue: nimiane; mpallyene: NpaBoi3ille; Npauyeue: IpapApaele,
peIXTYele; cemsiné: rmemsiné i agkdspaele; KIamsilécs; SIHLI TpPalyiouk: MilIylb; MHOpanyious:
NIPaBO3ALib; MPALYIOLb: NPABAPAIOLb, PHIXTYIOLb; CAM3ALb: NIA3ALE i aNKA3BAIOLD; KIAAYIIA

3

1) mauanica 2) nagaycs 3) 6uu10 4) 6uiy 5) 6bni 6) 3akOHublyca 7) OBy 8) mavdyca 9) mawanics 10)
noyxeuricsa 11) 6s1y 12) 3akoHUbIyCA

1) mapapoxHiyay, najapoxHiyana, najapoxHiyani 2) BaHApaBay, BaHapaBana, BaHnpaBasi 3) riasay,
InaBana, Mi4Bami 4) sarapdy, sarapanma, zarapaii 5) ryuiy, rymina, ryadn 6) TaHOaBay, TaHUaBana,
TaHL@ABANI 7) chsABAY, cnsBAna, crssasi 8) pamasaycs, pamaBanacd, pazasanics 9) peibaniy, peiGanina,
peibanini 10) maiictpasay, Mmaiictpasana, maiictpaani 11) xamsiy, xansina, xamsimi 12) cymasay,
cymaBana, cymapani 13) kynaycs, Kynmiacs, kynamics 14) xaraycs, karanacs, karamicsa 15) yemixayes,
yeMixamacs, yeMixamics 16) kpeIyasiyes, Kpelyasinacs, Kpelyasitics

1) ryasy 2) xamsini 3) mianzéni 4) nicana 5) saiimayea 6) Gbuii, 7) cnay/cnana 8) é3psini 9) xamsiy 10)
émsiy 11) mmésay 12) rymiy 13) karaycs/watanacs 14) anmauwiani 15) namapoxuivani 16)
BaHIpaBana/BaHApaBay

Masi ca6poyka Kausprina Mae moGiMbl 3aHATaK: sHA MalcTpye — HiBle Jsnbki. 1 pobiuk rata uyaoyHa.
Bo6pa3 HoBali NsIbKi 3°aynfenua Boinankosa. Hanpeikian, 04usilp AH4 Héfikara yanaséka, i WTOCHL ¥
ATOHBLIM abniuubl Aé npelIArBae. AIHA pEICA TBAPY, am3iH X3CT, agHA NOTANbL BOMpaTKi CTaHOBALUA
WITYPIIKOM AJIs i13i. A ¥5K0 ¥ mpalace Mpausl Haj Jisnbkait cTRapaenua Bo6pas, yAaknaHsouua 1T,
Ané aHA HiKoJli HE BAPTAELLA Aa CTapora — TBOPLILL HOBAE.

1) misle — Mmbilp, Wena 2) pobius — pabiik, pabina 3) 3°ayadenua —~ 3’ ayniuua, 3°aynaycs 4) Gdusius ~
6aubillb, 6aublia 5) MpbIUArBae — NPbIUATBALD, PLILArBAIA 6) CTAHOBSLLA — CTaHABilLA, CTaHaBilics 7)
CTBap4ellia — CTBApAIILR, CTBapaycs 8) yAakIaaHoLIA — yIaKIaAHALLA, yAaKIaaHitics 9) BipTaeuia —
BAPTALLA, BApTATaca 10) TBOPBILE — TBAPEILb, TBAphLIA
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388)

39.

40.

41.

42.

43a)

45,

46.

Mas csbpoyka KawipeiHa ména mo6iMbl 3aHATaK: sHA MalicTpaBana — IIBUIa JUDIbKI. | pabina rarta
uynoyua. BoGpas sosait nneki 3’gyniycs BbmaakoBa. Hanpriknaz, Odubina sHA Hélikara uanaBéka, i
WITOChIl ¥ AroHsiM abnivuel sé mphllirsaga. AXHA peica TBAPY, al3iH k3CT, agHA I3TAL BOHpATKi
cTaHaBimics wrypukoM Ui imdi. A Yxo ¥ mpaipce npanbl Haj JsibKai cTBapaycs Bobpas, ynaknaaHs
gica gatani. Ané sHa HiKoJl He BIpTAyacs Jla cTapora — TBapsUla HOBae.

1) ol 2) én/sina 3) Mbl 4) Bei/Bbl 5) 51 6) siHEl 7) Bol/Bhl 8) €0/1H4 O) sHEI

1) nasaiiie BanapaBaub 2) jaBaiiue raruiasaem 3) naBaliue 3arapaus 4) mapajine naryndem 5) maBaiie
CIABALL 6) maBaiine 4biTAlp 7) HaBaiiue maraHiuyeM 8) maBaiine MalicTpaBanpb 9) naBaiiue peidanius 10)
naBaiiue nakynaemcs 11) masaiine xardura 12) nasaiue cMasinua 13) napajine Yomixamua 14) nasaine
Yyemixuémest 15) naBaiiue pdnasaua 16) papaine Becaninua

1) Haxaii én poibanins! 2) Hsxal sud nakynaenua! 3) Haxaii suel nakararonua! 4) Hsaxa# sxo cmséuual
5) Hsaxaii aua Vemixaeuua! 6) Haxait smel pamyronna! 7) Haxaili €n naBecaninua! 8) Haxai ana
aanaubiBae! 9) Haxait én sannpye! 10) Haxait én 3arapae! 11) Haxait sud  narynse! 12) Haxai gsel
crsBaons! 13) Haxak aud nausrrae! 14) Hsaxait & mnasae! 15) Hsaxailt suo tanuye! 16) Haxai suoel
MafcCTpyIOLb!

1) agnaubIBAeM — aanaublBail 2) ubiTdeM ~ 4bITAN 3) criiBaeM — CTiABAl 4) irpaeM — irpa#t 5) rwidsaem —
nnagaii 6) 3arapaem — sarapaii 7) ryssiem — rynsit 8) Banapyem — BaHApyH 9) taHuyem — TaHuy# 10)
X013iM — Xan3i 11) ByusiM ~ By4sl 12) raBopeim — rasapsl 13) 3alimaemcs — 3afiMaiica 14) xyndemcsa —
Kynaics 15) karaemes — kataiics

éinie; BasbMmine; 3aBaprile, yiaaxkyiecs, aTprIMiiBaiiue; Jacyiuecs

1) xauéy 61 2) rynsy Obi 3) 6bu14 6 4) nagapoxHiyana 6 5) cycTpay Obl 6) OGbuio 6 7) Maria 6 8) Mor 6bl
9) marni 6 10) Barapapay Obi 11) rusnzéy Obl i rsta3éy 6bi 12) crasana 6 13) 3°émi 6 14) xyniy Ob1

npaxoi3iy; HasplBayCs, 3iyuay, maxonsiy; Imiapanmi; npeiBo3inmi; xansina; mndeana, Owulo; 3albuiics;
sacTanics, 3axauéni; 6e1a; aTpeIManacs; npakmni

Lektion 4

47 .

48.

49.

1) meus — Maro, M€, Mae, MaeM, Maelie, MatoLs Mey, Ména, Méni Mal(ue) 2) Kblllb ~ XKBIBY, KBIBELL,
MBbIBE, KBIBEM, JKbIBALE, KBIBYILb KBV, KB4, KbII0, kbl xbIBI(1E) 3) 3ABIMANE — 3MBIMALD, 3OLIMAEL,
3ObIMAE, 3ObIMAEM, 3IbIMACNE, 3OBIMAIOLL 30bIMAY, 3IbIMATA, 3ABIMAN 3ABIMAM(LE) 3HAUL —
3MBIMY/3HIMY, 3ABIMELl/ 3HIMeL, 3/BIMe/3HiMe, 3MBIMEM/3HIMEM, 3MpIMele/3HIMeNe, 3ABIMYLb/3HIMYLb
3HAY, 3HANA, 3HANO, 3HUI 30pMi(Le)/3HiMI(ue) 4) cTasfiub — cTalo, cTaiw, cTaius, cTaim, craing, crasub
ctafy, crasma, cradni croii(ue) 5) (ma)erasiup — (na)cTayimo, (ma)crapim, (Ma)cTaBiup, (MA)CTABIM,
(ma)cTagine, (ma)cTaBaip (na)cTasiy, (ma)ctasima, (ma)cTasini (ma)ctay(ue) 6) sicéup — Bimy, Biciul,
Bicius, BiciM, Biciné, BicAus Bicéy, Bicéna, Bicéni Bici(ue) 7) (ma)pémaup — (na)sémaro, (rma)sémae,
(na)Bémae, (ria)séimaeM, (na)sémacte, (na)pémarons (ma)pémay, (na)sémana, (na)sémani (na)sémai(ue)
8) (ma)kmdcmi — (ma)kmagy, (ma)knangséw, (ma)kiansé, (ma)knamséM, (ma)knaasiaué, (ma)krapyub
(na)knay, (ma)kaana, (na)ian (ma)kiamsi(ue) 9) askaus — JISDKY, JTDKBILL, JEDKEILb, JSDKBIM, JIEKBILE,
JISDKALL JBDKAY, JSDKATA, KA JUDKBI(LE)

1) wadsi 2) Tanesizaper 3) TanepOHs! 4) KpIcibl 5) cToiKi 6) kaHanbl 7) ApiBaHE! 8) MOKKi 9) maniuet]10)
kaMm’ibTapef 11) Mabiteniki 12) wropsi 13) BokHbI 14) kyTEl 15) TymM6aukil6) nakoil7) kanizopst 18)
npe6ipanbHi 19) Tyanétsr 20) nidrer 21) nécpiusl 22) maBépxi 23) cuénst 24) HOYTOYKI

1) y mapk 2) y riMuasito 3) y kpamy 4) y marasin 5) y kada 6) y kapfipHio 7) y kacuén 8) y uapksy 9)y
My3éit 10) y 6i6aistaxy 11) y makoii 12) y kyxHio 13) y kabinér 14) y 3any 15) y cnansHio 16) y xaninop
17) y Bauuyio 18) y npribipanpHio
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57a)

1) Ha rasasyio Ty 2) ¥ amséxayro waby 3) ¥ méB KyT 4) Ha MKIAHYIO Nanily 5) Ha MfKkkae kpacia 6)
¥ HOByIO WAQKY 7) Ha dacomicHsl cronik 8) ¥ MapasinbHyto kémepy 9) ¥ mamsaposyio kapoOky 10) ¥
cimroro nanky 11) va apayndusisa naéusiki 12) ¥ kyxonHs! 6ydér 13) Ha anékrpamity

1) Ha xpacie 2) y kyué 3) Ha npiBané 4) Ha Hagaose 5) Ha akHé 6) Ha wade 7) Ha cusné 8) Ha kanarne 9)
Ha jgoxky 10) ua crané 11) y kyxui 12) y kabinéue 13) y 3ane 14) na mamiupt 15) y kanigopsl 16) Ha
CTOJIiKY

1) ¥ 6i6nisToum! 2) na danérbiusl 3) na ¢izine! 4) na néxcinpl 5) na rpaMATHIIE 6) HA ABICKATALBl 7) HA
IPAKTHILB 8) HA MATIMATHILE! 9) Ha NackLIb! 10) Ha mamToyib! 11) Ha SNEKTPEMLBI 12) HA MAPIIPYTLL!
13) na sémanup! 14) Ha TYMOAYLBI

Dy2)yDuaduadS)ua6)y7)y8) ¥ Hal0)V11)y12)§13)¥ 14)na 15) ¥ 16) na 17) sa 18) Ba

1) y anHanaBspxOBbIM JOMe 2) y TPOXNaBAPXOBBIM JOME 3) y HaThIpOXNABAPXOBHIM AoMe 4) y
NALINABIPXOBBIM  [JOME 5) Yy IUACHIMABAPXOBBIM JoMe 6) y cAMINaBSpXOBHIM JOMe 7) 'y
IBaHANLALINABAPXOBEIM HOME 8) ¥ IIMATIABIPXOBLIM JoMe 9) Ha ApyriM masépce 10) Ha TpaLiM maBépce
11) Ha 4yauB&pTEIM naBépce 12) Ha wiThiM naBépce 13) Ha mMocTHIM NaBépce 14) Ha céMBIM nasépce 15)
Ha BOCHMBIM NaBépce 16) Ha I3aBATHIM Napépee 17) Ha M3AcAThIM naBépce; 18) y annanaxkaépail KBaTapbl
19) y nByxmaka&saii karappl 20) y TpOXmakaépali KBaT3phl 21) y uaThlpOXnakaésaid KsaTopel, 22) y
BaikiM ropaase 23) y HOBbIM MikpapagHe 24) y GyiiHoii craniupi 25) y TIyMHbIM Meranoiice 26) y
ApaynsHail xaue 27) Ba YHACHbIM HoMe 28) y NphIroxkeiM Mécipl 29) Ha ranoyHeM npacnékue 30) y
CTYAIHUKIM TypTaXsITKy 31) y cTapoi KBaTIphl

1) Ha razaBait mriné 2) y anszéxrait wade 3) y 1€BbIM KyLUE 4) Ha WIKIAHOH naniiel 5) Ha MAKKIM Kpacie
6) y HoBaii urydiinse 7) Ha 4acomicHbIM cTomiky 8) y MapasinbHail kimepsl 9) y nansposail kapooupt 10)
y cinail manuel 11) Ha mpayafneix miéublkax 12) y KyxonHeIM Oydéne 13) y micemoBbiM crané 14) y
CTapoil kamonse

1)yimM2)y éit 3) Ha im 4) Ha &l 5) Ha iM 6) Ha &1 7) Ha ix 8) y im 9) Ha &i 10) y im 11) na &M 12) y ix 13)
yim 14) Ha &1 15) y ix 16) y im 17) Ha &1 18) y im

Ha 6épase; y senguide; Ha népiubiM nasépce; Ha NayaiakpeiTylo Bepauiy; Ha Bepannse; Ha CBEKBIM
HaBETphI;, Ha Bany, Méclia; Y CBATOUHBIA JHi; Ha IaThIM MécUbl; Ha npyriM maeépce; Y raThiM Kabinéle;
Y npouinérasim 6aky

Lektion 8

58.

59.

60.

1) Menp — MAl0, MaeLI, Mae, MAeM, Maelle, MAIOLL; MeY, MéNa, Méni; MAN(1E); 2) XKbIlib ~ KbIBY, JKBIBEM,
JKBIBS, KBIBEM, JKBIBALE, XKBIBYIIb; KBIY, b4, KbLUIO, XKbUI; KbIBi(le); 3) ByubIHLA — Bydycs, BYUBILICS,
BYUBILLA, BYYbIMCS, BYUBILIECS, Bydallla; ByUsIycs, ByybLIacs, Bydsllics; Byusi(ue)cs; 4) (a)xaninua —
(a)kautocs, (a)xomimes, (a)xoniuua, (apksHimes, (a)xoHiuecs, (a)xonauua; (a)xaniycs, (a)yxanimics;
(a)xani(ue)cs; 5) Beiicni <sdmyorc> — BEIiNy, BEIAN3EL, BBIAN3E, BRIAA3EM, BEIHI3ELE, BEIALYLD; BbI
fina, BEHNLI; BEIA3I(UE); 6) Jrobius — mobmo, oo, a06iuk, mobiM, mobile, MO6AUL; 106,
mo6ina, mobini; mobi(ue); 7) MApeIIL — MApY, MApBILL, MAPBIUb, MAPEIM, MAPBILE, Mapalb, Mapbly,
Mapeina, Mapeuti; map(ue); 8) (cymapaGimma — (c)mapabatocs, (c)namabaemics, (c)nmagabaenua,
(c)magabaemcs, (c)mamabaeuecst, (c)mamabaouua; (c)magabayes, (c)mamabamacs, (c)mamabamics;
(c)mamabaii(ue)cs; 9) cabpapius — ca6pyro, csabpyew, cabpye, cabpyem, cabpyeue, cAOpyoLb;
cabpasay, cabpasana, cabpaBani; cabpyii(ue)

DY 22)Y uabé3) V Maué 4) V saro 5) Vix 6) Y aro 7) ¥ 1€ 8) ¥V usa6é 9) ¥ mane 10) ¥V ix 11) ¥V nac
12) V Bac 13) Y sro 14) V 2€ 15) V ix 16) YV Hac 17) ¥V ua6é 18) V mané 19) V Bac 20) V ix

1) Manam3éiiman 3a 1a6é 2) crapanius 3a sro 3) crapaiimas 3a 1a6é 4) mananzéiasn 3a ix 5) crapIMILbl
3a 51é 6) Manaa3éitmbl 3a Aro 7) crapaiimas 3a Mané 8) mMananzéiuibl 3a uA6E 9) ManazeHiuas 3a Aro 10)
crapaitmmel 3a sé 11) crapoifmbia 3a ix 12) mamapséitmas 3a ua6é 13) manamséituisl 3a ix 14)
Manan3éiubia 3a Bac
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61.

62.

63.

64.

65a)

656)

1) HIMA M¥>Ka 2) HAMA XOHKI 3) HIMA criHa 4) HaMa nauki 5) HaMa G6ALBKi 6) HIMA MAni 7) HAMA I3513bKI
8) maMa ugTki 9) Hama meanym 10) wama G6abymi 11) Hama nsMénnika 12) HaMa mwiaMénHiusl 13) Hama
afiupl-Ma 14) HaMa mausixi 15) Hama uérasr 16) Hama nécus 17) Hima cBékpa 18) HAMA cBekpbIBi

1) Yeiit rota meanyas? [ata tBo#t mesoyns; 2) Ysid rata 6abynsa? I'sta tBaf 6abyns; 3) Ywié rata
wiaMénHiki? I'pra TBaé muaménniki; 4) Ysié rrta Hemayné? I'sta TBa€ Hamayné; 5) Usisi rota
wiaménnina? [ara ixugas miaménniua. 6) Uslit raTa aitvpiM? ['aTa ixHi aifigeivM. 7) Ysli raTa Mausixa? ['3Ta
ixusas Maupixa; 8) Usid rara Haséctka? ['ata mMad HaBéerka; 9) Ublé raTta 3aui? ['a3ta Maé 34ui; 10) Usla
ra3ta uémrga? I'sra mMad uémua; 11) Ystit rota necus? 'd1a sronsl necup; 12) Ysiit rata ceékap? [a1a
aronsl ceékap; 13) Usid rata cesikpoy? ['31a dronas ceakpoy; 14) Uelé rota HemaynATel? I'aTa ArOHBIA
Hemaynatel, 15) Usié rata ceaski? I'aTa éitHblA cBaski; 16) Ublit rata Myx? I'sta éHubl Myx; 17) b
raTta xoHka? ['31a Mas/Bama sxonka; 18) Usié rata ceinbi? I'3ra Maé/Bammsr ceinbl; 19) UbLi rata gauka?
I>1a HaWa nauka; 20) Yslii rata Ganpka? I's1a Haw Ganpka; 21) Ysid rata mani? I'ata Hama maui; 22)
Ygrit TaTa m34m3bka? [ata ixai msinseka; 23) Yeid rata uérka? [aTa ixuss ngérka; 24) Ubié rata 6anpki?
I'3Ta ixHis 6anpKi.

1) 6aupkay 2) 6paTasa 3) cACTphiH 4) cecTphIHA 5) LETUbIHA 6) Anéce§ 7) AHTOCceBhl 8) m3fin3bkasa 9)
cycénay 10) nauunina 11) IOpacéy 12) Gabyunina 13) racnansinin 14) Ipeinina 15) nérasa 16) assaaynesa
17) Mamin 18) Biranersl 19) cycémubina 20) csaGpoyusiHa 21) Bépeisa 22) ceinaBsl 23) cycénasa 24)
Myxay 25) cBasKoBbI

1) Yslit 6pat? 2) Usii cabpoyka? 3) Usiii cibap? 4) Usid cymka? 5) Upis cactpa? 6) Uit marnitadon? 7)
Yp1é kaHcnékThI? 8) Ubid ritapa? 9) Yuiit cabaka? 10) Y nduka? 11) Ysnid Benacinén? 12) Yl xaska?
13) Yntit Tanedon? 14) Upié nanito? 15) Usiit gaconic? 16) Uil racnanapka? 17) Ysit nocyn? 18) Yeié
npbiroawi? 19) Usis keatapa? 20) Usii maui? 21) Ysid xycrka? 22) Usié akynsipel? 23) Ubis xonka? 24)
Yerii maptdhénn? 25) Ubié n3éui?

JKbuti-6bUT; cTANa; 3amapkouiycs, samyMaycs, selpainbly; Ilafmoy; Os1y; makpreIymsiycs, BApHYYCH,
3acranacs, 3alyManacs, Nalmkagasania, He naraisinacs; 3acapoMernacs, 3acMmylinacs, Nanisaacs; cTna,

He Y34Y, naiinoy; xax3iii, 3actanics

1) "e ctaHs! 2) He sacTaubes! 3) He kpeIyAsics! 4) e BaseMi! 5) pe in3i! 6) He xansi!

Lektion 6

66.

67.

1) cuémaup — CHéfal0, CHéMaeln, cHéNae, CHéLAeM, CHéjaelle, CHENAOLL, CHéNAY, CHéNana, CHéNA,
cuénait(ue); 2) abémanb — abénaro, abénaeu, abénae, abénaem, abénaene, abénaroun; abénay, abénana,
abénani; abémaii(ue); 3) BAUdpaUb — BAUIPAO, BAUIPaAE, BIYIPAE, BAUSPAEM, BIUdpaelle, BAYIPAIOLE;
BAYSpAY, BAUSpANa, BAUdpani; BAuspali(ue); 4) raTaBiup — raryiwo, raryei, rarye, ratyem, raryele,
raTyrolp; raTaBay, raragana, ratapani; raTyii(ue); 5) Bapsiub — Bapy, BAPBIL, BAPBILb, BAPHIM, BApBILIE,
BApallb; BAphly, Bapeula, BapbLli; Baprpi(ie); 6) CMAKBIUL — CMAKY, CMAXKBILI, CMAXKBILD, CMAXKBIM,
CMAXKBILIE, CMAXKALb, CMAXKBLY, CMAXKBUIA, CMAXLUT; cMax(Le); 7) Ma4El — MAKY, IAYSIL, M43, OT90M,
nedané, IIKYIhb, NEK, MAKIA, MAKIO, Mk, ma4si(ue); 8) mink — 1'to, e, m’e, I'éM, I°Aué, 1'1OUB; MY,
nina, mito, mind; ni(ue); 9) éeui — em, Aci, ecup, AA3iM, scué, aayup; ey, éna, éni; éu(ue); 10) wacraBaus
— 4acTy10, YacTyell, YacTye, HacTyeM, YacTyelle, 4acTyIolb; 4acTaB4y, UacTaBasa, 4acTaBai; yacTyii(ue);
11) (na)kamTaBius - (Ma)kawTyio, (na)kawryem, (ma)kawTye, (Ma)kamryeM, (na)kamryere
(ma)kawTyious; (ma)kamTapay, (na)kaiuTaBana, (na)kamtapani; (ma)kamTyit(ue); 12) cmakasdup —
CMaKyio, CMakyell, CcMakye, cCMakyeM, CMaKkyeue, CMakyolb, CMakaBiy, CMakaBaia, CMaKaBaJi;
cmaxyii(ne); 13) 3axd3Baus — 3aKd3Balo, 3akd3Baell, 3aKd3Bae, 3akd3BaeM, 3aKasBaele, 3aKA3BaOLb;
3aKA3Bay, 3akaspana, 3akaspaii; 3akdspaii(ue); 3axazdup -~ 3aKaXy, 3aKdkali, 3aKaxa, 3aKaxam,
3aKkéxalle, 3aKAKYLb; 3aKa3ay, 3aKa3ana, 3aKa3alli; 3aKaxEi(1e)

1) 51 em Ha cHAmAHAK (PYKTOBBIA MIOCII i IO paMOHKaByIo TapbaTy. 2) S eM Ha CHANAHAK CBEXYIO
6ynauky i 1’10 A6aBIuKb cok. 3) EH ecub Ha CHOAHAK LBINEI CHIP i I’ caNonKylo kakasy. 4) SHa ecuib Ha
CHSANAHAK HATIYCTHI &rypT i m’e YOPHYKO KaBY. 5) Mbl aa3iM Ha aBén TYWaHyIO KanycTy i cMaxaHae Ms
ca. 6) Ml sa3iM Ha a6én BapaHyto 6yns6y i cBéxyto rapoatiHy. 7) SHEI aayue Ha abén 3anéuanyio piGy
i 3an8HyI0 canary. 8) 5l eM Ha nMagBAYOPaK HECANOAKI Mipor i N0 MOLHYIO KaBY. 9) 51 em Ha majBauopak
HATAYCTAE MAY3HHE i 10 canoaKylo rapbary. 10) EH ecup Ha magBAvOpaK BilIHEBBI TOPT i '€ KAIMy4dbl
Ha. 11) 5IHA eclb Ha NaABAYOPAK PO3HYIO caf@aBiHy. 12) Mel An3iM Ha BAYIPY BEreTapbiHCKYIO MaKapoHy
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74a)

i &M ypipBOHae BiHO. 13) Myl s431M Ha BAYSPY BApaHae fiika, XaxoIHbl 6yTapbpon i m'éM Génae BiHo.
14) SIHEl SAY1b HA BIYIPY MAPCKYIO CANATY i OB XAIOJHYIO KOJY.

1) crana 2) naxa 3) simsnsua 4) kyOka 5) crogka 6) dalinika 7) cnoika 8) kénixa 9) nocyny 10) abpyca
11) pyunika 12) neokki 13) tanépki 14) kactpyni 15) nataassi 16) mrnsaki 17) cypsstki 18) GyToabki
19) niga 20) Bind 21) manaka 22) Mica 23) siika 24) nfusHHA 25) kamydsiHa 26) topty 27) 4éio 28)
waxanaxy 29) coky 30) ceipy 31) kéruynmy 32) mény 33) coycy 34) tBopary 35) Bouary 36) xpory 37)
kMény 38) arnéio 39) emaraust 40) Erypry 41) Bananinel 42) kaj6ackl 43) peicy 44) 6ynb6b! 45) x1é6a 46)
MakapoHs! 47) nipara 48) ctpasbt 49) xapuaBaHHs 50) éxel 51) ans1 52) cuénanns 53) abémy 54) BIUspbl

1) xybak 4w 2) xkybauyak kaBbl 3) WHLIKY rapaiki 4) 6yTaneKy BiHA 5) MIiTKy akanagy 6) makér coky
7) mxiduky Manaka 8) kybak rap6arsl 9) naxéuik kamy4siHa 10) madak nausHHA 11) maxér myxi 12)
ynakoyky Bansl 13) 6oxan xié6a 14) xapobky sedipy 15) Onamanxy xapaméni 16) cnoik coky 17)
KaBasak ceipy 18) Mex OyibObI

1) 6e3 mény i 6e3 mxamy 2) Ge3 manaka i 6e3 uykpy 3) 6e3 niMona i 6e3 Bapanua 4) Ge3 HykeépKi i 6e3
canaBiHpl 5) 6e3 Topiika i 6e3 mipara 6) 6e3 Gyski i Ge3 6yOiika 7) 6e3 cMATAHEI i Ge3 rapurllbl 8) Oe3
kéTuymy i 6e3 MasH3zy 9) 6e3 npeimpassl i Ge3 nimona 10) 6e3 canatsl i 6e3 pricy 11) Ges uykpy i 6e3
manaka 12) 6e3 Bapauus i 6e3 ikpsl 13) 6e3 coxy i 6e3 Bouary 14) 6e3 upibyni i 6e3 yacHaky

1) yopHaif k4Bl 2) HicBéXara nisa 3) TycTara rypry 4) ropkara waxanajay 5) 4elpBoHara Bina 6) 46-
Jbl4Hara coxy 7) ninasail rapGaTsi 8) msicoynara nsA4dHHA 9) nmara mamnaHckara 10) rasapaHai Bajl
11) 6énara xné6a 12) T4HHara xaHpsky 13) maparoif rapsnki 14) ugmmaara mipa 15) usinora ceipy 16)
B4panait cacicki 17) tamarunara coycy 18) BoHmkaHail kay6acel 19) xicnara f6neika 20) wakanagHara
Mycy 21) cniBoBara KMy

1) Hisikara niBa s miue He 6ymy! 2) Hifikara mammasckara s mile He 6yay! 3) Hifika# kaBel g miub He
6ymy! 4) Hisikail rapanki s miups He 6yay! 5) Hifkara coky s miup ne 6ymy! 6) Hisikara ydio st miup He
6ymy! 7) Hisikara kaubsxy a1 niups He 6yxy! 8) Hisikalt canatel 1 écui ne 6yny! 9) Hifixara mdca s écui He
6ymy! 10) Hisikix Gninoy s écui ne 6ymy! 11) Hifikara OGanp3amy s mime He 6ymy! 12) Hisikara
maposkanara s écui ne 6ymy! 13) Hisikait pei6st 1 écui He 6yny! 14) Hisixara nacépty s écui ne 6yny! 15)
Hisixait ctpéasbi 51 écui He 6yay! 16) Hifikara nipoxanara s écui He 6yny! 17) Hifikix apanikay s écui ne
6ymy! 18) Hisikaif 3akycki s écui He Oymy!

1) écup népusl, kabauki, rapGy3sl HAMa Hi népuay, Hi kabaukoy, Hi rapOy3oy 2) &cub anesbCiHbl,
MaHJapbIHbl, TiMOHBI HAMA Hi anefbciHay, Hi MaHaapbiHay, Hi JiMoHaY 3) &clb A6MBIKi, IPYIILI, apIxi
HAMA Hi #6bIKay, Hi rpyw, Hi apaxay 4) écub aHaHACkl, GaHAHBI, KiBi HAMA Hi aHaHAacay, Hi GaHAHaY, Hi
kiBi 5) écib BilIHi, YapaIuHi, ciiBbl HAMA Hi BilUaHb, Hi Yapa1uaHb, Hi ciiy 6) &cip népciki, KaBYHEI, IbIHI
HsIM4 Hi népcikay, ui kKaByHOY, Hi Jblib 7) EcLb CyHInbI, KIyOHILBI, MaNiHbl HAMA Hi CyHill, Hi KIyOH{L, Hi
Manin 8) &cup aKBIHB, Hap3uki, yapHinel Hama Hi axsin(ay), Hi mapswak, Hi uvaprin(ay) 9) &cusb
LFONBIAHBL, 'BA3/3iKi, TIaapIENyChl HAMA Hi LIONbOAHAY, Hi rBasa3ikoy, Hi raagpiénycay 10) écup TapThl,
riipari, mipaxki HAMA Hi TapToy, Hi miparoy, Hi mipaxkoy 11) &cupb WyképKi, WaKanauKi, YEIICH! HAMA Hi
myKépak, Hi liakanajgak, Hi usincay 12) écus APAHiki, KaTéTl, CYIIbI HAMA Hi ApaHikay, Hi KaTIET, Hi
CYILIbI

Ha Benapyci; be3 6y:6b1, Hi abén3ennpi(ara), Hi cBiTouHsl(ara) cron(crand); 3 gé; 3 6YnbObI, PO3HBIX
ctpay; raTy(10) KyIbTYpY, s 1X; IMAT NéceHb, K43aK, NaJaHHAY; ai3iH 3 HAPOAHbIX OeNapYCKiX TAHLAY;
aa Hac; 5é; ¥ INayanésain Amépsiupl; Xpeictadopa Kanymba; sé, ¥ Eypony; Ha TapbITOpBIIO; STOHBISA
naMKkHEHHI; 6YnbL0y, nocnexy; ratail KyJbTyphbl; af rafoaHai cMépui

Lektion 7

75.

1) agubiHfua — afubIHAIOCH, aTUbIHACIICS, aIJblHAeNa, aqybiHAEMCs, andbiHAeLEeCs, aUBIHAIOLLA;
anubi-  HAYCA, amubIHANACS, afubiHAIics; afublHAl(ne)cs; anyupininua — anybiHOCH, aI4ubIHILICA, aI4bl
Hinn@, afuEHIMCs, amuBIHilecs, aAubIHALLG, afublaiycs, andeidinacd, amubIHinics; apusiai(ue)cs; 2)
3AYBIHANUE — 3a4bIHAIOCS, 3aUbIHACIICS, 3a4bIHAEIIIA, 3aYbIHAEMCS, 3aUbiHAeNeCs, 3aUbHAOLLA; 3aYbIHA
s, 3aubIHANACS, 3aubIHATICS; 3aublHA(Ue)Cs; 3aubiHinma — 3aUbIHIOCS, 3a4YBIHILICA, 3a4BIHIlLILA, 3345l
wiMcs, 3aupiniliecs, 3a4bIHANLA; 3aubIHiyCa, 3aubliinacs, 3aubiHinics; 3aubiHi(ue)ced; 3) aiyeiue — aivy,
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76.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

niublim, NiYplb, Afubiv, JIidblle, Ji9ane; Jiysly, Jigsuia, JideLt; sidsi(ue); 4) KamTaBiub — KaLTyIo,
KaWITyell, KAIITye, KallTyeM, KallTyele, KalTyiolb;, KalTaBay, kallTapala, KallTaBali; kamTy#(ue); 5)
KYyIISlbL — KyTUISiio, KyIUIfel, Kymuie, Kymif-eM, Kymfele, Kymisiiolb; Kymuiy, Kymia, Kymiii;
KyIai(ne); Kynius — Ky, Kyniut, Kynils, KyIiM, Kynite, Kymsims; Kyniy, kynina, kynini; kyni(ue); 6)
HaBaub — Aaro, maém, gaé, naéM, masué, nawilb; AaBay, mapdnia, naBai; AaBaii(ue); Aaub — AamM, gaci,
Jaclip, Aan3iM, gacué, mamyup; Aay, gand, maigo, pani; mad(ue); 7) mpagaBdus — Opajaid, npagaéil,
npanaé, mpajgaém, Mpajasué, npajalolb; NpajaBay, Npajasaia, npajaBai; npanaBaii(ue); npasdues —
npagaMm, npanaci, npamacub, npajanziM, mpajacué, Npagamynb; Npagay, npagand, Mpajgano, Mpagai;
npanai(ue); 8) Haciue ~ Hamy, Hociul, HOcilb, HOCIM, Hocille, HOCALb; Haciy, Hacina, Hacini; Haci(ue); 9)
abyun — abyro, abyem, aGye, abyem, aGyere, abyioup; abyy, abyna, abyii; adyii(ue); aGysaus — abysaio,
abyséem, aGyBae, aGyBaem, abyBaele, abyBéatolp; abyBay, abysana, aGysani; abysai(ue); 10) anpanyun
— ampaHy, anpaHell, anpakxe, anpaHeM, arpaHelle, anpaHylb; anpaHyy, anpanysia, anpanyii; anpasxi(ue);
anpaHAnbL — anpaHdlo, anpaHael, anmpaHie, ampaHAeM, alpaHaelle, anpaHAOUb; alpanay, anpadaia,
anparani; anpanait(ue); 11) mépaus — Méparo, Mépaeml, Mépae, MépaeM, Mépaele, MEparoLb; Mépay,
mépana, Mépati; Mépaii(e)

1) xaHouara aa3énHa 2) najapyHkay 3) mimfiwara aGyTky 4) cropTTaBapay 5) aickrparaBapay 6)
kaHouait Gsanizmel 7) Genapyckix cysenipay 8) MyxubiHckara alyTky 9) ramaymeix y6opay 10)
racragapubix Tasapay 11) Gixyrapeli 12) msiufusix nauak 13) pamsiéranipayf14) xanouara abyTky 15)
Xapu4oBbIX TaBapay16) nocyny 17) kanurasapay 18) mapdromépsli 19) kacMETHIK]

1) 3 TRAliro KamIanbKka 2) 3 AroHail pawThl 3) ax Maéit KymOpsl 4) ajl BAIUBIX MaHET 5) IS Mairo ax3éHHs
6) ans TBaéH xotrauki 7) ma ixwsra abyTky 8) na HAmara taBapy 9) ans cpajiro manito 10) 3 HAWIBIX
KkacigoMay 11) 3 éinait kypTki 12) anis siroHara 4ska 13) na maiiro nocyny 14) 3 ixaara marasina 15) 3
TBagil KpaMbl 16) mist cBaéil KaHmsiTapckait 17) mid éifHara ranmiapa 18) an ixuix makynHikoy 19) ag
Baurara raammo 20) 3 Tealiro kiécka 21) na Maéii Bécki 22) na Hamara ropaaa 23) 11 cBaéi BITpsIHbL 24)
s IxHiX gamo¥ 25) 3 STOHBIX p3yay

1) macyroys na TBaixX KapelYHEBBIX Yapasikay 2) macye na AroHara cTporara Kacuroma 3) nacye na éitara
6émara gyTpa 4) nacyoye 1a Maéi cKypaHoit CyMKi 5) nacye 1a TBaix KaluApoBeIX WopTay 6) nacyoys 1a
Maéli BY3Kail ciansilbl 7) macye na Bawai noyrait cykénki 8) nacye a ixmix uEMHbIX [DKEIHCAY 9) nacye
1A &HHbIX JBHAHEIX mTaHoy 10) macye na TBa&i cTpakarail kamizanski 11) macye na maix KalnT4HaBBIX
Banacoy 12) macye aa sroHait GrnakiTHait kamyni 13) nacye na Bamara sanatora msipcu€Hka 14) nacyroys
1@ TBAWTo cTporara faiito

1) vsamMa 6énara capaddHa 2) HAMA 4bIPBOHAN KYPTKi 3) HAMA 4OPHBIX WITaHOY 4) HAMA KoYyTara Gepata
5) HaM4 3anéHbIX 6oTay 6) HAMA KapbldHeBall criamHiue! 7) HAMA GiakiTHara ranpltTyka 8) HiAM4 ciHsi
CyKéHKi 9) HAMA UEMHBIX wKaprpTak 10) HiMé4 cBéTiara kaciioma 11) HaMé kBsnicTal cykénki 12) Hima
wapcusHora cBitapa 13) HAMA CKypaHBIX NaibuaTaK 14) HAMA callaMsiHara Kareoma

1) JIétacs TYT He 6bino adkyne 3pabiup 3akas. 2) Hanéra tam e 6y03e Ax NaKasillb HOBYXO KalEKLBHO. 3)
34yTpa TaM e 6yd3e KyOs MAacTaBiup Benacinén. 4) JIpa mHi TaMy TYT #e 6bi10 03¢ MpblllapkaBauua. 5)
Ilpa3 raminy MHe He 6y03é adkyns maranedaHaBaukb. 6) XyTka TyT He 6Y03e 03e Makjiacui KHiri. 7)
V4opa TyT ne bvi10 kyosi céeui. 8) [Ta3uéii TyT He 6y03e ax NapasMayJsilb.

1) HikosbKi He HIKaaBay 2) Hifik He marn 3) HiafkyJb He yakama 4) Hifik He BeIMAAANa 5) HIKYAB HE
é3m31y i Hixsé He GBIV 6) Hikoni He Gbuni 7) Hikosi He mo3Ha §) Hikonbki He 6adnaca 9) Hisik He marni 10)
Him3é ne mMor 11) Hiankyas He 6pio 12) HifK He Mary 13) HIKYIBI He cxansiy 14) Hixze He Marna

1) Baxuéiiibl ropad 2) 3pyuHéiiliae cTaHOBilrya 3) ryqHéimas mysbika 4) cTpauHéHwb! WTOpM 5)
GyitHéiiae Bozepa 6) MauHéHiuas cyBA3b 7) MasHéMIIbIA KBETKI 8) OAmHEMUIbIK BECKI 9) CBATICHNIE
n3eHb 10) cMsnéiimel yusiHak 11) 6anéifwb mcok 12) sensHéimbia KycTel 13) Becsuiéimas kaMmaHis
14) npeiraxoifiuas paka 15) xiTpaiiiel yanaséx 16) minéimae a3ing

1) wbipaiimbsl 32 To# 2) By3éiinae 3a Toe 3) MAKUINIBIA 33 ThiA 4) ropuias 3a Tyio 5) MEHLIbI 33 TOR 6)
HixkoMIIbIA 32 THIA 7) BbIII3fiinae 3a Toe 8) npbiraxsiuias 3a Ty 9) ceaTnéHnIEl 32 Toi 10) CBDKIALIBIA
3a Toia 11) Gombimas 3a TyI0 12) méHubla 3a Teis 13) némusl 32 To# 14) Hapéiiwae 3a toe 15)
raycuéiimas 3a Ty 16) ropuis! 3a To#
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84a) na Banikaii Mixiukall Byminpl, aj KaHcepBaTOphli; Jist BiTPBIHBL, A¢; cTapagayHix pauay; Haponay;

Hai a3y HENIUbBIS AABAGHbI 1HABICKIs; ca cpabpa, 3omarta, JaMackalf cTami; Y IPHTpLI raHail HikéBai i
Gararait BiTpEIHBl, Ha raHpIM MaJIFOHKY; Ha IAp3AHIM IUIAHE; KBETAK; T3packl. Ha Kinymbe; Ha HexaTophix
KBETKAX; ¥ COHEUHBIM MpaMERHi; iX; 6e3 naroHay; Ha ranasé

Lektion 8

85.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

1) xBapoun — XBap?i0, XBapaell, XBapde, XBapdeM, XBapdelle, XBapolOllb; XBap3y, XBapana, XBapaji;
XBapaii(iie); 2) rpuinaBiip — IPHIIYIO, FPRIOYEN, IPBIYe, TPBILYEM, TPBINYENLE, FPHIIYIOLL; [PLIIABAY,
rphiIaBAia, TPRINABANL; rpelmyi(lie); 3) KANUTSIL — KAIUISIO, KAJISell, KAUIAE, KAIAeM, KAlisene,
KALLTAIOLB; KALIAY, KALLIAA, KA, Kauuigii(ue); 4) mpactyasiuna — mpacTykycs, npacTyasimcd,
npacTyAsiuia, NpacTya3imcs, mpacTyasiuecs, DpacTyg3dlua; —mOpacTyisijcsa,  mpacTyasimacsd,
npactyusinics; mpactymsi(ue)es; 5) maméus — nanélo, manéemn, nanée, manéeM, Hanéene, Mangolb;
nauéy, mauéna, nauéni; nauéii(ue); 6) HepBaBALLla — HEPBYIOCA, HEPBYEINCA, HEPBYELLIA, HEPBYEMCH,
HEpBYELIECA, HEPBYIOLIA; HepBaBAYCsl, HepBaBanacs, HepBaBallica; Heppyi(ue)cs; 7) navysduua -
MauyBAIOCs, avdyBAeIcs, NadyBaellla, NadyBaeMcs, [TauyBaeliecs, NadyBAaIOLa; HauyBaycs, naqyBanacs,
nauyBanica; nauysai(ue)cs; 8) cramusinma — cramifiocs, crTamifelncs, cramifelia, CTamIAeMCs,
cTamisfenecd, CTAMISIONNA, CTAMIAYCA, cTamyntacs, CTaMJLUTcs; cTtamiiii(ue)cs; 9) ckdpazinma —
CKAPIKYCS, CKAPABIWCs, CKApA3IlLE@, CKApA3iMcs, CKApA3illecs, CKApH3ALLA; CKApA3iycs, ckapasinacs,
ckapizinics; cxapazi(ue)es; 10) As9bIIpa ~ IT4YCs, NEUBIICS, NEUbILIA, NEUBIMCS, NEYBILECS, JEYaLla;
JAYEIVCS, NAYBLIACS, JAYBLTICS; Jsusl(ue)es; 11) xpansBanna — XBamorcs, XBAMOEIICS, XBalleULa,
XBaNOeMcs, XBalioelecd, XBAIOIONA, XBAIABAYCs, XBanABAnacs, XBalsBANics; xsamoH(ue)cd; 12)
NepakbIBANL — NEPAKLIBAID, NEPAKBIBACIU, NEPaXbIBAC, EPAXKBIBAEM, IEPAKBIBACLE, MEPAKBIBAIOLD,
[IepaXBIBAY, MepaKbiBAta, NepaxbBANi; HepaxsiBaii(ie); 13) cnawysdup — cnauyBao, CrayyBaell,
clavyBée, criauyBaeM, CravyBaelie, CHadyBAIOLb; CauyBay, cnadyBana, ciavyBani; cnaqyBai(ie)

1) 51 HaGEry(;a) TpaHaxop cAOpy i cabpoyusl, c6pam. 2) S kymina 6iHT cBasky i cBafuLpl, cBaskaM. 3) 5
namépana mick 6a6yni i m3anyimo, 6aupkam. 4) S xyniy xporuri ceiHy i Aauud, mséuwsam. 5) S kyniy(ra)
BiTAMiHB! ILTAMEHHIKY 1 MIAMEHHING!, MIAMEHHIKaM. 6) 51 36i§(i1a) TaMmepaTypy A3AA3bKy 1 UETURL,
cBaskam. 7) S nepaps3ay(ia) pany Anécio i Anéci, csi6pam. 8) Mel npbiHécTi pausnT Cycény i Cycénpl,
Cycémm.

1) Ta6é 2) sImy 3) Eit 4) Im 5) Mue 6) Simy 7) Ta6é 8) Eit 9) Im 10) Mue 11) Smy 12) Im 13) Eit 14) Im
15) Ta6é 16) Simy 17) Eii 18) Ta6é

1) Ta6é 2) Mue 3) Eit 4) Ham 5) Ta6é 6) Im 7) Bam 8) Mue 9) Simy 10) Ta6é 11) Eit 12) Im 13) Ham 14)
Bam 15) Ta6é

1) myxi maéit cycéniml 2) Kapry sroHamy ci6py 3) kanbé cpagil xonuel 4) CD Teafimy kasuéry 5)
NapTMaHéT iXHAMY HaddTbHIKY 6) Oykér TBagit kanése 7) mauki ceaiM m3éusm  8) pydki SArOHBIM
cynpanoyHikam 9) kamsmoumr TBagi uétuel 10) magapyHak MaiiMy manomy 11) maBéndix cBaiiMy
WiAMEHHIKy 12) 6inér cagit 6abyni 13) kuiry maéii mauud 14) uelrapstel ixaamy Gausky 15) mbick
TBaiiMy 3HaéMaMy 16) BinO Maéii 3Haémait 17) namroyki Maim 3HaéMeiM 18) nenron TBaiimy ceiHy 19)
nsApcHéHaK cBaélt Hasécue 20) SHUBIKIANENLIO MaiiMy 350 21) ritapy Taéii cafuupl 22) MabinbHiK
cBafiMy CBafKy

1) MBI BEIKITiKAN XYTKYyIO0 Aanamory, 60 a3iué camnéna. 2) baupka He criilp yHOUBI, 60 CTpALIHA KALLISE.
3) Mixach maitmo¥y y anmoky, 60 xoda Kyniue néki ma paudnue. 4) SAua 3amicanacs Ha mpeieM na
TIpanéyra, 60 &it 6aniue y 6aky. 5) Eu Beikiikay ypaua nanomy, 60 ¥ nauxi 6bina rapauxa. 6) Hacra ne
nalfina Ha 3aHiTKi, 60 aguyBana mnssacub. 7) Hatanns 3ycim cxyauéna, 6o midora He écupb. 8) Ha Hou
Gabyns npbIMae 3acrakaiTbHBl Cpoiak, 60 He Moka crmabb. 9) Mixach myciy Habriub akynsipsl, 60
nepactay 6aubinb ynaneubiHo. 10) Bépa He KapeicTdema KacMéThikai, 0o édHas CKypa BENbMi
aguyBanpHas. 11) [lsen samsmykay, 6o nasayqopa myxka 3méps y Hori. 12) AnaTonp navyBae cs6¢
6anzépa, 60 ecub BiTaMiHbL.

1) Kani ta6é 6aniub 3y6, To Tpa6a nnamGasaup saro. 2) Kani 1a6é Ganiup cTpafuik, To Tpa0a NpbIHAiLb
néki. 3) Kani 1a6é Ganiue nHara, To Tpa6a npsikiacui Mass. 4) Kani 1a6é 6aniub pana, To Tpaba 3MaHILE
masf3ky. 5) Kani 1a6é 6aniup ranasa, To Tpa6a Beimiue Bansl 6) Kani Ta6é Ganiup xKbBOT, TO Tpaba
naiicui na ypawa. 7) Kani ta6é Ganiups mwis4o, To Tpa36a 3pabiup pautrén. 8) Kani tabeé 6aniup capua, T0
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93.

94.

95.

96.

Tpaba Beimius kpomti. 9) Kani tabé 6aniup cmina, To Tp36a malicui ga xipypra. 10) Kani TaGé Ganius
ByXa, To Tpaba sro 3akanaue. 11) Kani ta6é Ganiue cTymui, To Tp36a Haxmacui rimc. 12) Kani ta6é
Ganiue nanen, To Tpaba BEILATHYb cTpaMKy. 13) Kani ¥ na6é Hizki Hick, BEIM MolHait kaBpl. 14) Kani §
116€ rpuin, TIpMinoBa ssdpics. 15) Kani § us6é tomMneparypa, TpeiMalics nacnénpHara pykeiMy. 16) Kani
Y usa6é anrina, nanamysl ropia. 17) Kani ¥ ux6é rapadka, 36iait Tammeparypy. 18) Kani ¥ 1a6é sricoki
uick, npeimi Tabnétky. 19) Kanf ¥ 1a6é ranasakpyxaHze, Jsik y Joxak. 20) Kani ¥ ua6¢é ranayneis Goxi,
narynsit Ha cBéxeM masérpsl. 21) Kani ¥ 1n6é kamank, cMakysl MEHTONaBbIA Iyképki. 22) Kani ¥ na6é
pana, nepapsokil 1€, 23) Kani ¥ 146¢ BrIBiX, Haknansi Tyryio nasssky. 24) Kani § us6é npactyna, insi na
6roneTaub. 25) Kaji ¥ ua6é anennpiust, knagsics ¥ 6ansHiwy.

1) Kab menn ceéxae npixaHde, Tpaba upicuins 3y6sl. 2) Kab 6biib 6a138phiM, Tpa6a 1o6pa aanaybiBaue.
3) Kab6 6biup mryaciieiM, Tpa0a panasanua xeiimo. 4) Kab nobpa cnaub, He Tp36a HepBapauua. 5) Kab
Oblib IPEIFOKBIM, TP36a cadrilp 3a caboro. 6) Kab Menp anetrlt, Tp36a Ao6pa npauasaus. 7) Kab Geiub
crakoiiHelM, (He) Tpaba YbITALL MeNbINEIHCKI dacomic. 8) KabG Obimp OaraTeiM, He Tpaba packigiub
rpomsi. 9) Ka6 6bIlb KaMIeTSHTHBIM, Tp30a mMaT ysiTank. 10) Kab 6piite naromsHsiv, He Tpaba 3maBarua.
11) Ka6 Meup mo6phi 3poK, He Tpaba csax3éup AHAMI 3a kamm’'totapaM. 12) Kab Meus 30apoBhis 37051, He
Tpa6a écui mmar canoakara. 13) Kab cmssiuua, tpaba pasyménp xapTel. 14) Kab makpeiyasius, He Tpaba
IIMAT cJoy.

1) nemm 2) cTpaxoaii 3) XyTusi 4) ropiu 5) wiuni 6) napaxai 7) ropw 8) nemm 9) cearnéit 10) menu 11)
axBOTHel 12) maunéit

1) ca66 2) ca6é 3) ca6é 4) ca6é 5) cabé 6) cabé 7) cabé 8) ca6é 9) csa6é 10) ca6é 11) cabé 12) cabé 13)
ca6é 14) ca6é

CHBAP[UKAIOND; Cai3éiiHiuae; 3aMAHAIOND; 3MAHMIAEHNA; BBUI3UBIONE; CTAHOBiNUA, 3HDKAELUA;
paccnabnsienna; cMesnécs; agdyBaelle; yMaloyBae; naayxae; 3’ aynienua; yemixaiiecs; abmsnsiinecs;
najaprile; narjaasine; narapraiue; naryniitne; npeliymMaiile; pacKaxbile

Lektion 9

97.

98.

99.

1) agnpayndue — aanpaynilo, annpayisews, amnpaynfe, aanpayifeM, aampayisiene, annpayisroLb;
amnpayasy, aampaynina, annpayisil; anpayiii(ie); aanpaBiue — annpaymo, aanpasiw, anpaBiub,
alInpaBiM, aANpaBile, anNpaBALb; aApaBiy, annpasina, annpasini; aanpay(ue); 2) (na)endup — (na)uuid
, (ma)uwiém, (ma)mé, (na)maéM, (ma)uwiané, (na)uumoLp; (na)cnay, (ma)cnana, (na)cnani; (majuui(ue);
3) arpeimJiBalb — aTpel-MJiBaio, aTpEIMIIiBacll, aTpeIMIIiBae, aTpeIMiliBacM, aTpeIMiliBaeue, aTpel
MIIiBaIOLb; aTpEIMJIiBay, aTpeiMiiBana, atpsiMiiBaii; aTpeIMiiBaii(le); aTpLIMAUL — AaTPHIMALO,
aTpbiMAell, aTphiM4e, arpbiMdeM, aTphiMAdene, aTPHIMAIONDL; AaTPbIMAY, AaTphIMana, —aTpbIMAJ;
aTpeiMali(ue); 4) npLIMALG — HPBIMAIO, IPBIMACIL, NPbIMAE, TIPBIMAEM, MPBIMAEILIE, IPBIMAIOLb; NPHIMAY,
NpbIMANA, MPBIMANI; MPBIMAKA(LE); NPLIHANL — IPBIMY, IPEIMELI, NIPEIME, IPEIMEM, NPBIMELE, IPEIMYLIb;
TIPBIHAY, OPBIHAIA, OPBIHAIO, NPBIEAI; MpbiMi(iie); 5) 3amayusiue — 3anayHiio, sanayHiew, 3anayHie,
3anayHieM, 3anayHieue, 3anayHAONb; sanmayHAY, 3anayuina, 3amayHsni; samayusi(ue); sanoyHiub —
3aMOVHIO, 3aloVHill, 3aMoyHilb, 3aMOYHIM, 3amoyHile, 3aNOYHALR; 3aNOYHIY, 3amoyHina, 3anoyHiNi;
3anoyHi(ue); 6) Hakaéiup — HaKIGW, Hakiéil, Haknéiub, HAKNEiM, HAKEiUe, HAKIESLDb; HaKJIEY,
HakJIéina, Haknéini; HaxIéH(ie); 7) 3axnéiun — 3aknéo, 3aKnéiul, 3aKiéinp, 3aKiéim, 3aknéiue, 3aKnésus;
3aknéiy, saknéina, saknéini; saxnén(ue); yrinpaus — yxinsaro, ykinsaem, ykinsae, ykinsaewm, ykinsaete,
yKimBaioLb;, YKifBay, ykimsana, ykigsaii; ykineaii(ue); 8) ywimyms — ykiny, ykidem, ykise, ykiHewm,
ykinine, ykiHyiw; ykidyy, ykidyna, ykigyni; ykiue(ue); 9) nammicBaus — maamicsaio, MairicBael,
najnicsae, nagnicsaem, maaniceacle, naamicBanouy; nagmnicsay, naaniceana, naanicani; naanicean(ue);
papmicdus - naaniomy, naamoam, nanniua, naanfmam, nagmimane, naanioryne; nanmicay, najricana,
mannicani; naammei(ue)

1) Haxnéo 2) mycim 3) ykiasae 4) annauiup 5) npax’synsio 6) annpasim 7) cnakyeue 8) agpacyeur 9)
naaniwames 10) nagniwawcs 11) npeivae 12) 3anoyHim

1) 3 [onbuait, Ykpainai, Pacisit, JIaTsiai, Jliteol 2) 3 [oabwyai, Uaxisi, A)“lcrpbmﬁ, UIBe#tuapbisi,
Dpanupiait, JirokceMbypram, bénvriait, Hinspnaunami, Jlanish 3) 3 [Noxsumuait, I epMAHIsH, A)“ICprmﬁ,
Cunasakisit 4) 3 Hapsériait, @innsunsisit, Jauia, onswvai, JIaTsiai, Jliteoit, DctoHisii 5) 3 JliTBOH,
Benapyccio, Pacisit, Dcroninii, Lséupisit 6) 3 benapyccio, Ypainat, Cnasakish, Yoxisi, [CepMmanis,
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100.

101.

102.

103.

104.

105,

106.

107.

JlitBoi, Paciait, I1IBéupisit 7) 3 Kanagai, Méxcikai, Pacisit 8) 3 Jlisanam, I3painem, lapnanisii, Ipaxam,
TypusLai

1) Topminopaii(arw) Ttonerpamait(ato) 2) 3BblMANHBIMI JicTdMi 3) kamrToyHai(aro) Gapmepommo 4)
HPOCTEIM KaHBéPTaM 5) BiHILABATbHA(a0) NalTOYKat0(ak) 6) MabinbHbM TanepOHaM 7) 3aKa3HOH(050)
Kapa3chaH- I3HUbISH 8) TonmeddOHHBIMI KapTKami 9) anexTpoHHaii(aro) ckpelHkaro(ai) 10)
MixHapoaHaii(aio) naceuikaif(aro) 11) Hosaii(aro) Mapkaii(aio) 12) inkroTHBIM TapeidaM 13) nayTopHeiM
naBenamiéHHeM 14) apoGueiMi makérami 15) TanedonHaii(aro) kuiraro(ait) 16) 6aHkafckiMi paxyHKami
17) rpamoBsiM nepaBoaM 1 8) NamITOBLIMi CKPEIHKaMI

1) 3 TBaiM 3HaéMmbiM 2) 3 Maéii(&w) 3Haémaro(ait) 3) 3 MaiMi 3HaéMsiMi 4) 3 TBaiM chlHam 5) 3 ixHim
m3énaM 6) 3 Maim 3snem 7) 3 TBagi(&10) crafukaro(aif) 8) ca cBaiM cBaskoM 9) 3 Magio(Eit) cycénkaro(ak)
10) 3 sronniM cfbpam 11) ca csaéii(&10) xoukaro(ait) 12) 3 ixniM HayanbHikam 13) 3 TBaiM xanéram 14) 3
TBadi(810) kanéraii(ar) 15) ca craimi m3éupMi 16) 3 AroHbIMI cynpanoyHikami 17) 3 maim mManem 18) 3
TBadM(é0) ugrkaro(aif) 19) ca cpaiM miaMénnikam 20) ca cragit(§i0) Gabynsio(sit) 21) 3 magwo(El)
naukoro(oif) 22) 3 ixuim Gaupkam 23) 3 Ma&it(8i0) xaxaHaro(ail) 24) 3 TBaiM KaxaHbIM

1) 3 imi 2) 3 &t 3) 3 HaMi 4) 3 Taboro(oit) 5) iM 6) 3 Bami 7) pazam ca MHO0(0it) 8) mepan imi 9) 3 €# 10) 3
im 11) Taboro(oit) 12) mamix nac 13) 3a muoro(oif) 14) nepan Bami

1) amin mamramr 2) anHo akéHua 3) asa TanedOHb 4) am3iH HyMap 5) A3Be CKPHIHKi 6) IBa WIHYPEL 7)
nBa 3aHki 8) m3Be raszérel 9) msa mictel 10) a3Be Mapki 11) aABa xaHBépTH! 12) m3Be mamTo¥yki 13) msa
ampacwl 14) ansin dpxyw 15) aana 6anmopons 16) anHa nacsuika 17) nsa 6ianki 18) n3se Tanerpamsl 19)
IBa e-Maiiib! 20) n3Be KBiTAHUBI 21) an3in nakér 22) n1Ba napefaMIEHH]

1) Tpel Mapki ¥ Janékae 3aMéxoka 2) Iub BsULKIX KaHBEpTAY 3) aAHy BiHIIABAIBHYIO NALITOYKY 4) ABa
KAJIAPOBBIA APKYLIbI 5) TpbI TAJIErPaMHbis ONAHKI 6) 4aTHIphl TANE(OHHBIA KAPTKi 7) N3BE MAIUTOBBIA
CKpBIHKI 8) 136éBAUb HaBaroAHix namrropak 9) amiH ¢apmysnsp mis amiétel 10) ceM Man€HbKIx
KBITAHIBIN 11) m3cip iHTOpHAT-KApTaY 12) YaTeipbl CBEXBIA Ta3éTsl 13) anzi xaHous! yacomic 14) msub
PO3HBIX Ta3éT 15) 1Ba HOBbIs HaBEAHIKI 16) TPBI IMIOCTPABAHBIS 4aCOMICh!

1) Hikomy 2) Hi na kora 3) Hi 3 kim 4) Hikora 5) Hi 3 4bIM 6) Hi ajt yora 7) HixTo 8) Hidora 9) Hi npa wro
10) Hikim 11) Hi 3a kora 12) nidora 13) niusiM 14) Hi 3 kim 15) Hi BHan yeM 16) Hi 3 wora 17) Hikora 18) Hi
Ha wTo 19) Hi Ha xora 20) HiusM 21) HikoMy

1) HMA afl Karo 2) HAMA Ha Karo 3) HiMé 3 KiM 4) HAMA KaMy 5) HAMA 3 KiM 6) HAMA YbIM 7) HAMA 32 WTO
8) HaMa4 1pa karo 9) Hiama yaro 10) Hama na karo 11) Hama 3 yaro 12) HAMA Ha Karo

naurroBait m3éitHacui; ¥ TAbIOOKal CTapakEBITHACUI; § CTACYHKAX; CHELBIATBHBIX IaHIOY 3 PO3HBIMI
BécTKaMi; mamHauaneHeiM; ¥ Kieyckalt Pyci; ranuaM; 3 BéCTKami ai aaHaro Hacésienara NyHKTa na
npyrora; namix Puwy ITacmanirtait i Paciail; na Macksy; 3 Marinésa; 3 I'omens ga Jioesa; aiHbIM 3
FANOYHBIX MAIITOBBIX TPAKTay; 3 Haporami; § OombibIX 1 MEHIUBIX rapajax; ropaiam; agHaro 3
rOMENbCKIX TalITMARCTpay Taro yacy

Lektion 10

108.

1) cBATKABALL — CBATKYIO, CBATKYell, CBATKYE, CBATKYEM, CBATKYele, CBATKYIOL; CBATKABAY,
CBATKABATA, CBATKABAJI; CBATKYi(ue); 2) amsHaydub — af3Ha4dlo, ai3Haudell, aA3Hayde, aa3HadydeM,
al3Haudelle, aJ3HAYAIOUL, aA3HAYAY, aj3Haudna, ai3Haud; am3Haqali(ue); ag3HAYBIOL - an3Hauy,
AM3HAYBIIL, aJ3HAYBILb, AaA3HAYBIM, aJ3HAYblE, aA3HAYAlb; AN3HAUBLY, aX3HAYBLIA, aJ3HAYbLII,
amsnau(ue); 3) sampaiiAue — 3aNpawalo, s3anpaiidern, 3anpalrde, 3anpamiaeM, 3anpaiuaene,
3anpaliarols; 3anpamay, sanpairana, 3anpamani; sanpaiuai(ue); sanpacius — 3anpaiy, 3anpocii,
janpocius, 3anpociM, 3ampociue, 3anpocslb; 3ampaciy, 3anpacina, 3anpacini; 3anpaci(ue); 4)
npanaHoyBaub — [panaHoyBaio, NpanaHoOyBagll, NpanaHoyBae, MNpanaHoyBacM, npariadoysaelie,
[IpanaHoyBaolp; NpanaHoyBay, NparaHoypana, MpanaHoysani; nparadoysaii(lie); nmpanaHaBailb —
npanaHyio, MparaHyeu, NpanaHye, OpanaHyem, Npanaxyele, NpanaHyiolk; NpanaHasay, npanaHaBasa,
npanaHasasi; npanaHyi(ue); 5) namsine — NALKY, n&mziul, namsiune, AaasiM, namsiue, nag3sue; NAAsiy,
nénsina, nansini; name(ue); 6) secaninua — BecAMOCs, BeCANilIC, Becsaniuua, BecsuiiMes, Becsuiecs,
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109.

110.

111,

112.

113.

BeCUIfIA; BeCATiyesA, Becsninacd, Becsaninmics; Becsani(ue)cs; 7) papaBamua — paxyrocs, pamyeuics,
panyeuua, pagyeMmcs, panyeuecs, paaylolla; paaasaycs, panasanacs, pafapanics; panyi(ue)cs; 8) emsas
Hua — CMAKOCH, cMAdICH, CMAEIA, CMAEMCH, CMEAUECH, CMSIOINA; CMAAYCS, cMasuTacs, CMssUIcs;
cméit(te)cs; 9) TanunaBAubL — TaHLYIO, TaHIYENl, TaHIye, TaHIyeM, TaHIyele, TaHIYIoNb; TaHUaBay,
TAaHLABANA, TaHUaBANi; Tauiyi(ue), 10) (maykapTaBaus — (nayxapTyoo, (Hmapkapryem, (na)xaprye,
(nma)xapryem, (ma)kapryeue, (maykaprytonb; (ma)kapraBay, (ma)xkapraBana, (ma)kapraBani;
(ma)xkaptyii(ue); 11) (na)xsaniub — (na)xpanro, (ma)xsanim, (ma)xBanilpb, (TMa)xBajiM, (ma)xpamiue,
(ma)xBansus; (nayxsaniy, (na)xpaiina, (na)xsaniii; (ma)xsani(ue)

1) y nictananse 2) y cHéxHi 1 ¥ crynseni 3) y mOTsIM 4) y cakaBiky 5) § kpacaBiky 6) y Mai 7) ¥ uspseHi
8) ¥ nineni 9) y xuiyui 10) ¥ Bépacui 11) § xacTprIuHiKy

1) Tpausra ninens 2) népiuara sépacHs 3) BochkMara caxabikd 4) OBALALL TPIUAra JHOTara 5) mwocrara
ninesa 6) népuiara CTYA3eHs 7) ABALUALE nfitara CHéXHA | céMara cTym3eHd 8) cAMHALIATAra JicTanaaa
9) népuwiara xpacasika 10) nsauuaus népara notara 11) népmara Mas/TpayHs

1) anHA na agHo# 2) anuo agHamy 3) ax3in agHaro 4) anHa agHy 5) anziH 3 agHaro 6) anHa agHy 7) aaHo
npa agHaro 8) ansin agnaro 9) agHo 3 anHeM 10) amHo ammaro 11) agna agsol 12) ansin 3 agueiM 13)
aJlHO afHaro/ aaHa aaHy/ aaHo aanaro 14) agHa Ha anHY

1) karoceui 2) 3 kiMcbli 3) YsIMChIi 4) Yarocsll 5) KaMychli 6) 9BIMChLI 7) aj 4arockii 8) y karoceli 9)
aJl KarochLi

1) xT0-HE0YA3L 2) npa Karo-HéOYH3b 3) Oa Karo-uébymss 4) mro-HEOYA3s 5) ubIM-HEOYA3H 6) wITO-
HEOYI3b 7) XTo-HEGYN3b 8) Na yaro-rébya3s 9) 3 kiM-u€6ya3b 10) mTo-HEOYA3H

114aq)rarasani; Bapsui; “ranmiasaaics”; Vpydani; Ha3eIBAJ; O34, raTyiolb; Nafamolk; BApalsb

115,

B46ina kama — raTa CTpaBa, AKYIO 3aycénpl rataBaii Ha pan3inel. ba6iHa kdma — raTa CTpaBa, AKYIO Bapsl
1i 3 MpacsAHEBIX, YHEBBIX, ayCAHBIX KPyH y IMIHAHBIM rapmky. babina kama — rata CTpéasa, 3a SKYIO
Bécena i WIyMHa “ramanssanics”. Babima kama — raTa cTpéBa, AKYIO Ypydan rocmo, Aki napery
gaiibonen rpomwait. / Ay Ypyuani cdMamy wmdoapamy rocipo. baGiHa kama — rsta ctpasa, AKOH
4acTaBaNli ycix mpuIcYTHBIX. Babina kdma — rata né4slsa, AKOE A3 CAPOM racuéi.

117a)naus mwknfHak NpacsHEIX, SYHBIX, IPILKIX ab0 MIUABIYHBIX KpPYI, BOCEM-I3€BAlb WIKIAHAK Balpl,

IICUBMBACAT-BOCEMA3ECAT TpaMay CMeTaHKoBara MACHa, TPEILLALL-IMLBA3ACAT rpaMay pasbiHak,
BOCEM/I3ECAT—A3BECIIE TIpamay LYKpy, Tpbl-uaThipbl siiiki; ag3iH sxayrox siika, ABALAUL Tpamay
cMeTaHKoBara Macia

1176) oGpa npacéii i npameiii y Bagzé. Hani BoceM-I36Bsilb MKIFHAK Bambl ¥ BNk MIiHAHBI rapurdox i

127.

132.

136.

sakinayi. 3acein TyOBl KpYTbl, nacani i éapsl Ia ratoyHacui. Y raToBylO KAlly narnad3i WBCUbA3ACST-
BOCEM/3ECAT rpaMay CMeTaHKOBara MA4cCna, TPBILLALL-MANBI3ACAT rpamay pasblHaK, BOCEMI3ECAT—
m3BécIE IpaMay IyKpY, TPhI-4aTeIphl AHki. Ycé nobpa nepamsudi. AcobHa 3mauidii an3id xayToK siika i
IBAUUALL PAMay CMETaHKOBAra MAcCNa, 3udasc BepX 3BapaHaii kambl. Ha xapoTki wac nacmdy surds
rapayyio ned mi yxoyky.

Antworten zu Dialogen und Texten / Axka3ssl Aa AbIsjioray i T3KcTay

16, 2a, 3r, 4B, Se, 614, 73, 8x
1) HassIBACLLIA, 2) 3aBYLS, 3) 3aBYLD, 4) Ha3bIBACIILA, 5) 3aBYlib, 6) Ha3bIBAEIIIR, 7) 3aBYLL

I, 2r, 36, 4e, 58, 61, 7a

144. 1) ypau, 2) cakparapka
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146a)1) nanpayna, 2) npayaa, 3) wanpaya, 4) npayaa, 5) HAnpayna, 6) npayaa
158a) 13, 26, 38, 46

161. xsarspy, makoii, KyXHs, CIATBHA, NPALOYHb KaGiHéT, BAHHAs, TyanéT, A0XakK, Kpacia, 3ala, Moo,
KaHamna, TaneBizap, abéA3eHHb] CTOM, JAAMIIbI

163. 1) Banixim, 2) Tpel, 3) y HpeIX0xKai, 4) mocTpa, 5) Ha KyXHi, 6) cTon, 7) nisHina, §) My3EIMHBI LBHTP

177a)1) npayna, 2) uanpayma, 3) Hanpayaa, 4) HANpayaa, 5) wanpayna, 6) npayna, 7) Hanpayna

182.

Kpaina Kbixaprl Korxapka Kreixap Mosa Pasmayrirons
Benapyce | Genapychl Oenapycka 6enapyc Oenapyckas na-6exapycky
Pacis pyckis pyckas pycki pyckas Ha-pycky
Vkpaina YKpaiHIb yKpaiHka yKpaiHer yKpaiHckas na-yKpaiHCKy
[Mompya | masski TOJIbKa ENETS noJubckas a-NoJIbCKY
Fepmanis | HEMIIBI HEMKa HéMell HAMEéLKast na- HAMEUKY
Itanis ITaNBAHLEL iTanbsiHKa iTanpsHe iTanpsiHCKasd | Ma-iTaAbAHCKY
Unaxis 93X1 Y31IKa 43X Y3HICKAs Ha-4dIICKy
Cépbis cép6ni cépbka cépb cépOckas na- cépOcky
AMéppika | aMepBbIKAHIEI | aMephIKAHKA amepbikaHel | aHIifcKas na-aHraificky
OpaHupis | GpaHLy3sl ¢paHiykaHka | ppaHIy3 ¢panuy3ckas | na-GppaHLY3CKy
Fananpsis | raxaHmisl rajldHaxa rajlaHazeL rajnaHackas Ta-raJlAHACKY
HIBéupia mBéanl HIBEAKA IBER IIBéACKas na-mBEACKY

193. 1-7,2-5, 3-3, 4-6, 5-4, 6-2, 7-1
195. wmsica, conn, 6yab0Yy, HIGYTI0, MK, anéem

196. AGnymniup 6y:160y (5-6 WTYK), TaMBILb, HAUEPL Ha ApoGHAM TApIBL. Y aTpEIMaHyr0 MACY Namalb JBDKKY
MyKi, fifika, conb, Yc& mobpa 3mswaub. Ilausr Ha anéi ax andnxi. [landup fa craga 3 MajgakoMm ans00
cMsTaHaH.

200. 1-1,1-2,1-9,2-7,2-10, 3-3,3-4,4-3,4-8, 5-3, 5-6
2116)1) npayna, 2) npayna, 3) Hinpayna, 4) HeBsnoMa, 5) Hanpayna, 6) npayna
222. 1) ckprinki, 2) Tanedd, 3) nict, 4) Mapki

223a)1) kamToyHyro 6GaHAIPONb, KAaHBEPTHI, MAapKi, nagmicanacs, NEHCI, 2) [IaCKUTIKY, CKpBIHKI, OJaHK,
Y3BAXKBILb, 3) MaBegamMIéHHe a rpallioBbIM [IEpaBo/3e

224. Tampeixtyil xoT6H. 3HiMi TpYOKy. YKinb k3TOH y antynidy. HaGsapsi Hymap. Kab npano¥xsius pasMoBy,
Yins siwrys xoToH. ITacns pasMoBsl NaBéck TPYOKY.

226. Tlpoisitanne, aynik! Ipabay, wro He Hamicana panéH, ané yakana 1o6pbix HaBiHay. Maiiro 6pauika
yuopa BeIicani 3 Ganbhiubl. 34pa3 €H DoMa 1 agdyBde cAG¢ némel. Ypad ckasay, wro ycé 6ynze mobpa.
[Ipas nBa THIA- Hi 7 BApTatocs ¥ Minck. CEHHA §3a04 6inéTel Ha uArHiK. Llemrycs, WTo XyTKa y6aupImes.
BénbMi cymyto. Yearo Haitnémiuara i 1a XyTkah cyctpaust. Kaus.

228. 1-5,2-3,3-1,4-2,5-4

229. 1) atphiMANBHIKa, 2) 32 MAKY, 3) COTaBBI, 4) KapOTKi N1EPapBIBICTHI, 5) IKCAPSC-TTICT
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Lieder / Cnnéynixk



A Hapaasiyca TyT / Ich wurde hier geboren

T'ypT «Sl Hapaasiyca Ty™ & 43

cnogei i myzeika JIaeona Bonsckaza

A mapanziyes TyT —

V kpaine maj mapemM HéOaM.

A mapanziyes TyT —

V kpaine 6ynb0b1, Kanracay i yopHara xj1é6a.
A napanziyes TyT —

V kpaiHe mparticki 1 CKpyJaHbIX KpaHay.

S napamziyes TyT —

VY kpaiHe coTHSY napyIMaHbIX XpaMay.

Ipwinéy / Refrain:
Pamsiness, 311446l CaloK,
[IIxoma 16l iHCTBITYT.

A napanziycs TyT,

I s1 Oymy XbIlb TYT.

Sl mapanmziyest TyT —

J13e 6inét y am3in 60K —

I'sta masel Iy TEIX, XTO HI3TOMHEL.

S mapamziyes Tyt -

51 TyT XKBIBY, i MHE TYT sS4 He ¥C& poyHa.

A mapanziyced TyT,

Tamy rata — mMas Kpaina.

S napanziyes TyT —

Ha msine craroassassay nacbisi Opaniinka CkapbIHBL

IIpwinéy / Refrain...

S Hapamziyes TyT,

JI3e Hapapkaiia 6pu10 HeOSCpIEUHA.

S mapamsiyes TyT,

JIze Ycé ma Yesaro mphIBBIKAIOLE, aI€ I3Ta MHE Helapo4Ha
Henapauna.

S Bénaro, mTo

[Tacena3ayTpa Ha HAIIBIX KAITACHBIX MANETKaxX

3améct mycTazénpis i majibHy

V3BIyIe 6EMbIs i UbIPBOHBIS KBETKI.

[Ipwinéy / Refrain...
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TTpocTuia cnoeut / Einfache Worte

Fypt «N.R.M» G 44

cnoewl | mysvika Jlseona Bonvckaza

[IpocThist CIOBBI, HPOCTHIA PIYBL:
X1e6 Ha crané, mojapiMs ¥ IéUbL.
['sTa tak npocta, raTa Tak 1o06pa
Sk 3 ranaBoro 3ané3li najx Koyapy

ITpoCTHIA CIIOBBL, IPOCTHISA PIYbI
ITpocThIsg CIOBBL, IIPOCTHIA PIYBI

[Mprmemkam ciHiM 3iMOBall maporo

V nome 6anpkoyckiM yeé Tak 3HaéMa.
Ecrp 4pIM carpamma, &cub 13 cXaBarua
V nome GampKoycKiM, y MATUBIHAI X4lie

[IpocCThIst CIIOBBIL, IIPOCTHISA PIYEI
[IpocThist CIOBEL, IIPOCTHIA PIYBI

Vcé tax Hamgaéitna, Ycé Tak rpyHTOYHA
[Iro TyT mamaus — xi64, mTO HiYora.
ModkHa XbILb Aajeid, [3¢Hb NPEIiii3e HOBBI
Jabpauay, manéuki! Jlabpanau naxose!

[TpocThis CIOBEL, TPOCTHIA PIUBI
ITpocThIst CIOBBI, MPOCTHIA PIYBI

166



A6caHT / Absinth
TypT «KpaM60M6)'/ns|2» W45

cnoswl i mysvika JIseona Bonvckaza

Pardon, je ne parle pas frangais.
KapsipHsi, npemieMki, abeaHT. ...
Mirniue Hanépanase pacTaHbHE,
I cpBéuKa Ha cTasé 3racée...

IIpwinéy / Refrain:

Vyopa, 1i CEHBHS, ALY i ¥XKO...

PacTyib nmapacoHsl maj UEILIBIM JasKIPKOM.
VYcé neryuénna, i BEpsI HIMA cabé.

VY¢é nepranpHa, HIOEITa ¥ ChHE:!

Haunas xaBsipHsl, arHi ¥ BakHE,

I Bomap pacTaHbHS, MAJIBIHHBI HAIIOH —
abCaHT.

Y¢é ¥ KBIbI HE Ha3ayKAbL.
[Mpaxom3as NETHIsS HaXKIKEL
Vcé minae, ycé 3pHIKAE,
Tyroro 3pMEHIINNA KaX4HbHE

Ipwinéy / Refrain...

@paHITy3bl KOKYLE: ¢’est la vie
51 GYIy KBILlb, i THI XKbIBI.
3anoMHiM MbI KaBSpHIO ATy

I max pacTaHbHS 1 aOCIHTY.

IIpviney / Refrain...

2 Offizielle Webseite der Band - www.krambambula.by
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Médma aaparas / Liebe Mutter
Typt «Kpambambyns» & 46

cnogel i Mysvika Jlseona Bonsckaza

Mmue abpriia Becsutinua,

MHe a0pbLIa Milb-KYPHILb,

JBIK TaMy pamnsly sxaHiia,

60 xauy CsIM IO CTBAPHILb.

Mama naparas, cipaBa Mananas,

JIbl HIXTO HEe MO’Ka B&Ianb, IITO A0 YakKae.

Bocp n3syurma 3 TanadsHa —
Ipailb-Mble, SIK MarlEIHa

i raTye CMA4HBI TOPT,

mpayna, 3 TBAPY — YBICTHI YOPT.

Méwma naparas, cpaBa Managas

TOJIBKI MHE He facnano0sl 13¢YublHa TaKasl.

Boch m3syurina 3 Paragosa —

IPBIraXOCH 11épas KpaH

TOJIbKI CKAXKa MApy cloBay —

XOLb ThI BYIIBI 3aI{ICKAH.

Maéma paparas, cripaBa Majiafas

TOJIBKI MHE He Jaciano0sl 13¢YUbIHa TaKas.

[Ipsiraxyss 3 MarinéBy —

BYCHBI SIK UbIPBOHBI MaK,

TOJIBKI YC& rs3ile Hanésa —

HY a I9Ta — KETCKi 3HaK.

Maéma naparas, cnpaBa Majagas

TONBKI MHE He JacnafoObl 13¢YIpiHa TaKasl.

Cronauinsr, Susl, Pai,

TYT HSBECTAY — LAJIBI JIEC,

BBIOIpaI0, BEIOIPATO — MHE LIKABBI CaM IIparac.
Maéma naparas, cripaBa Manaznas

yCe XJIOTIIBI )KOHAK MAIOLb, a i BEIOIPAIO.
Maéwma naparas, cpdBsa Mananas

yce XJIOMIIbI )KOHAK MAIOIb, a 5 Ia4akaro.
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locui / Gaste
Typt «Kpambambyns» 47

cnogul i myszeika JIasona Bonsckaza

[Nanaéxana racréif 3 iHIma3éMHBIX abracié.

He, nsinpaBinbHa: racuéy 3 iHmazéMHBIX abnacugéy.
Bocb mpeiéxai yce: MicTap, i, rep, MeCb€

Ci, ciupépa i Mamam, npaxanzine, racnaia.

Bochb mpreiéxaiti sHBI: 1 HaHEHKI 1 TaHEI

V kpait cyBopbI KaTakJi3May ca cBaix Kamitaaizmay

Iocwy, rocii, rocii

Xrtochll ECiib, HIMA KarochIli
ocui, roci, rocui

XTtochll 3 KIMCBIN A3éChIl IITOCKI
JI3échIti mTochI

[Masai Tagp! My>KIbIHAY MBI Y My33i1 BaiiHEI

afyBIHHAMN.

TlaBsani Taae! xKaHYBIHAY MBI HA KABY Kally4bIHa.

V¢é na-posHamy 6abouyib, KallydbIHY IMiIb HE XOUYI(b.
A 3 My3310 rocIii ynoraif 3Hécii napy KynaMeEray.

Kéxynp, raTa Ham KapricHa — ¥ 3MardgHi 3 rnadaxismam.
A g1r4ys KapbiCHa HaM caMaroHKI I1a CTO IpaMm.

TNocii, roci, rocmi

XtochI écib HIMA KarochIll
Tocwi, rociii, TocI

XTOCHII 3 KIMCBII A3éChIll MITOCKI
Tr1s rocui

JI¥o6s11p TOCIi caMaroHKy, MAIOIb I'yCT AaBOJIi TOHKI.
Bo Takina, poM i Bicki — rata ¥c& na-ruabanicuky.

Bocp pasBiTBailiia 0 dac, IMTo X Yakaiiie ¥ rocui nac
I peIxTYiiiie Tam cBaé KyaHTpo i ApaMOye.

["oci, rociii, rocii

XTockll CIb, HIMA Karochlll

["ocui, rociti, roemi

Xrockui 3 KIMChI A3€ChIIl IITOCHII (Yamulpbl pasbi )
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Bénaa abnuHa rpomy /
Weiler Apfelbaum des Donners ¢ 48

cnoswl Peizopa Bapadynina
myseika JIssona Boneckaza

bénas si6mp1Hs rpoMy
YopHBIX cafoy mixanémus.
S61EIK 16 HiKOMY

He maxxanaro Ha cBérie.

[Nonas SOnBIHS TpOMY
XKéxam sxarnasna npeICMEpK.
[Ts¥Ha, mto 1’461y camomy
ITomHimiia ropki nNpeicMax.

Cgérnas g0bIHS TpoMy
3 cayayinae ycaHOUHAM.
JlackéBara I61bIKa CTOMY
S Hagkycly agHOMWYEL.

Llixas $01p1Hs TpoMy,
[Tépruara minara raéy.
[o3ipky ManagoMy
[Iparnacs 64ubilb Egy.

Jlo6pas s65b1Hs rpoMmy,
Panacuro noyHi Haykoe!
Xait xa He Oy13e 3710My
[CoJutro TBafiMy HiKOJIL.

bénas 10npIHA rpomy,
KomaraM, raMaHoOO

I Ha anouHIOW CTPOMY
Cgéra ¥3b1/131 ca MHOIO.
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Grammatische Tabellen /
I'paMaThIYHbIA TA0IILbI



VERB / JIBESCJIOY

Prisens und Futur (synthetische Formen)

1. Konjugation

e-Konjugation

Endungen
Sg. Pl
unbetont betont unbetont betont
1. -y/-10(cs) -y/-10(cs1) 1. -em(cs) -ém(ca)
2. ~em(cs) -éuifcs) 2. -eye(ca) -ayéfcs)
3. | -efyya) -é(yya) 3. | -yyel-oye(-ya) | -yye/-ioye(-ya)
Typen der e-Konjugation®
Typ 1 Typ2 Typ 3 Typ 4 Typ 5 Typ 6 Typ7 Typ 8 Typ 9
yomdys  ipsdyya  mawyaedyv  0dedyb  nepaniceays MEP3HYYb  nayvdyv HCHIYD mécyi
YBITAl0 ipBycst TaHLYIo nar nepanicrarn MEpP3HY nayHy KBIBY MATY
YbITAewi  IpBéuica  TaHUyewd naéut nepamicBaemws  MéE3pHew! TadHéMt  KbIBEWL  MSLEWL
YBIT4E ipBéyya  TaHLye Jaé neparnicBae mép3He naqyHé KbIBE MsIé
YBITAEM ipBémca  TaHUyeM naém nepamicBaeM  MéEp3HeM  IayHéM KBIBEM  MALEM
YbITAeye  IpRAHécs TaHLyeue naaué neparicaene  MEp3Heye TIAYHAUE  OKBIBAWE  MeUAué
YLITAIOWs IPBPUya  TaHUyoUb  Naldyb  TepamicBaroyb MEP3HYYL [AUHPMb  OKBIBYHL  MATYYb
- -v-//-0- -asa-/f-yj - | -6a-//-j- -6a’- -uy-ll-n- | -k-//-kn- | -0-//-ke- | -c-//-m-
-8a-//-10j~ -iga-/-bi8a- -k-//-km-~ -c-//-0-
UnregelmifBige Typen:

OBILL: 6Y0y, 6y03eus, 6Y03e, 6y03em, G6YO3eye, 6Y0yyb; 3BALb: 3A6Y, 3A6EUL, 3G6€, 36EM, 3065Yé, 38V Yb;

CHALIb: WLLIO, WACUL, ULLe, WLEM, WASYE, WII0Yb;
Melh: Mdio, mdeut, mde, mdem, mdeye, MAWYb;

a-Konjugation

Endungen
(immer unbetont)
Sg. Pl
1. -y(cs) -am(cs)
2. -aui(csy) -aye(ca)
3. | -a(yya) -yyo(-ya)

CHALIL: CYANIO, cyéneu, cyéne, cyéiem, cyéneye, CYenoyb;
Y341k 6a3bMY, 603bMelUL, 603bMe, 803bMEM, 603bMeEYe, B03bMYYb

é-Konjugation

Endungen
(immer betont)
Sg. PL
1. -y(cs) -om(cst)
2. -3ui(cs) -ayé(cs)
3. | -3(uya) -yyo(-ya)

? Die hier ausgegliederten Typen der Konjugation beziehen sich jeweils auf die angegeben Lautwechselerscheinungen. Fir
jeden Typ wird nur ein Beispiel angegeben.

4 .v- bezeichnet Vokale, -k- steht fiir Konsonanten, 0 — Stammki{irzung.
5 Das weiBrussische Suffix -sa- entspricht dem russischen -usa-/-vi6a-: naxdseayv, packdseays, exiniceayn. Der Vokal i (b1)
im Suffix -iea-/-viea- erscheint nur in dem Fall, wenn in der Wurzel eine Konsonantengruppe steht, deren letzter Konsonant
ein Sonor ist: naodvizpsieays, nadpobrisayb, naompeimaieayw; nach Vokalen erscheint i@ cynaxoieays, ymougays,

Hacmoueayw.
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Typen der a-Konjugation

Typen der 3-Konjugation

Typ1 Typ2 Typ3 Typ 1 Typ2 Typ3 Typ 4
Kazaye cKakdaye  Oanamazusl apdays nAYbl yépyi bpayya
Kaxy ckauy Janamary apy TBIKY Tpy 6spyca
KéxKauw cKauaui  1anamMoxaiu apau hEgeli Tpaut Ospancs
K&xa cKaua JanaMmoxa ap3 s T3 Osipayya
K&OKam CKauam  JanaMoKam apom IsT90oM TpoMm Osipomcs
Kaxaye CKauaye [anamoxaue apayé neuaué  Tpayé Oepayecs
Kaxyub CKaYyys  HANaMoIyyb apyub MAKPYs  TPYUb Osapyuya
-3-//-2C “K-//-Y4- -e~//-ac~ -v-//% -K-//-4- yep-~//mp- 6p-//6sp-
Y-/~ -X-//-ut- -e-//-onc- | mep-//mp- np-//nap-
~m-~//-y- nep-//np-~
~C~//~~
~CH// Ui~
~CK~//-UY-
II. Konjugation
i-Konjugation si-Konjugation
Endungen Endungen
(betont und unbetont) (betont und unbetont)
Sg. PL Sg. PL

1. -y/-10(cs) -im(cs) 1. -y(cs) -bim(cs1)

2. -iwi(ca) -iye(ca) 2. -blui(cs) -biye(ca)

3. -iyv(-ya) -Ayb(-ya) 3. -blyb(-Ya) -ayv(-ya)

Typen der i-Konjugation

Typen der s1-Konjugation

Typ1 Typ2 Typ3 Typ 4 Typ1 Typ2
cmasys  xcaniye  Haciyya pabiys ayuslyya 2a8apuiyb
CTar KaHIo Hallycs pabi By4pcs raBapy
cTaiu WOHIM  HOCimicA Pobiws BYUBlldcA ~ TaBODbIU
craiyb XOHIYE  HOCIYYya pobius BY4biljyya  TaBOpbIYb
cTaim KIHIM HOCIMCA Pobim BYYbIMCsi  TaBOPbIM
cTaiyé X3HIYe  HoOciyecs pobiye BYUblYecs  TaBopbile
craduyb WK3HAUL  HOCAHYA pobays BYdauya TaBoOPAUb
v-//0- | -a-/f-o- | -3-//-oic- -6-//-671- -v-//-0- -a-//-v-
-a-/f-0- | -c-//-w- -n-//-nj-
-y-//-y- -M~//-MA-
-CY~//-uy- -g-//-yi-
-03~//-001c- --//-gpar-
Futur
(analytische Formen)
Ps. ooy + Inf.
1. oyny Oynzem
2. Oymew  Oymseye | pabiub
3. 6y13e oynyus
Priteritum
(analytische Formen)
M. ObI-¥ e-y
Sg. F. Obl-1-¢  é-n-a
N. Obl-1-0  é-Ji-a
PL — Obl-Ji-i  €-N-i
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Maskuline Priiteritalformen (Sg.) ohne Suffix -y-

Wechsel des
Wurzelvokals

a//o, e//é

Mazubl — mo2, Gepazuvt — 6apoe, pacyi — poc, naysyi — noys, 8é3yi — 63, nAubLl —
néx, nézuvl — Né2, yyauvl — yyéx, yépyi — yép, Hécyi — néc, namépyi — namep
ané! 6ézuvl — bez, né3yi — ne3

Ausfall des Suffixes -uy- | ndxuyye — nax, 3HikHyyo — 3HIK, NPLIGLIKHYIb ~> NPbIEBIK, MEP3HYYb —> MED3

Plusquamperfekt
M. Opy naitmoy
Sg. F. Obund naifuid
N. 06110 IARILIO
PL — OvLi iabtnd
Konjunktiv
M. micay 6wl Ob1y Obl
Sg. F. micana 6 Obuta 6
N, nicana 6 93407
PL — micani 6 Obuti 6
Imperativ
(analytische Formen)
1. Ps. PL
» ybimays! Partikel + Inf. (imperf.)
Aasdii(ue) nauvimaem! Partikel + Futur (perf.)
3. Ps. Sg./PL.
ioncal
Haxdaii | 4% , | Partikel + Prasens/Futur
easopaub!
(synthetische Formen)
2. Ps. Sg./PL Verb NB!
Stamm auf Betonung auf | Konsonanten-
wechsel
5] ; !
o (4e) Oap bl,( ue)s Konsonant Endung e/
-i(ye) | nauni(ye)!
~i(ye) yeimdii(ye)! | Vokal Stamm
-b(ye) Kinv(ye)! weichen Konsonant
o(ye) pazic(ye)! e, W, 4, p, 6,1 Stamm 3/, 2//xHe
P | cmaife) | e (=) o/

NB! oanamazuvi — danamancel! 6ézuvt — bancel! nézuvt — nsne! pazayo — podc! cmasiye — cmay

SUBSTANTIV / HA3OYHIK
Kasus

Nom. xmo? wmo?

Gen. Kazo? yazo?

Dat. Kamy? uamy?

Akk. Kazo? wimo? Kyowl?

Inst. Kim? ysim?

Lok.(») (ab) xim? (ab) upim? 03e?
aoywaynénae Headywiaynénae
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Genus

Maskulinum Femininum Neutrum Genus commune
CMOJ, KOHb eanasd, 39MisA Mopa, none, Kxanéad, coua
madma, cyooszs HOY ,IPbI2ANCOCYb aKHo, JHcolyyé

Singular

Feminine Substantive auf -a/-s

harter Stamm auf e//3, x//c Ky weicher
Stamm HC, Y, WL, OJC, Stamm
by

Nom. BSICHA pyXa Hard MyXxa KHDKKa nécHA
Gen. BSACHB! pPYxKbi Har{ Myxi KHDKKE nécHi
Dat. BACHé pyxKbL Hazé Myce KHIDKI1b! nécHi
Akk. BACHY pyxy Hary MYXy KHIDXKKY nécHmo
Inst. BSICHOU/010 pyxaii/ato | Haroil/oro | MyXaii/aio | XHDKKad/ai0 | NECHAIL/A0
Lok.(y) BSCHE pyxsl Hazé Myce KHI>KI11bZ NécHi

Feminine Substantive mit 8-Endung

harter weicher Stamm auf

Stamm Stamm e, 4, Wi, OXC, P, Y
Nom. Bepd panacup MBI
Gen. BépGE paaacuy MBILIb!
Dat. BépDI panaciy MBILIBI
Akk. Bepd pamacup MBI
Inst. Bépd’ro panacwio MBILLILTY
Lok. () BEPOI pagacui MBILIbI

Maskuline Substantive

harter Stamm auf Stamm Stamim Stamm auf | weicher

Stamim JHc, Y, W, 0XC, P, Y auf auf x K Stamm
Nom. CTOJ HOX CHeT cMex BOMBIK 601
Gen. cTaid Haxd CHELY CMEXY BOXBIKA 6onio
Dat. cTany Haxy CHETy cMméxy BOXBIKY 6010
Akk. CTOJI HaXd CHer cMex BOXBIKA 6onb
Inst. cTaoM HaXOM cuéram | cMéxam | BOXBIKaM Gonem
Lok. () crané HaXb! cHE3e cMEXy BOXBIKY 6o

NB! Abstrakte Substantive haben im Gen. die Endungen -y/-1o.

Neutrale Substantive

harter Stamm auf Stamm Stamm auf | weicher

Stamm 21¢, 4, ul, 0, p, i auf x K Stamm
Nom. aKHO Mopa BYXa BOONIaKa fiojie
Gen. aKHd Mopd BYX& BoOJiakd noJs
Dat. aKHy Mopy BYXY BoOsaKy N0Ji#0
Akk. aKHO Mopa BYXa BOOJIAKA noje
Inst. aKHOM MopaM Byxam | BoOnakam | monem
Lok. (v} aKHé MOpbI BYXY BOONAaKy oJii

NB! Substantive des Genus commune auf -a/-s (z.B. kanéza) werden dekliniert in Abhingigkeit vom natiirlichen
Geschlecht der Person, die sie benennen; d.h. dass wenn die Person miénnlich ist, wird das Substantiv wie ein
Maskulinum dekliniert und wenn die Person weiblich ist, wird das Substantiv wie ein Femininum dekliniert.
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Plural

F. auf -a/-s F. auf o M. N.
Nom. XaTsl MEBILIb! cTansl najui
Gen. xar MBI cTasnoy nanéy
Dat. xaram MBbILIdM crajdm najsim
Akk. XaThl MBI cTansi nani
Inst. xarami MBbIIIdaME cranami naysimi
Lok. () Xarax MBIIIAX cTandx najudx

NB! Feminine Substantive haben im Gen. unter Betonung die Endungen -i/-eii.

ADJEKTIV / ITPBIMETHIK
AKL? M. Maniadwl, yanépauwiri, yixi
AKkaa? F. Manadda, YyanépawiHan, yixasn
akoe? N. manadoe, yanépawnae, yixae
AKin? PL ManaobiA, YANEPAWHIn, Yixin
Deklination

(auf harten Stamm)

Se. Pl.
M. N. F.
Nom. Misibl, Maaubi Minae, Mmananoe Minas, Manands Minbisn
Gen. Minaza, Manano2a Minaza, Mananoza Minaii, mananou Mibix
Dat. Minamy, mananomy | Minamy, managomy | minad, Mananoi Misbim
Akk. wie Nom./Gen. wie Nom. minyio, Mananyw wie Nom./Gen.
Tnst. Minbim, Mamaaplm MineLm, Manambim Minaii/aro, mananoii/orw | Mineimi
Lok. () Mineim, ManagsimM | Minem, Managsim | Minai, Mananou Minbix
(auf weichen Stamm)
Se. PL.
M. N. F.
Nom. nAnépani népautae HAnépalHAag LANEpalHin
Gen. usnépauriazd ugnépaminsgea | wanépaurnqi uATépasix
Dat. snépalHamy UANépallBAMy | LsAnépalnai snépariHim
Akk. wie Nom./Gen. | wie Nom. UANEPALIHIOH) wie Nom./Gen.
Inst. usnépanraim LATEpAIIHIM LANépauiiaii/aw | uinépannimi
Lok. () UANEPALIHiM HAnépauIHim winépainai LAnépanHix
Possessivadjektive
Suffixe Bildung
M -ay/-as-, -ej/-e6~ | Galbka — Gaubkay/Galbkapa, Anécy — Anécey/Anécena
" | -0j/-06-, -éji/-é6- | racnanap — racmagapoy/racnanaposa, lOpacs — HOpacey/IOpacésa
F. -iH~-, -blH~- MaMma — Mémin/Mamina, Bépa — Béprin/Béprina
Deklination
Sg.
M. N. F. Pl
uolti? yblé? upLsi? ypré?
Nom. 6aupkay 0aubkaBa OaLbkaBa 6aLbKaBbI
Gen. 6anpKasaza OaubkaBaza GaubkaBail 6aupKaBbix
Dat. OaupKaBamy GanpkaBamy Ganpkasail GaubKaBbsiM
Akk. wie Nom./Gen. | wie Nom. OaubKaBy wie Nom./Gen.
Inst. OaubKaBbsIM banbKaBsimM GiubkaBaii/arp | OAUbKaBbIME
Lok. () OanbKaBsIM GaubKaBaiM Baupkasaii BAILKABIX
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Sg.
M. N. F. PL
Ypuii? yo1é? ypid? ybi1é?

Nom. JavvblH JaY4bIHO JaqdablHd JayybiHb]
Gen. JaqyblHO2a Iaq4ybIB02a OaqublHOI JAYYBIHBIX
Dat. aYy4bIHOMY Iaq4bIHOMY Jaq4ublHOH IAYYbIHBIM
Akk. wie Nom./Gen. | wie Nom. JATYBIHY wie Nom./Gen.
Inst. IaYYbiHbLM JaIIbIHbLM HAuybIHOU/010 | HavdbIHbIMI
Lok. () HavubIHbLM HaqYbIHbIM JauupiHoi OadybIHbIX

NB! Feminine und neutrale Possessivadjektive haben im Nominativ (Akkusativ) Singular und Plural eine kurze
Endung.

Steigerungsstufen

Komparativ

Superlativ

synthetische Formen

Suffix ~éiim-/~-3iui~
Min-BI + efi — minéiub
MYIp-bl + 3 — MyOp3tiuLbl

Suffix -wu-

MaBI —> MEHULbL

BsUIiKi — Gonbutel

HOOPBI — nénuis
JPIHHBL/KEICKI — 2oputbl

Prifix naii- + Komparativ

Hall + MLIGHIIEl — Haiiminéiutbl
Hail + MyApIUIIBI — HaAMYOpI ULl
Hail + GOl — HAtbOMbULL

analytische Formen

bonvui/menu + Positiv
bonvus xymxi
MeHUL mpbi8dnsl

camul MyOpbl

campl/naiibonsui/naiménmt + Positiv

Haubonvus xymki
Haiménu mpurediel

NB! Konsonantenwechsel: 2/, k/u, x//us, 0//03, m//y
dapazi — dapadcatiusl, MAKKI — MAKHDUULb, YIXI — yiwsiiubl, yeépObl — YEAPO3EUULBL, MOYCHIBL —

maycyétiuiol
PRONOMEN / 3AMMEHHIK
Personal Pronomen
Pl

Nom. i Thbl éH SHO SHA MBI BBl SIHEI
Gen. MsHE i16é Aro aé Hac Bac i
Dat. MHe Tabé AMY &t HaM BaM

Akk. MsIHE 1sH0€ Aro s1é Hac Bac

Inst. MHOIW/MHOIW | Taboit/Taboto iM 880 | Hami | Bami imi
Lok. (») MHE Tabé iM &t Hac BacC i

NB! Das Reflexivpronomen cs6¢ hat keine Nominativform und wird wie das Personalpronomen mui dekliniert.

Possessivpronomen
Sg.
M. & N. F.
Nom. Mo/ maé TBOi TBag cBoOit/cBaé masi TBas cBas
Gen. Manro TBakro cBalro Maéu TBaEM cBaéil
Dat. Maimy TBalMy cBaiiMy Maéit TBaEH cBaéit
Akk. wie Nom./Gen. | wie Nom./Gen. wie Nom./Gen. Ma TBAKO CBalo
Inst. Maim TBaim cBaiM Maéii/Ma&ro TBai/TBaglo | caéil/cBago
Lok. () Maim TRaiM cBaim Maéi TBaEi cBaéit
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Pl

Nom. Maé TBaé cpaé

Gen. Maix TBaix cBaix

Dat. maim TBaiM cBaim

Akk. wie Nom./Gen | wie Nom./Gen. wie Nom./Gen

Inst. Maimi TBaiMi cBaiMi

Lok. () Maix TBaix cBaix

Sg. Pl.
M. & N. F.

Nom. Har/Hawa Ball/Bala HAIIa BaNIa HAIIIB BAHIBI
Gen. Hamara Baiara HaInai Bamait HAIIBIX BAINBIX
Dat. Hamamy Balamy Haai Bamai HAIIBLIM BALIBIM
Akk. wie Nom./Gen. | wie Nom./Gen HaIIR BaIITy wie Nom./Gen | wie Nom./Gen.
Inst. HAIIBIM BAIBIM Halai/gamaio | Banaii/Baimaio HALIBIMI BAIIBIMI
Lok. () HAIIBIM BAIIILIM HAmai BaIIai HAMIBIX BAIIBIX

NB! Die Possessivpronomen 520, 26, ix werden ausschlieBlich im Gen. gebraucht. Die Langformen der
Possessivpronomen szowei, éinbl, ixni werden wie Adjektive dekliniert.

Demonstrativpronomen
Sg. Pl
M. & N. F.
Nom. I9ThI/I3TA Toit/Toe rata(q) Téas T3ThIS THIA
Gen. raTara Taro ra3Tai TOM I3TBIX TBIX
Dat. r3Tamy TaMmy raraf TOit I3TBIM TBIM
- Akk. wie Nom./Gen | wie Nom./Gen r3TYy(10) TYHO wie Nom./Gen. | wie Nom./Gen.
Inst. I'3TBIM TBIM ryTai/rataio | Toi/Toro F3TBIMI TBIMI
Lok. (v) F3TBIM TBIM raTai TOH F3TBIX TBHIX
NB! Die Pronomen maxi, 2amaxi i kamopw werden wie Adjektive dekliniert.
Fragepronomen

Nom. XTO mTo

Gen. Karo yaro

Dat. Kamy qamy

Akk. Karo IITO

Inst. KiM 9bIM

Lok. () KiM YBIM

Sg. PL
M. & N. E.

Nom. aKi/sikoe YBIH/UbIE AKAas 9BIf AKIs ypIé
Gen. SAKOMY YRIATO AKOH ybIEH AKX gbliX
Dat. AKora ypIAMY AKOH YbIEH AKiM YbIiM
Akk. wie Nom./Gen | wie Nom./Gen AKYIO YbIT0 wie Nom./Gen. wie Nom./Gen.
Inst. AKIM 4biiM AKOH/ K010 YBIEH/ UbIELO SIKiMi ypi{Mmi
Lok. (y) AKIM YbliM SIKOH YpIEN AKX qplixX
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Negativpronomen

Nom. HIXTO HimTo
Gen. Hikora | Hiyora
Dat. HiKOMY | Hiuomy
Akk. Hikora HiITO
Inst. HikiM HiYBIM
Lok. () HikiM HIiYBIM
Sg. PL.
M. & N. F.
Nom. HigKi/Higkae YBIH/UBIE HisiKast HiubIA HifiKisA HiubIé
Gen. Hifikara YRIHro Hisikait HiubIER HiAKIX HigbIiX
Dat. Hifikamy YBIAMY HifiKkai HIYBIEH HifKiM HiYbIM
Akk. wie Nom./Gen | wie Nom./Gen HiSIKYIO HIYBIIO wie Nom./Gen. | wie Nom./Gen.
Inst. HisIKiM YpliM Hifikail/Hisfikato | HiYBIEH/ HIUbIEO HifIKiMi HiubIIMI
Lok. () HiAKIM YpliM HifKai HiubIEH HifiKIX HIUBIX
Unbestimmte Pronomen
Nom. XTOCBII HéxTa HéLlTA HENKI HE(M)ubl a0BI-IITO HITO-HEOYA3h
Gen. Karochli HéKara Hédara Hélikara ué(#)uara a0bl-yaro yaro-HEOy 13b
Dat. KaMychlli | HéKaMmy Héuamy HéWKaMy ué(i)gamy abbl-uaMy qaMmy-HEOY I3b
Akk. Karochi HéKara Héuara wie Nom./Gen. wie Nom./Gen. abbI-ImTO IITO-HEOY I3
Inst. KIMCBIT HEKIM HEYBIM HEMKIM HE(I)UBIM a0bI-UBIM 96IM-HEDY 13
Lok. () | ximceui HEKIM HEUBIM HEHKIM HE(I)UBIM a0bl-4BIM YBEIM-HEOY I3b
ADVERB / ITPBICJIOVE
Steigerungsstufen
Komparativ [ Superlativ
synthetische Formen

Suffix -éii/-3ii

MoOlHa + eit — maynéi
XYyTKa + 38 — xymusu

Prafix naii- + Komparativ
Hall + MauHél — HaimayHel
Haii + XyT4sll — Halixymusu

analytische Formen

fonsu/menn + Positiv

bonvu xymxka
MEHUL MPBIBONCHA

Hatiboabw Haliménmw + Positiv
HalboNbUL XymKa
HAUMEHW MPbIBOXCHA

NB! Konsonantenwechsel: /¢, k/u, X//ut, 0//03, m//y: dopaza — dapadicatl, MAKKa — MAKYIY, yixa — yiwa,
ysépda — yeapd3éy, moycma — maycyéii

NB! Suppletive Formen: mdna — metumt, 0o6pa — Nenud, muoza/uimam ~» 6016, Op3HHa/kéncka — 20pi

NUMERALIEN / JIUBBHIK
Kardinalzahlen
Sg.

M. N. F. Pl.
Nom. aa3id ajaHo agHd anHsl
Gen. ajHazZo ajiHazo | amHou aaHbBLX
Dat. agHamy anHamy | anHou anHbIM
Akk. Nom./Gen. | agHo angHy Nom./Gen.
Inst. aJHbIM aJIHbIM alHoii/010 | anHbIMi
Lok. (y) | anHsim anmHbIM | anHoU ajHbIX
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M.J/N. F.
Nom. InBa I3Be Tpb! qaTEIPH! TSILb maclb | CEM BOCEM I3éBALb I3écAlb
Gen. aByX I3BIOX TpOx qarelpox | msaud maciy | ¢aMi | BackMi | O3eBALd o3ecsany
Dat. OBYM | O3BIOM | TPOM JaTelpoM | ALK maciy | cAami | BacbM{ | I3eBALY nzecsuy
Akk. wie Nom./Gen. wie Nom./Gen. 41k uBcUs | ceM BOCEM I3€BSALb [3ECSLb
Inst. IByMd | 13BlOMd | Tpbimd | YaTblpmd | TALLUG | WACLK) | CAMM) | BAChMIO I3EBSLIO | D3eCALLO
Lok. IByx | A3BIOX | TpoX | watbipox | ALY wackf | cami | BackMi | A3eBALE asecsud
NB! Die Numeralien 11-20 und 30 werden wie das Numerale 5 dekliniert.
Sammelzahlworter
M.+ M. F.+F. M. +F.
Nom. aboxsa abénsee aboe
Gen. abomsyx | abémsprwox | abaix
Dat. abomsym | abémsrom abaim
Akk. wie Nom./Gen. abaix
Inst. aGonsyma | aGénsproma | abaimi
Lok. () | aGomeyx | abémserox | abaix
Ordinalzahlen
Nom. népuisl apyri Tp3ILE JalBEPTHI
Gen. népuaza apyroza Tp3UAZA yansépraea
Dat. népmamy | Opyromy TpILAMY yausEpTamy
Akk. Nom./Gen. | Nom./Gen. | Nom./Gen. | Nom./Gen.
Inst. épubIM IOpyTimM TPILM qauBepTLIM
Lok. (y) | népusim IpyTim TpaIiM qalBEPTHIM

NB! Die Numeralien

dekliniert.
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Thematische Blocke / TomaTerunis 010K

Kennenlernen / 3naémcmea
aJIKA3HbI, -as, -ae, -bis
64ubilb / yOAuBILb
OecKIIanoTHEI, -asd, -ae, ~bIl
Brigait!

BENbMI

Bitéro!

BBLIATHA

BBIKJIAAYBIK M., TIPbl BBIKIAAYBIKY
BACELI, ~asl, -ae, -bisg
TYJIbTasBATHI, -ad, -ae, -blsl
Ja nabausuus!

Ha cycTtpsusl!

Habpanau!

Aa3BayiLG / [a3BOMilb
Iasixyit!

I3sygpIHa F., Ipsl A3y 4BIHE
nobpa

Ho6Gpaii panitpi!

Ho6ps! Béuap!

Jlo6pb! A3eHb!

»aH4blHa F., TIpbl )KaHYBIHE
3 3a/iaBalIbHEHHEM

3Ballb

3N0JIbHBL, -as, -ae, -blf

3HaéMminua / nasHaéminua (3 kimcsli) Instr.

iMf, V., a6 imi / imeni

Kani nacka!

My>K4BIHa M., [Ipbl MYXKUBIHE
Hapazazinua

HapManbHa

Hay3zaém

HiwTo cadé

3HaéMilk / nazHaémiup (3 kiMesLi) Instr.
IMakyns!

repanaBilp / nepanillb MpbIBiTAHHE
npabaulie

NpaLaBiTel, -as, -a€, -bis
npo3eiurya N., a6 mpo3sildy
NpbIEMHA

[NpoisiTanse!

MPBIFOXKas, -as, -ae, -bis
pannl, -a, -a, -bl

pa3Mayisiub

pasymHad, -as, -ae, -bist
CIMIIATBIUHbL, -2, -ae, -bis
CYMHBI, -as, -ae, -bld
Cyp’&3Hbl, -ai, -ae, -bis
cycén M., ab cycémze
CYCTpakaib / cycTp3lb
Takcama

xJioriey M., ab xJyoniy
yAoyHa

o HoBara?

Iuacnisait gapori!

SAx maemcs?

Sx nagyBaeuecs?

verantwortungsvoll
sehen

sorgenfrei

Tschiis!

sehr

Hallo!
ausgezeichnet

der Lehrer

frohlich

ein wenig faul

Auf Wiedersehen!
Bis dann!

Gute Nacht!
gestatten, erlauben
Danke!

das Médchen

gut

Guten Morgen!
Guten Abend!
Guten Tag!

die Frau

mit Vergniigen
heiflen

begabt, fahig

sich kennen lernen, sich bekannt machen
der Name

Bitte!

der Mann

geboren werden, zur Welt kommen
o.k., ganz gut
ebenfalls

es geht

j-n mit j-m bekannt machen
Tschiis!

Griifie bestellen
Entschuldigung
fleiBig

der Nachname
angenehm

Hallo!

hiibsch

froh

sprechen

klug

sympathisch

lustig

ernst

der Nachbar

treffen

auch

der Junge
wunderbar

Was gibt es Neues?
Gute Reise!

Wie geht es?

Wie fiihlen Sie sich?
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Studium / Byuoba

al3Haka F., na ai3HALBI

ajicyTHIYalb Ha CEMIHAPLI

acHOYHBI Kypc M., y acCHOYHBIM Kypce
ayoeiTopbis F., y ay IbITOpbI

Obl1ib Ha IEPIIBIM KypCe

ObInpb Ha 3aHATKaX

ObIlb Ha MAPHI

Bénaus (npa wro) Akk.

Bénb! Pl.

BaJI0Jalb / apasiofalb 3aMEéxHal MoBai
BHY F.

(= BRIWDIiIIAs HaBy4ATIbHAsE YCTaHOBA)
BY4EIIILIA Ba YHIBEpCITILE

By4d0HBIA 3aHATKI PL

(cem)xype M., Ha (cnem)kxypee
(cmem)cemindp M., Ha (CreL)ceMiHAPbI
BHIITYCKHiK M., BBIITYCKHIiUa F.
naBénHik M., y naBénHiKy

I3APXKAYHBI OK34MeEH M.

IOBITUIOM M., y AbITIOMe

3aKAHYBALb / 32KOHUBILb HABYHAJIBHYIO ¥CTAHOBY
3aKaHYBallb / 3aKOHYBILb

3ayik M., Ha 3aniky

3aikoyka F., y 3aiKoy bl

3aHATKI Pl., Ha 3aHATKax

NIPAKThIKA MayIéHHA

30aBATH / 37allb iCMBIT / 9K3AMEH
icrsrr M., Ha icnBIe

KaHCTEKT M., y KaHCTIéKLIE

néKupiaA F., Ha AéKUbli

Mellb 3 mapsl (= 6 Tag3iH 3aHsATKaY)
HaBénBalb / HaBéAaLlb JEKLBIO

napa F.(= n3Be akaadMIigHbIA raasiel)
népuias, Opyras, TP CHeUbIAIbHACE
nangpyuHik M., y magpyuHiKy
rracrisxoaciip F., ra nacmnsaxoBacti
MayblHALR / TAY41lb

rieparsiHak M., Ha NeparnsiHKy
HeparnbiHak Ha KaBy

npaBajilila Ha 3K3AMEHE
nparynpBaLb / nparyJiilb creuKype
TIpanycKalp / mpamycuiup 3aH4TKi
NPHIMALL / TPBIHALL ICTIBIT / DK34MEH
NPHICYTHIYAL Ha JIEKLIbI

NpbIXOA3iLe / pbiiici Ha 3aHATKI
pazapyko¥yxa ., y pasfapyKoyubl

cécin F. /3x3aMeHaupiiinas cécis
cnoyHik M., y coVHIKY

crhasHsilla / crasHillla Ha napy
CTABillb a/I3HAKI

cTyI3HUKI M. (= cTyIDHUKI OinéT)
cThinéHapis F., y CThINEHAbI

ClUBITaK M., Y CIUBITKY

TPHIMALE / BEITPhIMALL iCOBIT
thakyabTaTEIYHE Kype M.

XaTHsie 3a0due N., y XATHIM 3a14HHi
YBITALL / MPAYbITALL JIEKLBIFO
sK3aMeHarap M., Mpel 3K3aMeHATapy

die Note

im Seminar fehlen

der Grundkurs

der Hé6rsaal

im 1. Studienjahr sein

im Unterricht sein

im Unterricht sein

wissen

das Wissen

eine Fremdsprache beherrschen

die Hochschule

studieren, zur Universitit gehen
die Lehrveranstaltung

der Kurs

das Seminar

der Absolvent

das Nachschlagewerk

das Staatsexamen

das Diplom

ein Studium absolvieren

enden, beenden, abschlielen
die Vorpriifung

das Studienbuch

der Unterricht

Sprachpraxis

die Priifung ablegen

das Examen, die Priifung
Mitschrift, in der Mitschrift

die Vorlesung

3 Doppelstunden (= 6 Stunden Unterricht) haben
eine Vorlesung besuchen

die Doppelstunde (= 2 akademische Stunden)
das erste, zweite, dritte Fach
das Lehrbuch

die Leistungen

beginnen, anfangen

die Pause

die Kaffeepause

bei einer Priifung durchfallen
den Kurs schwinzen

den Unterricht versdumen

die Priifung abnehmen

in der Vorlesung anwesend sein
zum Unterricht kommen

das Arbeitsblatt, das Handout
die Priifungszeit, der Prifungszeitraum
das Worterbuch

zu spit kommen, sich verspiten zur Doppelstunde
Noten geben, benoten

der Studentenausweis

das Stipendium

das Heft

die Priifung bestehen

das Wahlfach

die Hausaufgabe

eine Vorlesung halten

der Priifer
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Arbeit / Ilpdaya

anTaKap M., npbl anTIKapy
apxitaKrtap M., Ipsl apXiTaKTapy
aginpiHT M., adiupliHTKa F.
GanbHina F., y 6anbHilmI

6aHk M., y 6aHKy

GecrparloyHel, -ast, -blg

ObILb Ha MECLIBI

ObILb HA MPALKI

Baasinens M. / mwadép M.
BYYOHBI, -as, -bls

BBIKJIAMUBLIK M., BRIKNAAubILE F.
BBITBOpYACHb M., Ha BEITBOPYACLI
raunans M., y raHmi

noktap M. / ypaa M.

oeipskTap M. / kipayaix M.

éxaIp y KaMaHa3ipoyky

3aBol M., Ha 3aBom3e

3apabyifub / 3apabink rpoIbI
3apobak M.

3BaTBHSLILA / 3BOJIBHILILA 3 MTPALBI
3ména F., Ha 3MEHe

3MaHILE npadécito
kamana3ipoyka F., y kaMaHA3ipoy sl
kaHTOpa F., y KaHTOPbI
KaHUBLAPLIA F., Y KaHIBLIAPbI
KipaBaup (kim / ubm) Instr..
KipayHix M. / 3aramubik M.
MeacsacTpa F., pbl MEACACTPEI
MiHicTapcTBa N., Y MiHICTOpCTBE
HacTayHik M., HacTayHiua F.
He3aKoHHas npaua F.
najnpanoysais

nanikiidika F., y nanikiiHiipl
namTaib8H M., namTanbenka F.
Hepakiiaaublk M., nepakiagasina F.
nicbMéHHIK M., micekMéHHINA F.
nomra F., Ha roiune

npaua F., Ha IpAaLp!

npazaBéu M., npagayudeina F.
npaanpeiéMcTaa N., Ha NpaanpbléMCTBE
OpaanpeIMANbHIK M.

npadécia F., na npadécii
NpalaBalib y NépuIyro / Apyryro 3MEHy
npauaBallb

npbiOipanpUIybinag F.

pabousl, -asi, -bis

cénbcKas racnasapka F.

censHid M., casinka F.

CYKaubl, -asi, -bist
CYMSIIITYANLHINTBA V., a CyMAIIYANbHILTRE
cynpauo¥Hik M., cynpauoysiua F.
TpaHcnapt M., Ha TpaHcnapue

y cénnckail racnafapiibi

¢dabpoika F., Ha GadpeILE!

XATHAS racraabiHsg F.

HBIPYABHIK M., UbIpyJibHiNA F.
yopHas pabota F.

der Apotheker

der Architekt

der Kellner / die Kellnerin
das Krankenhaus

die Bank

der, die Arbeitslose

an Ort und Stelle sein

auf der Arbeit, im Dienst sein
der Fahrer

der Wissenschaftler

der Lehrer, die Lehrerin (in der Hochschule), Dozent(in)

der Betrieb, im Betrieb

der Handel

der Arzt

der Direktor, der Leiter

auf Dienstreise fahren

das Werk

Geld verdienen

der Lohn, das Gehalt

kiindigen

die Schicht

den Beruf wechseln

die Dienstreise

das Biiro

die Kanzlei

leiten

der Leiter

die Krankenschwester

das Ministerium

der Lehrer, die Lehrerin (in der Schule)
die Schwarzarbeit

jobben

die Poliklinik

der Brieftrager

der Dolmetscher, der Ubersetzer
der Schriftsteller, die Schriftstellerin
die Post, bei der Post

die Arbeit

der Verkédufer, die Verkduferin
das Unternehmen

der Unternehmer

der Beruf

in der ersten / zweiten Schicht arbeiten
arbeiten

die Raumpflegerin

der Arbeiter

die Landwirtschaft

der Bauer

der Angestellte, der Beamte

der Nebenjob

der Mitarbeiter, die Mitarbeiterin
das Verkehrswesen

in der Landwirtschaft

die Fabrik, in der Fabrik

die Hausfrau

der Friseur, die Friseuse

die Dreckarbeit
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Freizeit / Bonbubl uac
ajxaBanp nepasary (yamy) Dat.
ajnadplHaK M., y aAraqgelHKy
aAnayblBanp / agnaqsiilb
64BiLlb BOJBHBI Yac

6acéiin M., y Gacéiine
BaHJpaBaLlb

BECIABALlb

razéra F., y razéue

rin M. (danaBék), npel rifze
s a3éns / narisa3élb Taesizap
ryJfilib Y CHEXKI

rynsine (y wro) Akk.

TYJALE / Taryiins

€Xallb 32 MSAKY

éxaup Ha npslpoy (3a ropan)
3abayniLrma

3arapaus / 3arapaib

3afiMalua mobiMbIMi cripaBami
36ipaus rpuiObI, Arajb!

irpaus (Ha usiM) Lok.
KaHiKymbl PlHa kaH{KyJax
KaTAIllla Ha Belacinéase / Ha poBapsbl
KaTAIl[a HA KaHbKAX

KaTalllia Ha JIEDKaxX

KaTalla Ha JIOALbI

KaTaLllla Ha CAHKAax

KaTok M., Ha KaTKy

Kynauua / nakynaimna
JIeHaBAla

Jnopxa F., y goausl

nAnine cHEXHYI0 640y
maiictpaBaus / 3MalicTpaBanb
MalsBAlb / HAMANIIBALL

néuki icui

naé3aKa 3a MsDKY

nagaposxoka N., y mafgaposxoKsl
NafapokHivalb

nanatka F., y majgariusl

naxoa M., y naxonse

nndRailb

I1aHaBALlb / CTUIAHABALL

WISHK M., Ha TUISDKBI

puibaniue / naBiup pridy
criafiapokHik M., cnagapoxHiua F.
cnopTmwiALoyka F., Ha CHOPTIUIALOY LB
CIBAUB

cralabiéH M., Ha ctanblEHe
cyBeHip M., Ha CyBEHIpBI
cyMmaBalip (na kim / usiM) Lok.
cycTpakauua 3 csiopami
caa3éup 1oMa

TypsictT M., TyphicTKa F.
ymoO&HbI 3aHATaK M.

Xaa3ilb Ha NaIABAHHE
wikasinua (kiM / 9siM) Instr.
yacomic M., y yacorice
YLITALD / NPaYbITALb
LIMaublpaBalb

bevorzugen

der Urlaub, die Erholung

sich erholen, sich ausruhen

die Freizeit verbringen

die Schwimmbhalle

wandern

rudern

die Zeitung

der Reisefiihrer

fernsehen

eine Schneeballschlacht machen
spielen

spazieren gehen

ins Ausland reisen

ins Griine (aufs Land) fahren
sich amiisieren, sich unterhalten
sich sonnen, in der Sonne liegen

seinen Lieblingsbeschiftigungen nachgehen

Pilze, Beeren sammeln
ein Instrument spielen
die Ferien

radeln

Schlittschuh laufen
Ski laufen

Boot fahren

Schlitten fahren

die Eisbahn

baden

faulenzen

das Boot

einen Schneemann bauen
basteln

malen

zu FuB} gehen

die Auslandsreise

die Reise

reisen

das Zelt

der Ausflug
schwimmen

vorhaben, planen

der Strand

angeln

der Mitreisende

der Sportplatz

singen

das Stadion

das Reiseandenken

j-n vermissen

sich mit Freunden treffen
zu Hause hocken

der Reisende

die Lieblingsbeschaftigung
auf die Jagd gehen
sich interessieren

die Zeitschrift

lesen

bummeln
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Wohnen / 2Koiiné

anpac M., na aapace

abpyc M., Ha abpyce
abcranéysans / abcTaaBalb
arapon M., Ha arapojse

amHa-, IByX-, TpOXIaKaépas KBaTipa
aKkHo M., Ha akHé

audriéHue N., Tl alIuIéHH]
OyasiHak M., y Oy IBIHKY
ByJiLa F., Ha BYITilbI

rapax M., y rapaxel

racugyus F., y racugysi
TYpPTaXHITaKk M., y TypTa)BITKy
InBépnl Pl., Ha I3BApax

IBOp M., y OBapel

IoM M.,y noMe

IbIB4H M., Ha OpiBaHE

3aBynak M., y 3aBYJIKY
Kkaainop M., y KaJizopsl
kamoza F., y kamoz3e

KaHana F., Ha KaHAme
KBaTapant M.

KBaT3pa F., y KBATIPHI
‘KIagoyka F., y xnagoyupl

Koy apa F., Ha KOYHpEI

Kpacna N., Ha kpacie

KyT M., y Kyué

naszus F., y nasui

nécsina F., Ha TECBIlBl

ni¢T M., Ha nidue

Jokak M., Ha JIOKKY

JocTpa F., Ha OCTPhI
ntoctpa N., Ha JHOCTPEI
MSKKae Kpacia N., y MAKKIM Kpacrie
M305s F, Ha Ma0mi

Ha apyrim nasépce

HalMAallb, apaHaBALlb

népiubl naBépx M.

raBépx M., Ha nasépce
ran’é3n M., y nag’ésnze
naziora F., Ha magsnose

nakoit M., y makoi

nasina F., Ha naniisl

riiTa F., Ha miiué

monrda ., Ha TUI0II4 bl
npacnékt M., Ha IPacnéKue
npui0ipanphs F., y npeIbipanbHi
can M., y camse

CnatbHs F., y CHabHI

crons F., Ha cromi

custna F., Ha cusné

tymbauka F., Ha TyMOauLp]
tabypatka F., Ha TabypoTubl
xara F., y xaue

xMapadoc M., Ha XMapa4oce
4acoMiCHBI CTOJK M., Ha CTONIKY
wada F., y wade
[IMaTKBATIPHbI J10M M.
winasiépsl Pl Ha mnanépax

die Adresse

das Tischtuch
einrichten

der Gemiisegarten

die Ein-, Zwei-, Dreizimmerwohnung
das Fenster

die Heizung

das Gebaude

die Strafie

die Garage

das Wohnzimmer

das Wohnheim

die Tiir

der Hof

das Haus

der Teppich

die Gasse

der Korridor

die Kommode

das Sofa

der Mieter

die Wohnung

die Vorratskammer
die Decke

der Stuhl

die Ecke

das Dampfbad, das Schwitzbad
die Treppe

der Fahrstuhl, der Aufzug
das Bett

die Deckenlampe

der Spiegel

der Sessel

die Mdbel

im ersten Stock
mieten

das Erdgeschoss

der Stock, Stockwerke
der Hauseingang

der Fulboden

das Zimmer

das Regal

der Herd

der Platz

die zentrale, grofle Hauptstrafie
die Toilette

der (Obst)garten

das Schlafzimmer

die Decke

die Wand

der Nachittisch

der Hocker

das Bauernhaus

der Wolkenkratzer
der Couchtisch

der Schrank

das Mehrfamilienhaus
die Tapete
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Familie / Cam’4

afdpIM M., TIpbl aifupiMy

ay naBéibl, -as, -bis

6anbka M. / Tata M., npbl GAbKY
6€énub! — 6araThl, -as, -ae, -bid
Gaba F. / 6abyas F., psl 6a0yni
Gaupki PL, npbl GabKax

6nizuén M., 6izHATHl PL.; npbl Oni3HALY
Opart M., 6patsl; npel Opatie
BETIIBLL, -ad, -ae, -bis

BBIXOI3illb / BEICLI 3aMyx (3a karo) Akk.
BAHYALLA / naBaHYALua (3 kim) Instr.
Bcénne N., Ha BICENTi

BACEJIBI — CYMHEI, -as, -ae, -bld
rpaMa3siHcki uumob M., y unmobe
Inayké F., MO4Ki; Ipbl AadLd
I336Ka M., ipbl N313bKY

msen M. / m3sapyns M.; npsl A3s8Y70
I3ing/g N., n3émi; opsl m3insdui
WAHATHI (MYXK4YBIHA)

xanrix M., xaHixi; npbl XKaHIXy
*auima / axaniuua (3 kim) Instr.
MOHKa F., MPbI JKOHLIBI

3aMYKHSA (CKaHIBIHA)

3aMOJXHBI, -asi, -ae, -bIs

316 M., 34ui; IpbI 3410

Mani F., mama F., npbl Mame
Maubixa F., mpbl Ma4bice
He3aMYyKHSS <I3s1y4bpIHa>
Hemayné/sa N., HemayATsl
HiaBécTa F., pbl HABECHE
HABECTKa F., IPbI HABECTIIBI
HApoaHae A3iug N., npbl A3indu
nanuapka F., Tpel Nagdapupl
MACBIHAK M., IPbI [IACBIHKY
nagoOHLI, -as, -ae, -bid

nakanéuHe V., npsl NakaiéHHi
TWIAMEHHIK M., y IUIIMEHHIKa
isMéntina F., y misMEHHIIb]
TIPBITOXKbIL, -ad, -ae, -bis
rpbiéMHuae A3iug N., mpsl A3iLui
pa3Bén3eHsl, -as, -bist

passansiliua / pasécuica (3 kim) Instr.
prica F. <xapakTapy>

cBafik M., nprel CBasAKY

cBasuka F., pbl cBasqLbl
cBAKpoY i cBékap (Gaupki My»xa)
cipaTa , cipoThl; npsi cipaué

CbIH M., CbIHB]; IIPbI CHIHE

cam’a F., céM’i; y cam’i

csicTpa F., c8CTpBI; MPBI CACTPEI
ynaBa F., yIOBbl; Ipbi ¥OaBé
yaaBéu M., ynayuer; mpel yaayuy
YHYK M., IpBl YHYKY

yHY4Ka F., TIpbl YHYYLBI

XanacTsl <xJjoneu>

uecus i uéinya (6aubki *OHKI)
uérka F., npbl LETLBI
wmara3éTHas csiM’ A F.

der Stiefvater
verwitwet

der Vater, der Papa
arm - reich

die Grofimutter, die Oma

die Eltern
der Zwilling
der Bruder
héflich

Jj-n heiraten

sich kirchlich trauen lassen

die Hochzeit
lustig - traurig

ehedhnliche Gemeinschaft

die Tochter
der Onkel
der GroBvater, der Opa
das Kind
verheiratet

der Brautigam
heiraten

die Ehefrau
verheiratet
wohlhabend

der Schwiegersohn
die Mutter

die Stiefmutter
ledig

das Baby

die Braut

die Schwiegertochter
das Stiefkind

die Stieftochter

der Stiefsohn
dhnlich

die Generation

der Neffe

die Nichte

hiibsch

das Adoptivkind
geschieden

sich scheiden lassen
der Charakterzug
der Verwandte

die Verwandte

die Schwiegereltern
die Waise

der Sohn

die Familie

die Schwester

die Witwe

der Witwer

der Enkel

die Enkelin

ledig

die Schwiegereltern
die Tante

eine kinderreiche Familie
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Gesundheit / 30apoye
abcnénasanne N. , Ha abcnénapanHi
Ganbuila F., y 6anbHIiLbI
6056 M. , ab Ooumi

6psiBO, N., Ha OpLIBE
GrosteTaHs M., Ha OIOJIETIHI
Byxa V., y BYXy

Boka V., y BOKY

uick M., npsl WiCKy
ranayuel 6omb M., npel 661
rapauka F., y rapauuml
rpymsi PL, y rpyasax

Ipelll M., TIpbI IPEITEe

ry6a F., Ha ry6é

[anoHs F., Ha manoui
JoKTap M., pbl AOKTapy
IOBIATHA3 M., rpbl JbISTHa3e
KBIBOT M., Ha KBIBALIE
3acTyn3inma

3/1apOBbI, -asd, -ae, bie
3mapoye N., a6 3mapoyi

3y6 M., Ha 3y0e

Kamanb M., npbl KA
KAIALD

kanéHa V., Ha xanéHe

néki Pl., y nékax

J106 M., Ha nGe

JISMUBILLA / BEUISYBILILA
Jiu3HHe N., Ha JISI9HHI
MeOBIIBIHCKasA cTpaxoyka .
y CTpaxoyubl

HacMapk M., pbl HACMapKy
Hara F., Ha Hazé
HepBaBalla

HOC M., Ha HOCe

nanen M., Ha NanbLbl
nanbapoaak M., Ha nagbapoaKy
natixiinika F., y Haik/IiHiLbl
nanéup

nausiéHT M., ab raupiéHie
nayyBAama

niepakpIBAllb

4o N., Ha Iuisiabl

not M., y noue

npactyna F., mpet 1pactynse
pot M., y poue

pyka F., Ha pyud

paudnT M., y pausdnue
camnénp

ckapasiuua (Ha wro) Akk.
cnauyBans (kamycoui) Dat.
cramJsuia / ctaminna
TamMieparypa F., mpbl T3MIIEPaTyphl
XBaisBaLLA

xpapoba F., y xsapobe
XBap3ilb

XBOPHI, -ad, -a€, -ble

myaka F., Ha myau

wipis F., Ha bl

361K M., Ha A3BIKY

die Untersuchung
das Krankenhaus
die Schmerzen

die Augenbraue
der Krankenschein
das Ohr

das Auge

der Blutdruck

die Kopfschmerzen
das Fieber

die Brust

die Grippe

die Lippe

die Hand

der Arzt

die Diagnose

der Bauch

sich erkilten
gesund

die Gesundheit
der Zahn

der Husten

husten

das Knie

die Arznei

die Stirn

sich behandeln lassen
die Behandlung

die Krankenversicherung
der Schnupfen

das Bein, der Ful
sich aufregen

die Nase

der Finger

das Kinn

die Poliklinik
schwitzen

der Patient

sich fithlen

sich Sorgen machen
die Schulter

der Schweilf}

die Erkiltung

der Mund

die Hand, der Arm
das Rezept
ohnméchtig werden
sich beklagen
Mitleid haben
milde werden

die Temperatur
aufgeregt sein

die Krankheit
krank sein

krank

die Wange

der Hals

die Zunge
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Essen / Xapuaednue

abén M., Ha abGémze

abénans / maabénaup

abpyc M., Ha abpyce

@XBIHBI PL., y aXXBIHaX

anéit M., y anéi

6y0utik M., Ha OyOIiKy
6ynnba F.

6nok M. <upirapat>, y 610Ky

onsinanka F, <kauncéppay>, y OnAIaHLb]

Goxan M. / 6ynka F. <xnéba>
Gouka F. <miBa>, y 604LIbl
Oypauok M.

OyTanbka F., y 6yTabLibl
oydér M., y 6ydpéue

Bigauely M., Ha BiambIbI
BouaT M., y Boualie

BAAPO N., y BAOpPEI

Bapuiki Pl., y BApIIKAX
BsiYdpa F, Ha BAUBPHI
BAYDpALb / MABL4Ipallb
srage! P, y sragax

rapHip M., y rapHipsl
rapoasina F., y TapoHiHe
rap4sina F., y rapusilibl
rapudox M., y rapiky
rapajika F., y rapaausl

éxa F, y éxbl

écui / man’écui

érypr M., y &érypue
wypasiubl PL, y ’KypaBiHax
3aKa3Ballb / 3aKa3aib
3aKycKa F., y 3aKyCIbl
36ipaun / cabpaus Ha cTON
aftka V., y Ky

kéBa F, y xdBe

kybak M., y KyOKy

KaBsipHs F., y KaBApHi
Kakara F,, y Kakase

KanycTa F., Ha kanycue
kamycrta F, y kanycue
Kapabok M. <zamanax>, y kapabky
kapamésb F., y xapaméni
kapobka F, <ifyképak>, y KapoOlibl
kactpyast F, y kacTpyni
xaybaca F, y kajbacé
KalUTaBalp / MaKkamTaBans (€Xy)
wiy6niLs! P, y xiyOHinax
KMeH M., Ha KMEHE

Kpama F., y xpame

Kkpon M., y kpone

nacyH M., nacyxa F.

nacysak M., y nacyHKY
nBDKKa F, y AEDKUBL
JiokuibiHa F. / Makapona F.
Mmacna V., y macne

Marasin M., y marazige
maninel Pl., y ManiHax
MapMenan M., y MapMenanse
MapoxaHae V., y MapoXaHbiM
MeHIO N.

MiHepasika F., y MiHepaJILipl
MOpKBa F., Y MOPKBE

das Mittagessen
zu Mittag essen
das Tischtuch
die Brombeeren
das Ol

der Kringel

die Kartoffeln
die Stange (Zigaretten)
die Blechbiichse
der Laib (Brot)
das Fass (Bier)
rote Riibe

die Flasche

die Cafeteria
die Gabel

der Essig

der Eimer

die Sahne

das Abendbrot
zu Abend essen
die Beere

die Beilage

das Gemiise

der Senf

der Topf

der Schnaps

das Essen

essen

der Joghurt

die Moosbeeren
bestellen

die Vorspeise
den Tisch decken
das Ei

der Kaffee

die Tasse

das Kaffeehaus
der Kakao

der Kohl

die Kohlsuppe
die Schachtel (Streichhélzer)
das Bonbon

die Schachtel (Pralinen)
der Topf

die Wurst
probieren

die Erdbeeren
der Kiimmel
der Laden

der Dill

das Leckermaul
die Siifligkeit
der Loffel

die Nudeln

die Butter

das Geschift
die Himbeeren
das Geleekonfekt
das Eis

die Speisekarte
das Mineralwasser
die Karotte
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Mmsica N., y mice
Ha Jpyroe
Ha népuiae

HamiTak M., y HaniTKy / Haro#t M., y Hanoi

HOX M., Ha HaXbI

nmavak M. <upirapat>, y IauKy
nakémix M., y nakéuiky

naMizop M., y naminopsl
napa3uki Pl., y napaukax
naTibHA F, y NaTajbHi

nipor M., y nipary; PI. nipari
niup

wHTKa F <mwaxajagy>, Ha IUHTLb!
rauine / 3aniauins

nocyn M., y nocynse

npaaykTel Pl., y npagykrax
npbiGop M. (CTanoBBL), Y [PLIOOPEI
npeinpasa F, y IpbIIPase
npeicMaxi Pl y npsicMakax
ILTY3HHE N., Ha IISY5HHI
paxyHak M., Ha paXyHKY

psiba F., y pribe

prIHaK M., Ha pBIHKY

cymka F., Ha CYLIIbI

cagaBiHa F., y canaBiné
capaonbka F., Ha capIaJibLbl
cacicka F, Ha cacicisi

censnzéu M., y ceJisaLbl
CKpBIHKA F., Y CKPBIHLbI

cnoik M. <nmaminopay>, y cioiky
Cmauna écui!

cMakaBalp (ObILE Aacnanobsl)
cMATaHa F., y cMaTaHe

cHénauue N. / cHsiganak M.
cuénanp / nacHEaUb
CTaKAHYBIK M. <ErypTy>, y CTaK4HYBIKY
ctanoBas [, y ctanosai

cTpésa F., y cTpase

cyHiup! Pl., y cyninax

cypBaTKa F., Ha CypBITLIBI

CyXap M., Ha cyXapsl

tanépka F., Ha Tanépubl

TBOpar M., y TBOpary

yHiBepcam M., Ba yHiBepcame
ynakoyka F. <pspIukoy>, Ba Ymakoy bt
XapuaBaHHe N., y XapuyaBaHHI
yképka F., y LyképLpl

uploynsa F.

yapuiuel Pl., y yapHinax

4acHOK M., y 4acHaKy
4yacTaBallk / nayacTaBaub (4biM) Instr.
IaMranckae N., y WaMIaHCKiM
FowkKa I, y 101

WKIAHKA F., y TIKIISHIBI

ana F,y sn3é

das Fleisch

als zweiter Gang
als erster Gang
das Getrank

das Messer

die Zigarettenpackung
die Tiite

die Tomate

die Johannisbeere
die Pfanne

der Kuchen
trinken

die Tafel
bezahlen

das Geschirr

die Lebensmittel
das Besteck

das Gewiirz

die SiiBigkeit

der Keks

die Rechnung

der Fisch

der Markt (auf dem Markt)
der Dérrkringel
das Obst

das Wiirstchen
das Wiirstchen
der Hering

die Kiste

das Glas

Guten Appetit!
schmecken

saure Sahne

das Friihstiick
frithstiicken

der Becher

die Mensa

die Speise, das Gericht
die Walderdbeeren
die Serviette

der Zwieback

der Teller

der Quark

der Supermarkt
die Packung (Sahne)
das Essen

die Praline

die Zwiebel

die Heidelbeeren
der Knoblauch
bewirten

der Sekt

die Fischsuppe
das Glas

das Essen
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Einkiufe / Haxynki

abyrtak M., y abyTKy

abysaup /abyup

an3énre N., y ag3éuHi
ag4bIHALD / af4bIHILb
anoBak M., ab aoyky
anpaHans / arnpaHyub
6acaHoxKi Pl., y 6acaHOXKKaxX
6aninki P/, y bauinkax
6e3pykayka F., y 6e3pyKayLmbl
6otel Pl., y 6oTax

OsnizHa F., y 6sani3He
Bimakamepa F., y Bi3akamepsl
Bara F., a0 Bazé

BiTpeiHa F., y BiTpBIHE

BEIXal M., Ha BrIXan3e
BsUTiKi, -ag, -ae, -is

FATLIITYK M., TIpBI FANBIITYKY
raHgans M., y raHmii

ritapa F., Ha riTapbl
raji3iHHik M., Ha raa3igHiKy
ranantapas F., y rananrapai
racmajap4bis TaBapsi Pl.
rpoursl PL, ripsl rpamax
JaBalb / naup

Hapari, -as, -oe, -1

IUKBIHCBI Pl., y JOKBIHCAX
IOBICK M., Ha ABICKY
3a4BIHSANb / 3aUbIHIIb

3onara V., y 307aue

kaca F. , Ha Kace

KypTKa F., y KYypTIbI
KaroTki Pl, y Kanrorkax
KaMn’'1oTap M., Ha KaMIl'loTaphl
KaHITaBapsi Pl, y kKaHUTaBapax
kacip M., ripbl Kacipy
KacioM M., y Kaciome
Kamyas F., y xkamymi
Kaanék M., y kamaibKy
KallITaBallb

Kiéck M., y ki€cky

KipMam M., Ha KipMallsl
kuira F., y KHize

KHirapHs F., y KHirapHi
kodTa F., y kodue

Kot M., ab kourue

Kpama F., y kpame

KkpacoVki Pl, y kpacoykax
KYJIOHYBIK M., Ha KYJIOHYBIKY
KyIisiie / Kynius

Kyropa F., Ha KymOpbl
NAHILYOK M., Ha JIAHILYXKKY
JYBILG / NaniyblLb
qrocTIpka N., y JIIOCTIPKY
mépalib / npeiMEpalb
marasiu M., y maraside
Manéubki, -as, -ae, -is
MaHéra F., Ha MaHéle
MO[HbI, -as, -a¢, -bis

Hacillb

naBépx M., Ha naBépce
najgapyHak M., Ha nagapyHky
NaKynHik M., mpsl NaKynHIKY

die Schuhe

die Abteilung

die Kleidung

offnen

der Bleistift

anziehen

die Sandaletten

die Halbstiefel

die Weste

die Stiefel

die Unterwische, die Bettwische
die Videokamera

das Gewicht

die Vitrine, das Schaufenster
der Ausgang

grof

die Krawatte

der Handel

die Gitarre

die Uhr

die Kurzwaren

die Haushaltswaren
das Geld

geben

teuer

die Jeans

die CD

schlieflen

das Gold

die Kasse

die Jacke

die Striimpfe

der Computer

die Schreibwaren

der Kassierer

der Anzug, das Kostiim
das Hemd

die Geldborse, das Portemonnaie
kosten

der Kiosk

der Markt

das Buch

der Buchladen

die Bluse

der Preis

das Geschift, der Laden
die Tumschuhe

der Anhénger

kaufen

der Geldschein

die Kette

zéhlen

der Spiegel
anprobieren

das Geschift, der Laden
klein

die Miinze

modern

tragen

der Stock

das Geschenk

der Kiufer, der Kunde
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naigito N., y naniro
HajIbYaTKi Pl, y naap4aTkax
namép M., ab naMmépsl
napacoH M., Ha napacoHe
HapTMaHéT M., y mapTMaHeéle
napdromépris F., y napdromMeépsli
nacaBalb

nocyn M., Ha nocynse
npajaBans / Mpagaub
npanaBén M., npsl npagayuy
npagayirysina F., ab npagayindsiipl
npojax M., ab mpoaaxsl
TPBLTABAK M., Ha IIPLUIAYKY
npeiMépadHas F., y nippiMépadHaii
napcugHak M., Ha IApCUEHKY
pyuka F., Ha pyqusl

phIHaK M., Ha DBIHKY

paMeHb M., Ha p3MeHi

pa4 F., Ha p34bl

pamita F., ab pauine

cyMKa F., y CyMLbl
camaabcemyroysanue V.,

a0 camaabcmyroyBaHHI
cBitap M., Ha cBiTapbl
cnagHiua £., y ciafiHilbl
cpabpa M., Ha cpa6pEI
cyBeHip M., Ha cyBeHIpbI
cykéuka F., y cykéHIIbl
CIUBITAK M., y CIUBITKY
TAHHEL, -as, -ae, -bIf

tanxi, P, y TAnkax

tydni PL, y Tydnax

TaBap M., Ha TaBapbl

TKaHiHa Pl., Ha TkaHiHe

Topba F., y Topbe

Tanesizap M., Ha T3JIeBI3aphl
yBaxog M., Ha yBaxozse
yHiBepMAr M., Ba YHiBepMAry
yHiBepcam M., Ba YHiBepcame
dyrpa N, y GyTpeI
doraanapar M., y dportaanapaue
¢dyrbonka F., y GyrOosLiel
XycTKa F., y XyCTLBI

nauka F., ab uamsl

Hana F., ab nané

IIKABIUL / 3aLliKABiLlb
gacomic M., y yacorice

93K M., Ha 43Ky

mwanka F., y WANpI
wraxmatel P/, ab maxmarax
wawki PI, ab mamkax
WKapnayTKi P, y HIKapnaTKax
widna F., v Huisine

mitanel Pl., y mraHax
roBestipHbis BEIpabs! PL, y BEIpabax

der Mantel

die Handschuhe
die Grofle

der Regenschirm
das Portemonnaie
die Parfliimerie
passen, stehen
das Geschirr
verkaufen

der Verkdufer

die Verkéuferin
der Verkauf

der Ladentisch
die Anprobe

der Ring

der Kugelschreiber
der Markt

der Giirtel

die Sache, das Ding, der Gegenstand
das Wechselgeld
die Tasche

die Selbstbedienung
der Pullover
der Rock

das Silber

das Souvenir
das Kleid

das Heft

billig

die Hausschuhe
die Schuhe

die Ware

die Textilien
die Tasche

der Fernseher
der Eingang
das Kaufhaus
der Supermarkt
der Pelz

der Fotoapparat
das T-Shirt

das Tuch

das Spielzeug
der Preis
interessieren
die Zeitschrift
der Kassenbon
die Miitze
Schach, das Schachspiel
das Damespiel
die Socken

der Hut

die Hose

der Schmuck

193



Post/ Howma

asismomnra F., a6 apianouiie
anpac M., y anpace

iHA3KC M., y fHAdKCE
aan3sanéaHe N., y ann3snéuHi
aanpaysins / annpasink

aAnpayurdeIk M., pbl aApayIIdbiKy

akéHia V., y akéHIIbl
artarta F., ab arnane
arTayBars / aniafins
aTpeIMIIiBalb / aTPBIMALIL
Ganmapdns F., y 6anmspoiti
Onank M., Ha ONAHKY

BiHMABAJIbHAS NaIITOYKA F., y NAWITOYIIEI

rpainoss riepagon M., y nepaBonze
e-Mai M., y e-Maiiie

3aKa3Hbl, -as, -ae, -blid

Kiéitb / 3aKknéinp

3anmayHinp / 3anoyHillb

3BaHOK M., y 3BaHKY

iHTApHAT M., y IHTIpH3LE

KapTka F., Ha K4pTLBI

KaHBEPT M., Ha KaHBEPLE

KapacnaHasHubls F., y Kap3cHaHI3HIbI

KalUTOYHBI, -as, -ae, -bli
KBITAHLBIA F., y KBITAHIBI
xon M., ab xom3e

Jict M., Ha micué

Mépxa F., Ha MAPILIBI
MabineHik M., Ha MabiTbHIKY
MiXHapOHBbL, -ad, -ae, -bls
HyMap M., y Hymapsl
HaKJIEinm

naamnicsaub / naanicanp
nanépa F., Ha manépsl
naceuika F., y mackuUILsl
naurmapt M., y nammnapue
fAawraMT M., Ha ramrTaMoe
namTanbeH M., Opsl MamTaibEHe
HaiToBas CKphiHKa F., y CKPBIHLIBI
namroyka F., y mamroyipl
néHcis F., Ha néxcii

nomra F., Ha romue
TpBIMALDL / NPLIHALB
pa3MoBa [, Ipbl pa3MOBe
paxyHak M., Ha paxyHKY
cirtan M., a6 ciruasne
COTaBbI, -as, -ae, -bis

cyBsi3b F., Ha CyBA3I
CKpBIHKA F., Y CKPBIHLIBI
tapsid M., y Taprlide
T3nerpama F., y Tanerpame
3neddH M., y TanedoHe
T3PMiHOBBL, -af, -ae, -bis
ykigBaus / yKiHyUb
Y3BAKbBILb

thakc M., na paxce

IIHYp M., Ha IUHYPHI
3NEKTPOHHBI JicT M., y Jicué

die Post

die Adresse

die Postleitzahl
die Abteilung, die Filiale
abschicken

der Absender

der Schalter

die Bezahlung
bezahlen
bekommen

das Pédckchen

das Formular

die Gliickwunschkarte
die Geldiiberweisung
die E-Mail
Einschreibe-(Brief)
zukleben

ausfiillen

der Anruf

das Internet

die Postkarte

der Briefumschlag
die Korrespondenz
kostbar, wertvoll
die Quittung

die Vorwahl

der Brief

die Briefmarke

das Handy
international

die Nummer
aufkleben
unterschreiben

das Papier

das Paket

der Pass

das Postamt

der Postbote

der Briefkasten

die Postkarte

die Rente

die Post
empfangen

das Gesprich

die Rechnung

das Signal

das Handy

die Verbindung, die Telekommunikation

das Postfach, der Briefkasten
der Tarif

das Telegramm

das Telefon

eilig, dringend

hineinwerfen

abwiegen

das Fax

die Schnur

E-Mail
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Feste / Cesimpl

abpan M., y abpanse
aa3Havaub / aI3HAUBILb
Bnarasémuanne N., a6 brnarasénrdanni
Oykét M., y Oykéue
BevaphIHKa F., Ha BeUaphIHLIb!
BiHmaBaHue N., ab BiHIIaBAHHI
Bsanikmzens M., a6 Banikanui
Bsicéie N., Ha BACEMII
ragasina F., Ha ragaBsiHe

Hzen Mapos M., a6 [I3ény Maposy
Izens Bénay M., va JTni Bénay
J3eHb waH4bIH M.

I3enb MyxUBIH M.

Il3enb HapamKHHA M.

Ilzens Hesanéxuacui M.
Isenn Cesatora BansHuina M.
H3eHb cMéxy M.

JzeHs cTynsHTa M.
I3APKAYHBL, -asl, -ae, -bls
*anix M., Tpbl JKaHIXy
3amparans / 3anpacins
3piYdHHE N. / maxaniHHe N.
KaJITHOAp M., Ha KajeHAapEl
KaMIUIIMEHT M., y KaMIUTIMEHLIE
Kacuén M., y kacuéne
KaTajinki, -as, -ae, -bls
KBéTKa F., Ha KBETLBI

Kynus F., y kyoud

Mastaneis Pl., ab maagpix
Hasacésuie N., Ha HaBacémni
HapamksHnHe XpbicToBa V.
HapoIHEL, -a4, -ae, -bls

Hossl rox M., y HoBeIM roase
usieécta F., psl HABECLE
najapyHak M., y nagapyHky
nayacTyHak M., y rnavyacTyHKY
npaBaciayHbl, -as, -ae, -bis
npanaHoyBsalpb / panaHaBallb
panasaillia / y3paaaBaLia
panacus F., y panacui

cBTa V., Ha CBALE
CBATKABALb

cMssiLLa

Cémyxa F., ab Cémyce
CAMENHDI, -as, -ae, -blsd

TAHel M., y TAHLbI

TaHLABALH

TOCT M., y TOCLE
ypausictacub F. , Ba ypausicTacii
xpam M., y xpame
KpbICUifHCKI, -as1, -ae, -ia
UapKBa £, y Hapksé
UApKOYHBI, -asd, -ae, -blsd
o6 M., y muiode

urgacue V., y myacui

1006inéit M., Ha 1binéi

der Brauch

feiern

Marii Verkiindigung
der Blumenstrauf}
die Party

der Gliickwunsch
Ostern

die Hochzeit

der Jahrestag

der Weihnachtsmann
Tag des Wissens

der Frauentag

der Ménnertag

der Geburtstag

der Unabhéngigkeitstag
der Valentinstag

Tag des Lachens
Tag der Studenten
staatlich

der Brautigam
einladen

der Gliickwunsch
der Kalender

das Konzert

die katholische Kirche
katholisch

die Blume
Heiligabend

das Brautpaar

die Einweihung
Weihnachten
Volks-, national
Neujahr

die Braut

das Geschenk

das Geschenk
orthodox
vorschlagen

sich freuen

die Freude

das Fest, der Feiertag
feiern

lachen

Pfingsten

Familien-

der Tanz

tanzen

der Trinkspruch

die Feierlichkeit

der Tempel, die Kirche
christlich

die Kirche

kirchlich

die Ehe

das Gliick

das Jubildaum
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Redewendungen / Boicoyi

aboe padoe / a3iH 4OpPT MaABAY

gleich und gleich gesellt sich gern

aOsAanHK] — IAlAHKI, a AYPHIO pagacib

Er erzdhlt viel, wenn der Tag lang ist.

aa3iH y o He BOiH

Einmal ist keinmal.

agHa rayiaBa moOpa, a A3BE AIIYD JIEMI

Vier Augen sehen mehr als zwei.

anHaro 1nojs Arajasl

aus demselben Holz geschnitzt

anékImpicd Ha Majalp, Ha BaI[}” J3bMCII

Ein gebranntes Kind scheut das Feuer.

6e3 HaBYKi i JIAIIS HE CIILNEIT

Ubung macht den Meister.

bor nay, bor y3s¥

Gott hat’s gegeben, Gott hat’s genommen.

Bory 6araBanp, a Ham rparaBas

Gott gibt wohl die Kuh, aber nicht den Strick
dazu.

Oolics He Taro cabaki, mTo 6paia, a Taro,

LITO JIANIYBIIIIA

Hunde, die bellen, beiflen nicht.

OBIIB HA HAXKAX

Wie Hund und Katze sein.

BaJIackI apIbapam cTai

Die Haare stehen zu Berge.

BéIaIb AK cBaé MALb MATBLAY

etw. wie seine (eigene) Tasche kennen

BEIpac aa HéOa, a AypaHb K Tpaba

dumm wie Bohnenstroh

BSp3Ii IpyiIy Ha BpOE

Reden wie ihm der Schnabel gewachsen ist.

rpoubl Yc& 3podsis

Geld regiert die Welt.

J(3€ raciaiplHay MHOTA, TaM JIAy HIM4

Viele Koche verderben den Brei.

J310 1 11 STHEBI MpAY ny ckaxa

Kinder und Narren sprechen die Wahrheit.
Kindermund tut Wahrheit kund.

IBIMy Oe3 artHio He ObIBéde

Wo Rauch ist, da ist auch Feuer.

KbIIb K y bora 3a nmazyxai

Leben wie Gott in Frankreich.

3 arHioO Jbl ¥ MOJIBIMS

Vom Regen in die Traufe kommen.

3 BsUTiKara rpomMy Mastsl JOKIXK ObIBae

Der Berg kreiflt und gebért eine Maus.

3 yCiX KB

aus Leibeskriften

3a Myxail He raHsics 3 abyxam

Schief nicht mit Kanonen auf Spatzen.

3HAllb [TAHA 114 XarsiBax

Den Esel erkennt man an den Ohren, an der
Rede den Toren.

3pabinb 3 MyXi Cl1aHa

aus einer Miicke einen Elefanten machen

i caM He Té4M , 1 IPyroMy He &M

auf seinem Geld sitzen

i cren pacTeIy

sich aus dem Staub machen

i mBLIa, i MPIIa, 1 npaa, i Tkana — 1 ycé
SI3BIKOM

viel Geschrei und wenig Wolle

kab Tak CMBIKaM, K s3bIKaMm

Von schonen Worten wird man nicht satt.

Kauti ¥y1e3 y Ayry, He KaKEl: He Mary

Wer A sagt, muss auch B sagen.

KJIH KJiiHaM BLIOIBAIOIL

Den Teufel mit dem Beelzebub austreiben.

KOoXHaMy cBast 6oJbka Oarins

Wissen, wo jemandem der Schuh driickt.

JIaTaTEl JaBaIh

Fersengeld geben

JINéIs Ha BalacKy

am seidenen Faden hdngen

EIHAG! / 616ik] O11E

auf der Barenhaut liegen

Mas XaTta 3 Kparo

Mein Name ist Hase und ich weill von nichts.

MaJibl YK, bl BSUIIKI TYK

klein, aber fein;
Kleine Ursache, grofle Wirkung.

HéOa 3 aYUIBIHKY 31a710Cs

Er horte die Engel singen.
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Ha JIé3e x4ty 6ynaBans

Phrasen dreschen

Ha CBATHIA HIKOJI

Am Sankt-Nimmerleins-Tag

Habllb ackoMy

Immer das alte Lied singen.

HarapapeIlb MeX 1 TOpOy

Jemanden andden, leeres Stroh dreschen

Hapas3inna ¥ xamrymi

unter einem gliicklichen Stern geboren sein

He IUTFOH y KpBIHILY: NpbIiasen na
Ba3imy

Beif3 nicht in die Hand, die dich fiittert.

He IpeIMAlG 0J1i3Ka Aa capiia

etwas auf die leichte Schulter nehmen

He pabi sixora i He Ooiics HiYora

Ehrlich wiahrt am léngsten.

HE TaK CTajacs, K ragasiacs

Der Mensch denkt und Gott lenkt.

He Ycé Toe 3071aTa, MmTo ONIIYEIh

Es ist nicht alles Gold, was glénzt.

Hi Kand Hi ABapa

Nackt und blol wie ein gerupfter Huhn.

HsAMA Jixa 6e3 mabpa

Alles hat auch sein Gutes

nabpank JIaxi nag naxi bl Xomy

Die Beine in die Hand nehmen.

naJyIins Macia ¥ aroHb

Ol ins Feuer gieBen

Iagp! 0’ 1o1ma, a ¥ MyXbIKOY dyOE!
Tpanr4Jans

Wenn die Herren sich raufen, miissen die
Untertanen Haare lassen.

nepaJliBailb 3 IMyCTOra ¥ IapoXHse

Leeres Stroh dreschen.

npayna BOYEI KOJe

Die Wahrheit ist eine bittere Pille.

pa3 AypHYIO rajlaBy 1 HaraMm ropa

Was man nicht im Kopf hat, muss man in den
Beinen haben.

pa3 MEpy i CBIHHI HE IIYIb

Zu satt macht matt.

canays 64fikaMi HE KOpPMSLb

Von schonen Worten wird man nicht satt.

caM-HacaM

unter vier Augen

cTapast ECH

immer die alte Leier

CAI3€EMb Y Karo-uédya3p Ha Ikl

jemandem auf der Tasche liegen

CIK-TAK Kijganna

von der Hand in den Mund leben

Tayarl BaAy ¥ cryme

Leeres Stroh dreschen.

y bora n3éx MHOra

Morgen, morgen, nur nicht heute,
sagen alle faulen Leute.

y wixim BipEI / 6asore 9apiil BOA3AIA

Stille Wasser sind tief.

y34¥cs 3a TY’K — He KaXXBl, IITO HE AYXK

Wer A sagt, muss auch B sagen.

yCTAIs 3 néBaii / He 3 Tol Hari

mit dem linken Ful} aufgestanden sein

yXarlinb mbUiaM Kauibl

vergebene / verlorene Liebesmiih’

XOIIb TapaM rapbl

nach uns die Sintflut

xT0 ¥ 606, XTO ¥ Tapox

Der eine sagt hil, der andere hott.

ypIfd cia, Taro i péana

Macht geht vor Recht.

IITO KaMV PYIIillb, TOM TOE 1 XKYTilb

Das Herz auf der Zunge haben.

g He g, 1 X4Ta He Mast

Mein Name ist Hase und ich weifl von nichts.

4K ThI 1A JIIO[3EH, Tak 1 031 1a ngaoé

Wie man in den Wald hineinruft, so schallt es
heraus.

ki “3mapoy 6ynss”, Taki i “Ha 3qapoye”

Wie man in den Wald hineinruft, so schallt es
heraus.

ALIYD MITKI He craTkaycs, kab yciM €x
cnajgadbaycs

Allen Leuten recht getan, ist eine Kunst, die
niemand kann.
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